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a Nemzeti Alapnak az ISPA keretében történõ
igénybevételérõl szóló Együttmûködési Megállapodás,

valamint a 2000. évi ISPA projektek pénzügyi
megállapodásainak kihirdetésérõl

(A Megállapodás aláírásáról szóló értesítés 2000.
november 30-án megtörtént.)

1. §

A Kormány az Európai Bizottság és a Magyar Köztársa-
ság Kormánya között létrejött ,,A Nemzeti Alapnak az
ISPA keretében történõ igénybevételérõl szóló Együttmû-
ködési Megállapodás’’-át, valamint a 2000. évi ISPA pro-
jektek pénzügyi megállapodásait e rendelettel kihirdeti.

2. §

(1) A Nemzeti Alapnak az ISPA keretében történõ
igénybevételérõl szóló Együttmûködési Megállapodás hi-
teles magyar nyelvû szövege a következõ:

,,Együttmûködési Megállapodás
a Nemzeti Alapnak az ISPA keretében történõ

igénybevételérõl

Tekintettel arra, hogy az elõcsatlakozási stratégiának az
a végsõ célja, hogy az összes tagjelölt közép- és kelet-euró-
pai állam az Európai Közösségek tagjává váljék, és ennek
érdekében a csatlakozást megelõzõen, amennyire a lehetõ-
ségek megengedik, elfogadja a közösségi vívmányok (az
Unió jogszabályai) rendelkezéseit,

— a Csatlakozási Partnerség az elõcsatlakozási straté-
gia kulcsfontosságú eleme, amely egyetlen keretrendsze-
ren belül mozgósítja a tagjelölt országok támogatásának
összes formáját,

— Együttmûködési Megállapodás született a PHARE
Program Nemzeti Alap létrehozásáról a Bizottság és min-
den egyes tagjelölt közép- és kelet-európai állam között,

— az elõcsatlakozási stratégia része a Csatlakozást Elõ-
készítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA), amelynek
feladata, hogy a belépésre jelentkezõ államokkal elfogad-
tassa a közösségi infrastrukturális szabványokat, és pénz-

ügyi hozzájárulást biztosítson a környezetvédelmi és köz-
lekedési projektek megvalósításához,

— a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Esz-
közt megalkotó 1267/99* Tanácsi rendelet rendelkezései
szerint minden kedvezményezett országban ki kell jelölni
egy központi egységet, a Nemzeti Alapot, amelyen keresz-
tül kapja meg az ISPA keretébõl folyósított közösségi tá-
mogatásokat,

— az ISPA Pénzügyi Megállapodás kimondja, hogy a
nemzeti programengedélyezõ felelõsségi körét a Bizottság
és a kedvezményezett államok között létrejött Együttmû-
ködési Megállapodás szabályozza,

— a Nemzeti Alap eddigi mûködési mechanizmusait
szükséges kiterjeszteni az ISPÁ-ra is, figyelembe véve ezen
eszköz végrehajtási eljárásait,

ezért az Európai Közösség képviseletében eljáró Európai
Bizottság (a továbbiakban:  Bizottság) egyik részrõl, a Ma-
gyar Köztársaság nevében eljáró Magyar Kormány
(a továbbiakban:  Kedvezményezett) a másik részrõl, az
alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

Fogalommeghatározások

Decentralizált Végrehajtási Rendszer (Decentralised Imp-
lementation System — DIS):

Végrehajtási Rendszer, ahol az irányítás és a felelõsség
egy részét átruházzák a kedvezményezett országra, de a
végsõ felelõsség továbbra is a Bizottságot terheli, az
EK szerzõdések rendelkezéseinek megfelelõen.

Nemzeti ISPA koordinátor (National ISPA Coordinator
— NIC):

A kedvezményezett ország egy köztisztviselõje, aki a
projektek mûveleti tervezését, végrehajtását és monito-
ringját felügyeli a kedvezményezett országban. A nemzeti
ISPA koordinátor szoros kapcsolatot biztosít az általános
csatlakozási folyamat és a Közösség pénzügyi támogatásá-
nak felhasználása között, valamint felelõs az ISPA projek-
tek monitoringjáért is.

Nemzeti programengedélyezõ (National Authorising Offi-
cer — NAO):

A Nemzeti Alapot vezetõ köztisztviselõ. Teljes felelõs-
séggel tartozik az ISPA támogatások pénzügyi irányítá-
sáért a kedvezményezett országban.

Nemzeti Alap (National Fund — NF):

A Pénzügyminisztérium felügyelete alá tartozó közpon-
ti kincstári egység. A Kedvezményezett a Nemzeti Alapon
keresztül jut hozzá az ISPA támogatásokhoz.

* EU Hivatalos Lapja, L 161 1999. 06. 26., 73. oldal
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Szektor programengedélyezõ (Sectoral Authorising Officer
— SAO):

Köztisztviselõ, aki általában egy ISPA végrehajtó szer-
vezet vezetõje. A szektor programengedélyezõ felelõs a
végrehajtó szervezet mûködéséért és a végrehajtásra kerü-
lõ projektek szigorú pénzügyi irányításáért. Ezen Együtt-
mûködési Megállapodás 6. Cikkének megfelelõen saját
beszerzési vagy egyéb felelõsségi körének egy részét átru-
házhatja a végsõ kedvezményezettre.

Végrehajtó szervezet (Implementing Agency — IA):

Közigazgatási szerv, amelynek feladata az ISPA támoga-
tású programok pályáztatása, a szerzõdések megkötése, a
kifizetések teljesítése és a technikai megvalósítás. Ez a
testület azonos az ISPA Pénzügyi Megállapodás III.2. Mel-
lékletének II. szakaszában körülírt ,,végrehajtásért felelõs
hatóság’’-gal.

Végsõ kedvezményezett:

A projektet hasznosító testület, szervezet vagy appará-
tus. Ez a testület, szervezet vagy apparátus felelõs a beszer-
zésekért és egyéb ügyekért, amennyiben a szektor prog-
ramengedélyezõ ezeket rá átruházza.

ISPA Monitoring Bizottság:

Az ISPA projektek végrehajtásának monitoringját ellá-
tó legfontosabb testület, amelyben a Bizottság, a kedvez-
ményezett és nemzetközi pénzügyi intézmények képvisel-
tetik magukat. A Bizottság elnöke a nemzeti ISPA koordi-
nátor. További résztvevõk: a végrehajtó szervezetek képvi-
selõi, a végsõ kedvezményezettek és a nemzeti program-
engedélyezõ.

2. Cikk

A Nemzeti Alap és a nemzeti programengedélyezõ

1. § A Nemzeti Alapnak és a nemzeti programengedé-
lyezõnek a PHARE programmal összefüggésben megfo-
galmazott hatás- és felelõsségi köre kiterjed az ISPÁ-ra is.

2. §  A Nemzeti Alap, mint a Magyar Államkincstárban
a nemzeti programengedélyezõ (a továbbiakban: a NAO)
irányítása alatt mûködõ központi kincstári egység, a De-
centralizált Megvalósítási Rendszer (DIS) alapján kezeli a
Kedvezményezettnek nyújtott ISPA támogatásokat.

3. § A nemzeti programengedélyezõ nem láthatja el egy-
idejûleg a nemzeti ISPA koordinátor feladatait is. A nem-
zeti programengedélyezõ felelõsségi körét legfeljebb két
másik tisztségviselõre ruházhatja át, de a jelen Együttmû-
ködési Megállapodásban számára kijelölt feladatok elvég-
zéséért továbbra is õ viseli a végsõ felelõsséget.

3. Cikk

A nemzeti programengedélyezõ felelõsségi köre

1. § A nemzeti programengedélyezõ teljes körû felelõs-
séggel tartozik az ISPA támogatások pénzügyi irányítá-
sáért. Feladata a beszerzésre, jelentések elkészítésére és a
pénzügyi irányításra vonatkozó szabályok érvényesítésé-
nek, valamint egy megfelelõ jelentéstételi és projektinfor-
mációs rendszer mûködtetésének biztosítása. A nemzeti
programengedélyezõ teljes elszámolási kötelezettséggel
tartozik az egyes projektre elkülönített ISPA támogatások
felhasználását illetõen, amíg a Bizottság ki nem fizette a
támogatás teljes összegét.

2. § A nemzeti programengedélyezõ köteles egy minden
ISPA projektre kiterjedõ pénzügyi jelentéstételi rendszert
mûködtetni. A Bizottság felé elszámolási kötelezettséggel
tartozik a támogatások felhasználásáról. E kötelességek
ellátása során a nemzeti programengedélyezõ a következõ
feladatok elvégzéséért tartozik felelõsséggel:

(i)  igényli és kezeli a Bizottság által nyújtott támogatá-
sokat,

(ii)  a nemzeti ISPA koordinátorral történõ konzultá-
ciót követõen minden egyes végrehajtó szervezetnél kine-
vezi a szektor programengedélyezõt,

(iii)  aláírja a Pénzügyi Megállapodásokat, az egyes vég-
rehajtó szervezetekkel,

(iv)  gondoskodik az ISPA támogatásokról kötött Pénz-
ügyi Megállapodásokban meghatározott hazai és egyéb
társfinanszírozási források megnyitásáról,

(v)  gondoskodik az ISPA támogatásokra vonat-
kozó pénzügyi jelentéstételi rendszer rendszeres frissí-
tésérõl, aktualizálásáról, valamint arról, hogy a végrehajtó
szervezetek megfelelõen betartsák a jelentéstételi eljá-
rásokat,

(vi)  a Finanszírozási Szerzõdésben meghatározott mó-
don átutalja a támogatásokat a végrehajtó szervezeteknek,

(vii)  a Bizottsággal és a nemzeti ISPA koordinátorral
együtt részt vesz az ISPA Monitoring Bizottságban,

(viii)  az ISPA projektek megvalósításának befejeztével
a végrehajtó szervezettõl visszautaltatja a fel nem használt
és a jogosulatlanul kifizetett összegeket.

3. § A végrehajtó szervezet felelõs az ISPA program
megvalósításának technikai és adminisztratív ügyeinek in-
tézéséért, beleértve a pályáztatást és a szerzõdések megkö-
tését is.

4. § A jelen Együttmûködési Megállapodásban rögzített
feladatok bármelyikének nem teljesítése az ISPA támoga-
tások Bizottságnak való visszafizetését vonhatja maga
után.
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4. Cikk

Támogatások igénylése a Bizottságtól

1. § Az elõleg elsõ részletét a Bizottság azt követõen
utalja át a Nemzeti Alapnak, hogy Kedvezményezett aláír-
ta a Pénzügyi Megállapodást, feltéve, hogy a 13. Cikkben
(Bankszámlák) foglaltak teljesültek. Az elõleg elsõ részle-
te nem haladhatja meg a programnak ítélt teljes támogatás
10%-át. Az elõleg fennmaradó részleteinek átutalására az
elsõ szerzõdés, általában az elsõ kivitelezõi szerzõdések
aláírását követõen kerül sor. Általános szabály szerint az
elõleg nem haladhatja meg az ISPA támogatás 20%-át.

2. § A nemzeti programengedélyezõ által igazolt és jó-
váhagyott idõközi és végsõ fizetési igényléseket a Bizott-
sághoz kell benyújtani jóváhagyásra és átutalásra. A fizeté-
si igények az ISPA Pénzügyi Megállapodásban megjelölt
igénylõlapok felhasználásával nyújthatók be, csatolva a
lefolytatott ellenõrzésekre és felülvizsgálatokra vonatkozó
információkat, amelyek a kérelmet alátámasztják. Idõközi
átutalási igényeket általános szabályként évente három
alkalommal lehet benyújtani, március 1-jéig, július 1-jéig
és november 1-jéig.

3. § A nemzeti programengedélyezõ a Pénzügyi Megál-
lapodásban a projekt munkáinak befejezési határidejeként
kijelölt idõpontot követõ hat hónapon belül köteles a
végsõ kifizetésre vonatkozó igénylést a Bizottságnak meg-
küldeni.

4. § A Bizottság fenntartja a jogot, hogy a támogatások
átutalásának indoklásához kiegészítõ információkat kér-
jen.

5. § A Bizottság által nyújtandó támogatások átutalásá-
ra vonatkozó részletes rendelkezések és feltételek a Pénz-
ügyi Megállapodásban kerülnek rögzítésre.

6. § A Nemzeti Alap könyvelést vezet a Bizottságtól
érkezett összes idõközi és végsõ kifizetésrõl az ISPA által
támogatott projektek szerinti bontásban.

5. Cikk

Támogatások átutalása a végrehajtó szervezetekhez

1. § A Nemzeti Alap és a végrehajtó szervezet között
kötendõ Pénzügyi Megállapodás részletes elõírásokat tar-
talmaz arra, hogy milyen feltételekkel utalhatja át a Nem-
zeti Alap a támogatásokat a végrehajtó szervezet alszám-
lájára. Átutalás nem teljesíthetõ a szektor programengedé-
lyezõ kinevezése és a Pénzügyi Megállapodásnak a végre-
hajtó szervezettel történõ aláírása elõtt.

2. § A Nemzeti Alap és a nemzeti programengedélyezõ
(NAO) tartozik végsõ soron felelõsséggel a Bizottságnak
azért, hogy a kifizetések pontosan és helyes információk
alapján teljesüljenek.

3. § A Nemzeti Alap számviteli nyilvántartást vezet az
ISPA által támogatott egyes projektek végrehajtása céljá-
ból eszközölt összes átutalásról.

6. Cikk

Finanszírozási Szerzõdések

1. § A nemzeti programengedélyezõ Finanszírozási
Szerzõdést ír alá az egyes ISPA végrehajtó szervezeteket
vezetõ vagy koordináló szektor programengedélyezõkkel.
Ezek a Szerzõdések kiterjedhetnek valamennyi, az adott
végrehajtó szervezet által felügyelt ágazatban ISPA társ-
finanszírozással megvalósuló programra.

2. § A Finanszírozási Szerzõdések megnevezik a szektor
programengedélyezõt, akit a nemzeti ISPA koordinátorral
történt egyeztetés után a nemzeti programengedélyezõ
nevez ki, valamint meghatározzák azokat a szervezeteket,
amelyekhez a programengedélyezõ bizonyos felelõsségi
körei delegálhatók.

3. § A Finanszírozási Szerzõdés az alábbiakban határoz-
za meg a szektor programengedélyezõ kötelességeit:

(i)  az ISPA projektek megbízható adminisztratív, pénz-
ügyi és technikai irányítása,

(ii)  szerzõdések aláírása,
(iii)  a projektek végrehajtása a Gyakorlati Ú tmutató-

ban (Practical Guide) megfogalmazott közbeszerzési eljá-
rási szabályok alapján,

(iv)  a beszállítóknak történõ kifizetés elõtt a számlák
ellenõrzése,

(v)  megbízható technikai és pénzügyi jelentéstételi
rendszer mûködtetése,

(vi)  elkülönített elszámolási rendszer vagy ennek meg-
felelõ számviteli nyilvántartás vezetése az ISPA által társ-
finanszírozott projektek valamennyi átutalásáról,

(vii)  a projekt pénzügyi és mûszaki elõrehaladására vo-
natkozó információk rendszeres ellenõrzése és továbbítása
a Nemzeti Alap felé annak érdekében, hogy az Alap a
fizetések iránti igényeket a Pénzügyi Megállapodásban
foglaltak szerint tudja benyújtani a Bizottsághoz,

(viii)  nyilatkozik a Nemzeti Alapnak arról, hogy a fenti
információk pontosak és a végrehajtó szervezet birtokában
lévõ eredeti dokumentumokkal igazolhatók,

(ix)  fent említett dokumentumokat a projektre történt
utolsó átutalást követõ öt évig kell megõrizni.

4. § A szektor programengedélyezõ a 3. § (vii) és (viii)
pontjai értelmében mindenkor felelõsséggel tartozik a
projekt pénzügyi és mûszaki elõrehaladásáról szóló infor-
mációknak a Nemzeti Alaphoz történõ benyújtásáért. Ab-
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ban az esetben, ha egyes felelõsségi köröket másokra ruhá-
zott át, a pénzügyi és mûszaki elõrehaladásról szóló infor-
mációkat ezen intézmények elõször a szektor program-
engedélyezõhöz kötelesek benyújtani. A szektor program-
engedélyezõ köteles megfelelõ felügyeletet gyakorolni
ezen intézmények felett, és eredeti dokumentumokkal alá-
támasztott elégséges információt beszerezni ahhoz, hogy
az információk helytállósága megállapítható legyen.

5. § A Finanszírozási Szerzõdésnek részletes rendelke-
zéseket kell tartalmaznia a támogatások átutalására és a
bankszámlák szerkezetére vonatkozóan, jelen Megállapo-
dás 5. és 13. Cikkének megfelelõen.

7. Cikk

Jelentéstétel

1. § A nemzeti programengedélyezõ feladata arról gon-
doskodni, hogy a Nemzeti Alap és a végrehajtó szervezetek
minden ISPA által támogatott program vonatkozásában
— a végrehajtó szervezeteknek utalt támogatásokat is be-
leértve — megfelelõ technikai és pénzügyi jelentéstételi
rendszert tartsanak fenn.

2. § A fentieken kívül a nemzeti ISPA koordinátor a
Nemzeti Alap és a szektor programengedélyezõ segítségé-
vel rendszeres elõrehaladási jelentést készít a következõk-
rõl: a programok pénzügyi helyzete; jövõbeni tenderek
ütemezése, elkészült tenderértékelések és megítélt szerzõ-
dések; projektek teljesítése; esetlegesen felmerült problé-
mák; kilátások a jövõre nézve és bármely, a Bizottság által
kért információ.

8. Cikk

Jogosulatlan kifizetések és szabálytalanságok

1. § A Pénzügyi Megállapodás rendelkezéseinek meg-
felelõen a Nemzeti Alap köteles a Bizottságnak visszafizet-
ni minden tévesen vagy jogosulatlanul átutalt összeget.

2. § A Nemzeti Alap felelõsséggel tartozik a Bizottság-
nak a Szerzõdésben foglaltak szerint információt szolgál-
tatni a szabálytalanságokról, ISPA támogatásként jogosu-
latlanul kapott összegek visszautalásáról és a Pénzügyi
Megállapodáshoz mellékletként csatolt helyszíni ellenõr-
zésekrõl.

9. Cikk

Az euró használata

1. § A Nemzeti Alap felelõsséggel tartozik az euró helyes
használatáért a Bizottsághoz benyújtott költségkimutatá-
sokban.

2. § Az átváltási árfolyam a Bizottságnak abban a hónap-
ban érvényes pénzügyi elszámolási árfolyama, amelyben a
számlát a projekt pénzügyi bonyolítását végzõ felelõs in-
tézmények könyvelési dokumentumaiban rögzítik.

10. Cikk

Személyi állomány

Kedvezményezett saját költségén biztosítja a szükséges
humán erõforrásokat a Nemzeti Alapra bízott feladatok
határidõre történõ, pontos végrehajtásához.

11. Cikk

Helyszín, berendezés

Kedvezményezett biztosítja a Nemzeti Alap számára
szükséges helyiségeket, irodabútorokat és egyéb berende-
zéseket a Magyar Államkincstáron belül.

12. Cikk

A Nemzeti Alap mûködési költségei

A Nemzeti Alap mûködtetési költségeit a Kedvezmé-
nyezett fedezi.

13. Cikk

Bankszámlák

1. § A Nemzeti Alap mindkét ágazat (közlekedés és
környezetvédelem) számára bankszámlát nyit a Magyar
Nemzeti Bankban vagy egy állam által garantált bankban.
E számlákon belül minden egyes programra külön alszám-
lát kell nyitni, amelyrõl a programban érintett végrehajtó
szervezet engedélyezõ tisztviselõje jogosult kifizetést telje-
síteni. Amennyiben ez a rendszer nem alkalmazható, külön
megállapodást köthet egymással a Bizottság és a Nemzeti
Alap. Ezek a számlák általában kamatozó számlák. A ka-
matbevétel felhasználását illetõen a Bizottság külön útmu-
tatást fogalmaz meg.

2. § A bankszámlák és alszámlák vezetése kettõs aláírási
rendszer alapján mûködik. Az aláírási joggal rendelkezõ
személyek kinevezéséhez bankszámlák esetén a nemzeti
programengedélyezõ beleegyezése, alszámlák esetén a
szektor programengedélyezõ beleegyezése szükséges.

3. § A Nemzeti Alap saját számláira vonatkozó minden
információt közöl a Bizottsággal. A releváns információ
tartalmazza többek között a bank nevét és címét, a szám-
laszámot, a számlatulajdonos(ok) nevét, a kamatlábakat,
valamint a Bizottság által szükségesnek vélt egyéb informá-
ciókat.

2002/51/II. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 5



14. Cikk

Közbeszerzés

1. § A közbeszerzési eljárásoknál a Gyakorlati Ú tmuta-
tó (Practical Guide) rendelkezéseit kell érvényesíteni; gon-
doskodni kell a szabad hozzáférésrõl, a tisztességes ver-
senyrõl és az átláthatóságáról, amint ez az ISPA Pénzügyi
Megállapodásaiban a III.1 melléklet XI. bekezdésében sze-
repel.

2. § A Bizottság eseti eljárás alapján — miután azt az
ISPA Program Végrehajtó Bizottság megvizsgálta — jóvá-
hagyhatja a Gyakorlati Útmutatóban foglalt szabályoktól
való eltérést.

3. § A végrehajtó szervezet köteles biztosítani a megfe-
lelõ közbeszerzési szabályok és eljárások betartását. A
szektor programengedélyezõ és a nemzeti programengedé-
lyezõ ellenõrzési funkciót láthat el.

15. Cikk

Pénzügyi ellenõrzés, számvitel és könyvvizsgálat

1. § Az illetékes nemzeti pénzügyi ellenõrzési hatóság
köteles a Pénzügyi Megállapodás rendelkezéseinek megfe-
lelõ pénzügyi ellenõrzést folytatni. A Bizottságnak minden
évben meg kell küldeni az aktuális könyvvizsgálati tervet
és az elvégzett könyvvizsgálatok eredményeinek összefog-
lalóját. A könyvvizsgálati jelentéseket igény szerint a Bi-
zottság rendelkezésére kell bocsátani.

2. § Az érintett végrehajtási szervezetek elszámolásait és
tevékenységét rendszeresen ellenõrizhetik a Bizottsággal
szerzõdésben álló kívülálló könyvvizsgálók, ami nem érinti
a Bizottságnak és az Európai Számvevõszéknek az ISPA
programok pénzügyi végrehajtására vonatkozóan a Pénz-
ügyi Megállapodásban rögzített felelõsségét.

3. § A Nemzeti Alap minden ISPA támogatással folyó
magyarországi program összes szerzõdéses és más pénzügyi
tevékenységérõl kettõs vagy analitikai könyvelést vezet.

4. § A pénzügyi irányítás, a pályáztatás és a szerzõdéskö-
tés összes írásos dokumentumait a projekt lezárását követõ
öt évig kell megõrizni.

16. Cikk

Jogviták rendezése

1. § A jelen Együttmûködési Megállapodás végrehajtá-
sára vagy értelmezésére vonatkozó bármely kérdés a Ked-
vezményezett és a Bizottság közötti konzultáció tárgya,
ami szükség esetén az Együttmûködési Megállapodás mó-
dosítását is eredményezheti.

2. § Abban az esetben, ha valamelyik fél nem tesz eleget
a jelen Együttmûködési Megállapodásban vállalt kötele-
zettségének, és nem teszi meg kellõ idõben a szükséges
intézkedéseket a helyzet orvoslására, a Bizottság a Kedvez-
ményezettel folytatott konzultációt követõen felfüggeszt-
heti a jelen Együttmûködési Megállapodás által bevezetett
rendszeren keresztül megvalósuló programok finanszíro-
zását, és kérheti az ISPA támogatás visszatérítését.

3. § Amennyiben a konzultáció nem vezet mindkét fél
számára elfogadható eredményre, a felek a Magyarország
és a Bizottság között 1990. szeptember 3-án létrejött Ke-
retmegállapodáshoz mellékelt Pénzügyi Megállapodások-
ra vonatkozó Általános Feltételek B. függelékében megne-
vezett választottbírósághoz fordulhatnak.

17. Cikk

Záró rendelkezések

A jelen Együttmûködési Megállapodás csak írásban, a
felek kölcsönös jóváhagyásával módosítható.

Jelen Együttmûködési Megállapodás a felek általi alá-
írás napján lép hatályba.

Kelt: Budapest, Kelt: Budapest,
2000. november 27. 2000. október 27.

A Kormány részérõl: A Bizottság részérõl:

Dr. Boros Imre s. k., Michael Lake s. k.,
PHARE programokat koordináló a magyarországi

tárca nélküli miniszter, EK-delegáció vezetõje
nemzeti ISPA koordinátor

Dr. Naszvadi György s. k.,
közigazgatási államtitkár,

Pénzügyminisztérium’’

(2) A Pénzügyi Megállapodások hiteles magyar nyelvû
szövegét e rendelet 1—16. számú mellékletei tartalmazzák.

3. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetést követõ 8. napon lép
hatályba, az Együttmûködési Megállapodásban foglaltakat
azonban 2000. november 27-tõl kell alkalmazni.

(2) A  rendelet  végrehajtásáról  a  PHARE program
koordinációjáért felelõs tárca nélküli miniszter — a gazda-
sági miniszter, a közlekedési és vízügyi miniszter, valamint
a környezetvédelmi miniszter együttmûködésével — gon-
doskodik.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök
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1. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PA/001

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában,
a következõ programra vonatkozólag

A Budapesti Szennyvíztisztító Telep és Gyûjtõrendszere és a Központi Szennyvíztisztító Telep és egységei fejlesztésének
technikai és gazdasági elõkészítõ munkálatai a budapesti régióban, Magyarországon

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Guy Crauser képvisel,

valamint

a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett)

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a Kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PA/001
Megnevezése: Budapesti Szennyvíztisztító Telep és Gyûjtõrendszere és a Központi Szennyvíztisztító Telep

és egységei fejlesztésének technikai és gazdasági elõkészítõ munkálatai
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása

A befejezés idõpontja: 2001. december 31.
Helyszín: Budapest Fõváros, budapesti régió, Magyarország
Csoport: Technikai segítségnyújtás szennyvíztisztításhoz

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa: 2 096 200 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 75%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 1 572 150 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 1 257 720 euró összeg elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.
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4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2001.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 314 430 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:

— 157 215 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy Kedvezményezett aláírja jelen Megállapodást;

— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy Szerzõdõ Felek aláírják a beszerzési terv I.a. mellékletében
jelzett szerzõdést.

(5) A III.1. melléklet III. szakasz 5. pontja szerint a Bizottság a jelen program esetében elõlegfizetések és közbensõ
kifizetések céljaira együttesen az összes megítélt támogatás 80%-át fogadja el.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság, vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõ módon megadni.
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8. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

9. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 22.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., Mr. G. Crauser s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõigazgató

MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki elõrehaladásról készült jelentés és módosítási kére-

lem modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Technikai segítségnyújtás
a Budapesti Szennyvíztisztító Telep és Gyûjtõrendszere és a Központi

Szennyvíztisztító Telep és egységei számára
Bizottsági kód: 2000/HU/16/P/PA/001

1. A program megnevezése
Technikai segítségnyújtás a Budapesti Szennyvíztisztító Telep és Gyûjtõrendszere és a Szennyvíztisztító Telep és

egységei számára

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: A Közösségi elõcsatlakozási eszközöket koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: PHARE Programokat Koordináló Hivatal, H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. E-mail: eva-koti@meh.hu
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3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdésben foglaltak szerint]
3.1. Név: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium
3.2. Cím: 1077 Budapest, Dob utca 75—81., Magyarország
3.3. E-mail: gyozo.kenez@kovim.hu

4. A végsõ kedvezményezett  [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdésben foglaltak szerint]
4.1. Név: Budapest Fõváros, Közmû Ügyosztály
4.2. Cím: 1052 Budapest, Városház u. 9—11.
4.3. E-mail: bodass@budapest.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Budapest, budapesti régió

6. Leírás és célkitûzések
A program felöleli a Budapesti Központi Szennyvíztisztító Telep és egységei fejlesztésérõl korábban készített,

Budapest Fõváros által finanszírozott tanulmányok és tenderdokumentumok mûszaki felülvizsgálatát és a még szüksé-
ges mûszaki-gazdasági elõtanulmányok és tenderdokumentumok elkészítését. A program a fejlesztés elsõ üteme, míg a
fejlesztés, mint olyan a második, illetve harmadik ütemet is magában foglalja, azaz: a Budai Dunai Fõcsatornát (II. ütem),
valamint a Csepel-szigeti Központi Szennyvíztisztító Telepet, illetve három másik ellátó egységet (szivattyúállomásokat
és ezek fõnyomócsöveit) (III. ütem).

A beruházás a budapesti szennyvíztisztítás és -elvezetés fejlesztését célzó projekt fontos eleme, és egy késõbbi
szakaszban ISPA támogatást szándékoznak rá megpályázni. Jelentõsége kiemelten nagy, mivel a közel 2 milliós lakosú
Budapest szennyvizeinek jelenleg mindössze 34%-át tisztítják. A tervezett Központi Szennyvíztisztító Telep gyûjtõte-
rülete a fõvárosi lakosságnak közel a felére, a város szennyvizeinek 58%-ára terjed ki.

A program célja a fentiekben körülírt fejlesztés II. és III. üteméhez kapcsolódó, alábbiakban felsorolt tanulmányok
és elõkészítõ munkák elkészítése, illetve elvégzése:

1. Megvalósíthatósági tanulmány:
— mûszaki adatok átvizsgálása,
— a regionális szennyvízcsatorna-rendszer, illetve a szennyvízcsatorna-hálózat fejlesztési szükségleteinek elemzése,
— jelentés készítése, illetve szükség esetén a technikai vonatkozású tanulmányok befejezése, kiegészítése a követ-

kezõ területeken: szennyvíz- és szennyvíziszap-kezelési technológiák, biogáz-hasznosítás, szennyvíziszap-tárolás, tisztí-
tott szennyvíz Dunába bocsátása, karbantartásra és folyamatos felügyeletre (monitoring) vonatkozó elõírások, helyi
adottságok, védõterület nagysága, közlekedési kapcsolatok stb., különös figyelemmel a vízügyi és környezetvédelmi
engedélyek beszerzésére,

— az ipari terhelés felmérése abból a szempontból, hogy miként elõkezelhetõ és/vagy forgatható vissza az ipari
szennyvíz, hogy ne veszélyeztesse a szennyvíz-tisztítótelep tervezett technológiáját,

— a projekt megvalósítását és ellenõrzését célzó intézményi és szervezeti elõkészületek felülvizsgálata, a feladatok
részletes meghatározását tartalmazó dokumentumtervezet elkészítése.

2. Különbözõ lehetséges változatokon alapuló pénzügyi és gazdasági elemzések elvégzése, melyek az alábbiakat
tartalmazzák:

— a projektre vonatkozó költséghatékonysági elemzések, melyek alapján kiválaszthatók a költség szempontjából
legkedvezõbb technikai megoldások,

— nettó jelenérték és belsõ megtérülési ráta kiszámítása,
— díjak és egyéb bevételek elemzése — beleértve a díjfizetési képesség elemzését — abból a szempontból, hogy

fedezhetõk-e a mûködési és fenntartási költségek, illetve a beruházási költségek egy része,
— gazdasági és szociális hatások elemzése,
— költség-haszon (hatékonyság) elemzés,
— projektfinanszírozási javaslat,
— a mûködtetésért felelõs vállalat üzleti forgalmának elemzése.

3. Környezeti hatásvizsgálat
A Budapesti Központi Szennyvíztisztító Telep megvalósítására vonatkozóan már elkészült a részletes környezeti

hatásvizsgálat (EIA), jelenleg az illetékes hatóságok tanulmányozzák. A vizsgálat az EU környezetvédelmi követelmé-
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nyeinek fényében fogja megvizsgálni az EIA eredményeit, egyúttal felméri a hátrányos környezeti hatások mérséklésének
költségeit és a képzési igényeket.

4. Az ISPA pályázat összeállítása:

— pályázati beadvány kitöltése,

— környezetileg érzékeny területek elemzése,

— gazdasági és pénzügyi elemzés,

— információk vízgazdálkodási projektek részére,

— szükség szerint egyéb kiegészítõ dokumentumok.

5. Beszerzési dokumentáció elkészítése

A tenderdokumentációt a FIDIC Vörös könyvében (Red Book) foglaltak figyelembevételével az alábbiakra vonat-
kozóan kell összeállítani:

— Budai Duna Fõgyûjtõ Csatorna,

— a ferencvárosi, kelenföldi és albertfalvai szivattyúállomások fejlesztése és bõvítése,

— Központi Szennyvíztisztító Telep szennyvíztovábbító elemei, fõnyomócsöve,

— a Duna áramlása.

A Budapesti Központi Szennyvíztisztító Telep projekt munkálatainak elvégzésére a FIDIC Narancsszínû könyve
(Orange Book) alapján kell nemzetközi tendert kiírni.

6. Szennyvízelemzés és mérõmûszer-beszerzés

A szivattyúállomásokra beérkezõ és a Központi Szennyvíztisztító Telepre továbbítandó szennyvízterhelés mennyiségi
és minõségi adatait a vízfogyasztás viszonylatában becsülték fel. A nemzetközi tender kiírásához lényegesen pontosabb
és megbízhatóbb mérési adatok kellenek a KOI (COD), LA (SS), összes NH4, összes foszfor, redox-potenciál stb.
vonatkozásában. Ezen adatok összegyûjtéséhez legalább 6 hónapra van szükség. Következésképpen a program részét
képezi a mérõmûszerek beszerzése és elhelyezése a szivattyúállomások kombinált befolyó-csatornáinál, a Duna bal
partján lévõ ferencvárosi, valamint a Duna jobb partján található kelenföldi és albertfalvai szivattyúállomások befolyó-
csatornái ebben az esetben kiemelt preferenciát élveznek.

7. Munkálatok ütemterve

Munkafeladat kategóriája Kezdés Befejezés

Megvalósíthatósági tanulmány 2001. január 1. 2001. augusztus 30.

Pénzügyi elemzés 2001. február 15. 2001. május 30.

Környezeti hatásvizsgálat 2001. február 15. 2001. május 30.

ISPA pályázat 2001. január 1. 2001. július 30.

Közbeszerzés 2001. január 1. 2001. december 30.

Mérõmûszer-beszerzés, elemzés 2001. január 1. 2001. július 1.

8. Költségek és támogatások (euróban)

Összes költség
Magánszektor közre-

mûködése
Nem elszámolható

költség
Összes elszámolható

költség
ISPA támogatás

Támogatás aránya
%

2 096 200 — — 2 096 200 1 572 150 75

Mivel a program ISPA pályázat elõkészítéséhez szükséges technikai segítségnyújtás igénylésérõl szól, a kért támoga-
tási arány elfogadható.
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Költséglebontás euróban

Munkafeladat kategóriája
Nemzetközi

szakértõ
(hónap)

Költségek (euró)
Helyi szakértõ

(hónap)

Költségek (euró)

Egységérték Részösszeg Egységérték Részösszeg Összesen

Megvalósíthatósági
tanulmány

10 22 500 225 000 24 6 500 156 000 381 000

Pénzügyi elemzés 19 24 000 456 000 18 17 600 316 800 772 800
Környezeti
hatásvizsgálat

 4 22 500 90 000 12 7 700 92 400 182 400

ISPA pályázat  2 22 500 45 000 10 6 500 130 020 265 000
Közbeszerzés  6 22 500 135 000 20 6 500 130 020 265 000
Szennyvízelemzés 10 6 500 65 000 65 000
Összes
mûszaki
segítségnyújtás

951 000 825 000 1 776 200

Mérõmûszer-beszerzés
és felszerelés

Nem hasz-
nálatos

Átalány
összeg

320 000 320 000

A pályázat összesen: 2 096 200

9. Nemzetközi pénzintézetek részvétele
Nincs

10. Beszerzési terv
A munkálatok a Decentralizált Végrehajtási Rendszer (Decentralised Implementation System — DIS) alapján

meghirdetett korlátozott tendereljárást követõen kerülnek végrehajtásra.

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV 
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése:  A Budapesti Szennyvíztisztító Telep és Gyûjtõrendszere és a Központi Szennyvíztisztító
  Telep és egységei fejlesztésének technikai és gazdasági elõkészítõ munkái

ISPA szám:     2000/HU/16/P/PA/001

Euró

Év
Összes 
költség

Nem
elszámol-

ható költség

Elszámolható költség

Nemzetközi pénzintézeti
kölcsönösszes ISPA

országos 
hatóságok

helyi önkor-
mányzatok

1=2+3 2 3=5+7 4 (%)=3/1 5 6 (%)=5/3 7 8 9 (%)=8/1
2000 1 676 960 — 1 676 960 100 1 257 720 75 419 240 — —
2001 — — — — — — — — —
2002 419 240 — 419 240 100 314 430 75 104 810 — —
2003 — — — — — — — — —
2004 — — — — — — — — —
2005 — — — — — — — — —
2006 — — — — — — — — —
Év meg-
jelölése
nélkül

— — — — — — — — —

Összesen 2 096 200 2 096 200 100 1 572 150 75 524 050 — —
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2. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PA/002

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában, 
a következõ programra vonatkozólag

Technikai segítségnyújtás az ISPA forrásból finanszírozott vasúti projektek tendereljárásához

Helyszín: Pest, Jász-Nagykun-Szolnok, Komárom-Esztergom, Gyõr-Moson-Sopron és Zala megye,
Magyar Köztársaság

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõigazgató, Mr. Guy Crauser képvisel,

valamint
a Magyar Köztársaság Kormánya (a továbbiakban: Kedvezményezett), melyet a nemzeti programengedélyezõ kép-

visel,

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a Kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program leírása

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PA/002
Megnevezése: Technikai segítségnyújtás az ISPA forrásból finanszírozott magyarországi vasúti projektek

tendereljárásához
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása
 A befejezés idõpontja: 2001. december 31.
Helyszín: Pest, Jász-Nagykun-Szolnok, Komárom-Esztergom, Gyõr-Moson-Sopron és Zala megye
Csoport: 3 vasútvonal (IV. és V. EU közlekedési folyosó)

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 158 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott Közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 75%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.
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(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 118 575 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 94 860 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.

4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2001.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 23 715 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 11 858 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk

(3) bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása meg-
történt.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, monitoringjával és értékelésével összefüggésben készülõ tanulmá-
nyokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdonjogot
megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság, vagy a Bizottság által kijelölt bármely testület
vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat kizárólag
saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.
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8. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás elválaszthatatlan
részét képezik.

A feltételek és a végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

9. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 22.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., M. Crauser s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõigazgató

MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
I.a. melléklet: Feladatok meghatározása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki készültségrõl készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Technikai segítségnyújtás az ISPA forrásból finanszírozott vasúti projektek tendereljárásához
Bizottsági kód: 2000/HU/16/P/PA/002

1. A program megnevezése
Technikai segítségnyújtás az ISPA forrásból finanszírozott vasúti projektek tendereljárásához

2. A pályázatot benyújtó szervezet (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: Miniszterelnöki Hivatal, a PHARE programokat koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. Felelõs: Dr. Boros Imre, tárca nélküli miniszter
2.4. Telefon: (36)-1-329-3445
2.5. Telex/Fax: (36)-1-320-4473

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdése szerint]
3.1. Név: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium, Segélykoordinációs és Finanszírozási Fõosztály
3.2. Cím: H-1077 Budapest, Dob u. 75—81.
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3.3. Felelõs: Dr. Kenéz Gyõzõ fõigazgató
3.4. Telefon: (36)-1-352-8863
3.5. Telex/Fax: (36)-1-352-8862
3.6. E-mail: gyozo.kenez@kovim.hu

A Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által jóváhagyandó Együtt-
mûködési Megállapodás alapján.

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban hivatkozott hatósággal)
4.1. Név: MÁV Rt., Fejlesztési és Beruházási Fõosztály
4.2. Cím: 1062, Budapest, Andrássy út 73—75.
4.3. Referens: Mangel János osztályvezetõ
4.4. Telefon: (36)-1-432-3890
4.5. Telex/fax: (36)-1-3514-9475
4.6. E-mail: mangelj@mav.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyar Köztársaság
5.2. Régió: Pest, Jász-Nagykun-Szolnok, Komárom-Esztergom, Gyõr-Moson-Sopron és Zala megye

6. Leírás
2000 és 2006 között a MÁV Rt. három vasútvonal felújítását tervezi ISPA támogatással:

1. Vecsés—Szolnok vasútvonal
2. Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal
3. Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal

2001-ben, ezen vasútvonalak felújításának részeként a következõ tendereljárásokra kerül sor:

Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal
I. Új deltavágány építése Zalaegerszegen
II. Új nyomvonal építése Zalalövõ—Andráshida között

Vecsés—Szolnok vasútvonal
III. Albertirsa—Cegléd vasútvonal rekonstrukciója
IV. Vecsés és Üllõ állomásoknál pálya és a peronok rekonstrukciója

Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal
V. Budaörs—Biatorbágy vasútvonal rekonstrukciója
VI. Komárom—Ács vasútvonal átépítése
VII. ETCS telepítése a Kimle—Komárom vonalon

2002-ben, ezen vasútvonalak rehabilitációjának részeként a következõ tendereljárásokra kerül sor:
Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal

A)  Új deltavágány építése Bobánál
B)  Monor állomás rekonstrukciója
C)  Pályaátépítés a Vecsés—Pilis vonalszakaszon

Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal
D)  Ács—Gyõrszentiván vonalszakasz rekonstrukciója
E)  Új bizosítóberendezés telepítése Komárom állomáson
F) ETCS telepítése a Budapest—Komárom vonalon

A technikai segítségnyújtás keretében a következõ építési munkák tenderdokumentációjának átvizsgálására kerül sor
a tendereljárás elõtt:

Vecsés—Szolnok vasútvonal
IV. Vecsés és Üllõ állomásoknál pálya és peronok átépítése (két alprojektbõl áll)
Jelenleg a tervezett sebesség 100 km/h, a felújítás után 120 km/h lesz.
A munkálatok becsült költsége 22 millió euró
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Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal
VII. ETCS telepítése a Komárom—Kimle vonalon (egy projektbõl áll)
Jelenleg a meglévõ biztosítóberendezés ideiglenesen lehetõvé teszi a max. 160 km/h vonalsebességet. Az ETCS
telepítése ezért lehetõvé teszi majd a 160 km/h vonalsebesség fenntartását. Javulni fog az üzemeltetés biztonsága
is. A munkálatok becsült költsége 7 millió euró.
F) ETCS telepítése a Budapest—Komárom vonalon
A meglévõ 6 biztonsági rendszer ezen a 89,6 km-es szakaszon ideiglenesen lehetõvé teszi a max. 160 km/h sebességet.
A munka becsült költsége mintegy 8 millió euró.

A munka tartalma: Vállalkozó felülvizsgálja és javítja a következõ tenderdokumentációkat:
— értékeli a tenderspecifikációk tartalmát és gondoskodik róla, hogy a dokumentumok közvetlenül hozzájáruljanak

a projekt céljainak megvalósításához,
— értékeli a tender pénzügyi vonatkozásait. A tenderspecifikációnak lehetõvé kell tennie, hogy a vállalatok ajánlatot

tehessenek a rendelkezésre álló költségvetésen belül, beleértve a társfinanszírozást is,
— biztosítja, hogy a tenderspecifikáció lehetõvé tegye a tiszta versenyt, és ne részesítsen elõnyben egyetlen vállalatot sem,
— ellenõrzi, hogy a felsorolt berendezések származhatnak-e EU vagy PHARE országból,
— felderíti és kijavítja az irreleváns, nem világos és félreérthetõ specifikációkat,
— hangsúlyozott figyelmet fordít a FIDIC szabványoknak való megfelelésre.
Az I.a. mellékletben megtalálható a feladatok meghatározása.

7. Célkitûzések
Véglegesíteni a tenderdossziét az Európai Bizottság által felállított követelményeknek megfelelõen.
Segítséget nyújtani a 6. pontban körülírt három vasútvonal tenderdokumentációjának összeállításához olyan érte-

lemben, hogy a projekt optimális körülmények között, sikeresen valósuljon meg, és a legmegfelelõbb módon elégítse ki
a Kedvezményezett igényeit.

A technikai segítségnyújtás az ajánlati dokumentációt világossá, egyértelmûvé teszi, az ajánlattevõt és az értékelõ
bizottságot egyaránt segíti a vonatkozó dokumentumok értékelésében. A technikai segítségnyújtás olyan projekt
elõkészítését segíti elõ, amely kiemelkedõ szerepet játszik a Csatlakozási Partnerség célkitûzéseinek megvalósításában.
Ugyanakkor elõmozdítja azt is, hogy a transzeurópai hálózat magyarországi szakaszait az EU normáknak megfelelõen
felújítsák, illetve jobb közlekedési lehetõségeket biztosítsanak Magyarország és az EU-tagállamok között.

8. A munkálatok ütemterve

Munka kategóriája Kezdés idõpontja Befejezés

Tenderdokumentáció felülvizsgálata 2001. 02. 01. 2001. 09. 01.

9. Költségek és a támogatás (euróban)

A költségek részletezése:

Munkafeladat Becsült összköltség Becsült elszámolható költség

IV. tenderdokumentáció felülvizsgálata  52 700

VII. tenderdokumentáció felülvizsgálata  52 700

F) tenderdokumentáció felülvizsgálata  52 700

Összesen  158 100

Összes költség A magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
költség

Összes elszámolható
költség

ISPA támogatás Támogatás aránya 
%

158 100 — 158 100 118 575 75

10. Beszerzési terv

A munkákat az alábbi beszerzési terv szerint végzik:

A tender száma
Pályáztatandó munkák és szolgáltatások

megnevezése

Szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszállítás

vagy szolgáltatás)

A tenderkiírás
idõpontja

(hónap/év)

Az adott szerzõdéshez
tartozó számlák

visszatérítési százaléka

Az alábbi tenderdokumentációk fe-
lülvizsgálata:
— Vecsés—Szolnok vasútvonal
— Budapest—Hegyeshalom
  vasútvonal

Szolgáltatás
2000. 11. 30.

(Kezdés dátuma:
2001. 02. 01.)
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3. számú melléklet  a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PA/003

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában, 
a következõ programra vonatkozólag

Technikai segítségnyújtás ,,Szolnok—Lökösháza vasútvonal felújítása’’
projekt elõkészítéséhez

Helyszín: Jász-Nagykun-Szolnok megye és Békés megye, Magyar Köztársaság

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõigazgató, Mr. Guy Crauser képvisel,

valamint
a Magyar Köztársaság Kormánya (a továbbiakban: Kedvezményezett), melyet a nemzeti programengedélyezõ kép-

visel,

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

Az alábbi 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra
jelen Megállapodás rendelkezései szerint. Az alábbi 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a
Kedvezményezett által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megál-
lapodással és az annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PA/003
Megnevezése: Technikai segítségnyújtás ,,Szolnok—Lökösháza vasútvonal újjáépítése’’ projekt elõkészí-

téséhez
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása
 A befejezés idõpontja: 2001. június 30.
Helyszín: Jász-Nagykun-Szolnok megye és Békés megye
Csoport: EU IV. közlekedési folyosó

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 200 000 euró.

(2) A programhoz  nyújtott  közösségi  támogatás  mértéke  a  teljes  állami  vagy  ezzel  egyenértékû   kiadás
75% -a, a II. mellékletben szereplõ pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 150 000 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 120 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.
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4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2001.
június 30-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 30 000 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:

— 15 000 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;

— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy Kedvezményezett aláírja a beszerzési terv I.a. mellékleté-
ben a ,,Szolnok—Lökösháza vasútvonalszakasz projektre vonatkozó pályázati beadvány elõkészítése’’ címen megjelölt
szerzõdést.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezésinek betartásával kell végrehajtani, oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, monitoringjával és értékelésével összefüggésben készülõ tanulmá-
nyokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdonjogot
megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely testület
vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat kizárólag
saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.

8. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben foglalt végrehajtási rendelkezések a Megállapodás elválaszthatatlan
részét képzik.

A feltételek és a végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.
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9. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001.  március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 21.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:
Dr. Naszvadi György s. k., M. Crauser

nemzeti programengedélyezõ (NAO) fõigazgató

MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet:  A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki készültségrõl készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propagandakövetelmények

I. melléklet

A program leírása

Technikai segítségnyújtás
a ,,Szolnok—Lökösháza vasútvonal felújítása’’ c. projekt elõkészítéséhez

Bizottsági kód: 2000/HU/16/P/PA/003

1. A program megnevezése
Technikai segítségnyújtás a ,,Szolnok—Lökösháza vasútvonal felújítása’’ c. projekt elõkészítéséhez

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: Miniszterelnöki Hivatal, a PHARE-programokat koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. Felelõs: Boros Imre tárca nélküli miniszter
2.4. Telefon: (36)-1-329-3445
2.5. Telex/Fax: (36)-1-320-4473

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdésében foglaltak szerint]
3.1. Név: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium, Segélykoordinációs és Finanszírozási Fõosztály
3.2. Cím: H-1077 Budapest, Dob u. 75—81.
3.3. Felelõs: Dr. Kenéz Gyõzõ fõigazgató
3.4. Telefon: (36)-1-352-8863
3.5. Telex/Fax: (36)-1-352-8862
3.6. E-mail: gyozo.kenez@kovim.hu

A Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által jóváhagyandó Együtt-
mûködési Megállapodás alapján.

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban hivatkozott hatósággal)
4.1. Név: MÁV Rt., Fejlesztési és Beruházási Fõosztály
4.2. Cím: 1062 Budapest, Andrássy út 73—75.
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4.3. Felelõs: Mangel János osztályvezetõ
4.4. Telefon: (36)-1-432-3890
4.5. Telex/Fax: (36)-1-3514-9475
4.6. E-mail: mangelj@mav.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyar Köztársaság
5.2. Régió: Jász-Nagykun-Szolnok megye és Békés megye

6. Leírás
A Vecsés—Szolnok szakaszt — amely a Magyarországon áthaladó IV. folyosó déli ágának, a ,,Budapest—Szolnok—

Lökösháza’’ vonal elsõ fázisát képezi —, már 2000-ben elõkészítették és beterjesztették ISPA támogatásra.
A magyar hatóságok most kezdik a vonal második fázisa, a Szolnok—Lökösháza vasútvonalszakasz felújításának

elõkészítését.
A ,,Szolnok—Lökösháza vasútvonalszakasz felújításának’’ elõkészületei az alábbiakat tartalmaznák:
— mûszaki leírás átvizsgálása,
— környezettanulmány készítése,
— költség-haszon elemzés átvizsgálása,
— pályázati beadvány elkészítése.
Az I.a. mellékletben áttekintés található a feladatok meghatározásáról.

7. Célkitûzések
A technikai segítségnyújtás fõ céljai:
— mûszaki leírás átvizsgálása,
— környezettanulmány elkészítése,
— költség-haszon elemzés átvizsgálása,
— pályázati beadvány elkészítése.
A technikai segítségnyújtás világos, egyértelmû pályázati dokumentációt eredményez. A technikai segítségnyújtás

elõsegíti olyan projektek elõkészítését, amelyek kiemelkedõ szerepet játszanak a Csatlakozási Partnerség célkitûzései-
nek megvalósításában. Ugyanakkor elõmozdítja azt is, hogy a transz-európai hálózat magyarországi szakaszait az EU
normáknak megfelelõen felújítsák, illetve jobb közlekedési lehetõségeket biztosítsanak Magyarország és az EU-tag-
államok között.

8. A munkálatok ütemterve

Munka kategóriája Kezdés idõpontja Befejezés

A Pénzügyi Megállapodás aláírása 2001. február 28.

9. Költségek és a támogatás (euróban)

Összes költség
A magánszektor 

hozzájárulása
Nem elszámolható

költségek
Összes elszámolható

költség
ISPA támogatás

Támogatás aránya 
%

200 000 — 200 000 150 000 75

10. Beszerzési terv

A munkálatok az alábbi beszerzési terv szerint kerülnek megvalósításra:

A tender száma
Pályáztatandó munkák és szolgáltatások 

leírása

Szerzõdés típusa 
(kivitelezési,

beszállítói vagy
szolgáltatási)

A tender
közzétételének

várható idõpontja
(hónap/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka

A Szolnok—Lökösháza vonal-
szakaszra vonatkozó pályázati bead-
vány elkészítése

szolgáltatások 2000. november
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4. számú  melléklet  a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PA/004

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában, 
a következõ programra vonatkozólag

Technikai segítségnyújtás a ,,11,5 tonnás teherbírás biztosítását célzó útfelújítási program’’ elõkészítéséhez

Helyszín: Budapest, Magyar Köztársaság

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság),  amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdeké-
ben és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõigazgató, Mr. Guy Crauser képvisel,

valamint
a Magyar Köztársaság Kormánya (a továbbiakban: Kedvezményezett), melyet a nemzeti programengedélyezõ kép-

visel,

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtására a Bizottság és a Kedvezménye-
zett által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PA/004
Megnevezése: Technikai segítségnyújtás a ,,11,5 tonna teherbírás biztosítását célzó útfelújítási program’’

elõkészítéséhez
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása
 Befejezés idõpontja: 2001. szeptember 30.
Helyszín: Magyar Köztársaság

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 200 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû  kiadás 75%-a,
a II. mellékletben szereplõ  pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA pénzalapból igénybe vehetõ támogatás felsõ határa: 150 000 euró.

22 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/51/II. szám



(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 120 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.

4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2001.
szeptember 30-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 1 450 000 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 725 000 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk

(3) bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása meg-
történt.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomonkövetésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõ módon megadni.
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8. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás elválaszthatatlan
részét képzik.

A feltételek és a végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

9. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak

Kelt:Budapest,  2001. február 9. Kelt: Brüsszel, 2000. december 22.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., M. Crauser s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõigazgató

MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
I.a. melléklet: Feladatok meghatározása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki készültségrõl készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Technikai segítségnyújtás a ,,11,5 tonnás teherbírás biztosítását célzó útfelújítási program’’ elnevezésû projekt elõkészítéséhez
Bizottsági kód: 2000/HU/16/P/PA/004

1. A program megnevezése
Technikai segítségnyújtás a ,,11,5 tonnás teherbírás biztosítását célzó útfelújítási program’’ elnevezésû projekt

elõkészítéséhez

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: Miniszterelnöki Hivatal, PHARE Programokat koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. Felelõs: Heil Péter fõosztályvezetõ
2.4. Telefon: (36)-1-237-4233
2.5. Fax: (36)-1-329-2092

3. Végrehajtásért felelõs hatóság  [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdésében foglaltak szerint]
3.1. Név: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium, Segélykoordinációs és Finanszírozási Fõosztály
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3.2. Cím: H-1077 Budapest, Dob u. 75—81.
3.3. Felelõs: Dr. Kenéz Gyõzõ
3.4. Telefon: (36)-1-352-8863
3.5. Fax: (36)-1-352-8862
3.6. E-mail: gyozo.kenez@kovim.hu

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pont alatt hivatkozott hatósággal)
4.1. Név: UKIG Útgazdálkodási és Koordinációs Igazgatóság, Nemzetközi Programok Önálló Osztálya
4.2. Cím: H-1024 Budapest, Fényes Elek u. 7—13.
4.3. Felelõs: Mr. Both osztályvezetõ
4.4. Telefon: (36)-1-316-2748
4.5. Fax: (36)-1-315-1428
4.6. E-mail: both@mail.kozut.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyar Köztársaság

6. Leírás
Az útfelújítási program célja az alábbiakban felsorolt útszakaszok 11,5 tonnás teherbírásának biztosítása az EU

irányelvnek megfelelõen:

Út száma Útszakasz megnevezése Útszakasz hossza

2 Vác—Parassapuszta 38,7 km

3 Nyékládháza—Tornyosnémeti 77,1 km

6 Budapest—Szekszárd 121,8 km

35 Nyékládháza—Debrecen 81,2 km

42 Berettyóújfalu—Ártánd 55,1 km

47 Debrecen—Berettyóújfalu 34,9 km

56 Szekszárd—Udvar 60,8 km

Összesen 469,6 km

Tanácsadó áttekinti és felülvizsgálja a fenti leírások szerint összeállított pályázati beadványt és a mellékelt tanulmá-
nyokat.

Tanácsadó az alábbi feladatokat köteles elvégezni:
1. A mûszaki, gazdasági és pénzügyi megvalósíthatósági tanulmányok átvizsgálása.
2. A környezeti hatástanulmány átvizsgálása.
3. Az ISPA pályázat átvizsgálása.
4. Segítségnyújtás az elsõ évben teljesítendõ projektszakaszokhoz tartozó közbeszerzési dokumentációk elkészí-

tésében.
A részletes feladatmeghatározást az I.a. melléklet tartalmazza.

7. Célkitûzések
A Tanácsadó segítségnyújtásának alapvetõ célja az összeállított ISPA pályázat átvizsgálása, továbbá segítségnyújtás

a projekthez szükséges közbeszerzési dokumentációk EU elõírás szerinti elkészítésében. A technikai segítségnyújtás
célja az is, hogy segítsen a magyar hatóságoknak a hivatkozott ISPA pénzügyi támogatásra irányuló pályázati anyag
aktualizálásában és felülvizsgálatában, ezen belül a szükséges beadvány kitöltésében, a csatolandó dokumentumok
elkészítésében az ISPA elõírásainak megfelelõen.

Tanácsadó a segítségnyújtás alapvetõ céljának elérése érdekében az alábbi részcélokat teljesíti:
— áttekinti és felülvizsgálja a mûszaki, gazdasági és pénzügyi megvalósíthatósági tanulmányokat és a környezeti

hatástanulmányt a vonatkozó dokumentumok és a szükség szerint elvégzendõ új vizsgálatok alapján;
— elkészíti az elsõ évben teljesítendõ projektszakaszokra vonatkozó tenderdokumentációt.
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8. Munkálatok ütemterve

Munkafeladat megnevezése Kezdete Vége

A pályázat átvizsgálása A Pénzügyi Megállapodás aláírásának napja 2001. 01. 15.

A tenderdokumentáció elkészítése A Pénzügyi Megállapodás aláírásának napja 2001. 06. 30.

9. Költségek és támogatás (euróban)

Összköltség
Magán szektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
költség

Összes elszámolható
költség

ISPA támogatás
Támogatás aránya 

%

200 000 — — 200 000 150 000 75

10. Beszerzési terv
A munkát az alábbi beszerzési terv szerint kell elvégezni:

Tender száma Pályáztatandó munkafeladatok és szolgáltatások leírása
Szerzõdés típusa

(kivitelezési, beszállítói vagy
szolgáltatási)

Tender kibocsátásának
elõzetes idõpontja

(év/hónap)

A 11,5 tonna teherbírás biztosítását célzó útfel-
újítási programra benyújtott magyar ISPA tá-
mogatási pályázat felülvizsgálata, ellenõrzése
és javítása. Az elsõ évre vonatkozó tenderdoku-
mentáció elkészítése.

szolgáltatás 2000. november

I.a. melléklet

Feladatmeghatározás

Technikai segítségnyújtás a ,,11,5 tonna teherbírás biztosítását célzó útfelújítási program’’ megvalósításához

2000. szeptember 27.

TARTALOMJEGYZÉK

1. Elõzmények
1.1. Általános elõzmények
1.2. Projekt elõzményei
  1.2.1. Általános
  1.2.2. Érdekeltek
  1.2.3. A projekt indokolása

2. Célkitûzések
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3. A munka tartalma

3.1. Mûszaki és gazdasági megvalósíthatóság
  3.1.1. Infrastrukturális és mûködési adatok, projektmeghatározás
  3.1.2. Közlekedési tanulmány
  3.1.3. Költség-haszon elemzés
  3.1.4. Mûszaki és gazdasági megvalósíthatóságról szóló jelentés

3.2. Környezeti hatáselemzés
  3.2.1. Általános szempontok
  3.2.2. Környezeti hatástanulmányról (EIA) szóló jelentés

3.3. A terv és a mûszaki specifikációk áttekintése
  3.3.1. A terv és a mûszaki specifikációk áttekintése
  3.3.2. A tervek és mûszaki specifikáció felülvizsgálatáról szóló jelentés

3.4. Az ISPA pályázat elõkészítése

3.5. A projekttel kapcsolatos közbeszerzések dokumentációja
  3.5.1. Az elsõ évben megvalósítandó utakra vonatkozó tenderdokumentáció elkészítése
  3.5.2. Közbeszerzési dokumentációval kapcsolatos jelentés

4. Várt outputok és ütemezés

5. Létszám és költségvetés

6. Rendelkezésre álló dokumentumok és információk
6.1. A jövõben rendelkezésre álló dokumentumok

1. Elõzmények

1.1. Általános elõzmények
Az Európai Unió tagállamai elhatározták, hogy a csatlakozási felkészüléshez nyújtott támogatással további segítséget

nyújtanak az Európai Unióhoz csatlakozni kívánó tagjelölt országoknak. A felkészülés egy részét az Európai Bizottság
(Regionális Politika Fõigazgatóság) kezelésében lévõ ISPA kezdeményezés (Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális
Politikai Eszköz) keretében valósítják meg. Az ISPA kezdeményezés a környezetvédelem és a közlekedés ágazatára
terjed ki.

A közlekedés területén az ISPA átfogó célkitûzései a következõk:
— a Transz-Európai Közlekedési Hálózat (TEN) kiterjesztése és hozzáférhetõvé tétele,
— jó közlekedési kapcsolat biztosítása a tagjelölt országok és az Európai Unió között,
— az országos hálózatok és a TEN hálózata közötti összekapcsolódás és együttmûködés (,,interoperabilitás’’), a

hálózathoz való hozzáférés biztosítása, és
— a fenntartható mobilitás elõsegítése.

1.2. Projekt elõzmények

1.2.1. Általános szempontok
A Magyar Köztársaság Kormánya a 11,5 tonnás teherbírás biztosítását célzó útfelújítási programot az ISPA alapból

finanszírozható programként értékelte. A program terveiben szereplõ utak a TINA hálózat elemei.

1.2.2. Érdekeltek
Az ISPA finanszírozások keretében a Magyar Köztársaság Kormányának Közlekedési és Vízügyi Minisztériuma a

,,Pályázó’’, és a minisztérium Útgazdálkodási és Koordinációs Igazgatósága a Végrehajtó Szervezet.
Az ISPA kezdeményezés keretében az Európai Unión kívül Nemzetközi Pénzintézetek (IFI) is az érdekeltek körébe

tartozhatnak.
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1.2.3. A projekt indokolása
A kérdéses útpályák jelenlegi paraméterei megközelítõen sem tesznek eleget a fenti teherbírási elõírásoknak. Az

útvonalak rehabilitációs programjának célja az EU irányelvek szerinti 11,5 tonna teherbírás biztosítása az alábbi
útszakaszokon:

Út száma Útszakasz Hossza

2 Vác—Parassapuszta 38,7 km

3 Nyékládháza—Tornyosnémeti 77,1 km

6 Budapest—Szekszárd 121,8 km

35 Nyékládháza—Debrecen 81,2 km

42 Berettyóújfalu—Ártánd 55,1 km

47 Debrecen—Berettyóújfalu 34,9 km

56 Szekszárd—Udvar 60,8 km

Összesen: 469,6 km

2. Célkitûzések

A Tanácsadó segítségének alapvetõ célja az összeállított ISPA pályázat felülvizsgálata, és a projekt I. része teljesíté-
sének elõkészítése a nemzetközi és EU elõírások, valamint a magyar szabványok figyelembevételével. Az I. rész azon
projekteket öleli fel, amelyek a magyar országos ISPA stratégia ütemezése értelmében az elsõ évben valósítandók meg.
A technikai támogatás célja az is, hogy segítséget nyújtson a magyar hivatalos szerveknek a hivatkozott ISPA pénzügyi
támogatási pályázat frissítésében és felülvizsgálatában, beleértve a pályázati beadvány kitöltését és az alátámasztó
dokumentumok elkészítését az ISPA elõírásoknak megfelelõen.

Tanácsadó a segítségnyújtás alapvetõ céljának elérése érdekében az alábbi részcélokat teljesíti:

— áttekinti és felülvizsgálja a mûszaki, gazdasági és pénzügyi megvalósíthatósági tanulmányokat és a környezeti
hatástanulmányt a vonatkozó dokumentumok és a szükség szerinti új vizsgálatok alapján;

— elkészíti az elsõ évben teljesítendõ projektszakaszokra vonatkozó tenderdokumentációt.

3. A munka tartalma

Tanácsadó feladata a 3.1. fejezetben szereplõ leírás alapján összeállított pályázat, valamint az ahhoz csatolt okmányok
áttekintése és felülvizsgálata.

Tanácsadó köteles elvégezni az alábbi feladatokat:

— a mûszaki, gazdasági és pénzügyi megvalósíthatósági tanulmányok átvizsgálása,
— a környezeti hatástanulmány átvizsgálása,
— a tervek és mûszaki specifikáció átvizsgálása,
— az ISPA pályázat átvizsgálása,

— segítségnyújtás a projekthez szükséges közbeszerzési dokumentációk elkészítéséhez.
A fenti feladatok mindegyikéhez számos résztevékenység elvégzése szükséges, ezek a késõbbiekben kerülnek megha-

tározásra.
A technikai segítségnyújtás során a Tanácsadó arra a következtetésre juthat, hogy pótlólagos vagy kiegészítõ

elemzések, illetve kiegészítõ ellenõrzések szükségesek az ISPA pályázat és a kiegészítõ dokumentumok jogosultságának
biztosításához. Ilyen esetben a Tanácsadó köteles haladéktalanul értesíteni a Végrehajtó Szervezetet, valamint az EU
Bizottság Regionális Politikai Fõigazgatóságát, majd köteles minden pótlólagos vagy kiegészítõ elemzéshez, illetve
kiegészítõ ellenõrzéshez szükséges Feladatmeghatározást elkészíteni (ToR).

3.1. Mûszaki, gazdasági és pénzügyi megvalósíthatóság

3.1.1. Infrastrukturális és mûködési adatok, projekt meghatározása
Tanácsadó köteles felülvizsgálni a tanulmányban szereplõ területek infrastruktúrájának jelenlegi állapotával kapcso-

latban már összegyûjtött adatokat és összegyûjteni a még szükséges további adatokat — beleértve az infrastruktúra
paramétereit és az üzemi jellemzõket is.
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3.1.2. Közlekedési tanulmány
Általános háttéradatok:
A forgalmi elõrejelzések késõbbi felülvizsgálatának elõsegítése érdekében, össze kell gyûjteni a gazdasági helyzetre

és a várt gazdasági fejlõdésre vonatkozó minden szükséges pótlólagos és frissített háttér információt. Az adatgyûjtésnek
ez a része a Közlekedési és Vízügyi Minisztérium által rendelkezésre bocsátott dokumentumok alapján történik.

Igényre vonatkozó adatok gyûjtése:
Tanácsadó feladata megállapítani, hogy szükség van-e további adatgyûjtésre az igényekkel kapcsolatosan. Amennyi-

ben ilyen szükség mutatkozik, Tanácsadó feladata a pótlólagos adatok, így egyebek között az alábbiak begyûjtése:
— a projekt szempontjából releváns országos áru- és személyszállítási forgalom adatai a fõbb árufajták és utastípusok

szerinti bontásban, lehetõleg indulás/rendeltetési hely alapján csoportosított adatok formájában, és
— nemzetközi áru- és személyszállítási forgalom adatai a fõbb árufajták és utastípusok szerinti bontásban, lehetõleg

indulás/rendeltetési hely alapján csoportosított adatok formájában.
Szükség esetén Tanácsadó a már rendelkezésre álló adatok kiegészítése/frissítése céljából forgalomméréseket is

szervez.

Forgalmi elõrejelzések frissítése:
Forgalmi adat elõrejelzéseket kell készíteni a következõ szakaszok mindegyikére:

Út száma Útszakasz km-tõl km-ig Hossza

2 Vác—Parassapuszta 40,140 78,830 38,7 km
3 Nyékládháza—Tornyosnémeti 163,646 240,753 77,1 km
6 Budapest—Szekszárd 18,100 139,932 121,8 km
35 Nyékládháza—Debrecen 0,000 81,194 81,2 km
42 Berettyóújfalu—Ártánd 8,000 63,100 55,1 km
47 Debrecen—Berettyóújfalu 0,000 34,900 34,9 km
56 Szekszárd—Udvar 0,000 60,831 60,8 km

Összesen 469,6 km

Minden projektre, és minden összefüggõ projektcsoportra vonatkozóan forgalmi elõrejelzéseket kell készíteni. Az
összegyûjtött forgalmi adatok alapján a forgalmi elõrejelzéseket frissíteni kell.

3.1.3. Költség-haszon elemzés
Költségbecslések:
Tanácsadó a már meglévõ, elõzetes és/vagy részletes tervek alapján frissített költségbecsléseket készít. A költségeknek

ki kell terjedniük az építési és tervezési költségekre, az építés ideje alatti beruházási költségekre valamint a környezeti
kárenyhítés költségeire is. A költségeket a szabványos ISPA pályázati beadvány 9. szakasza szerinti bontásban kell
megadni.

Ezenkívül a projekt munkahelyekre gyakorolt hatását is fel kell mérni mind az építési, mind az üzemelési szakaszban
teremtett/megszüntetett munkahelyek szerint a szabványos ISPA pályázati beadvány 12. szakaszában foglaltaknak
megfelelõen.

A projektek költség-haszon elemzése:
A projektek költsége alapján a Tanácsadó részletes költség-haszon elemzéseket készít.
Az elemzés során figyelembe veendõ haszonértékeknek magukban kell foglalni olyan tényezõket, mint pl. az utasok

idõmegtakarítása, az üzemhatékonyság javulása, így pl. a jármûüzemeltetési költségmegtakarítások, az infrastruktúra
várhatóan csökkenõ fenntartási költségei, utasok idõmegtakarítása, stb. Figyelembe kell venni a balesetek számának
várható csökkenését is, ami részben a más, versengõ modalitásokról való áttérés következménye. Figyelembe kell
továbbá venni a logisztikai hatékonyság mindennemû javulásának hatását is. Végül, a költség-haszon elemzésbe be kell
vonni a levegõ szennyezettségére gyakorolt pozitív vagy negatív hatást és a helyi zajterhelést is — legalábbis a kérdések
minõségi taglalásának formájában.

Az elemzésnek általánosságban a helyi viszonyokhoz igazított egységnyi költségen kell alapulnia, a legfrissebb HDM
verzió alkalmazása mellett.

Minden haszontípusnál meg kell határozni a haszonélvezõket és a hasznot a különbözõ haszonélvezõkre vonatkoz-
tatva számszerûsíteni is kell.

A megvalósíthatóság mérõszámaként az általánosan bevett Nettó Jelenérték kritériumot kell alkalmazni, az Európai
Unió által a magyarországi út infrastruktúra projektekhez megállapított diszkontráta (diszkontráták) alapján. Ezen
túlmenõen, a Nettó Jelenértéket kiegészítendõ meg kell adni az elsõ évi megtérülési rátát, a belsõ megtérülési rátát
(IRR), valamint a költség/haszon arányt.
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Tanácsadónak érzékenységi elemzéseket kell végeznie a javasolt projektek megalapozottságának alátámasztására. A
vizsgálandó területek a következõk:

— építési költségek,
— áruszállítási volumenek,
— személyszállítási volumenek,
— üzemelési és fenntartási költségek,
— diszkontráta,
— a beruházások idõzítése, stb.

A projektek pénzügyi hatásának felmérése:
Tanácsadónak fel kell mérni a projekt végrehajtásának pénzügyi hatásait. Ehhez minden esetben hozzátartozik egy

részletes cash-flow elemzés. Figyelembe kell venni a fenntartási költségekre vonatkozó adatokat is.

3.1.4. Mûszaki és gazdasági megvalósíthatóságról szóló jelentés
Külön jelentést kell készíteni a fenti elemzések eredményeirõl. A jelentésnek tartalmaznia kell az ajánlások alapjául

szolgáló elemzések technikai dokumentációját, aminek révén az Európai Bizottság teljes körû képet kaphat a projekt
mûszaki vonatkozásairól, gazdasági és pénzügyi hatásairól. A jelentésnek világosan be kell mutatnia az összes elõfelte-
vést és az elemzések módszertanát.

3.2. Környezeti hatáselemzés

3.2.1. Általános szempontok
Az alábbiak felmérése:

1. Jelenlegi környezeti helyzet
2. Az infrastruktúra-projektek hatásvizsgálata
3. Támogató tevékenységek és alternatívák
4. Korlátok és hézagok

Output: a lényegi output az elkészült Környezeti Hatásvizsgálat (EIA) annak biztosítására, hogy a beruházási terv és
a leglényegesebb munkálatokra összpontosító infrastrukturális projektopciók környezetvédelmi szempontból ésszerûek
és fenntarthatók legyenek.

— A környezetvédelmi engedély szükségességét a hatályos magyar jogszabályok alapján kell bizonyítani.
— Tanácsadó köteles gondoskodni arról, hogy a környezeti elemzés feleljen meg az

=  1985. június 27-én kelt 85/337/EEC., ,,Bizonyos állami és magán projektek környezetre gyakorolt hatásának
felmérésérõl’’ címû Tanácsi Irányelvben, az

=  1996. szeptember 24-én kelt 96/61/EC Tanácsi Irányelvben, valamint
=  1997. március 3-án kelt 97/11/EC Tanácsi Irányelvben foglaltaknak.

A környezeti elemzésben azonosítani kell a projekt mindazon elemeit, amelyek környezeti szempontból elfogadha-
tatlanok, illetve amelyeknek környezeti kárenyhítési költségei magasak/túlzottak. Tanácsadó különösképpen ügyeljen
az integrált szennyezés-megelõzés és — ellenõrzés kérdéseivel foglalkozó 96/61/EC. Tanácsi Irányelv (IPPC Irányelv)
rendelkezéseire.

Tanácsadó tárja fel az esetlegesen szükségesnek mutatkozó képzési szükségleteket.

3.2.2. Környezeti hatástanulmányról (EIA) szóló jelentés
A tanulmányból származó eredmények bemutatására külön jelentést kell készíteni. A jelentésnek tartalmaznia kell

az ajánlások alapjául szolgáló technikai dokumentációt, amelynek révén az Európai Bizottság teljes körû képet alkothat
a projekt környezetvédelmi vonatkozásairól, az ezen vonatkozások kezelésére javasolt intézkedésekrõl és a javasolt
intézkedések költségeirõl.

3.3. A terv és a mûszaki specifikációk átvizsgálása

3.3.1. A terv és a mûszaki specifikációk átvizsgálása
Tanácsadónak felül kell vizsgálnia az elsõ év felújítási munkáinak részletes tervrajzait. Ellenõrizni kell a tervek fõbb

eredményeit, mint például a projektelemek fõbb adatait, dimenzióit és a tervrajz általános mûszaki megalapozottságát.
A vizsgálat egyebek között a következõk szempontokat öleli fel:
— a vonatkozó szabványoknak való megfelelés,
— burkolati rétegek és szerkezetek méretei.
Át kell tekinteni a rajzokat az esetleges hiányosságok, következetlenségek feltárására és annak megállapítására, nem

hiányzik-e valamilyen részlet vagy adat.
Végül át kell vizsgálni a mûszaki specifikációt is abból a szempontból, hogy teljes-e, hiánytalan-e és hogy összhangban

van-e a rajzokkal és a tervekkel.
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3.3.2. A tervek és mûszaki specifikáció felülvizsgálatáról szóló jelentés
A felülvizsgálat eredményeit jelentésben kell összefoglalni, amely a vizsgálat megállapításain kívül tartalmazza a

tervben és a mûszaki specifikációban javasolt javításokat/kiigazításokat, amelyeket még a tender céljára való felhasználás
elõtt feltétlenül szükséges elvégezni.

3.4. Az ISPA pályázat elkészítése
Tanácsadó segítséget nyújt a magyar hatóságoknak a projektre vonatkozó ISPA pályázat elkészítésében a standard

pályázati beadvány követelményei szerint.
Tanácsadó segítséget nyújt a projektre vonatkozó ISPA pályázati anyagok pályázatra való elõkészítésében, így a többi

között
— a pályázati beadvány,
— a mûszaki dokumentációról készülõ — értékelést könnyítõ — rövid összefoglalók,
— minden egyéb szükséges háttér-dokumentáció összeállításában.
Az ISPA pályázat alábbi vonatkozásai nem a Tanácsadó, hanem a Közlekedési és Vízügyi Minisztérium feladatkörébe

tartoznak:
— adminisztratív kérdések, folyamatos felügyelet, monitoring, nyilvánosság tájékoztatása, valamint
— más, a projektben érintett magyar állami szervek nyilatkozatainak beszerzése, pl. a környezetvédelmi szempontból

érzékeny területre vonatkozóan kért nyilatkozatok.
Az ISPA pályázat elkészítésében Tanácsadó köteles szorosan együttmûködni a Közlekedési és Vízügyi Miniszté-

riummal.

3.5. A projekttel kapcsolatos közbeszerzések dokumentációja

3.5.1. Az elsõ év során megvalósítandó útfelújításokkal kapcsolatos tenderdokumentáció elkészítése
Általános szempontok:
Tanácsadó felülvizsgálja a javasolt tenderezési eljárást és megvizsgálja, hogy a javasolt eljárás követi-e a FIDIC

tenderezési eljárásokat, valamint a közbeszerzésre vonatkozó EU irányelveket, beleértve a 93/36, 93—38 és 93/38
irányelveket is. Amennyiben az derül ki, hogy az eljárás nem felel meg maradéktalanul az EU irányelveknek, ezt —
megfelelõ magyarázattal együtt — egyértelmûen rögzíteni kell a szabványos ISPA pályázati beadvány 15.1. pontja alatt.
A fent körülírt szabályozások a késõbbiekben kiegészülhetnek még specifikusan az ISPÁ-ra jellemzõ követelményekkel,
ami a tenderanyag további, csekély mérvû kiigazítását teheti szükségessé.

Jogi vonatkozások:
Tanácsadónak a FIDIC szerzõdési feltételeknek az 1992. évi módosításokkal kiegészített 1987-as negyedik kiadása

(,,Vörös könyv’’) alapján segítséget kell nyújtania a tenderdokumentáció jogi részének megfogalmazásában.
A tenderdokumentumok jogi részének kötelezõ tartalma:
— Tenderkiírás
— Ú tmutató az ajánlattevõknek
— Tenderbeadvány, tendermelléklet
— Formanyomtatvány a tender biztonságához (,,Form of Tender Security’’)
— Kérdõív
— Szerzõdési formanyomtatvány
— Szerzõdési feltételek, I. rész: Általános szerzõdési feltételek,
— Szerzõdési feltételek, II. rész: Különleges szerzõdési feltételek
— Formanyomtatvány a teljesítési garanciához
— Formanyomtatvány elõlegfizetési garanciához (ha alkalmazható)
— Formanyomtatvány a zárójelentéshez
— Formanyomtatvány a biztosítékul tartalékolt összeg biztosításához

3.5.2. Közbeszerzési dokumentációval kapcsolatos jelentés
A jelentésnek tartalmazni kell a tenderdokumentumok átvizsgálásáról készített jelentést, amelynek eredményeként

elkészül a komplett tenderdokumentációs csomag.

4. Várt outputok és ütemezés
A jelentéstételre vonatkozó szabályokat minden feladat esetében a ,,munka tartalma’’ címû rész tartalmazza.
A benyújtott ISPA pályázat minõségének értékelésére Kezdõjelentést (Inception Report) kell elkészíteni.
A projekt végrehajtása során minden hónapban jelentést kell leadni az elõrehaladásról (Elõrehaladási Jelentés) egy

nyomtatott és egy elektronikus példányban az alábbi illetékeseknek:
— EU Bizottság, Regionális Politikai Fõigazgatóság, Ms. Angela Martinez
— Magyarországi EK delegáció, Mr. Axel Badrichani
— Közlekedési és Vízügyi Minisztérium, Támogatás Koordináló és Pénzügyi Fõosztály, dr. Kenéz Gyõzõ.
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A havonta leadott Elõrehaladási Jelentések a következõ tájékoztatást tartalmazzák:
— az egyes feladatok terén elért haladás, a feladatok, illetve a megbízás egészének várható befejezése,
— az idõközben készült jelentések, elért eredmények/outputok rövid összefoglalása,
— felmerült/várható idõbeli csúszások,
— bármely más felmerült/várható probléma, illetve javaslat ezek megoldására.
Valamennyi feladatról és elõrehaladásról szóló jelentést angol nyelven kell elkészíteni.
Az egyes feladatokról szóló jelentések tervezetét a feladat végrehajtásának lezárása elõtt egy hónappal be kell

nyújtani. Az érintett felek két héten belül megteszik észrevételeiket, majd ezt követõen a feladatról szóló jelentés végsõ
változatát legfeljebb két héten belül elõ kell terjeszteni.

Az egyes jelentések határideje:

Kezdés idõpontja Befejezés idõpontja

A pályázat áttekintése:

  1. Kezdõjelentés* Szerzõdés aláírása 10 munkanap

  2. Közbensõ Jelentés Szerzõdés aláírása 2000. 11. 30.

  3. Zárójelentés Szerzõdés aláírása 2000. 12. 15.

Az elsõ év során felújítandó utakkal kapcsolatos szabványos tender-
dokumentáció elkészítése:

  1. Az általános irányelvek meghatározása Szerzõdés aláírása 15 munkanap

  2. Tervezet elkészítése Szerzõdés aláírása a szerzõdés aláírásá-
tól számított 2 hónap

  3. Végleges változat elkészítése Szerzõdés aláírása 2001. 03. 31.

* Kezdõjelentés: az elsõ minõségvizsgálat után, jelezve a benyújtás dátuma kiigazításának szükségességét.

5. Létszám és költségvetés

Az alábbi táblázat tájékoztató jellegû költségvetést tartalmaz, ,,emberhónapban’’ megadva:

1. Táblázat: Tájékoztató jellegû költségvetés

Tevékenység
Külföldi munkatársak,

emberhónap
Helyi munkatársak,

emberhónap

Mûszaki és gazdasági megvalósíthatósági tanulmány áttekintése 1,5 1,5

Pénzügyi elemzés átvizsgálása 1,0 0,5

Környezeti elemzések átvizsgálása 1,0 1,0

Tervek és mûszaki specifikáció felülvizsgálata 0,5 0,5

ISPA pályázat felülvizsgálata 0,5 0,5

A projekt közbeszerzési dokumentumainak elkészítése 1,5 1,0

Összesen 6 5

Tanácsadó tegyen javaslatot a megbízás végrehajtásához szükséges munkaerõ-kategóriákra.

Pénzügyi ajánlatában Tanácsadó használja az alábbi alcímeket:
— külföldi szakértõk díjazása szakértõnkénti bontásban,
— helyi szakértõk díjazása szakértõnkénti bontásban,
— napidíj szakértõnkénti bontásban,
— közvetlen költségek (a teljes összeg legfeljebb 10%-a), és
— térítendõ költségek, pl. elsõsorban nemzetközi légiközlekedési költségek.
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Tanácsadó berendezésekre vagy más tételekre ne állítson be semmilyen költséget.
Irodahelyet a nemzeti szervek biztosítanak a Tanácsadók részére.
A Tanácsadók által végzendõ munka teljes költsége nem haladhatja meg a 200 000 eurót.

6. Rendelkezésre álló dokumentumok és információk

Tanácsadó kérheti az összeállított pályázati anyag és mellékleteinek (elõzetes megvalósíthatósági tanulmány, pénz-
ügyi és gazdasági becslés, környezeti hatás) bemutatását.

Az alábbi tanulmányok készültek el, illetve állnak rendelkezésre:
— Pályázati beadvány
— A 2. sz. fõútra vonatkozó elõzetes megvalósíthatósági tanulmány
— A 3. sz. fõútra vonatkozó elõzetes megvalósíthatósági tanulmány
— A 6. sz. fõútra vonatkozó elõzetes megvalósíthatósági tanulmány
— A 35. sz. fõútra vonatkozó elõzetes megvalósíthatósági tanulmány
— A 42. sz. fõútra vonatkozó elõzetes megvalósíthatósági tanulmány
— A 47. sz. fõútra vonatkozó elõzetes megvalósíthatósági tanulmány
— A 56. sz. fõútra vonatkozó elõzetes megvalósíthatósági tanulmány

Az elõzetes megvalósíthatósági tanulmányok az alábbi fejezetekbõl állnak:
1. Fejezet: Mûszaki Megvalósíthatósági Elõtanulmány (tartalmazza a teherbírási osztályt)
2. Fejezet: Üzemeltetésre vonatkozó elõzetes becslések
3. Fejezet: Gazdasági elemzés
4. Fejezet: Pénzügyi elõzetes becslések
5. Fejezet: Környezeti hatások
6. Fejezet: Társadalmi-gazdasági kutatások

6.1. A jövõben rendelkezésre álló dokumentumok

Cím Várható idõpont

Az elsõ évben megvalósítandó utak részletes tervei 2001. 02.

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV 
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése: Technikai segítségnyújtás a ,,11,5 tonna teherbírás elérését célzó útfelújítási program’’
elõkészítéséhez

ISPA szám: 2000/HU/16/P/PA/004

Év Összes
költség

Nem
elszámol-

ható költség

Elszámolható költség
IFI kölcsön

Összesen ISPA

Országos
hatóságok

Központi
kormányzat

1 = 2+3 2 3 = 5+7 4 (%) = 3/1 5 6 (%) = 5/3 7 8 9 (%) = 8/1

2000 160 000 — 160 000 100 120 000 75 40 000 — —
2001 40 000 — 40 000 00 30 000 75 10 000 — —
2002 — — — — — — — — —
2003 — — — — — — — — —
2004 — — — — — — — — —
2005 — — — — — — — — —
2006 — — — — — — — — —
Nem 

évesített
— — — — — — — — —

Összesen 200 000 — 200 000 100 150 000 75 50 000 — —
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5. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PA/005

2000. március 9-én kelt
Pénzügyi Megállapodás,

amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között
a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében

nyújtandó támogatás tárgyában, a következõ programra vonatkozólag

Technikai segítség a 2001. évi ISPA projektek dokumentumainak felülvizsgálatához
és minõségének javításához, valamint segítség a Magyar Köztársaság területén

megvalósuló projektek versenytárgyalási dokumentációjának elkészítéséhez

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõigazgató, Mr. Guy Crauser képvisel,

valamint,
a Magyar Köztársaság Kormánya (a továbbiakban: Kedvezményezett)

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PA/005
Megnevezése: Technikai segítség a 2001. évi ISPA projektek dokumentumainak felülvizsgálatához és

minõségének javításához, valamint segítség a Magyar Köztársaság területén megvalósuló
projektek versenytárgyalási dokumentációjának elkészítéséhez

Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírás
 A befejezés idõpontja: 2001. december 31.
Helyszín: Magyar Köztársaság

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 405 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 75%-a, a
II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 303 750 euró.
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(4) A 2001. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 243 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.

4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szükséges
finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolódniuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra. 

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2001.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani. 

(4) Az elõleget 60 750 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik: 

— 30 375 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;

— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy megtörtént az I.10. mellékletben csatolt beszerzési tervben
a ,,A projektpályázat felülvizsgálata az okmány minõségének javítása céljából és segítségnyújtás a versenytárgyalási
dokumentáció elkészítéséhez’’ címen feltüntetett elsõ szerzõdés aláírása.

5. Cikk

A közössségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõ módon megadni.
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8. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

9. Cikk

E Pénzügyi megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. május 24. Kelt: Brüsszel, 2001. március 5.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:
Dr. Naszvadi György s. k., G. Crauser s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõigazgató

MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
I.a. melléklet: Tájékoztató jellegû feladatterv
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki teljesítésrõl készült jelentés, valamint módosítási

kérelem modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Technikai segítség az ISPA projektekre vonatkozó pályázati anyagok
felülvizsgálatához és minõségének javításához, továbbá segítség a versenytárgyalási

dokumentáció összeállításához
Bizottsági kódszám: 2000/HU/16/P/PA/005

1. A program megnevezése
Technikai segítség a 2001. évi ISPA projekt dokumentumok felülvizsgálatához és minõségének javításához, továbbá

segítség a versenytárgyalási dokumentáció összeállításához
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2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: Miniszterelnöki Hivatal, a PHARE Programokat Koordináló Tárca nélküli Miniszter Hivatala
2.2. Cím: H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. Kapcsolattartó: Boros Imre úr, tárca nélküli miniszter
2.4. Telefon: (36)-1-329-3445
2.5. Telex/fax: (36)-1-320-4473

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdés szerint]
3.1. Név: Környezetvédelmi Minisztérium
3.2. Cím: H-1011 Budapest, Fõ u. 44—50.
3.3. Kapcsolattartó: Dr. Vass N.
3.4.  E-mail: vass@mail.ktm.hu

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban megnevezett szervezettel) 
Ugyanaz, mint a fenti 3. pont alatt

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyar Köztársaság
5.2. Régiók/Város: Cegléd, Pécs, Sajó—Bódva völgye

6. Leírás
Ez a program keretet teremt a települési önkormányzatok részére nyújtandó technikai segítséghez, amelynek célja

három különbözõ, 2001-ben engedélyeztetni tervezett szennyvíz- és szilárdhulladék-kezelési ISPA projekt pályázati
anyagainak minõségi javítása, valamint az önkormányzatok támogatása a vonatkozó versenytárgyalási dokumentumok
összeállításában.

A projektek helyszínei:
a)  Cegléd: regionális kommunális szilárdhulladék-kezelési rendszer
b)  Pécs: csatornarendszer építése a város vízbázisainak védelme céljából
c) Sajó—Bódva: regionális kommunális szilárdhulladék-kezelési rendszer
A tanácsadók feladata az ISPA pályázatok felülvizsgálata és értékelése, továbbá ajánlások tétele a pályázati ûrlap és

a vonatkozó háttérdokumentumok minõségének javítására. Ez a Megvalósíthatósági Tanulmány, a pénzügyi és gazda-
sági elemzés, valamint — ahol szükséges — a környezeti hatásvizsgálat áttekintését öleli fel.

Emellett a tanácsadók közremûködnek a vonatkozó versenytárgyalási dokumentáció összeállításában is.
A 3 fent említett projekt keretében kifejtendõ tevékenység tájékoztató jellegû összefoglalóját az I.a. melléklet

tartalmazza.

7. Célkitûzések
A technikai segítség általános célja annak biztosítása, hogy a pályázatban egyértelmû, megfelelõ színvonalú és

tartalmú információk szerepeljenek, így megkönnyítve értékelésüket és biztosítva az ISPA források optimális felhasz-
nálását. Ennek érdekében a tanácsadók:

— felülvizsgálják az ISPA támogatásra készült pályázatot,
— felülvizsgálják a szükséges háttérdokumentumokat, hogy ezek megfeleljenek a projekt hatásának és kidolgozott-

ságának értékelésére vonatkozó nemzetközi szabványoknak [megvalósíthatóság, pénzügyi tanulmány — költség-haszon
és gazdasági elemzés (a Nagy projektek költség-haszon elemzése — az Európai Közösség regionális politikájával
összefüggésben c. útmutató alapján, 1997. évi kiadás), környezeti hatásvizsgálattal, a projekt tervei és mûszaki jellemzõi],

— értékelik az egyes ISPA projektek pályázati anyagait és ajánlásokat tesznek minõségük javítására,
— segítséget nyújtanak az önkormányzatoknak a pályázati anyagok módosításában,
— közremûködnek a projektekkel kapcsolatos közbeszerzési dokumentáció összeállításában.

8. A munkálatok ütemterve

Munkafeladat kategóriája Kezdés Befejezés

 I. A projekt dokumentumainak felülvizsgálata, különös
tekintettel az alább említett pontokra, valamint össze-
vetésük a tervezési elõfeltevésekkel és az EU követel-
ményekkel, továbbá az idõközi jelentés összeállítása

A Pénzügyi Megállapodás
aláírásának idõpontja

2001. április 30.
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Munkafeladat kategóriája Kezdés Befejezés

II. Segítségnyújtás a versenytárgyalási dokumentumok
összeállításához, a magyar szakértõkkel együttmûködve
A zárójelentés összeállítása

2001. április 30. 2001. július 15

9. Költségek és támogatás (euróban)

Költségek
projektenként

Magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
kiadások

Elszámolható
költségek

ISPA támogatás
Támogatás aránya

%

a)  135 000 — — 135 000 101 250 75

b)  135 000 — — 135 000 101 250 75

c) 135 000 — — 135 000 101 250 75

Összesen  405 000 — — 405 000 303 750 75

10.  Beszerzési terv

A munkálatok végrehajtása az alábbi beszerzési terv szerint történik:

Tender száma Pályáztatandó munkák és szolgáltatások leírása
A szerzõdés típusa

(kivitelezési, beszállítói
vagy szolgáltatási)

A tender kiírásának
várható idõpontja

(év/hónap)

a)  Cegléd: A projektpályázat átvizsgálása a
minõség javítására, valamint segítség a ver-
senytárgyalási dokumentáció összeállításá-
hoz

szolgáltatási 2001. január

b)  Pécs: A projektpályázat átvizsgálása a mi-
nõség javítására, valamint segítség a verseny-
tárgyalási dokumentáció összeállításához

szolgáltatási 2001. január

c) Sajó—Bódva: A projek-pályázat átvizsgá-
lása a minõség javítására, valamint segítség a
versenytárgyalási dokumentáció összeállítá-
sához

szolgáltatási 2001. január

I.a. melléklet

Tájékoztató jellegû feladatterv

I. Az ISPA támogatásra készülõ pályázat felülvizsgálatával kapcsolatos munka tartalma
A tanácsadók a teljes projektre vonatkozó ISPA pályázatot átvizsgálják a szabvány pályázati ûrlappal összhangban,

beleértve:
— az ISPA pénzügyi eszközbõl történõ támogatásra készült pályázatot,
— az értékeléshez szükséges mûszaki dokumentáció rövid összefoglalóját,
— a Környezetvédelmi Integrációs Intézkedéseket (vonatkozó melléklet),
— a Környezeti Hatásvizsgálatot (vonatkozó melléklet),
— a Pénzügyi és Gazdasági Elemzést (a pályázati ûrlap 10. és 11. szakasza és a vonatkozó melléklet),
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— a megvalósíthatósági tanulmányt (vonatkozó melléklet),
— a szükséges háttér-dokumentáció összeállítását (adott esetben a jelen projektben szereplõ más feladatokból

átvéve).
A felsorolt feladatokat az I. melléklet 8. bekezdésében megjelölt határidõig kell elvégezni.

II. Valamennyi szükséges háttérdokumentum áttekintése — A feladat tartalma

A) Környezeti Hatásvizsgálat

A pályázati ûrlap egyik melléklete a környezeti hatásvizsgálattal (KHV) foglalkozik. Elõírás, hogy ez a vizsgálat a
Tanács 1985. június 27-i, 85/337/EGK számú (egyes környezetvédelmi célú állami és magánberuházások hatásainak
felmérésérõl szóló), valamint a 85/337/EGK irányelvet módosító 1997. március 3-i, 97/11/EK irányelveiben meghatáro-
zott eljáráshoz hasonló eljárást követve és a nemzeti jogszabályokkal összhangban készüljön el. A tanácsadók átvizsgál-
ják a KHV-t, és gondoskodnak róla, hogy a dokumentum a hivatkozott EU irányelvekben meghatározott valamennyi
alapvetõ követelménynek eleget tegyen. Ebbe beletartozik egy megfelelõ hatástanulmány elkészítése, a környezetvédel-
mi hatóságokkal, a lakossággal és a projekt által valószínûsíthetõen érintett más országokkal folytatott érdemi konzul-
táció, valamint az illetékes hatóságoknak a projektet engedélyezõ jogerõs döntése, amelynek meghozatalánál figyelembe
vették a tanulmány és a konzultációk eredményét.

Ahol szükséges, meg kell jelölni a káros hatásokat mérsékelõ intézkedéseket és azok költségeit is.
Emellett a tanácsadóknak figyelembe kell venniük az 1996. szeptember 24-i, 96/61/EK, az integrált szennyezés

megelõzésével és az ellenõrzéssel kapcsolatos tanácsi irányelvet is (IPPC Irányelv). A hulladékgazdálkodási projektek
esetében az I. melléklet 5. Cikkében foglaltak különösen szem elõtt tartandók.

B) A megvalósíthatósági tanulmánnyal kapcsolatos munka tartalma

A pályázat tartalmazza az ISPA projektre vonatkozó megvalósíthatósági tanulmányt is. A tanácsadók kötelesek a
meglévõ megvalósíthatósági tanulmányt abból a szempontból átvizsgálni, hogy az a projekt által lefedett teljes területet
illetõen eleget tesz-e az EU elõírásainak.

Az infrastruktúra, a mûködési adatok és projekt-meghatározás áttekintése
A tanácsadók áttekintik a vizsgált terület jelenlegi infrastrukturális helyzetére vonatkozó adatokat. Ebbe beletartoz-

nak az infrastrukturális létesítmények paraméterei és mûködési jellemzõik.
A tanácsadók elemzik a projekt-alternatívákat (terjedelem és idõzítés). Ha szükséges, megfelelõ ,,semmilyen intéz-

kedéssel nem jár’’ alternatívát állítanak fel, és ehhez viszonyítva elemzik a projekt alternatíváit. Szükség esetén segítséget
nyújtanak további projekt-alternatívák kidolgozásához.

A következõ infrastrukturális elemeket és mûködési jellemzõket vizsgálják, illetve ezekrõl készítenek jelentést:
— a meglévõ demográfiai adatok és a demográfiai változásokra vonatkozó elõrejelzések,
— a jelenlegi területhasznosítási helyzet és városfejlesztési tervek,
— a társadalmi-gazdasági helyzetre vonatkozó meglévõ adatok és társadalmi-gazdasági elõrejelzések, ideértve az

egészségügyi statisztikákat,
— a kereskedelmi, ipari és intézményi beruházásokkal kapcsolatos jelenlegi és prognosztizált adatok,
— a karbantartási programok áttekintése,
— az önkormányzatok pénzügyi helyzetére vonatkozó adatok,
— intézményi kérdésekkel kapcsolatos adatok,
A hulladékgazdálkodási projektekkel összefüggésben a tanácsadók áttekintik a jelenlegi szilárdhulladék-gazdálko-

dással kapcsolatos adatokat, ideértve az alábbiakat,
— meglévõ vagy tervezetszintû országos és regionális hulladékgazdálkodási tervek (a hulladékokkal foglalkozó

75/442/EGK tanácsi irányelv megköveteli ilyen tervek kidolgozását),
— a hulladékokra vonatkozó adatgyûjtésnek, valamint a hulladékgazdálkodással (gyûjtéssel, szállítással, kezeléssel

és ártalmatlanítással) kapcsolatos kérelmek jóváhagyásának szervezeti keretei,
— a hulladékok válogatásának, gyûjtésének, ideiglenes tárolásának, ismételt felhasználásának/újrahasznosításának,

kezelésének és ártalmatlanításának a jelenlegi rendszere,
— a meglévõ megoldások keretében jelenleg alkalmazott tarifarendszer,
— a hulladékok kibocsátásának csökkentése, illetve a hulladékáramnak a kívánatos kezelési vagy ártalmatlanítási

megoldás felé történõ terelése érdekében alkalmazott jelenlegi gazdasági ösztönzõk.
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A vízügyi/szennyvízzel kapcsolatos projektek esetében a tanácsadók a meglévõ vízellátási/szennyvíz-gazdálkodási
adatokat tekintik át, ideértve a következõket:

— az érintett folyók vízgyûjtõ medencéjét érintõen a vízkészlet-gazdálkodással kapcsolatos, elkészült vagy kidolgozás
alatt álló tervek adatai,

— különféle környezetvédelmi adatok, különös tekintettel a szennyvíz-projektek befogadó vizeinek besorolására, a
városi szennyvízzel kapcsolatban elfogadott 91/271/EGK irányelvvel összhangban,

— a szennyvízkezelés terén meglévõ berendezések adatai, ezen belül a létezõ építmények, illetve csatornahálózatok,
fejlesztési szükségletei,

— a mûködtetésre és karbantartásra vonatkozó adatok,
— a keletkezõ szennyvizek mennyiségére és minõségére vonatkozó adatok, ideértve az ipari szennyvíz-terhelés becsült

adatait, valamint annak megítélését, hogy szükség van-e az ipari szennyvizek elõkezelésére, mielõtt a tisztítótelepre
kerülnének,

— a szennyvízkezelõ, illetve kommunális szolgáltató vállalatok pénzügyi helyzetére vonatkozó adatok,
— az érintett vízgyûjtõ területen meglévõ egyéb szennyvízelvezetõ rendszerek adatai.
A Környezetvédelmi Minisztérium az érintett települési önkormányzattal szorosan együttmûködve tájékoztatja a

tanácsadót, hogy milyen felmérések/vizsgálatok jelentései, illetve felmérések adatai állnak rendelkezésre. A tanácsadó
javasolhatja, hogy a megvalósíthatósági tanulmány összeállítása során további felmérések készüljenek, jelezve, hogy
azokat a jelen technikai segítségnyújtás keretében maga a tanácsadó végezze el, vagy független szakértõket bízzanak
meg.

Elõzetes tervek és mûszaki leírások
A tanácsadót az elõzetes tervekkel kapcsolatban a következõ fõbb feladatok és kötelezettségek terhelik:
— a korábban végzett vizsgálatok és felmérések eredményeinek áttekintése és szükség esetén javaslatok további

vizsgálatok elvégzésére,
— a gyûjtés, szállítás, kezelés és ártalmatlanítás létesítményeinek konstrukciójára vonatkozó alapadatok áttekintése,
— a részletes tervezési kritériumok, köztük a mûszaki specifikációk áttekintése a megvalósíthatósági tanulmány és

más jelentések alapján,
— a tervezési elõfeltevéseket, kritériumokat, számításokat és szabványokra való hivatkozásokat tartalmazó tervezési

jelentés áttekintése,
— a közmûépítéssel és berendezések beszerzésével kapcsolatos versenytárgyalási dokumentumok áttekintése,
— a projekt részletes mennyiségi és költség-elõirányzatának áttekintése,
— az egységáras költség-elõirányzatok áttekintése, minden egyes beszállítói/építési szerzõdésre, helyi pénznem és

deviza bontásban,
— az építési munkák ütemtervének áttekintése.

A projekt-végrehajtás és nyomon követés szervezeti kereteinek áttekintése
A tanácsadó áttekinti a projekt-végrehajtás és nyomon követés szervezeti kereteit. Ebbe beletartoznak a képzési

igények is.

C) A költség-haszon és pénzügyi elemzéssel kapcsolatos feladat tartalma

A projekt költség-haszon elemzése
A gazdasági kérdésekkel foglalkozó tanácsadó átvizsgálja a meglévõ gazdasági értékelést és megállapítja, hogy szükség

van-e további felmérésekre/vizsgálatokra. Amennyiben további értékelésre van szükség, a gazdasági tanácsadó olyan
struktúrára tesz javaslatot, amely a következõ fõbb pontokra terjed ki:

— a projekt gazdasági hatásait lehetõleg mennyiségi adatokkal kell leírni. Meg kell határozni a projektbõl származó
gazdasági hasznot, az esetleges társadalmi és környezeti hasznokat, továbbá a projekt eredményeit élvezõk körét,

— ha valamennyi vonatkozó költség és haszon számszerûsíthetõ, akkor az elemzés eredményeit olyan elfogadott
mutatószámok segítségével kell bemutatni, mint amilyen pl. a belsõ megtérülési ráta, a nettó jelenérték és a haszon-
költség arány.

Tény, hogy rendkívül nehéz valamely környezetvédelmi infrastrukturális projekt összes gazdasági eredményét szám-
szerûsíteni, és különösen igaz ez olyan esetekben, ahol a projekt egy sokkal nagyobb integrált beruházás részeként
valósul meg. Az ISPA Rendelet ilyen esetekben lehetõvé teszi egyéb számszerû elemzések használatát, mint amilyen
például a többkritériumos elemzés vagy a költséghatékonysági elemzés.

A költséghatékonysági elemzésnek abból kell kiindulnia, hogy az ISPA által támogatott valamennyi projektnek
minimális követelményként meg kell felelnie a vonatkozó környezetvédelmi irányelvekben rögzített kezelési szabvá-
nyoknak, valamint hogy az ISPA nem támogatja olyan projekt kivitelezését, amely a vonatkozó irányelvben rögzítettnél
alacsonyabb tisztítási színvonalat eredményez. Az EU vonatkozó mûszaki szabványát kell tehát célnak tekinteni, és ezt
kell elérni a lehetõ legnagyobb költséghatékonysággal a projekt gazdasági élettartama alatt. A tanácsadóknak igazolniuk
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kell, hogy az EU szabvány elérésére kiválasztott mûszaki megoldás a leginkább költség-hatékony opció. Ennek
alátámasztására más hasonló projektekkel történõ költség-összehasonlítások is felhasználhatók.

Érzékenységi elemzések elvégzése szintén követelmény. Ezeknek a projekt megalapozottságát kell bizonyítaniuk.
Emellett érzékenységi elemzéseket kell végezni annak megállapítására is, hogy egyes projektek érzékenyebbek-e az
elõfeltevések stb. változásaira mint mások. A vizsgálandó területek: építési költségek, hulladékmennyiségek, diszkont-
láb, a beruházás ütemezése stb.

Pénzügyi elemzés: fenntarthatóság és megfizethetõség
Igazolni kell a projekt pénzügyi fenntarthatóságát. A tanácsadóknak meg kell állapítaniuk, hogy a projekt gazdasági

élettartama során a felhasználók által fizetett díjakból várható bevételek elégségesek lesznek-e a mûködési és karban-
tartási költségek fedezésére.

A tanácsadóknak azt is meg kell határozniuk, hogy a különbözõ mértékû tarifák milyen hatással lennének a projekt
jövõbeni bevételeire. Több forgatókönyvet kell készíteni, az ,,alacsony díjszabás’’ változattól, vagyis ahol a jelenlegi díjak
maradnának meg (nominális értékben) a ,,magas díjszabás’’ változatig, ahol a díjakat olyan szintre emelik, hogy a teljes
beruházási költség hitelfinanszírozását is fedezhetnék belõlük. Az elemzés célja annak megállapítása, hogy mi az a
maximális jövõbeni tarifaszint, amely még mind a fogyasztó számára (a háztartások jövedelmének százalékában
kifejezve), mind pedig a város adósságszintjét figyelembe véve elfogadható. Az elemzés keretében összehasonlítást kell
készíteni más magyar városokban alkalmazott díjakkal mind abszolút számokban, mind pedig a háztartások jövedelmé-
nek százalékában.

A megfizethetõ maximális tarifa meghatározása azért szükséges, hogy a projekt hosszú távon fenntartható legyen,
valamint hogy indokolják a projekt beruházási költségeihez nyújtott támogatás mértékét.

A pénzügyi terv
A pénzügyi tervet értékelni és szükség esetén javítani kell.

III. Az egyes ISPA projektek pályázati anyagainak értékelése és javaslatok a minõség javítására — A feladat tartalma
A pályázati ûrlap és a háttérdokumentumok átvizsgálása után a tanácsadók az értékelést és a minõség javítását célzó

ajánlásaikat idõközi jelentés formájában terjesztik elõ. Az idõközi jelentésnek a következõ elemeket kell tartalmaznia:
— Bevezetés.
— Rövidítések és a hasznos címek jegyzéke.
— Összefoglaló.
— A pályázati dokumentáció felülvizsgálata során alkalmazott módszertan.
— A késedelmek és felmerült problémák.
— Következtetések és javaslatok a pályázati ûrlap egyes részeihez, illetve a háttérdokumentumokhoz kapcsolódóan

(a pályázati ûrlap felépítését követve).
— Általános következtetések.
— Általános ajánlások.
Miután valamennyi érintett fél jóváhagyta az ajánlásokat, ezek figyelembe vételével és az idõközi jelentés alapján az

I. melléklet 8. bekezdésében jelzett határidõn belül elkészül a pályázati dokumentáció módosított változata.

IV. Segítség a települési önkormányzatoknak a pályázati dokumentáció módosításában — A feladat tartalma
Az idõközi jelentés alapján a pályázati anyagok elkészítéséért felelõs szakértõk elvégzik valamennyi szükséges

módosítást. Ez alól azok az (a jelen pályázat 5.1. pontja alatt szereplõ korábbi szakaszokban leírt) esetek jelentenek
kivételt, ahol ez a minõségi ellenõrzést végzõ szakértõk feladatkörébe tartozik.

E munka eredményeként egy magasabb minõségi szinten álló pályázati anyag áll elõ, és zárójelentés készül. A záró-
jelentés a következõkre vonatkozóan tartalmaz információkat: az egyedi feladat és az egész megbízatás eredményei, az
idõközi jelentés vagy más feladatjelentés (ha készült ilyen), a tapasztalt/várható késedelmek, egyéb tapasztalat/elõrelát-
ható nehézségek és az ezek leküzdésére vonatkozó javaslatok.

A zárójelentést a megbízatások feladattervével összhangban minden érintett fél megkapja.
A feladathoz tartozik emellett a képzési igények meghatározása, valamint segítségnyújtás ahhoz, hogy a jövõben

készítendõ ISPA pályázatokhoz helyi szinten nagyobb szakértelem álljon rendelkezésre.

V. A közbeszerzési dokumentumokkal kapcsolatos feladat tartalma
A tanácsadók feladata, hogy segítsék a magyar hatóságokat a versenytárgyalási dokumentáció elkészítésében, mind a

jogi, mind a mûszaki részek tekintetében.
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A tenderezési eljárásnak a Gyakorlati Útmutatóban, valamint a közbeszerzésrõl elfogadott vonatkozó EU irány-
elvekben meghatározott eljárások szerint kell folynia. A munkaszerzõdéshez a legfrissebb módosításokkal kiegészített
FIDIC versenytárgyalási dokumentációt kell alapul venni.

A közbeszerzési dokumentációhoz kapcsolódó munka eredménye
A tenderdokumentumok munkálatainak eredménye egy teljes versenytárgyalási dokumentumcsomag elkészülte lesz.

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése: Technikai segítség a 2001. évi ISPA projektek dokumentumainak felülvizsgálatához és
minõségének javításához, valamint segítség versenytárgyalási dokumentumok elkészíté-
séhez

ISPA szám: 2000/HU/16/P/PA/005

Euró

Év

Összes
költség

Nem
elszámol-

ható
költség

Elszámolható költségek

Kölcsön nemzetközi
pénzintézettõl

összesen ISPA

nemzeti
hatóságok

központi
kormányzat

1 = 2+3 2 3 = 5+7 4 (%) =3/1 5 6 (%) =5/3 7 8 9 (%) = 8/1

2000 — — — — — — — — —

2001 324 000 — 324 000 100 243 000 75  81 000 — —

2002  81 000 —  81 000 100  60 750 75  20 250 — —

2003 — — — — — — — — —

2004 — — — — — — — — —

2005 — — — — — — — — —

2006 — — — — — — — — —

Évmeghatározás
nélkül — — — — — — — — —

Összesen 405 000 — 405 000 100 303 750 75 101 250 — —
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6. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/CE/16/P/AT/006

Pénzügyi Megállapodás

Technikai segítségnyújtás a környezeti hatásvizsgálattal kapcsolatban tartandó szeminárium megszervezéséhez 
a Magyar Köztársaságban

2000/CE/16/P/AT/006

Az Európai Közösségek Bizottsága (a továbbiakban: Bizottság) által képviselt Európai Közösség (a továbbiakban:
Közösség), amelynek nevében a jelen Megállapodás aláírása céljából Mr. Guy Crauser, a regionális politikáért felelõs
fõigazgató jár el,

valamint
a Magyar Köztársaság PHARE Programokat Koordináló Miniszteri Hivatala, melyet Boros Imre úr képvisel, 1133

Budapest, Pozsonyi út 56., Magyarország (a továbbiakban: Kedvezményezett)

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

Tárgy

(1) A jelen szerzõdés tárgya a ,,A környezeti hatásvizsgálattal kapcsolatos szeminárium szervezése’’ címmel megjelölt
program megvalósításához nyújtandó vissza nem térítendõ közösségi támogatás.

(2) A Kedvezményezett a jelen — a különleges feltételekbõl (a továbbiakban: Különleges Feltételek) és ennek
mellékleteibõl álló — szerzõdésben rögzített feltételekkel kapja meg a támogatást. A Kedvezményezett ezen kijelenti,
hogy a fent említett feltételeket tudomásul vette és elfogadja.

(3) A Kedvezményezett a támogatást elfogadja és vállalja, hogy a programot saját felelõsségére megvalósítja.

2. Cikk

A megvalósítás idõtartama

(1) A program végrehajtásának kezdete: a végleges idõpontot a Bizottság fogja bejelenteni.

(2) A szemináriumokra elõirányzott idõtartam két munkanap. A szemináriumokat 2001. június 30-ig kell megtartani.

3. Cikk

A program finanszírozása

(1) A program közösségi finanszírozás céljaira elszámolható összes költsége, a III. mellékletben foglaltaknak
megfelelõen, elõreláthatólag 9450 euró.

(2) A Közösség vállalja, hogy 9450 eurót meg nem haladó összegû támogatást nyújt, ami az 1. bekezdésben foglaltak
szerinti elszámolható becsült összes költség 100%-át teszi ki; a végleges összeg megállapítására a II. melléklet 17. Cik-
kének megfelelõen kerül sor.

4. Cikk

Technikai és pénzügyi jelentések, a támogatás folyósítása

(1) A támogatás kifizetésére irányuló kérelem alátámasztásaként a 2. Cikkben, valamint a II. melléklet 15. (1) be-
kezdésében foglaltaknak megfelelõen pénzügyi jelentéseket kell készíteni.

(2) A II. melléklet 15. (1) Cikkében szereplõ I. alternatíva alkalmazásával az elõleg felsõ határa az összes elszámol-
ható költség 80%-a.

Elõleg: 7560 euró.
Elõirányzott utolsó kifizetés: 1890 euró (a II. mellékletben szereplõ rendelkezések függvényében).
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(3) A kifizetések az alábbi bankszámlára történnek:
ISPA-számla száma:
Tulajdonos: a Nemzeti Alap.
A bank címe:
A bank kódszáma:

A fenti adatokat a Kedvezményezett és a Bizottság közötti ISPA Együttmûködési Megállapodás aláírását követõen
kell eljuttatni a Bizottság számára. A II. melléklet 9.2. Cikk és a 14. Cikk (2), (3) és (4) bekezdései a jelen szerzõdésre
nem alkalmazandók. Az elszámolható kiadások felsorolását a jelen szerzõdéshez csatolt III. melléklet tartalmazza.

5. Cikk

Kapcsolattartási címek

A jelen szerzõdéssel összefüggésben minden értesítést, feltüntetve a program számát és megnevezését, írásban kell
az alábbi címekre megküldeni:

A Bizottságnak:
A kifizetési kérelmeket, a csatolt jelentéseket, valamint a bankszámlával kapcsolatos módosítási kérelmeket a

következõ címre kell küldeni:
Európai Bizottság
REGIO/G Fõigazgatóság
Mr. Brian Gray figyelmébe
CSM 1—2/62
Rue de la Loi 200
B—1049 BRUSSELS

Egy másolatot el kell juttatni a Bizottság Delegációjának vezetõje részére.

6. Cikk

Mellékletek

(1) Az alábbi dokumentumok a jelen Különleges Feltételek mellékleteiként a szerzõdés teljes értékû részét képezik:
I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Az Európai Közösség által külsõ segélyként nyújtott pénzügyi támogatásokkal kapcsolatos

szerzõdések Általános Feltételei
III. melléklet: A program költségvetése

(2) Amennyiben a mellékletek és a Különleges Feltételek rendelkezései között ellentmondás állna fenn, a Különle-
ges Feltételek rendelkezései élveznek elsõbbséget. Amennyiben az I. és a III. mellékletek, valamint a II. melléklet
rendelkezési között állna fenn ellentmondás, a II. melléklet rendelkezései élveznek elsõbbséget.

Készült három eredeti példányban, angol nyelven; két eredeti példány a Bizottságot, egy eredeti példány pedig
Kedvezményezettet illeti.

Kelt: Budapest, 2001. január 23. Kelt: Brüsszel, 2001. január 23.

A Kedvezményezett részérõl: A Bizottság részérõl:
Dr. Boros Imre s. k., Guy Crauser s. k.,
tárca nélküli miniszter fõigazgató

III. melléklet

A program költségvetése

A programnak a szerzõdés értelmében közösségi finanszírozás céljaira elszámolható összes költsége elõreláthatólag
9450 euró, a Különleges Feltételek 3.1. Cikkében foglaltak szerint.

A támogatás céljaira az alábbi tételek számolhatók el:
— a helyiségek bérleti díja,
— tolmácsolási költségek, a berendezések bérleti díját is beleértve,
— frissítõk a résztvevõk számára,
— hazai résztvevõk utazási és szállásköltsége,
— a rendezvények anyagai.
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7. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PE/001

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság  és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában, 
a következõ programra vonatkozólag

Gyõr város szennyvíztisztító telepének fejlesztése

Helyszín: Gyõr, Magyarország

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett), melyet a nemzeti programengedélyezõ képvisel,

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtására a Bizottság és a Kedvezménye-
zett által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

A program száma: 2000/HU/16/P/PE/001
Megnevezése: Gyõr város szennyvíztisztító telepének fejlesztése
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása
 A befejezés idõpontja: 2003. 12. 31.
Helyszín: Gyõr, Észak-dunántúli régió
Csoport: Mosoni-Duna

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 14 500 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott Közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 50%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 7 250 000 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 4 350 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.
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4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2003.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 1 450 000 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 725 000 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk

(3) bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása meg-
történt.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság, vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.

8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:
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1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel:
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely:

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A Kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel:
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes mûködéséhez és fenntartásához, ideértve az üzembehelyezési mûveletet és a
létesítménynek az üzembehelyezés utáni figyelemmel kísérését is.

3. Az elõleg második részletére vonatkozó feltételek
Az elõleg második részlete csak abban az esetben kerülhet kifizetésre, ha a magyar hatóságok bemutatják a következõ

dokumentumokat, melyeket a Bizottságnak is jóvá kell hagynia:
— beszerzési terv;
— a szennyvíztisztító telephez kapcsolódó ipari létesítmények felmérése annak bizonyítására, hogy:

(i)  az ipari szennyvizet megfelelõ módon elõkezelik és/vagy visszaforgatják,
(ii)  az ipari terhelés nem káros a tervezett technológiára nézve,
(iii)  az emissziós szabványok biztosíthatók,
(iv)  szükség esetén, a szennyezõ forrásnál intézkedések történnek a nem hatékony ipari terhelés lekapcsolására

és/vagy olyan hosszú távú megállapodások megkötésére az iparvállalatokkal, amelyek alátámasztják a szenny-
víztisztító telep tervezett bõvítésének fenntarthatóságát és folyamatos mûködõképességét,

— annak felmérése, hogy a megfelelõ minõségû ipari eredetû szennyvizek milyen hatással lesznek a tisztítómû
végleges kapacitására. A felmérés tartalmazzon elemzést arról, hogy a múltbeli tényadatok alapján milyen vízfogyasztás
lenne elfogadható a jövõre nézve;

— a tervezett iszapkezelõ-rendszer leírása, benne a várható iszapmennyiség és minõség, a marketing-elképzelések,
a kezelés és elhelyezés költségei és a költségek megtérülésére kidolgozott koncepció.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 21.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:
Dr. Naszvadi György s. k., Mr. M. Barnier s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos
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MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki készültségrõl készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Összefoglaló
Msz: 2000/HU/16/P/PE/001

1. A program megnevezése 
Gyõr Város Szennyvíztelepének bõvítése

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: PHARE programot koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: 1133 Budapest, Pozsonyi út 56., Magyarország
2.3. E-mail: pharekoord@meh.hu

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bek. szerint]
3.1. Név: Környezetvédelmi Minisztérium — Nemzetközi Támogatások Fõosztálya
3.2. Cím: Magyarország, 1011 Budapest, Pf. 351
3.3. E-mail: vas@mail.ktm.hu

4. Végsõ kedvezményezett
4.1. Név: Gyõr Város Önkormányzata
4.2. Cím: Városház tér 1., 9021 Gyõr, Magyarország
4.3. E-mail: horis@mail.gyor-ph.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Gyõr megye, Észak-dunántúli régió

6. Leírás
A meglévõ szennyvíztisztító telep által kiszolgált városnak és 10 környezõ településnek 147 712 lakosa van. Gyõr

közmûszolgáltatásaira jellemzõ, hogy teljes körû az ivóvízellátás és a 85%-os a szennyvízcsatorna-hálózatra csatlakozás
aránya.

A megoldandó probléma a Mosoni-Duna romló vízminõségébõl ered. E folyóág vízhozama lényegesen lecsökkent,
mert a fõvízfolyás nagyobb részét elterelték a Szlovákiában megkezdett építési munkálatok. A Mosoni-Dunába engedett
szennyvíz szennyezõanyag-terhelése azonban nem csökkent, és a vízfolyás öntisztuló képességére túl nagy teher hárul.
A felszíni vizek minõségi problémái mellett gondot jelent, hogy a Duna által befolyásolt felszín alatti vízbázis szolgál az
ivóvíz fõ forrásául, és a vízminõséget veszélyezteti a Mosoni-Duna fokozódó szennyezettsége.

A tervezett szennyvíz-projekt, amely a meglévõ tisztítómû bõvítését jelenti, felfejleszti a szennyvíztisztító telepet,
hogy lehetõvé váljon a teljes biológiai tisztítás, teljes növényi tápanyag eltávolítása, kezelése, hasznosítása és az iszap
elhelyezése.
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A projekt négy komponensre bontható:
1. A biológiai tisztítás teljes kiépítése.
2. Az iszapkezelés teljeskörûvé tétele anaerob iszapstabilizáció-kezelõ létesítmény és a biogáz gázmotorban

történõ hasznosítása révén.
3. A többirányú iszapkezelés megvalósítása oly módon, hogy megépül a likócsi komposztáló üzem és a stabil,

sûrített iszapot ide szállítják nyomás alatti csõvezetéken; a víztelenítés pedig a komposztáló üzem területén
történik.

4. Szagártalom csökkentése a szennyvíztisztító telepen.

7. Célkitûzések
A meglévõ, rész-biológiával kiépült telep teljes, kétfázisú biológiai teleppé történõ fejlesztése után a tisztítás

hatékonysága várhatóan a jelenlegi 50%-ról 96%-ra emelkedik a kémiai oxigénigény (KOI) vonatkozásában, amely így
kielégíti a környezetvédelmi követelményeket. A nyers szennyvízminõség 750 g/m3 KOI-val jellemezhetõ, melyet a
jelenlegi mû 380 g/m3 KOI-ra csökkent. A biológiai kezelés második fázisa után a tervek szerint 75 g/m3 KOI-ra áll be
az elfolyó vízminõség — tehát az EU által megkövetelt 125 g/m3 szint alatt marad — ahogy ezt az országos szabvány és
a környezetvédelmi hatóságok elõírják. A szennyvíztisztító telep 375 000 lakosegyenérték kiszolgálásra alkalmas. A
második biológiai fázis hidraulikai terhelése: 60 000 m3/d. A keletkezett iszapot azután stabilizálják, majd további
feldolgozással granulálják a mezõgazdasági célú hasznosítás érdekében.

Mûszaki mutató Kapacitás Földmunka menny. Létesítmény volumene

Denitrifikációs — levegõztetõ tartályok 4× 5700 m3 28 900 m3  7700 m3  

Utóülepítõk 4× 5246 m3 25 000 m3  5000 m3  

Sûrített levegõ rendszer 22 584 m3/h 500 m3  3500 m3  

Anaerob reaktorok 2× 4000 m3 5 000 m3  300 m3  

Gáztartály 2000 m3 500 m3  —

Új fõnyomócsõ rendszer 4800 m 25 000 m3  —

Homokfogó lefedés megépítése 500 m2 — —

Sûrítõk lefedése 200 m2 — —

Bio-szûrõk 2× 1000 m3/h — —

Összekötõ csövek 4500 m 10 000 m3  —

8. Munkálatok ütemterve

8.1. Már befejezett munkák, amelyek nem részei a jelen feladatoknak

Kezdés Befejezés

Megvalósíthatósági tanulmány 1999. 08. 30. 1999. 10. 31.

Gazdasági elemzés 1999. 09. 01. 1999. 10. 31.

Pénzügyi elemzés 1999. 09. 01. 1999. 10. 31.

Környezeti hatástanulmány 1998. 12. 10. 1999. 05. 21.

Tervezési tanulmányok 1999. 04. 14. 1999. 10. 31.

8.2. Munkák, melyek részei a jelen feladatoknak

Tender-dokumentumok 2000 2000

Telekvásárlás — —

Kivitelezés 2000. 11. 01. 2002. 12. 31.

Üzembe helyezés 2003. 01. 01.
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Építési ütemterv Év

Iszapsûrítõ lefedés megépítése, szagtalanítás bioszûrõvel 2000

Rács- és homokfogó mûtárgy lefedésének megépítése 2001

Iszapkezelés anaerob reaktorokban 2001

Iszapszállító vezeték Likócsra és helyszíni víztelenítés 2001

A biológiai fokozat teljes kiépítése 2002

Komposztáló telep 2002

∅  800 fõvezeték a végátemelõtõl a tisztítótelepig 2002

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés

Diszkontráta
Nettó Jelenérték (NPV) 

millió euró
Belsõ megtérülési ráta (IRR)

(gazdasági) B/C (haszon/költség)

4,44% 25,584 19,2% 1,853

A projekt nettó jelenértéke nagyon érzékeny mind a tisztítandó szennyvíz mennyiségére, mind a szennyezõanyag
terhelés trendjére (mivel a környezeti terhelés trendje a környezetterhelési díjban számszerûsödik). A környezetterhelés
projekttervben jelzett csökkenése és ennek a díjban számszerûsített összege tulajdonképpen a projekt számottevõ
társadalmi hasznát tükrözi.

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei

ISPA támogatással ISPA támogatás nélkül

NPV-f —410 000 —6 920 000

FRR-f 4,44% —1,63%

f = pénzügyi

A szennyvízdíjak teljes egészében fedezik az üzemeltetési költségeket és az amortizációt.
A jelenlegi árszerkezet mellett, minden fogyasztó azonos díjat fizet köbméterenként, függetlenül attól, hogy milyen

az általa kibocsátott szennyvíz minõsége, tehát nem veszik figyelembe a kibocsátott szennyvíz szennyezõanyag-tartalmát.
Az önkormányzat most mérlegeli, hogy módosítsák a díjat a szennyezõanyag-tartalom függvényében, különös tekintettel
az ipari szennyvizekre. Ha ez megtörténik, a módosított díjrendszerrõl tájékoztatják a Bizottságot.

A díjalap, amely a beruházás megtérülését biztosítja, 0,1073 euró/m3 (5% diszkontrátával és 20 év üzemeléssel
számolva). Ennek bevezetése gazdaságilag ésszerû kívánalom.

A pénzügyi elemzés alapján a becsült pénzügyi megtérülési ráta (FRR) ISPA támogatás esetén 4,44%. Az ISPA
támogatás nélküli megtérülés becsléséhez szimuláció keretében vizsgálták a különbözõ költség-megtérülési szinteket,
gyakorlatilag a szennyvízdíjak fokozatos emelésével. A támogatás elmaradása esetén a díjak megfizethetetlenné válná-
nak és az adósságteher meghaladná az önkormányzat pénzügyi lehetõségeit.

A tervezett közmûdíjakból származó bevétel fedezi a befektetett tõke jelenértéke alapján számított beruházási
költségek, az üzemeltetés és karbantartás költségei (kamatok nélkül), valamint az amortizáció 47,7%-át. Tehát megala-
pozott a beruházási költségek 50%-át fedezõ ISPA támogatás iránti kérelem benyújtása.

A központi kormányzat viseli az elszámolható beruházási költségek 40,55%-át, míg a helyi önkormányzat hozzájá-
rulása 9,45%-os mértékû lesz.

11. Környezeti hatásvizsgálat
A projekt a 85/337 Irányelv II. melléklete alá tartozó fejlesztési programnak minõsül, és 1999. november 19-én

megkapta az Észak-dunántúli Vízügyi Igazgatóság jóváhagyását. Készült környezeti hatástanulmány, amit 1999 során
mind az illetékes környezetvédelmi hatóságokkal, mind az érintett lakossággal megvitattak. Bevezetésre kerül egy
környezetvédelmi irányítórendszer és egy monitoring-rendszer, mely magába foglalja a kibocsátott tisztított szennyvíz
megfelelõ minõségellenõrzését is.
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12. Költségek és támogatás (euróban)

Összes költség
Magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
kiadások

Összes elszámolható
költség ISPA támogatás

Támogatás aránya 
%

18 400 000 3 900 000 14 500 000 7 250 000 50

A támogatás aránya: 50%

Költségek részletezése

Megnevezés Összes költség Elszámolható költség
Pályázat benyújtása elõtt

felmerült költségek

Részletes tervezés 220 000 220 000
Telekvásárlás* — —
Tereprendezés — —
Fõ munkarészek 6 250 000 6 250 000
Gépészet 7 330 000 7 330 000
Technikai segítségnyújtás 70 000 70 000
Mûszaki ellenõrzés a kivitelezés során 270 000 270 000
Tartalékkeret 530 000 530 000
Adók/közterhek 3 680 000 —
Tájékoztatás 50 000 50 000
Összesen 18 400 000 14 500 000 220 000

13. Nemzetközi pénzintézetek részvétele
A Környezetvédelmi Minisztérium tárgyalásokat kezdeményezett az EIB-vel egy átfogó hitelcsomagról a magyaror-

szági nagyvárosok projektjei részére; ezek között Gyõr is szerepel.
E tárgyalások folyamatban vannak.

14. A projekttel kapcsolatos különleges feltételek
Lásd a Pénzügyi Megállapodás 8. Cikkét.

15. Beszerzési terv
Lásd a Pénzügyi Megállapodás 8. Cikkét.
A munkálatok az I.a. mellékletben csatolt beszerzési terv szerint kerülnek megvalósításra.

I.a. melléklet

Elõzetes beszerzési terv

Tender száma
A pályáztatandó munkák 
és szolgáltatások leírása

A szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszállítás

szolgáltatás)

A tender közzétételének
várható idõpontja

(hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka
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A szerzõdések odaítélésével kapcsolatos konkrét feltételek az Európai Közösség Hivatalos Közlönyében és/vagy az
Interneten lesznek hozzáférhetõk.

(Azon szerzõdések esetén, amelyek csak részben elszámolhatók az ISPA támogatás céljaira, a visszatérítési hányadot
oly módon kell kiszámítani, hogy az elszámolhatónak minõsített költségek százalékos arányát megszorozzuk az intéz-
kedéshez megítélt támogatás mértékével.)

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV 
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése: Gyõr város szennyvíztisztító telepének bõvítése
ISPA szám: 2000/HU/16/P/PE/001

Euró

Év Összes
költség

Nem
elszámol-

ható
költség

Elszámolható költség

EIB kölcsön*
Összesen ISPA

Nemzeti hatóságok

Központi
kormány-

zat

Helyi
önkor-

mányzat

1 = 2+3 2 3 = 5+7+8 4 (%) = 3/1 5 6 (%) = 5/3 7 8 9 10 (%) = 9/1

2000 11 040 000 2 340 000 8 700 000 79 4 350 000 50 3 450 000 900 000 — —

2001 3 680 000 780 000 2 900 000 79 1 450 000 50 1 150 000 300 000 800 000 22

2002 — — — — — — — — — —

2003 — — — — — — — — — —

2004 3 680 000 780 000 2 900 000 79 1 450 000 50 1 150 000 300 000 — —

2005 — — — — — — — — — —

2006 — — — — — — — — — —

Év megje-
lölése nél-

kül
— — — — — — — — — —

Összesen 18 400 000 3 900 000 14 500 000 79 7 250 000 50 5 750 000 1 500 000 800 000 4

* Feltételezett.
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8. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PE/002

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében
nyújtandó támogatás tárgyában, a következõ programra vonatkozólag

Szelektív hulladékgyûjtési, hasznosítási és kommunális hulladékgazdálkodási rendszer megvalósítása

Helyszín: Hajdú-Bihar megye, Magyarország

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint

a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett), amelyet Király P. úr, a nemzeti programengedélyezõ képvisel,
az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PE/002
Megnevezése: Szelektív hulladékgyûjtési, hasznosítási és kommunális hulladékgazdálkodási rendszer

létrehozása

Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása

A befejezés idõpontja: 2004. 12. 31.
Helyszín: Hajdú-Bihar megye, Kelet-magyarországi régió

Csoport: Szilárd hulladék

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ elszámolható állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa
18 738 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 75%-a, a
II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.
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(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 14 053 500 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 11 242 800 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.

4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan
a kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a
szükséges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell
kapcsolódniuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2004.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 2 810 700 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 1 405 350 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk

(3) bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása meg-
történt.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezésinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely:

a) befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b) a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes mûködéséhez és fenntartásához.

3. Az elõleg második részletére vonatkozó feltételek
Az elõleg második részlete csak abban az esetben kerülhet kifizetésre, ha a kedvezményezett beszerzési tervet nyújt

be, melyet a Bizottságnak jóvá kell hagynia.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. november 10.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k. M. Barnier s. k.
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos

MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelkezések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki elõrehaladásról készült jelentés modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett összegek visszatérítésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények
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I. melléklet

A program leírása

Összefoglaló
2000/HU/16/P/PE/002

1. A program megnevezése 
Szelektív hulladékgyûjtési, hasznosítási és kommunális hulladékgazdálkodási rendszer létrehozása

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: PHARE programot koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: 1133 Budapest, Pozsonyi út 56.

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdése szerint]
3.1. Név: Környezetvédelmi Minisztérium
3.2. Cím: H-1011 Budapest, Pf. 351
  Debrecen város önkormányzatával közösen

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban megjelölt hatósággal)
4.1. Név: Debrecen város önkormányzata, Polgármesteri Hivatal
4.2. Cím: 4024 Debrecen, Piac u. 20., Magyarország

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Hajdú-Bihar megye

6. Leírás

Hajdú-Bihar megye Magyarország kelet-északkeleti részén fekszik. Területe 6211 km2, melynek alapján az ország
negyedik legnagyobb megyéje, népessége 545 670 (1997 végi adatok szerint). Területén 16 város és 66 kisebb település
helyezkedik el. A lakosság háromnegyed része városokban él. A megyében a városok elhelyezkedése korántsem
kiegyensúlyozott, mivel vannak olyan területek, ahol egyáltalán nincsenek városok. A népesség tekintetében Debrecen
(a megyeszékhely) jelentõsége kiemelkedõ: itt él a megye lakosságának 38%-a.

A jelenleg üzemelõ csaknem 60, kis területeket kiszolgáló szeméttelep nem felel meg a környezetvédelmi szabványok-
nak, üzemeltetésük módja pedig elavult. Következésképpen környezetükre többféle módon is káros vagy negatív hatással
vannak.

A telepek többsége:
— még a minimális környezetvédelmi elõírásoknak sem felel meg, nem rendelkezik megfelelõ mûszaki védelemmel

és létrehozásukkor megvalósíthatósági tanulmányok nem készültek,
— nem rendelkezik monitoring rendszerrel, ezért nem állnak rendelkezésre adatok a hulladéklerakóból származó

szennyezõanyagokra vonatkozóan,
— közvetlen kapcsolatban áll a talajvízzel, ezért talajvízszennyezést okoz,
— indokolatlanul nagy területet foglal el (több mint 180 hektár), és kedvezõtlen hatást gyakorol a tájra és terület

hasznosítására,
— a szél által széthordott szemét nagy területet szennyez a földtakarás hiányának következtében,
— nem õrzött terület, gyakran még körül sincs kerítve, ami alkalmanként állati tetemek és veszélyes hulladékok

engedély nélküli lerakását eredményezi,
— a jogszabályban elõírt védõtávolságnál közelebb fekszik használatban álló földterületekhez (lakott területek,

mezõgazdasági mûvelés alatt álló területek stb.),
— természetvédelmi vagy tájvédelmi területek közelében helyezkedik el.
A megvalósítandó integrált hulladékgazdálkodási rendszer három szubregionális hulladéklerakóra és -kezelõre

épülve jön létre, amelyek Berettyóújfaluban (A), Debrecenben (B) és Hajdúböszörményben (C) létesülnek. Ezek a
központok három elkülönült terület hulladékát fogadják. A rendszer integrált jellege megnyilvánul az újrahasznosítható
hulladék és komposzt közös hasznosításában (pl. eladásában), valamint elõre nem látható események bekövetkeztekor
a tevékenység telepek közötti átcsoportosításának lehetõségében. A hulladékgazdálkodási rendszer üzemeltetéséhez
tervezett technológia a három alrégióban hasonló lesz. A rendszer teljes mértékben megfelel az EU hulladékkezelésre
vonatkozó elõírásainak csakúgy, mint az erre vonatkozó nemzeti elõírásoknak.
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Megnevezés
Alrégió

,,A’’
Berettyóújfalu

(régió és regionális telep)

,,B’’
Debrecen

(régió és regionális telep)

,,C’’
Hajdúböszörmény

(régió és regionális telep)

Kiszolgált települések száma 37 23 13

Lakosság 78 000 329 485 113 413

Keletkezett hulladék (várhatóan, tömörí-
tetlen, m3/év)

77 000 395 051 144 624

A telep elhelyezkedése Berettyóújfalutól
4 km-re délre

(Hsz.: 0714/13)

Debrecen
külterületén

(Hsz.: 0439/10)

Hajdúhadház-
Hajdúvid bekötõ

út mellett
(Hsz.: 01329)

Kapacitás 300 000 m3 400 000 m3 624 000 m3

Az új hulladéklerakó élettartama (év) 10 év 6 év 16 év

A program keretében megépítendõ, illetve üzembe helyezendõ technológia és építmények:

Berettyóújfalu (A) Debrecen (B) Hajdúböszörmény (C)

A telepen:
— 25 000 m2 lerakóterület
— szervizutak
— mérlegház
— tartózkodóhelyiségek
— elektromos hídmérleg
— gumiabroncsmosó és fertõtlenítõ
  egység
— gépkocsi/konténermosó
— gépraktár
— parkoló
— üzemanyag-tároló tartály
  (a kompaktor számára)
— a hulladéklerakó szigetelõ-
  rendszere
— támfal
— vízelvezetõ és egyéb csõvezetékek
— szivattyúk, aknák stb.
— csurgalékvíztartály/medence
— szennyvíztartály
— kerítések, kapuk

A telepen:
— technológiailag védett lerakó-
  medence
— csurgalékvíz-elvezetõ
  csõrendszer
— precipitáció (esõvíz) gyûjtõ
  csövek
— hulladékgáz-extraháló rendszer
  (gázkutak, csövek, szabályozó-
  egységek)
— szervizút a lerakóterülethez
(Mivel az új beruházás egy meglévõ
telep harmadik fázisaként valósul
meg, az elõzõ fázisokban már számos
létesítményt üzembe helyeztek, pl.
közmûvek, hídmérleg, épületek, jár-
mûvek, kompaktorok stb.)

A telepen:
— forgalomirányító helyiség
— elektromos hídmérleg
— fertõtlenítõ és gumiabroncsmosó
— gépkocsi- és konténermosó
— övárok, lejtõrámpa, papírfogó-
  háló a széleken
— csurgalékvíztartály/medence
— szivattyúk, aknák stb.
— szervizutak
— parkoló
— kerítések, kapuk
— a hulladéklerakó szigetelõ-
  rendszere
— vízelvezetõ és egyéb csõvezetékek

A táblázatban részletezett technológiák és építmények mellett a jelen projekt keretében szállító jármûvek vásárlására
is sor kerül.

7. Célkitûzések

A program integrált szilárd kommunális hulladékkezelõ rendszert hoz létre az egész megye számára és az alábbi
célokat tûzi ki:

— Három új, nagy kapacitású, megfelelõ mûszaki védelemmel ellátott regionális hulladéklerakó jön létre, melyek
megakadályozzák a környezet hulladékokhoz köthetõ szennyezését.

— A megye hulladékgyûjtõ útvonalai ésszerûbben lesznek kijelölve.
— A papír, mûanyag, fém, üveg, biológiailag lebontható és veszélyes kommunális hulladékok szelektív gyûjtése

valósul meg. A hulladékok újra felhasználható vagy újrahasznosítható komponensei eladásra kerülnek.
— A kommunális hulladék biológilag lebontható komponense minimális lesz, és az is megfelelõ komposztálásra kerül.
— A kommunális hulladékok veszélyes elemeit elkülönítve gyûjtik.
— A régi, nem szabványos és környezetre veszélyes szeméttelepeket felmérik, bezárják és rekultiválják. Ennek

eredményeképpen a szennyezett területeket rekultiválják és a környezet további szennyezése csökken.
— A program ráirányítja a lakosság figyelmét a problémára, s ez kulcsfontosságú a hulladékgazdálkodási rendszer

sikeres mûködtetése szempontjából.
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A projekt számszerûsített céljai:

Jellemzõk és célok Mértékegység Mennyiség

A tervezett hulladékgazdálkodási rendszer fõbb jellemzõi:

A hulladékgazdálkodási rendszer által kiszolgált lakosok száma fõ 520 898

Jelenleg hulladékszállítási rendszer által kiszolgált falusi lakosság
aránya % 0—50%

Jelenleg hulladékszállítási rendszer által kiszolgált lakosság
aránya megyei átlagban % 85%

A hulladékgyûjtés által kiszolgált lakosság tervezett aránya % 100%

A jelenleg biztonságosan lerakott hulladék aránya az összes lerakott
hulladék %-a

55%

A program megvalósulása után biztonságosan lerakott hulladék
aránya

összes keletkezett
hulladék %-a

100%

A megvalósítandó hulladéklerakó területek fõbb jellemzõi:

Új hulladéklerakók száma darab 3

A 3 új hulladéklerakó összterülete hektár 48,7

Társadalmi és gazdasági jellemzõk

Jelenlegi munkanélküliségi ráta a régióban a lakosság %-a 10%

Tervezett munkaerõ-felszívó hatás a projekt építési szakaszában fõ 378

Tervezett munkaerõ-felszívó hatás a projekt mûködési szakaszában fõ 111

A régi, nem szabványos lerakókkal összefüggõ célok:

A bezárandó régi lerakók száma darab 60

A nem szabványos lerakókban tárolt hulladék összmennyisége m3 4 000 000

A nem szabványos lerakók összterülete hektár 160

A jelenleg környezetvédelmi engedély nélkül üzemelõ lerakók
aránya

% 50

8. A munkálatok ütemterve

A projekt összefoglaló ütemezése:

Kezdés idõpontja Befejezés idõpontja

Megvalósíthatósági tanulmány 1999 1999

Gazdasági elemzés 1999 1999

Pénzügyi elemzés 1999 1999

Környezeti hatásvizsgálat 1997 1999

Tanulmánytervek 1997 2000

Tenderdokumentumok 2000 2000

Területvásárlás 1999 2000

Kivitelezés 2000 2003

Üzemeltetési szakasz 2001

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés

A gazdasági költség-haszon elemzés mutatói:

Belsõ megtérülési ráta: IRR 8,97%
Nettó jelenérték: NPV 10 767,5 ezer euró
Haszon/költség arány: B/C 2,821
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A hulladékkezelési rendszer fõbb külsõ hatásai, a projekt egyes részei szerint csoportosítva, a következõk:

1. Kedvezõ hatások

A már nem mûködõ szeméttelepek rekultivációja:
a)  A vízkészletek szennyezésének és veszélyeztetésének megszüntetése, csökkentése, tiszta ivóvíz biztosítása.
b)  A hulladéklerakáshoz használt földterület csökken, a szennyezett terület növekedése megáll.
c) A közegészségügyi, illetve az állatállomány tekintetében fennálló veszélyek csökkennek.
d)  A Hortobágyi Nemzeti Park természetvédelmi tevékenységének feltételei javulnak.
e) A táj kedvezõen változik.

Szelektív gyûjtés:
f)  az anyagok újrahasznosítása csökkenti a természeti erõforrások felhasználását és a szennyezõanyag-kibocsátást.
g) A szelektív gyûjtés társadalmilag elismert környezeti/társadalmi hatásokkal jár.
h)  A hulladéklerakók üzemeltetési költségei csökkennek.
i) A szelektív gyûjtés növeli a hulladéklerakók élettartamát, ezért új hulladéklerakók építése csak késõbb válik

szükségessé. A hulladéklerakás területfelhasználása csökken.

Egyéb gazdasági, társadalmi külsõ hatások:
j) Az üzemeltetési és építési szakaszban új munkahelyek jönnek létre.
k)  Az idegenforgalom fejlesztésének feltételei javulnak.
l) Az ingatlanok értéke nõ.
m)  A régió gazdasági elmaradottsága csökken.

2. Kedvezõtlen környezeti hatások
A lakott területek útjain megnõ a tehergépjármû-forgalom, s ez az épületek és utak rongálódását, valamint a

lakosságra ható légszennyezés és zajártalom növekedését eredményezheti.

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei

A projekt pénzügyi mutatói ISPA támogatással, illetve anélkül:

ISPA támogatás nélkül ISPA támogatással

NPV-f —12 303 700 euró 4400 euró

IRR-f —6,63% 5,01%

B/C-f 0,877 0,877

Az ISPA támogatás nélkül a nettó jelenérték és a belsõ megtérülési ráta egyaránt negatív (—12 303 700 euró és
—6,63%), amely nemleges beruházási döntéshez vezetne. A számítások szerint azonban a projekt élettartama során a
szolgáltatásokból származó bevétel és hulladék eladása fedezi az üzemeltetési költségeket és a kezdeti beruházás
értékcsökkenését. A tervezett szolgáltatási díjak 39%-kal magasabbak az 1999-es országos átlagnál és az egy lakosra
jutó éves szabadon elkölthetõ jövedelem mintegy 1%-át teszik ki.

A projekt megvalósítását az ISPA támogatás teszi lehetõvé. Ha a beruházási költségek 25%-át a projektre terheljük,
a pénzügyi mutatók jelentõsen javulnak. A belsõ megtérülési ráta pozitívvá válik és némileg meghaladja az alkalmazott
kamatlábat (5,01%). A nettó jelenérték is pozitív lesz, bár alacsony marad (4400 euró). A befektetés jellegénél fogva
nem is várható magas hozam és nettó jelenérték.

A projektbõl származó bevételek eleget tesznek az ISPA támogatás minimális követelményeinek, vagyis fedezik az
üzemeltetési és karbantartási költségeket és a kezdeti (ISPA által támogatott) beruházás értékcsökkenését. Ugyanakkor
a bevételek nem érik el a fennmaradó beruházási költségek 25%-át, annak ellenére, hogy a tervezett szolgáltatási díjak
jelentõsen magasabbak a jelenlegi országos átlagnál.

Társadalmi-gazdasági szempontból a megye az ország egyik leghátrányosabb helyzetû megyéje. Mivel Hajdú-Bihar
megyében jelentõs a mezõgazdasági ágazat, súlyosan érintette a mezõgazdasági termékek és gépek hagyományos
piacainak (Oroszország) erõs beszûkülése. Hátrányos helyzetét tovább fokozza az infrastruktúra alacsony színvonala és
a beáramló befektetések hiánya. Az egy fõre esõ GDP az országos átlag 87%-a. A munkanélküliségi ráta, mely jelenleg
meghaladja a 10%-ot, növekvõ tendenciát mutat.

Mindezek alapján a 75%-os ISPA támogatás indokolt. A beruházási költség 17%-át a központi kormányzat, 8%-át a
helyi önkormányzatok fedezik.
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11. Környezeti hatásvizsgálat

A vizsgálat eredményei az alábbiakban foglalhatók össze:
— A szelektív hulladékgyûjtési fázisban építkezési munkákra nincs szükség, gyakorlatilag mindössze további gyûj-

tõedények és gyûjtõjármûvek kellenek. Ez azt jelenti, hogy a meglevõ termelõüzemekben elõállíthatók az új eszközök.
E tekintetben új környezeti hatások nem várhatók, és elméletileg a környezeti terhelés és hatás sem növekszik.
Összességében: a szelektív hulladékgyûjtés jelentõs környezeti elõnyökkel jár, amelyekhez képest a környezeti terhelés
esetleges növekedése elhanyagolható.

— A második fázis az összegyûjtött hulladékoknak a feldolgozó vagy kezelõ telepre történõ szállítása. Ebben a
fázisban a szelektív gyûjtésbõl adódóan némiképp növekszik a környezeti terhelés, mivel a szelektíven gyûjtött hulladé-
kok szállítása feltehetõen több jármûvet igényel, vagy ha a jármûvek száma nem változik, több fordulóra lesz szükség.
Mivel a hulladék tényleges mennyisége igazából nem növekszik, megfelelõ szervezéssel el lehet kerülni a fordulók
számának számottevõ növekedését. Így az emisszió növekszik, de ez nem jár általános többletterheléssel a környezeti
rendszerek és összetevõk vonatkozásában.

— A harmadik fázis a szelektíven gyûjtött hulladék újrahasznosítása, a hulladékmaradványok elhelyezése és kezelése.
A megyében több potenciális helyszínt is kiválasztottak hulladéklerakó létesítésére. Ezek vizsgálata során a környezet-
védelmi szempontok, a távlati övezeti besorolás és gazdasági megfontolások azonos súllyal estek latba.

A projekt megfelel az alábbi EU Irányelvek rendelkezéseinek:
— 75/442/EEC a hulladékelhelyezésrõl;
— 91/157/EEC a bizonyos veszélyes anyagokat tartalmazó elemekrõl és az akkumulátorokról;
— 91/689/EEC a veszélyes hulladékokról;
— 94/62/EC a csomagolóanyagokról és a csomagolási hulladékokról.

A projekt összhangban van továbbá a következõk rendelkezésekkel:
— a Tanács 1997. február 24-i határozata a hulladékkezelés közösségi stratégiájáról;
— a Bizottság COM (99) 31... javaslata a hulladékkezelési statisztikákról;
— a Tanács 1999/31/EC 1999. április 26-i irányelve a hulladéklerakásról.
A ,,szennyezõ fizet’’ elve érvényesül, mivel a hulladékkezelési rendszer mûködtetésének költségeit a hulladék

,,birtokosa’’ viseli, és mivel a rendszernek önfenntartónak kell lennie.
A kötelezõ környezeti hatásvizsgálat körébe esõ tevékenységekrõl és a hatósági eljárások részletes szabályairól szóló

152/1995. (XII. 12.) Korm. rendeletnek megfelelõen mindhárom telepre vonatkozóan környezeti hatásvizsgálat készült.
A környezeti hatásvizsgálatok eredményét a nagyközönség számára nyitva álló helyiségekben kifüggesztették vala-
mennyi érintett terület önkormányzatánál (tehát nemcsak a tervezett beruházások helyszínén), és lehetõséget biztosí-
tottak a lakosság véleményének kifejtésére és hozzászólásra. Nem érkezett olyan vélemény vagy javaslat, ami megkér-
dõjelezte volna a beruházást. A három telepre vonatkozóan a felelõs szakhatóság a környezetvédelmi engedélyeket
kiadta.

12. Költségek és támogatás (euróban)

A költségek részletezése:
Ezer euró

Megnevezés Összes költség Elszámolható költségek

Tervezési díjak    625    513

Telekvásárlás    270   —

Területrendezés    782    782

Kivitelezés  8 024  8 024

Gépek és berendezések  9 359  9 359

Technikai segítségnyújtás

Mûszaki ellenõrzés a kivitelezés alatt

Elõre nem látható kiadások

Adó/közterhek  4 690   —

Egyéb — a projekttel kapcsolatos tájékoztatás     60     60

Összesen 23 810 18 738
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Euró

Összes
költség

Magánszektor
hozzájárulása

El nem számolható
költségek

Összes elszámolható
költség

ISPA
támogatás

Támogatás aránya
%

23 810 000 — 5 072 000 18 738 000 14 053 500 75

13. Nemzetközi pénzintézetek részvétele

A tervek szerint a hazai forrásokból 605 200 eurónak megfelelõ részt nemzetközi pénzintézettõl (EIB) felvett hitelbõl
fedeznek.

14. A projekttel kapcsolatos különleges feltételek

Lásd a Pénzügyi Megállapodás 8. Cikkét.

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése: Szelektív hulladékgyûjtési, hasznosítási és hulladékkezelési rendszer létrehozása

ISPA-szám:       2000/HU/16/P/PE/002
Euró

Év

Összes
költség

Nem
elszámolha -

tó
költség

Elszámolható költség

EIB, EBRD
kölcsön

Összesen ISPA

Nemzeti hatóságok

Központi
kormányzat

Helyi
önkormány -

zat

1=2+3 2 3=5+7+8 4 (%) = 3/1 5 6 (%) = 5/3 7 8 9 10 (%) = 9/1

2000 19 048 000 4 057 600 14 990 400 79 11 242 800 75 2 548 368 1 199 232 605 200 3

2001 — — — — — — — — — —

2002 — — — — — — — — — —

2003 — — — — — — — — — —

2004 — — — — — — — — — —

2005  4 762 000 1 014 400  3 747 600 79  2 810 700 75   637 092   299 808 — —

2006 — — — — — — — — — —

Év
nélkül

— — — — — — — — — —

Összesen 23 810 000 5 072 000 18 738 000 79 14 053 500 75 3 185 460 1 499 040 605 200 3
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9. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PE/003

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában, 
a következõ programra vonatkozólag

Szeged városi szennyvíztisztító-telep és csatorna-hálózat fejlesztése

Helyszín: Szeged, Dél-alföldi régió, Magyarország

Az Európai Bizottság (a továbbiakban:  Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban:  Közösség) érdeké-
ben és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett),

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a Kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

A program száma: 2000/HU/16/P/PE/003
Megnevezése: Szeged városi szennyvíztisztító telep és csatornahálózat fejlesztése
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása
 A befejezés idõpontja: 2005. 12. 31.
Helyszín: Szeged, Csongrád megye, Dél-alföldi régió, Magyarország
Csoport: Szennyvíztisztítás és szennyvízcsatorna-hálózat

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 66 650 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 50%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 33 325 000 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 14 568 600 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.
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4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szükséges
finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolódniuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2005.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 6 665 000 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 3 332 500 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk

3. bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása megtör-
tént.

(5) A III.1 melléklet III. szakasz 5. pontja szerint a Bizottság a jelen program esetében elõleg- és közbensõ kifizetések
céljaira együttesen az összes megítélt támogatás 80%-át fogadja el.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely:

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A Kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A mûködõképességre vonatkozó feltétel
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes mûködéséhez és fenntartásához, ideértve az üzembe helyezési mûveletet és a
létesítménynek az üzembe helyezés utáni figyelemmel kísérését is.

3. A fenntarthatóságra vonatkozó feltétel
Tekintettel arra, hogy jelenleg a program vita tárgyát képezi a szegedi vízmû két tulajdonosa között, szükséges annak

bizonyítása, hogy biztosított a jelen döntésben megfogalmazottakkal, különösen az 1. pontban hivatkozott rendelkezé-
sekkel összhangban történõ végrehajtás és üzemeltetés.

4. Az elõleg második részletére vonatkozó feltételek
Az elõleg második részlete csak a következõk teljesülése esetén kerülhet kifizetésre:
— a szennyvíztisztító telephez kapcsolódó ipari létesítmények felmérése annak bizonyítására, hogy:

(i)  az ipari szennyvizet megfelelõ módon elõkezelik és/vagy visszaforgatják,
(ii)  az ipari terhelés nem káros a tervezett technológiára nézve,
(iii)  az emissziós szabványok biztosíthatók,
(iv)  szükség esetén, a szennyezõ forrásnál intézkedések történnek a nem hatékony ipari terhelés lekapcsolására

és/vagy olyan hosszú távú megállapodások megkötésére az iparvállalatokkal, amelyek alátámasztják a
szennyvíztisztító telep tervezett bõvítésének fenntarthatóságát és folyamatos mûködõképességét;

— annak felmérése, hogy a megfelelõ minõségû ipari eredetû szennyvizek milyen hatással lesznek a tisztítómû
végleges kapacitására. A felmérés tartalmazzon elemzést arról, hogy a múltbeli tényadatok alapján milyen vízfogyasztás
lenne elfogadható a jövõre nézve;

— a tervezett iszapkezelõ-rendszer leírása, benne a várható iszapmennyiség és minõség, a marketing-elképzelések,
a kezelés és elhelyezés költségei és a költségek megtérülésére kidolgozott koncepció;

— az illetékes hatóságok megerõsítõ nyilatkozata a befogadó vizek besorolásáról, illetve arról, hogy a kibocsátott
víz minõségi paraméterei megfelelnek a 91/271/EEC Irányelvben foglaltaknak;

— igazolás arról, hogy az iszap végleges elhelyezése a 91/271/EEC és a 86/278/EEC Irányelvekkel összhangban
történik;

— azon dokumentumok benyújtása, melyek bizonyítják, hogy a környezeti hatásvizsgálat a 97/11/EC Irányelvvel
módosított 85/337/EEC Irányelvben lefektetett követelményekkel összhangban történt;

— beszerzési terv benyújtása, melyet a Bizottságnak jóvá kell hagynia.

5. Valamely nemzetközi pénzintézettel közös társfinanszírozás feltétele:
A jelen program vonatkozásában a Bizottság a III.2. melléklet X. szakasz 1. bekezdés a) pontjában meghatározott

szabályt alkalmazza.
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9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 22.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., M. Barnier s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos

MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
I.a. melléklet: Elõzetes beszerzési terv
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki elõrehaladásról készült jelentés és módosítási kére-

lem modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Szegedi városi szennyvíztisztító telep és csatornahálózat fejlesztése
Msz: 2000/HU/16/P/PE/003

1. A program megnevezése
Szeged városi szennyvíztisztító telep és csatornahálózat fejlesztése

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: Az EU elõcsatlakozási eszközökért felelõs tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: Phare Koordinációs Iroda H-1133 Budapest, Pozsony út 56.
2.3. E-mail: eva.koti@meh.hu

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a II.2. melléklet II. szakasz (2) bek. szerint]
3.1. Név: Környezetvédelmi Minisztérium Nemzetközi Támogatások Fõosztálya
3.2. Cím: H-1011 Budapest I., Fõ u. 44—50.
3.3. E-mail: vas@mail.ktm.hu
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4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban megnevezett szervezettel)
4.1. Név: Polgármesteri Hivatal, Stratégiai Tervezési Fõosztály, Szeged város Önkormányzata
4.2. Cím: 6720 Szeged, Széchenyi tér 10., Magyarország
4.3. E-mail: mohl.m@polghiv.szeged.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Dél-alföldi régió

6. Leírás
A program két projektbõl áll:
1. projekt:

— A szennyvíztisztító telep és a város központjából hozzá vezetõ új fõvezeték megépítése.
— A mechanikai kezelés teljes körûvé tétele: a meglévõ mechanikai tisztítás rácsot, homokfogót és zsírfogót
tartalmaz. E szakasz a szennyvíziszap anaerob kezelésére, a biogáz-hasznosításra és elektromos áram gázturbinás
elõállítására irányul.
— Teljeskörû biológiai tisztítás: az üzemben kiépül a teljes biológiai tisztítás, ideértve a nitrogén és a foszfor
eltávolítását aktíviszapos technológiával. A tervezett kapacitás 230 000 lakosegyenérték.
— Ú j fõvezeték a városközpont és a telep között: a jelenleg közvetlenül a folyóba ömlõ két csatorna megszünte-
tésre kerül. E két csatorna szennyvizét a jövõben összegyûjtik, egyesítik és az új fõvezetéken a tisztítótelepre
szállítják.

2. projekt: Csatornahálózat bõvítése
E projektben két fejlesztés szerepel: az egyik Szeged városában, a másik pedig Dél-Újszeged kerületben.

A szennyvízcsatorna-hálózat fejlesztésével a program jelentõsen hozzájárul a Tisza és a felszín alatti vizek vízminõ-
ségének javításához.

7. Célkitûzések

A célokat az alábbi táblázat foglalja össze:

Probléma Jelenlegi helyzet Célkitûzés

Szennyvíz közvetlen bevezetése
a befogadó vízfolyásba

A háztartások 72%-a csatlakozik a
csatornahálózatra, az összegyûjtött
szennyvíz 60%-át elõkezelik, 40%-a
tisztítás nélkül kerül a Tiszába

Megfelelõ tisztítás nélkül közvetle-
nül nem kerül szennyvíz a befogadó
vízfolyásba

A szennyvíztisztító telep bõvítése Mechanikai elõtisztítás Teljesen kiépített szennyvíztisztító,
amely biztosítja a biológiai tápanya-
gok eltávolítását is

Tisztítási hatékonyság BOI5
N
P

5% 90%
76%
74% (hosszú távon 88%)

Csatornahálózat hossza 
Szegeden, I. fázis

310 km 560 km

Csatornahálózat hossza 
Dél-Újszegeden

0 158 km

Fõvezeték megépítése 
a tisztítótelepig

egy fõvezeték két fõvezeték

Csatornahálózat összesen 310 718 km

Csatornázott háztartásokban élõk
aránya Szegeden

123 000 fõ (72%) 171 000 fõ (100%)

Csatornázott háztartásokban élõk
aránya Dél-Újszegeden

0% 12 010 fõ (100%)
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A projekt mûszaki megvalósulása a következõ mutatók segítségével követhetõ:

Mûszaki mutató Egység (pl. m3, fm, db) Mennyiség

1. Szennyvíztisztító telep
 Földmunkák m3 16 000
 Berendezések:
 — új átemelõtelep db 1
 — átemelõtelep (kapacitásbõvítés) db 2
 Csõvezeték m 7 100
 Betonozás m3 16 000

2. Szennyvízhálózat bõvítése
 Földmunkák m3 990 000
 Csõvezeték m 408 000
 Átemelõtelepek db 11
 Betonozás m3 2 100

8. Munkálatok ütemterve

Feladat Kezdés Befejezés

Tervezési munkák, mûszaki tervek 1994. 07. 01. 2000. 03. 01.
Területvásárlás — 2001. 02. 28.
Kivitelezés 2001. 01. 01. 2005. 12. 31.
Üzembehelyezés 2006. 01. 01.

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés

Különbözõ jellegû külsõ gazdasági és környezeti elõnyöket sikerült feltárni és számszerûsíteni. Az elemzés eredmé-
nyeképpen a következõ mutatókat kaptuk:

Belsõ megtérülési ráta EIRR 9,88%
Nettó jelenérték NPV 29,06 millió euró
Haszon/költség arány B/C 1,32

A fõbb hasznok és a hozzájuk tartozó értékek a következõk:

Haszon Egység
Jelenérték,
ezer euró

Összes haszon
%-ában

Környezeti terhelés csökkenése EUR/tonna 15 254 86,10%
Bérnövekmény EUR/fõ 888 2,90%
Ingatlanok értéknövekedése EUR/év 1 420 4,70%
Szabadidõs tevékenységek EUR/év 492 1,60%
Biogáz hasznosítása EUR/év 1 420 4,70%

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei

A projekt pénzügyi mutatói:

ISPA támogatás nélkül ISPA támogatással

NPV.p —25 310 000 euró 3 620 000 euró

IRR.p 0,97% 5,98%

Jelenleg a vízdíjak a háztartások jövedelmének 2,9%-át teszik ki. A tervekben szerepel a díjak 28,5%-os emelése, ami
a fogyasztók szempontjából elfogadható. Jelenleg a díjszabás nem differenciál a különbözõ fogyasztói kategóriák között.
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A díjak fedezik a mûködési költségeket és a beruházási költség egy részét. Az ISPA támogatás javasolt mértéke (50%)
összhangban áll a pénzügyi elemzés eredményeivel.

11. Környezeti hatásvizsgálat

A projekt a 85/337 (97/11) Irányelv I. melléklete alá tartozó fejlesztési programnak minõsül, ezért környezeti
hatásvizsgálat készült. 1994-ben a regionális vízügyi hatóság (ATIVSIG) megadta hozzájárulását a projekthez. A
lakosság véleményét közmeghallgatások keretében kérték ki.

12. Költségek és támogatás (euróban)

Összes költség
Magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
költség

Összes elszámolható
költség

ISPA támogatás
Támogatás aránya

%

84 051 250 — 17 401 250 66 650 000 33 325 000 50

Költségek részletezése (euróban):

Megnevezés Összes költség Elszámolható költség Nem elszámolható költség

Mûszaki tervezési díjak 727 200 700 000 27 200
Telekvásárlás 750 000 0 750 000
Tereprendezés 790 000 790 000 0
Fõ munkarészek 50 979 000 50 979 000 0
Gépészet 11 051 000 11 051 000 0
Technikai segítségnyújtás 1 000 000 1 000 000 0
Mûszaki ellenõrzés a kivi-
telezés során

1 100 000 1 100 000 0

Tartalékkeret 930 000 930 000
Adók/közterhek 16 624 050 0 16 624 050
Egyéb — A projekt reklá-
mozása

100 000 100 000 0

Összesen 84 051 250 66 650 000 17 401 250

13. Nemzetközi pénzintézetek részvétele

Jelenleg folynak a tárgyalások az Európai Beruházási Bankkal.

14. A projekttel kapcsolatos különleges feltételek

E feltételek a Pénzügyi Megállapodás 8. Cikkében találhatók.

15. Beszerzési terv

A 8. Cikk 4. bekezdés utolsó pontja értelmében az I.a. mellékletben csatoltak szerinti beszerzési tervet az elõlegfizetés
második részletének folyósítását megelõzõen kell benyújtani.

I.a. melléklet

Elõzetes beszerzési terv

Tender száma
A pályáztatandó munkák
és szolgáltatások leírása

A szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszállítás,

szolgáltatás)

A tender közzétételének
várható idõpontja

(hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka
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Tender száma
A pályáztatandó munkák
és szolgáltatások leírása

A szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszállítás,

szolgáltatás)

A tender közzétételének
várható idõpontja

(hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka

A szerzõdések odaítélésével kapcsolatos konkrét feltételek az Európai Közösség Hivatalos Közlönyében és/vagy az
Interneten lesznek hozzáférhetõk.

(Azon szerzõdések esetén, amelyek csak részben elszámolhatók az ISPA támogatás céljaira, a visszatérítési hányadot
oly módon kell kiszámítani, hogy az elszámolhatónak minõsített költségek százalékos arányát megszorozzuk az intéz-
kedéshez megítélt támogatás mértékével.)

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV 
(az EU Költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése:  Szeged városi szennyvíztisztító telep és csatornahálózat bõvítése

ISPA szám:  2000/HU/16/P/PE/001

Euró

Év
Összes 
költség

Nem elszá-
molható
költség

Elszámolható költség
Kölcsön 

nemzetközi 
pénzintézettõl *Összesen ISPA

Nemzeti hatóságok

központi
kormányzat

helyi önkor-
mányzat

1 = 2+3 2 3 =5+7+8 4 (%)=3/1 5 6 (%)=5/3 7 8 9 10 (%) =9/1

2000 36 689 870 7 552 670 26 137 200 79 14 568 600 50 10 198 020 4 370 580 — —

2001 14 581 392 3 062 092 11 519 300 79 5 759 650 50 4 031 755 1 727 895 — —

2002 8 405 125 1 740 125 6 665 000 79 3 332 500 50 2 332 750 999 750 — —

2003 7 564 613 1 566 113 5 998 500 79 2 999 250 50 2 099 475 899 775 — —

2004 — — — — — — — — — —

2005 — — — — — — — — — —

2006 16 810 250 3 480 250 13 330 000 79 6 665 000 50 4 665 500 1 999 500 — —

Év
nélkül

— — — — — — — — — —

Ösz-
szesen

84 051 250 17 401 250 66 650 000 79 33 325 000 50 23 327 500 9 997 500 — —

* Az EIB-vel jelenleg folynak a tárgyalások.
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10. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PE/004

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában,
a következõ programra vonatkozólag

Miskolci regionális hulladékgazdálkodási projekt

Helyszín: Miskolc, Észak-magyarországi régió, Magyarország

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett),

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtására a Bizottság és a Kedvezménye-
zett által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PE/004
Megnevezése: Miskolci regionális hulladékgazdálkodási projekt
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi megállapodás Bizottság által történõ aláírása

A befejezés idõpontja: 2003. 12. 31.
Helyszín: Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén megye, Észak-magyarországi régió
Csoport: Szilárdhulladék-gazdálkodás

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 12 900 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 70%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 9 030 000 euró.

(4) A 2001. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 7 224 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.
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4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2003.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 1 806 000 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 903 000 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk

(3) bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása meg-
történt.

(5) A III.1. melléklet III. szakasz 5. pontja szerint a Bizottság a jelen program esetében elõleg- és közbensõ kifizetések
céljaira együttesen az összes megítélt támogatás 80%-át fogadja el.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõ módon megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely:

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes mûködéséhez és karbantartásához.

3. Az elõleg második részlete csak a következõk teljesülése esetén kerülhet kifizetésre
— beszerzési terv benyújtása a Kedvezményezett részérõl, melyet a Bizottságnak jóvá kell hagynia,
— megállapodás a Kedvezményezett, a Bizottság és az EIB között a szilárdhulladék-kezelésre vonatkozó legmegfe-

lelõbb mûszaki megoldások alkalmazásáról.

4. Valamely nemzetközi pénzintézettel közös társfinanszírozás feltétel
A jelen projekt vonatkozásában a Bizottság a III.2. melléklet X. szakasz 1. bekezdés a) pontjában meghatározott

szabályt alkalmazza.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. május 7. Kelt: Brüsszel, 2001. március 16.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., M. Barnier s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos
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MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról.
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelkezé-

sek
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, a pénzügyi és mûszaki elõrehaladásról készült jelentés és módosítási

kérelem modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés minimális

követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafizeté-

sérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propagandakövetelmények

I. melléklet

A program leírása

Miskolci regionális hulladékgazdálkodási projekt
Bizottsági kód sz.: 2000/HU/16/P/PE/004

1. A program megnevezése
Miskolci regionális hulladékgazdálkodási projekt

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: A Közösség elõcsatlakozási eszközeiért felelõs tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: PHARE Koordinációs Programiroda, Pozsonyi út 56. H-1133 Budapest,
2.3. E-mail: eva.koti@meh.hu

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdés szerint]
3.1. Név: Környezetvédelmi Minisztérium — Nemzetközi Támogatások Fõosztálya
3.2. Cím: H-1011 Budapest I., Fõ u. 44—50.
3.3. E-mail: vas@mail.ktm.hu

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban megjelölt hatósággal)
4.1. Név: Miskolc város Önkormányzata, Polgármesteri Hivatal
4.2. Cím: Városház tér 8, HU-3525 Miskolc
4.3. E-mail: kobold.ph@miskolc.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyar Köztársaság
5.2. Régió: Borsod-Abaúj-Zemplén megye, Észak-magyarországi régió

6. Leírás
A tervezett integrált hulladékgazdálkodási rendszer gyûjtési körzete Miskolc városát és 37 környezõ települését fogja

át Borsod-Abaúj-Zemplén megyében. A gyûjtési körzet jellemzõi a következõk:
— Magyarország leghátrányosabb területeinek egyike,
— lakosok száma 262 500,
— 313 000 tonna/év hulladékmennyiség,
— Bükki Nemzeti Park, mint legjelentõsebb természeti értéke,
— olyan kõzetek, amelyek a felszíni szennyezésre érzékenyek vagy nagyon érzékenyek (karszt vagy nyílt karszt),
— jelentõs víztározók védõövezettel.
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A projekt fõ komponensei a következõk:
— központi regionális hulladékkezelõ létesítmény megépítése Hejõpapiban, beleértve mûszaki védelemmel ellátott

lerakót nem veszélyes hulladékok számára, a biogáz- és lúgozott anyagkezelõ rendszert és a monitoring rendszert az EU
99/31/EC lerakókra vonatkozó irányelvével összhangban,

— szelektív hulladékgyûjtés, a zöldhulladék és más, újrahasznosítható anyagok szétválasztása, amelyek értékesítésre
kerülnek,

— komposztáló létesítmény, zöldhulladék és más biológiailag lebontható hulladékok komposztálása,
— építési és bontási hulladék elkülönített gyûjtése és feldolgozása,
— a miskolc-nádasréti központi lerakóhely rendbehozatala és lezárása,
— 18 nem megfelelõ lerakóhely és illegális szemétlerakó rendbehozatala és lezárása.
Mivel a hulladékgyûjtés jelenleg még nem fedi a teljes területet, elõbb a gyûjtés és a szállítás kiterjesztésére kerül sor,

és csak azután vezetik be fokozatosan a szelektív hulladékgyûjtést és feldolgozást.
A hulladékgazdálkodási rendszert egy, az önkormányzatokból álló konzorcium felügyeli, míg mûködését a REM

Miskolc Környezetvédelmi és Hulladékgazdálkodási Kft. biztosítja, az a jelenleg mûködõ vállalat, amelyben a Miskolci
Önkormányzat 45%-os részesedéssel rendelkezik.

7. Célkitûzések
A projekt a következõ célok elérését tûzte ki:
— a projekt célja Magyarország legszegényebb régiójában elõsegíteni a fenntartható fejlõdést egy, a technika

jelenlegi állásának és a legjobb európai gyakorlatnak megfelelõ hulladékkezelõ rendszer megvalósításával,
— a meglévõ illegális szemétlerakók és településekhez kapcsolódó, megfelelõ mûszaki védelemmel nem rendelkezõ,

kezeletlen lerakók lezárásával javulni fog a környezet általános állapota. A helyreállítás a vonatkozó EU szabványoknak
megfelelõen fog történni.

— mivel a kiterjedt karszt és a vízgyûjtõk jelenléte következtében Miskolc város környéke érzékeny a felszín alatti
szennyezõdésekre, a hulladékkezelõ rendszer megvalósításával e területek veszélyeztetettsége jelentõs mértékben
csökkenni fog.

A regionális lerakó kommunális szilárdhulladékot és nem veszélyes ipari és más engedélyezett hulladékot fog fogadni.
A veszélyes, az inert és nem engedélyezett szerves hulladékot, valamint a gumiköpenyeket az EU követelményeinek

megfelelõen fogják kezelni és/vagy semlegesíteni.
A hatékony ,,hulladékhasznosítást’’ oly módon érik el, hogy csökkentik a kezelendõ hulladék mennyiségét és a

különbözõ típusú hulladékokat szétválasztják. A teljes hulladékmennyiség 1/3-át a kezelést (komposztálást) követõen
a természetes ciklusban újrahasznosítják és egy idõ után a hulladék fele már nem a lerakókon kerül elhelyezésre.

A projekt építésének konkrét elõrehaladása a következõ mutatók segítségével követhetõ nyomon:

Mutató Mértékegység (pl. m3, m, db) Mennyiség

1. Lerakókapacitás m3 1 800 000 m3

2. Tömörítõ gép db 1

3. Szelektált hulladék gyûjtése

   — üzem/berendezés m2 1000/5

4. Komposztáló üzem/berendezés m2 3 500

5. Szállítás

   — jármûvek db/m3 3/80

6. ,,Hulladékgyûjtõ helyek’’ —

   — ideiglenes hulladékgyûjtõk db
m2/db

3
300

7. Az elhagyott lerakók rehabilitációja
   — lerakók lezárása
   — hulladékszállítás
   — rekultiváció

m2

m3

m2

400 000
30 000

620 000
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8. A munkálatok ütemterve

Munka típusa Megkezdés Befejezés

Tervezés 1999. augusztus 2000. október

Földvásárlás 2000. augusztus 2000. október

Építés 2001. június 2002. szeptember

Egyéb 2002. december —

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés
A projekt megvalósítását követõen a mérhetõ környezeti és nem környezeti elõnyök alapján a gazdasági elemzés

eredményei a következõ mutatók segítségével fejezhetõk ki:

Hasznok A összes haszon %-ában 1000 euró/év

Felszín és a felszín alatti vizek védelme  25%  2,5

A lakosság javuló egészségi állapota és higiéniai 
körülményei

 15%  1,5

Jobb levegõminõség  15%  1,5

A nemzeti parkok védelme — turizmus  20%  2,0

Szebb táj  15%  1,5

Új munkahelyek teremtése az építési fázisban   4%  0,4

Új munkahelyek teremtése a mûködési fázisban   3%  0,3

Ingatlanérték növekedése   3%  0,3

Összesen 100% 10,0

A vonatkozó gazdasági megtérülési ráta a becslések szerint kb. 9%.

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei
5%-os diszkontrátával számolva a pénzügyi elemzés mutatószámaira a következõ eredményeket kapjuk:

ISPA Nettó jelenérték (NPV) (euró) Belsõ megtérülési ráta (IRR) (%)

Vele     250 800 5,0

Nélküle —13 367 000 n.a.

A hulladékgyûjtési díjak által termelt jövedelem (differenciált díjtételek fogyasztói kategóriák és a hulladék jellege
szerint) és az újrahasznosítható hulladékkomponensek értékesítése fedezi az üzemeltetés, a karbantartás és a berende-
zések lecserélésének költségeit. Az érintett területre vonatkozó jelenlegi súlyozott átlagtarifához viszonyítva, amely a
háztartások nettó jövedelmének 1,41%-át teszi ki, a díjak nettó 25%-kal fognak növekedni 2003-tól, amikor a rendszer
üzembe lép. Az analízis azt mutatja, hogy megalapozott a projekt részére a 70%-os ISPA támogatás megítélése.

11. Környezeti hatásvizsgálat
A projekt a 85/377 (97/11) számú Irányelv II. számú melléklete alá tartozó fejlesztési programnak minõsül. 2000

májusában kapta meg az Észak-Magyarországi Környezetvédelmi Felügyelõség jóváhagyását. Megtörtént a környezeti
hatásvizsgálat, kikérték az illetékes környezetvédelmi hatóság véleményét és õk elõzetes hozzájárulásukat adták.
A szükséges dokumentumokat elkészítették és nyilvánosságra hozták, az anyag megvitatására 2000 februárjában és
márciusában került sor, negatív visszajelzések nem érkeztek. A környezetvédelmi hatóság ezt követõen kiadta a
környezetvédelmi engedélyt.
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A projekt összhangban van a környezetvédelemre vonatkozó Közösségi joganyaggal, a lerakóhelyen pedig modern
monitoring-rendszer gondoskodik a lerakó folyamatos ellenõrzésérõl mind a mûködési fázis alatt, mind azután.

12. Költségek és támogatás (euróban)

Összes költség
Magánszektor
hozzájárulása

El nem számolható
kiadások

Összes elszámolható
költség

ISPA támogatás
Támogatás mértéke

%

16 225 000 — 3 325 000 12 900 000 9 030 000 70

Összes költség, euróban
Összes elszámolható

költség, euróban
El nem számolható költség,

euróban

Tervezési költségek    395 000    395 000 —

Földvásárlás     80 000 —    80 000

Tereprendezés    280 000    280 000 —

Építés és fejlesztés  9 816 000  9 816 000 —

Gépek és berendezések  1 800 000  1 800 000 —

Technikai segítségnyújtás     39 000     39 000 —

Ellenõrzés a megvalósítás során    140 000    140 000 —

Tartalékalapok    390 000    390 000 —

Adók / közterhek  3 245 000 — 3 245 000

Reklámtevékenység     40 000     40 000 —

Összesen 16 225 000 12 900 000 3 325 000

13. Nemzetközi pénzintézetek részvétele
Az Európai Beruházási Bankkal jelenleg folynak a tárgyalások.

14. A projekttel kapcsolatos különleges feltételek
Ezek a feltételek a Pénzügyi Megállapodás 8. Cikkelyében találhatók.

15. Beszerzési terv
A munkálatok kivitelezése az I.a. mellékletben csatolt beszerzési terv szerint történik, melyet az elõleg második

felének folyósítását megelõzõen kell benyújtani.

I.a. melléklet

Elõzetes beszerzési terv

Tender száma
Pályáztatandó munkák
és szolgáltatások leírása

Szerzõdés típusa
(kivitelezési, szállítói

vagy szolgáltatási)

A tender közzétételének
várható idõpontja

(hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka
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Tender száma
Pályáztatandó munkák
és szolgáltatások leírása

Szerzõdés típusa
(kivitelezési, szállítói

vagy szolgáltatási)

A tender közzétételének
várható idõpontja

(hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka

A szerzõdések odaítélésével kapcsolatos konkrét feltételek az Európai Közösség Hivatalos Közlönyében és/vagy az
Interneten lesznek hozzáférhetõk.

(Azon szerzõdések esetén, amelyek csak részben elszámolhatók az ISPA támogatás céljaira, a visszatérítési hányadot
oly módon kell kiszámítani, hogy az elszámolhatónak minõsített költségek százalékos arányát megszorozzuk az intéz-
kedéshez megítélt támogatás mértékével.)

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV
(az EU költségvetésben szereplõ kötelezettségvállalás alapján)

A program megnevezése: Miskolci regionális hulladékgazdálkodási projekt

ISPA kódszám: 2000/HU/16/P/PE/004

Euró

Év

Teljes
költség

Nem
elszámol-

ható
költség

Elszámolható költség

Kölcsön nemzetközi
pénzintézettõl*összesen ISPA

nemzeti hatóságok

központi
kormányzat

helyi önkor-
mányzat

1=2+3 2 3=5+7+8 4 (%)=3/1 5 6 (%)=5/3 7 8 9 10 (%)=9/1

2000 — — — — — —

2001 10 320 000 — 10 320 000 100 7 224 000 70 2 064 000 1 032 000 — —

2002 — — — — — — — — — —

2003 — — — — — — — — — —

2004  2 580 000 —  2 580 000 100 1 806 000 70   516 000   258 000 — —

2005 — — — — — — — — — —

2006 — — — — — — — — — —

Évmeghatá -
rozás nélkül

3 325 000 3 325 000 — — — — — — — —

Összesen 16 225 000 3 325 000 12 900 000  80 9 030 000 70 2 580 000 1 290 000 — —

* EIN kölcsön. A finanszírozásról jelenleg folynak tárgyalások.
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11. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PE/005

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában,
a következõ programra vonatkozólag

Szegedi regionális hulladékgazdálkodási program

Helyszín: Szeged, Csongrád megye, Dél-alföldi régió, Magyarország

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett),

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a Kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PE/005
Megnevezése: Szegedi regionális hulladékgazdálkodási program
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása

A befejezés idõpontja: 2004. 12. 31.
Helyszín: Szeged, Csongrád megye, Dél-alföldi régió, Magyarország
Csoport: Szilárdhulladék-gazdálkodás

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 12 797 930 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 65%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 8 318 654 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 6 654 923 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.
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4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szervezet által történõ kifizetéseknek
2004. december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 1 663 731 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:

— 831 865 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;

— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk
(3) bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása meg-
történt.

(5) A III.1. melléklet III. szakasz 5. pontja szerint a Bizottság a jelen program esetében elõleg és közbensõ kifizetések
céljaira együttesen az összes megítélt támogatás 80%-át fogadja el.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság, vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõ módon megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a Programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel

A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,
amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely:

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel

A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak
rendelkezésre az eszközök eredményes mûködéséhez és fenntartásához.

3. Az elõleg második részlete csak a következõk teljesülése esetén kerülhet kifizetésre

(i)  Azon dokumentumok benyújtása, melyek bizonyítják, hogy a környezeti hatásvizsgálat a 97/11/EC Irányelvvel módo-
sított 85/337/EEC Irányelvben lefektetett követelményekkel összhangban történt;

(ii)  Beszerzési terv benyújtása a Kedvezményezett részérõl, melyet a Bizottságnak jóvá kell hagynia.

4. Valamely nemzetközi pénzintézettel közös társfinanszírozás feltétele

A jelen projekt vonatkozásában a Bizottság a III.2. melléklet X. szakasz 1. bekezdés a) pontjában meghatározott
szabályt alkalmazza.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 22.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., M. Barnier s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos
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MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
I.a. melléklet: Elõzetes beszerzési terv
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelkezések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki elõrehaladásról készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafizetésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Szegedi regionális hulladékgazdálkodási program, Magyarország
Bizottsági kódszám: 2000/HU/16/P/PE/005

1. A program megnevezése
Szegedi regionális hulladékgazdálkodási program, Magyarország

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: Az EU Elõcsatlakozási Eszközeiért felelõs tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: PHARE Program Koordinációs Iroda, H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. E-mail: eva.koti@meh.hu

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdése szerint]
3.1. Név: Környezetvédelmi Minisztérium Nemzetközi Támogatások Fõosztálya
3.2. Cím: H-1011 Budapest I., Fõ u. 44—50.
3.3. E-mail: vas@mail.ktm.hu

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban megjelölt hatósággal)
4.1. Név: Szeged megyei jogú város önkormányzata
4.2. Cím: 6720 Szeged, Széchenyi tér 10—11.
4.3. E-mail: polgarmester@mail.tiszanet.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Dél-Alföld

6. Leírás

Szeged a Dél-alföldi régió és egyben Csongrád megye központja, ahol vonzáskörzetében 29 település helyezkedik el
mintegy 25 kilométeres átmérõjû területen. Szegeden 175 000 ember lakik, a régió lakossága 258 677 fõ. A régióban
keletkezõ kommunális szilárd hulladék 48 000  tonna, az egyéb kommunális hulladékok további 28 500 tonnát tesznek
ki. Ezen túlmenõen 61 000 tonna építési tevékenységgel kapcsolatos szervetlen hulladék keletkezik, míg a biológiailag
elbomló (komposztálható) szerves hulladék mennyisége eléri a 30 000 tonnát. Jelenleg a hulladék környezetvédelmi
szempontból biztonságos gyûjtése, szállítása, hasznosítása és lerakása megoldatlan. Jelenleg a hulladékgyûjtés a régió
településein az alábbiak szerint alakul:

Települések száma (%) Elszállított hulladék aránya

73 100%

 7 részleges gyûjtés

10 csak intézmények részére

10 0%

Szelektív hulladékgyûjtés: 6%
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A vonatkozó EU-irányelvekben szereplõ követelmények ily módon teljesülni fognak. Ennélfogva a program célkitû-
zése egy biztonságos regionális hulladéklerakó üzem létrehozása biogáz hasznosításával, szelektív hulladékgyûjtéssel és
az újrahasznosítható hulladék elkülönítésével, a komposztálható hulladék és az építési és bontási hulladék újrahaszno-
sítását célzó elõkezelésével. Ily módon a környezetszennyezés számottevõen mérsékelhetõ, emellett elõny az is, hogy
csökkenthetõ a telepen elhelyezett hulladék mennyisége. Az újrahasznosított hulladék értékesítésre kerül. A vonatkozó
EU-irányelvekben szereplõ követelmények ily módon teljesülni fognak.

A program kedvezõ hatást gyakorol a régió foglalkoztatására, ahol a munkanélküliségi ráta meghaladja az országos
átlagot: az építési munkák 50 személyt közvetlenül, 25-öt pedig közvetve juttatnak munkához, ugyanakkor a javasolt
hulladékrendszer üzemeltetése 100 közvetlen és 50 közvetett munkahelyet eredményez majd.

7. Célkitûzések

A program a következõ célok elérését tûzi ki:
— a 20 ha területen elhelyezkedõ regionális hulladéklerakó pótlólagos szigetelése,
— évi 1,5 millió köbméternyi biogáz kinyerése és energiaelõállítási célú hasznosítása,
— újrahasznosítható anyagok szelektív gyûjtése évi 15 740 tonna mennyiségben

papír: 6300 tonna mûanyag: 2000 tonna
fém:  740 tonna üveg: 1400 tonna
szerves: 4000 tonna

— évi 30 000 tonna mennyiségû biológiailag elbomló szerves anyag komposztálása (a szegedi szennyvízkezelõ
üzembõl kikerülõ szennyvíziszap kivételével, amely stabilizálás után a lerakó takarórétegeként hasznosul),

— évi 61 000 tonnányi építési és bontási törmelék feldolgozása napi 300—310 tonnás kapacitású berendezéssel,
— a veszélyes hulladék nem kerül a lerakóra, hanem külön üzemben lesz feldolgozva,
— a kisebb településeken mûködõ 31 szeméttelep felmérése és rekultivációja.

8. A munkálatok ütemterve

Munka típusa Kezdés Befejezés

Tervezési munkák 1999. január 1. 2000. december 31.

Területvásárlás 1999. június 30. 2000. december 31.

Építkezés 2001. június 1. 2003. december 31.

Üzemeltetési szakasz 2004. január 1.* —

* A korszerûsített lerakóhely, a biogázrendszer és a szelektív hulladékgyûjtési rendszer 2003-tól fog mûködni. A komposztáló üzem és az épí-
tésihulladék-feldolgozó üzem 2004-ben kezdi meg mûködését.

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés

Az alábbi környezetvédelmi hasznokat sikerült megállapítani és hozzájuk értékeket rendelni:

Haszon (például idõmegtakarítás) Egység Jelenérték
Összes haszon
százalékában

Felszín alatti víztartalékokat érõ károk és az azokat
fenyegetõ veszélyek felszámolása vagy csökkentése

ezer euró 9 783 16,5

A levegõszennyezés mérséklése, mivel a kiváltott ener-
giát nem kell más módon elõállítani

ezer euró 634 1,1

Az anyagok újrahasznosítása csökkenti a szennyezõ-
anyagok kibocsátását és a felhasználni szükséges termé-
szeti források mennyiségét

ezer euró 48 821 82,4

Összesen ezer euró 59 238 100,0

Az elemzés szerint 25,5%-os környezeti és 3,1%-os gazdasági belsõ megtérülési rátával lehet számolni.
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10. A pénzügyi elemzés fõ elemei

A projekt pénzügyi mutatói a következõk:

ISPA támogatás nélkül ISPA támogatással

NPV (nettó jelenérték) —7 503 000 euró 3 305 000 euró

IRR (belsõ megtérülési ráta) 0,32% 2,61%

B/C 2,47

A jelenlegi hulladékszállítási díj a háztartások nettó jövedelmének 0,63%-át teszi ki, és az elsõ 5 éves periódusban
(2000—2007) fokozatos emelés után az idõszak végére eléri majd az 1,25%-ot. A különbözõ fogyasztói kategóriák eltérõ
díjakat fognak fizetni. A díjak mértéke elfogadhatónak tekinthetõ, ugyanakkor biztosítani fogja a program fenntart-
hatóságát, mivel fedezi az üzemeltetés és a karbantartás költségeit, valamint a beruházási összegek egy kisebb hányadát
is. A pénzügyi elemzés alapján tehát az ISPA-tól juttatandó 65%-os támogatás mértéke indokolt.

11. Környezeti hatásvizsgálat

A projekt a 85/377 (97/11) számú Irányelv II. melléklete alá tartozó fejlesztési programnak minõsül. A környezeti
hatásvizsgálat 2000 februárjában fejezõdött be, és a lerakóhelyet környezetvédelmi felülvizsgálatnak vetették alá.

A környezetvédelmi hatásvizsgálat elõzetes dokumentumait illetõen a lakosságtól semmilyen észrevétel nem érkezett.
A felülvizsgálat eredményeit akkor hozzák nyilvánosságra, amikor azokat jóváhagyja az illetékes környezetvédelmi
hatóság, az ATIKÖFE. Az engedélyt az Alsó-Tisza-vidéki Környezetvédelmi Felügyelõség 2000 áprilisában adta meg.

Ugyancsak ez a hatóság felelõs a talajvíz minõségének az ellenõrzéséért. A megfigyelõ kutak száma a lerakó
környezetében 23 lesz.

12. Költségek és támogatás (euróban)

Összes
költség

Magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
költségek

Összes elszámolható
költség

ISPA
támogatás

Támogatottsági arány
%

15 997 546 — 3 199 616 12 797 930 8 318 654 65

Költségek részletezése (euróban):

Megnevezés Összes költség
Elszámolható

költségek
Nem elszámol-
ható költségek

Tervezési díjak 256 611 256 477 134

Talaj- és tereprendezés 710 431 710 431 0

Mélyépítési munkák 8 076 738 8 076 738 0

Gépészeti és villanyszerelési munkák, gépbeszerzés 3 452 038 3 452 038 0

Mûszaki felügyelet 94 554 94 554 0

Adó és közterhek 3 199 482 0 3 199 482

Egyéb — A projekttel kapcsolatos reklámtevékenység (PR) 207 692 207 692 0

Összesen 15 997 546 12 797 930 3 199 616

13. Nemzetközi pénzintézetek részvétele

Az Európai Beruházási Bankkal jelenleg folynak a tárgyalások.

14. A programmal kapcsolatos különleges feltételek

Ezeket a feltételeket a 8. Cikk sorolja fel.

15. Beszerzési terv

A 8. Cikk 3. pont (ii)  alpontja értelmében az I.a. mellékletben csatoltak szerinti beszerzési tervet az elõlegfizetés
második részletének folyósítását megelõzõen kell benyújtani.
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I.a. melléklet

Elõzetes beszerzési terv

Tender száma
Pályáztatandó munkák és szolgáltatások

leírása

Szerzõdés jellege
(kivitelezés, beszállítás

vagy szolgáltatás)

A tender közzé-
tételének várható

idõpontja
(hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka

A szerzõdések odaítélésével kapcsolatos konkrét feltételek az Európai Közösség Hivatalos Közlönyében és/vagy az
Interneten lesznek hozzáférhetõk.

(Azon szerzõdések esetén, amelyek csak részben elszámolhatók az ISPA támogatás céljaira, a visszatérítési hányadot
oly módon kell kiszámítani, hogy az elszámolhatónak minõsített költségek százalékos arányát megszorozzuk az intéz-
kedéshez megítélt támogatás mértékével.)

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése: Szegedi regionális hulladékgazdálkodási program

ISPA-szám:       2000/HU/16/P/PE/005
Euró

Év

Összes
költség

Nem
elszámolha -

tó
költség

Elszámolható költség

Kölcsön
nemzetközi

pénzintézettõl*összesen ISPA

nemzeti hatóságok

központi
kormányzat

helyi
önkormány -

zat

1=2+3 2 3=5+7+8 4 (%)=3/1 5 6 (%)=5/3 7 8 9 10 (%)=9/1

2000 12 798 037 2 559 693 10 238 344 80 6 654 923 65 2 559 586 1 023 835 — —

2001 — — — — — — — —

2002 — — — — — — — —

2003 — — — — — — — —

2004 — — — — — — — —

2005  3 199 509   639 923  2 559 586 80 1 663 731 65   639 897   255 958 — —

2006 — — — — — — — — — —

Év nélkül — — — — — — — — — —

Összesen 15 997 546 3 199 616 12 797 930 80 8 318 654 65 3 199 483 1 279 793 — —

* Az Európai Beruházási Bankkal jelenleg folynak a tárgyalások.
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12. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PE/007

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában,
a következõ programra vonatkozólag

Hulladékgazdálkodási rendszer

Helyszín: Szolnok térsége, Kelet-magyarországi régió, Magyarország

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett),

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a Kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PE/007
Megnevezése: Hulladékgazdálkodási rendszer Szolnok térségében, a Kelet-magyarországi régióban
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása

A befejezés idõpontja: 2003. 12. 31.
Helyszín: Szolnok térsége (Jász-Nagykun-Szolnok megye), kelet-magyarországi régió
Csoport: Szilárdhulladék-gazdálkodás

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 10 280 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 70%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 7 196 000 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 5 756 800 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.
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4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan
a kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a
szükséges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell
kapcsolódniuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2003.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 1 439 200 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 719 600 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a kedvezményezett és a Bizottság által a 8. Cikk

(3) bekezdése szerinti beszerzési terv benyújtását követõen egyeztetendõ elsõ jelentõs munkaszerzõdés aláírása meg-
történt.

(5) A III.1. melléklet III. szakasz 5. pontja szerint a Bizottság a jelen program esetében elõleg- és közbensõ kifizetések
céljaira együttesen az összes megítélt támogatás 80%-át fogadja el.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, monitoringjával és értékelésével összefüggésben készülõ tanulmá-
nyokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdonjogot
megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely testület
vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat kizárólag
saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely:

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes üzemeltetéséhez és karbantartásához.

3. Az elõleg második részletére vonatkozó feltételek
(i)  környezetvédelmi hatásvizsgálat végrehajtása, valamint a környezetvédelmi engedély benyújtása a kedvezménye-

zett részérõl,
(ii)  a fejlesztést jóváhagyó végleges döntés fõbb elemeinek közzététele, a 97/11/EC Irányelv által módosított

85/337/EEC Irányelv 9. Cikkében felsoroltak szerint,
(iii)  azon intézkedések bemutatása, melyeket az önkormányzati társulás felépítésének és mûködésének erõsítésére

és igazgatási, mûszaki és irányítási tevékenységének fejlesztésére hoztak,
(iv)  beszerzési terv benyújtása a kedvezményezett részérõl, melyet a Bizottságnak jóvá kell hagynia.

4. Valamely nemzetközi pénzintézettel közös társfinanszírozás feltétele
A jelen projekt vonatkozásában a Bizottság a III.2. melléklet X. szakasz 1. bekezdés a) pontjában meghatározott

szabályt alkalmazza.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 22.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k. M. Barnier
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos
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MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
I.a. melléklet: Elõzetes beszerzési terv
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelkezé-

sek
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki elõrehaladásról készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés minimális

követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénz összegek visszafizeté-

sérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Hulladékgazdálkodási rendszer Szolnok térségében, a Kelet-magyarországi régióban
Bizottsági kód sz.: 2000HU/16/P/PE/007

1. A program megnevezése
Hulladékgazdálkodási rendszer Szolnok térségében, a Kelet-magyarországi régióban

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: Az EU elõcsatlakozási eszközeiért felelõs tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: PHARE Koordinációs Programiroda, H-1133 Budapest,  Pozsonyi út 56.
2.3. E-mail: eva.koti@meh.hu

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdés szerint]
3.1. Név: Környezetvédelmi Minisztérium — Nemzetközi Támogatások Fõosztálya
3.2. Cím: H-1011 Budapest I., Fõ u. 44—50.
3.3. E-mail: vas@mail.ktm.hu

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a 3. pontban megjelölt hatósággal)
4.1. Név: Szolnok Megyei Jogú Város Önkormányzata
4.2. Cím: 5000 Szolnok, Kossuth tér 9.
4.3. E-mail: kissl@ph-szolnok.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Kelet-Magyarország (Jász-Nagykun-Szolnok megye)

6. Leírás
Szolnok térségének lakossága mintegy 202 000 fõ, ami Jász-Nagykun-Szolnok megye lakosságának csaknem a felét

jelenti. A térség 28 települést foglal magába. A hulladékgazdálkodás jelenlegi helyzete, különösen az ,,egy település-egy
lerakó’’ rendszer, nem tartható fenn. A térség legtöbb részén a lakók maguk helyezik el a szemetet a kijelölt — de gyakran
inkább a legközelebbi nem hivatalos — szemétlerakó helyen. A meglévõ lerakókban hiányzik a megfelelõ szigetelés és
a karbantartás, míg a terület egy részén nincs szervezett hulladékgyûjtés. A térségben található nem szabványos
szemétlerakók nagy száma megnehezíti a hulladéklerakás ellenõrzését. Emellett több helyen az alacsony szintû vagy
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nem létezõ technikai feltételek a környezetre veszélyes szennyezési források valóságos hálózatát alkotják. Mivel három
védett terület található a régióban (a Körös ártere, a Körös—Maros Nemzeti Park és a Hortobágyi Nemzeti Park
közép-tiszai területe), méginkább szükséges megoldást találni e problémákra.

A tervezett hulladékgazdálkodási rendszer két fõ részbõl áll:
(i) hulladékszállítási rendszer, valamint hulladéktelep Kétpónál az összes kiegészítõ és kiszolgáló létesítménnyel

együtt (komposztálás, válogatás, tárolás stb.), 20 éves tervezett élettartammal,
(ii) hulladéklerakó terület (a kétpói hulladékkezelõ telep részeként), amely 10 évre elegendõ lerakási lehetõséget

biztosít (a lerakó terület elsõ fázist követõ bõvítése más finanszírozási forrásból történne).
A rendszer évente 3675 m3 háztartási és 18 733 m3 ipari és intézményi hulladékot kezelne évente.
A projekt kivitelezési szakaszában 410 személy számára közvetlenül, 40 fõ számára pedig közvetve teremt munkale-

hetõséget, míg a mûködési szakaszban 45 fõt foglalkoztat majd közvetlenül, 17-et pedig közvetve. Ebbõl kitûnik, hogy
a program hozzájárul a térség foglalkoztatási gondjainak enyhítéséhez; jelenleg itt a munkanélküliségi ráta messze
meghaladja az országos átlagot.

A települések önkormányzataiból megalakult társulás feladata lesz a projekt végrehajtásának és mûködésének
irányítása, valamint a térség hulladékgazdálkodási politikájának kialakítása. Ennek érdekében a társulás jelöli ki a
hulladékgazdálkodási rendszer üzemeltetõjét, melyet nyílt pályázaton választanak ki.

7. Célkitûzések
A projekt fõ jellemzõi:
— szelektív hulladékgyûjtés a következõkre alapozva: rendszeres elszállítás a háztartásokból, szeméttelepek és

gyûjtõhelyek kialakítása az újrahasznosítható hulladék számára, kommunikációs és figyelemfelhívó stratégiák. A figye-
lem középpontjában a papír, üveg, fém, szerves, mûanyag, textil és veszélyes hulladék-komponensek állnak.

— a kétpói hulladékkezelõ terepre történõ szállítás racionalizálása: azon 11 település esetében, amelyeknél a
szállítási útvonal hossza meghaladná a 25 km-t, a hulladékot egy Szolnokra, egy hulladékátrakó létesítménybe szállítják,
ahol tömörítik, és 40 m3-es konténerekben szállítják tovább;

— komposztálás a hulladéktelepen mezõgazdasági hasznosításra az EU normák szerint, így csökkentve a tárolandó
hulladék mennyiségét;

— a lerakó a dombépítéses módszerrel épül fel (amely a mélyen fekvõ, magas talajvízszintû területek számára
megfelelõ), többrétegû szigeteléssel, csurgalékvíz-elvezetõ/tároló létesítményekkel, biogáz-hasznosító létesítménnyel
és környezetvédelmi megfigyelõ-rendszerrel. A telep kapacitása 1,35 millió m3, ami 20 éven át teszi lehetõvé a hulladék
elhelyezését;

— hulladékkezelõ létesítmények, nevezetesen az újrahasznosítható hulladék-összetevõk ismételt felhasználása,
— a már meglévõ, 85 ha összterületû 23 szeméttelep bezárása és megfelelõ rekultiválása.

Az építkezés mûszaki mutatói
A regionális telep helyszíne: Kétpó

Mutató/munkaszakasz Mértékegység Mennyiség A szakasz várható tartama

Elõkészítés 2 hónap

— Tervezés

— Területvásárlás ha      55,2

Hulladéklerakó 12 hónap

Tereprendezés ha      45  

Lerakó terület

— Földkiemelés m3 300 000  

— Szigetelõrendszer m2  10 000  

— Alagcsövezés m   1 800  

— Homokos kavics szivárgóréteg m3   2 800  
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Mutató/munkaszakasz Mértékegység Mennyiség A szakasz várható tartama

Biogáz-hasznosítás rendszer       1  

Helyszíni létesítmények

— építmények m3   5 000  

— tárolás m2   4 200  

— irányítóépület m2     240  

Utak, burkolatok m2  10 000  

Csõvezetékek m   1 200  

Mûszaki berendezések és szerelés

Kerítés m   2 800  

Egyéb építmények

— biztonsági árok m   1 200  

— megfigyelõkutak db      10  

Védõ erdõsáv ha      15,2

Átrakóállomás 5 hónap

— gyûjtõudvar db       2  

— burkolat m2   5 000  

— csapadékvíz-elvezetõ m     300  

Külsõ infrastruktúra 8 hónap

— belsõ vízelvezetés m   4 000  

— szállítási út km

— energiaellátás szám.      18  

Meglévõ telepek rekultivációja 12 hónap

— hulladékfelület rendezése m2 500 000  

— takaró földréteg m2 500 000  

— monitoringrendszer db      50  

— rekultiváció, erdõsítés m2 500 000  

A tevékenységek idõtartama összesen 17 hónap

8. Munkálatok ütemterve

Munka típusa Kezdés Befejezés

Tervezés 1987. június 1999. október

Területvásárlás 2001. január 2001. április

Építés 2001. április 2002. július

Üzemeltetés 2002. augusztus —
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9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés
A környezeti és gazdasági elõnyök alábbi típusait határoztuk meg, illetve számszerûsítettük:

Környezeti hasznok:
 1. Felszíni és felszín alatti vízbázis védelme
 2. A felhasznált terület csökkenése
 3. A lakosság higiéniai körülményeinek javulása, a megbetegedések és elhalálozások számának csökkenése
 4. Légszennyezés csökkenése
 5. Nemzeti parkok — idegenforgalom

Nem környezeti hasznok:
 1. Ú j munkahelyek a kivitelezési szakaszban
 2. Ú j munkahelyek az üzemeltetési szakaszban

Ezek alapján az elemzés során a következõ mutatókat kaptuk:
 Belsõ megtérülési ráta  EIRR 10,41
 Nettó jelenérték   NPV 5,34 millió euró
 Haszon/költség arány   B/C 1,15

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei
A projekt pénzügyi mutatói ISPA támogatással és anélkül a következõk:

ISPA támogatás nélkül ISPA támogatással

NPV.f —9 400 000 euró 4 700 000 euró

IRR.f —6,22 4,98

A projekt bevételei lényegében a hulladékszállítási díjakból származnak, melyek fedezik a rendszer üzemeltetését és
karbantartását, valamint a beruházási költségek egy részét.

E díjak a kedvezményezettek besorolása szerint differenciáltan lesznek megállapítva. Az elemzésben a bemutatott
forgatókönyv 8,56 euró/m3 átlagos szemétdíjat feltételez, ami a háztartások átlagos nettó jövedelmének 0,89%-át
képviseli, és amelyet 2005-re kell elérni.

Ezt követõen a díjak ötévente nettó 2%-kal emelkednek. Tekintve a projekt jelentõs költségigényét és díjérzékeny-
ségét, a 70%-os ISPA támogatás indokolt a projekt fenntarthatósága érdekében, beleértve a lerakó 10 év után
szükségessé váló bõvítését.

11. Környezeti hatásvizsgálat
A projekt a 85/377 (97/11) Irányelv II. melléklete alá tartozó fejlesztési programnak minõsül. 1999-ben elkészült a

környezeti hatásvizsgálat, és a Közép-tiszai Környezetvédelmi Felügyelõség megadta hozzájárulását. Az elsõ közmeg-
hallgatás 1999 novemberében zajlott le, melynek során nem érkeztek javaslatok. A végleges program (tervek és KHV)
2000 novemberében kerül a nyilvánosság elé, majd az engedélyezõ hatóság kiadja a környezetvédelmi engedélyt. A
projekt környezeti hatásait talajvízfigyelõ kutak, érzékelõk és esetleg levegõminõség-mérések segítségével fogják
nyomon követni.

12. Költségek és támogatás (euróban)

Összes költség
Magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
kiadások

Összes elszámolható
költség

ISPA támogatás
Támogatás mértéke

%

14 552 000 — 4 242 000 10 280 000 7 196 000 70

A költségek részletezése:
Ezer euró

Megnevezés Összes költség Elszámolható költség Nem elszámolható költség

Tervezési költségek    369    300 69

Területvásárlás     85      0 85
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Megnevezés Összes költség Elszámolható költség Nem elszámolható költség

Tereprendezés    985    985     0

Fõ munkarészek  4 880  4 880     0

Gépészet  3 454  3 454     0

Technikai segítségnyújtás    100    100     0

Mûszaki ellenõrzés a kivitelezés során    110    110     0

Tartalékkeret    115    115     0

Adók/közterhek      8      0     8

Egyéb — A projekt reklámozása    336    336     0

A lerakó II. szakaszának beruházási költségei  4 080      0 4 080

Összesen 14 522 10 280 4 242

13. Nemzetközi pénzintézetek részvétele
Az Európai Beruházási Bankkal jelenleg folynak a tárgyalások a közös hitelfinanszírozásról.

14. A projekttel kapcsolatos különleges feltételek
Ezek a feltételek a 8. Cikkben találhatók.

15. Beszerzési terv
A 8. Cikk 3. bekezdés (iv)  pontja értelmében az I.a. melléklet szerinti beszerzési tervet az elõleg második részletének

folyósítását megelõzõen kell benyújtani.

I.a. melléklet

Elõzetes beszerzési terv

Tender száma
Pályáztatandó munkák
és szolgáltatások leírása

Szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszállítás

és szolgáltatás)

A tender közzétételének
várható idõpontja (hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka
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Tender száma
Pályáztatandó munkák
és szolgáltatások leírása

Szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszállítás

és szolgáltatás)

A tender közzétételének
várható idõpontja (hó/év)

Az adott szerzõdéshez
kapcsolódó számlák

visszatérítési százaléka

A szerzõdések odaítélésével kapcsolatos konkrét feltételek az Európai Közösség Hivatalos Közlönyében és/vagy az
Interneten lesznek hozzáférhetõk.

(Azon szerzõdések esetén, amelyek csak részben elszámolhatók az ISPA támogatás céljaira, a visszatérítési hányadot
oly módon kell kiszámítani, hogy az elszámolhatónak minõsített költségek százalékos arányát megszorozzuk az intéz-
kedéshez megítélt támogatás mértékével.)

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A projekt címe: Hulladékgazdálkodási rendszer Szolnok térségében, a Kelet-magyarországi régióban
ISPA szám: 2000 HU/16/P/PE/007

Euró

Év

Teljes
költség

Nem
elszámol-

ható
költség

Elszámolható költség

Kölcsön nemzetközi
pénzintézettõl*összesen ISPA

nemzeti hatóságok

központi
kormányzat

helyi önkor-
mányzat

1=2+3 2 3=5+7+8 4 (%)=3/1 5 6 (%)=5/3 7 8 9 10 (%)=9/1

2000  8 224 000 —  8 224 000 100 5 756 800 70 1 644 800   822 400 — —

2001 — — — — — — — — — —

2002 — — — — — — — — — —

2003 — — — — — — — — — —

2004  2 056 000 —  2 056 000 100 1 439 200 70   411 200   205 600 — —

2005 — — — — — — — — — —

2006 — — — — — — — — — —

Évmeghatá -
rozás nélkül  4 242 000 4 242 000 — — — — — — — —

Összesen 14 522 000 4 242 000 10 280 000  71 7 196 000 70 1 056 000 1 028 000 — —
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13. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PT/001

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában,
a következõ programra vonatkozólag

Budapest—Cegléd—Szolnok—Lökösháza vasútvonal átépítése
(I. ütem: Vecsés—Szolnok vonalszakasz)

Helyszín: Pest megye és Jász-Nagykun-Szolnok megye, Magyar Köztársaság

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Köztársaság Kormánya (a továbbiakban: Kedvezményezett), melyet a nemzeti programengedélyezõ kép-

visel,

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtására a Bizottság és a kedvezménye-
zett által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PT/001
Megnevezése: Budapest—Cegléd—Szolnok—Lökösháza vasútvonal felújítása

(I. ütem: Vecsés—Szolnok vonalszakasz)
Idõtartama: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása

A befejezés idõpontja: 2006. december 31.
Helyszíne: Pest és Jász-Nagykun-Szolnok megye
Csoport: A Budapest—Cegléd—Szolnok—Lökösháza vasútvonal átépítése

(I. ütem: Vecsés—Szolnok vonalszakasz)
IV. európai közlekedési folyosó

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 126 000 000
euró.
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(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 50%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 63 000 000 euró.

(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 14 900 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.

4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szükséges
finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolódniuk.

(2) A Pénzügyi megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosultak
ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2006.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 12 600 000 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 6 300 000 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy kedvezményezett aláírja jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy kedvezményezett aláírja a beszerzési terv I.a. mellékletében

az ,,Albertirsa—Cegléd vonalszakasz újjáépítése, beleértve a Ceglédbercel—Cserõ állomás peronjait, és a vonalszakasz
biztosítóberendezésének és felsõvezeték rendszerének felújítását is’’ címen feltûntetett szerzõdést.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes mûködtetéséhez és fenntartásához.
A végsõ kifizetés feltétele, hogy a végsõ kedvezményezett részletesen kidolgozott és elfogadható karbantartási

programot terjesszen a Bizottság elé. Ez a program a 2006. január 1-jével kezdõdõ teljes tíz éves idõszak egészére
vonatkozik, és megfelel az AGC/AGCT elõírásoknak.

3. Az elõleg második részletére vonatkozó feltételek
Az elõleg második felének kifizetési feltétele:
— a hatóságok (amelyeknek körét pontosan meg kell határozni) kötelezettséget vállalnak a projekt környezetre

gyakorolt kedvezõtlen hatásának mérsékléséhez szükséges intézkedések megtételére,
— jelen projektre vonatkozó teljes körû környezeti hatástanulmány (EIA) benyújtása, szükség esetén lakossági

konzultációval együtt. Ha ez utóbbit jogszabály nem írja elõ, megfelelõ dokumentumok elõterjesztése, amelyek
igazolják, hogy nem szükséges a konzultáció,

— a Környezetvédelmi Hatóság által a jelen projektre vonatkozó, fent körülírt környezeti hatástanulmány (EIA)
alapján kiadott engedély benyújtása és közzététele.

4. A vasúti rekonstrukció feltétele
A vasúti rekonstrukciónak olyan feltételek között kell teljesülnie, amelyek összhangban vannak a 91/440/EEC,

95/18/EC és 95/09/EC közösségi irányelvekben, valamint az EU Közösségi Vívmányai (a közösségi jogszabályok) beve-
zetésére vonatkozó nemzeti programban foglalt szabályokkal.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 21.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k.,  M. Barnier s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos
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MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki készültségrõl készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Összefoglaló
Bizottsági kód: 2000/HU/16/P/PT/001

1. A program megnevezése
Budapest—Cegléd—Szolnok—Lökösháza vasútvonal átépítése
(I. ütem: Vecsés—Szolnok vonalszakasz)

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: PHARE programokat koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. Felelõs: Dr. Boros Imre tárca nélküli miniszter
2.4. Telefon: (36)-1-329-3445
2.5. Telex/fax: (36)-1-320-4473

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdése szerint]
3.1. Név: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium
     Segélykoordinációs és Finanszírozási Fõosztály
3.2. Cím: 1077 Budapest, Dob utca 75—81.
3.3. Felelõs: dr. Kenéz Gyõzõ fõosztályvezetõ
3.4. Telefon: (36)-1-352-8863
3.5. Fax: (36)-1-352-8862
3.6. E-mail: gyozo.kenez@kovim.hu

A Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által jóváhagyandó Együtt-
mûködési Megállapodás alapján.

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben eltér a fenti hatóságtól)
4.1. Név: MÁV Rt. Fejlesztési és Beruházási Fõosztály
4.2. Cím: 1062 Budapest, Andrássy út 73—75.
4.3. Kapcsolat: Mangel János fõosztályvezetõ
4.4. Telefon: (36)-1-351-5194
4.5. Fax: (36)-1-351-9475
4.6. E-mail: mangelj@mav.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Pest megye és Jász-Nagykun-Szolnok megye
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6. Leírás
A munka a Budapestrõl Cegléden keresztül a román határ közelében fekvõ Lökösházáig vezetõ vonalszakasz

átépítésére kidolgozott projekt elsõ üteme. Ez a vonalszakasz a IV. páneurópai folyosó része. Ez a folyosó a Balkán és
a Fekete-tenger felé vezetõ már létezõ tranzitút, azaz a Bécs—Budapest tranzitfolyosó folytatása.

A munka elsõ üteme az alábbi projektcsoport megvalósítását foglalja magába:
I. Az Albertirsa—Cegléd vonalszakasz újjáépítése, beleértve a Ceglédbercel—Cserõ vasútállomási peronok és

a vonalszakasz biztosítórendszerének és felsõvezeték hálózatának felújítását is.

II. A ceglédi állomás vágányhálózatának, peronjainak és biztosítórendszerének rekonstrukciója, a felsõvezeték
hálózat felújítása.

III. A Vecsés, Üllõ és Pilis vasútállomások vágányhálózatának és peronjainak rekonstrukciója, beleértve Kõbá-
nya—Kispest és Vecsés között a távközlési és felsõvezeték hálózat felújítását is.

IV. A vágányok- és peronok rekonstrukciója Monor vasútállomáson, beleértve a biztosítórendszer és a felsõve-
zeték hálózat rehabilitációját is.

V. A pálya felújítása a Vecsés—Pilis közötti nyílt vonalszakaszon, beleértve a biztosítórendszer és a felsõvezeték
hálózat rehabilitációját is.

VI. Pályafelújítás a Pilis—Albertirsa közötti nyílt vonalszakaszon, beleértve a biztosítórendszer és a felsõvezeték
hálózat rehabilitációját is.

VII. Pályafelújítás a Cegléd és Szolnok közötti nyílt vonalszakaszon, beleértve a biztosítórendszer és a felsõvezetéki
hálózat rehabilitációját is.

VIII. Állomások biztosítórendszerei.

A projekt helyszínét a jelen fejezethez csatolt térkép tünteti fel, ugyanott összefoglaló leírás található a folyosó
jelenlegi mûszaki állapotáról.

A projekt mûszaki tartalma a következõ:
I. Az Albertirsa (kiz.)—Cegléd (kiz.) vonalszakasz rekonstrukciója; a biztosítóberendezés és a felsõvezeték

hálózat felújításával; a Ceglédbercel—Cserõ vasútállomás rekonstrukciója.
A szakasz hossza: 14 800 m.
A tervezett sebesség: 120 km/h.
Tervezett sebesség az átépítés után: 140 km/h.
Tervezett cserék:
— 29 600 m vágány (betonaljak, UIC 60-as hegesztett sínnel),
— 14 csoport kitérõ (Albertirsa 1., 3., 5., 7., 9., 11. Ceglédbercel—Cserõ 1., 3., 5., 7., 9., 2., 4., 6.).
A felsõvezeték hálózat felújítása Albertirsa és Cegléd között.
A biztosítórendszer felújítása Albertirsa és Cegléd között és Ceglédbercel—Cserõ állomáson.
Peron rekonstrukciója, gyalogos aluljáró megépítése Ceglédbercel—Cserõn.

II. A vágányhálózat és a biztosítórendszer rekonstrukciója Cegléd állomáson. A felsõvezeték hálózat felújítása.
A szakasz hossza: 2600 m.
Tervezett sebesség: 100 km/h.
Tervezett sebesség az átépítés után: 140 km/h.
Tervezett munkák:
— 6500 m új vágány (betonaljak, UIC 60 típusú hegesztett sínnel),
— 7200 m vágány régi használt anyagból,
— 35 csoport kitérõ.
A felsõvezeték hálózat felújítása.
Az állomás biztosítórendszerének rekonstrukciója.
6800 m vízelvezetõ csatorna megépítése.
13 900 m2 peron átépítése és gyalogos aluljáró tervezett megépítése.

III. A vecsési, üllõi és pilisi vasútállomások rekonstrukciója, beleértve a Kõbánya—Kispest és Vecsés közötti
távközlõ rendszer és felsõvezeték hálózat felújítását is
Tervezett sebesség: 80/100 km/h.
Tervezett sebesség az átépítés után: 120 km/h.
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Tervezett munkálatok:
— 8700 m új vágány (betonaljakkal, UIC típusú hegesztett sínnel),
— 8000 m vágány a régi, használt anyag felhasználásával,
— 34 csoport kitérõ (Vecsés 2., 4., 6., 8., 10., 12., 1., 3., 5., 7., 9. Ü llõ 2., 4., 6., 8., 10., 12., 14., 1., 3., 5. Pilis 2.,
4., 6., 8., 10., 12., 14., 16., 1., 3., 5., 7.).
Az állomások felsõvezeték hálózatának felújítása.
A vecsési és az üllõi állomás biztosítórendszerének rekonstrukciója.
3700 m vízelvezetõ csatorna megépítése.
9600 m2 peron átépítése és gyalogos aluljáró tervezett építése.

IV. Monor vasútállomás rekonstrukciója, beleértve a biztosítórendszer és a felsõvezeték hálózat felújítását is.
A szakasz hossza: 1700 m.
Tervezett sebesség: 80 km/h.
Tervezett sebesség az átépítés után: 120 km/h.
Tervezett munkák:
— 2700 m új vágány (betonaljak, UIC 60-as típusú hegesztett sínnel).
— 3300 m vágány régi használt anyagból.
— 21 csoport kitérõ (2., 4., 6., 8., 10., 12., 14., 16., 18., 20., 22., 1., 3., 5., 7., 9., 11., 13., 15., 17., 19.).
A felsõvezeték hálózat felújítása.
Az állomás biztosítórendszerének rekonstrukciója.
3200 m vízelvezetõ csatorna megépítése.
5000 m2 peron átépítése és gyalogos aluljáró tervezett építése.

V/VI. Pályaátépítés a Vecsés—Albertirsa vonalszakaszon, beleértve a biztosítórendszer és a felsõvezeték hálózat
felújítását is.
A szakasz hossza: 33 000 m.
A tervezett sebesség: 120 km/h.
A tervezett sebesség az átépítés után: 120/140 km/h (Pilis és Albertirsa között 140 km/h).
Tervezett cserék:
— 11 200 m sín (UIC 54 típusú hegesztett sín),
— 7000 betonalj,
— 8700 betonalj javítása.
A felsõvezeték hálózat felújítása.
A nyíltvonal szakaszon a biztosítórendszer felújítása.

VII. Pályaátépítés a Cegléd—Szolnok vonalszakaszon, beleértve a felsõvezeték hálózat rehabilitációját is. Aluljáró
megépítése az abonyi állomáson.
A szakasz hossza: 27 000 m.
Tervezett sebesség: 120 km/h.
Tervezett sebesség az átépítés után: 140 km/h.
Tervezett cserék:
— 54 000 m vágány ( betonaljak, UIC 60 típusú hegesztett sínnel),
— 22 csoport kitérõ (Abony 1., 3., 5., 7., 9., 11., 2., 4., 6., 8., 10., 12., 14 Cegléd delta vágány X1., X2., X3.
Szolnok delta vágány X1., X2., X3., X4., X5., X6., X6., X7., X8.),
A felsõvezeték hálózat felújítása Cegléd és Szolnok között.
A biztosítórendszer felújítása Cegléd és Szolnok között.
Abonynál gyalogos aluljáró tervezett építése.

VIII. Állomások biztosítórendszerei.
Az elavult biztosítórendszerek és vonatvezérlõ berendezések cseréje.

A végrehajtó hatóság: a Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által
jóváhagyandó Együttmûködési Megállapodás alapján.

A Magyar Kormány 2373/1999. (XII. 27.) Korm. határozata elrendeli a MÁV átfogó reformját. A határozat legfon-
tosabb elemei:

— 2001 januárjáig független pályavasút társaságot hoznak létre,
— a kereskedelmi vasutak és a pályavasút társaság önálló fenntartásának és üzemeltetésének feltételeirõl a 2001. évi

költségvetés keretében gondoskodnak.
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— 2000. december 31-ig a kormány és a MÁV között új megállapodást kell aláírni,
— a Kormány fontolóra vette, hogy 2003-tól folytatódjék a kereskedelmi vasút felosztása személyszállító és teher-

forgalmi vasúti társaságokra.
A vasúti hálózat leggazdaságosabb részeinek további fejlesztésével a Magyar Kormánynak tágabb tere nyílik az

infrastruktúra és a tevékenységek célszerûbb szétválasztására.
A nemzetközi szervezetetek által finanszírozott projektek kezelése a Közlekedési és Vízügyi Minisztériumon belül a

Támogatás Koordináló és Pénzügyi Fõosztály feladata. Ez a fõosztály foglalkozik az EU-támogatással, továbbá a külföldi
és IFI hitelek bevonásával megvalósuló közlekedési és vízgazdálkodási infrastruktúra-projektekkel.

A MÁV-on belül 1998-ban tapasztalt szakemberekbõl álló munkacsoportot hoztak létre a programok megvalósítá-
sára és koordinálására. A csoport feladata a PHARE-program, az EIB, illetve az EBRD által finanszírozott szerzõdések
kezelése.

7. Célkitûzések
A Budapest—Szolnok vonal Magyarország egyik legforgalmasabb vasútvonala. Ingázó, elõvárosi és távolsági utasfor-

galmat, továbbá belföldi és nemzetközi teherforgalmat egyaránt bonyolít. A közlekedési folyosó különösen fontos
szerepet kap a Románia, Bulgária és Görögország felé irányuló forgalomban, mert jelenleg ez a fõ vasútvonal
irányukban.

A vonal kétvágányú, villamosított és önmûködõ térközjelzõvel van ellátva. A vonal kapacitását és a kiszolgálás
színvonalát számos tényezõ korlátozza, amelyek a következõk:

— az egyes pályaszakaszok gyenge állapota sebességkorlátozást tesz szükségessé,
— több fontos állomáson csak kezdetleges, keskeny peronok találhatók, amelyeket az utasok a síneken keresztül

közelítenek meg. Míg személyvonat áll az állomáson, átmenõ forgalmat biztonsági okokból nem engedélyeznek,
— sok állomáson a biztosítóberendezés elavult,
— a felsõvezeték a pálya legnagyobb részén erõsen elhasználódott,
— számos sebességkorlátozás van érvényben a kis sugarú ívek miatt, különösen az állomások bevezetõ és kivezetõ

szakaszainál.
A projekt 1. ütemének célkitûzései a következõk:
— Az utazási idõ csökkentése Budapest és Szolnok között, mely utóbbi fõ csatlakozó állomás a belföldi és nemzetközi

vasútvonalak számára. Az átmenõ személyvonatok utazási idejét átlagosan 17 perccel kívánják csökkenteni.
— Nagyobb kapacitás biztosítása az állomási vágányok és peronok cseréjével, hogy a tehervonatok és az átmenõ

személyvonatok áthaladhassanak azokon az állomásokon is, ahol a személyvonatokra történõ be- és kiszállás éppen
folyamatban van.

— A vonatsebesség emelése 120 km/h-ra Vecsés és Pilis állomásokon és 140 km/h-ra a Pilis—Szolnok vonalszaka-
szon, a pálya átépítésével és ívkorrekciók végrehajtásával a fõ állomásokon.

— Az utasbiztonság növelése és a vonatkésések csökkentése olyan nagyobb állomásokon, ahol jelenleg az utasoknak
a síneken keresztül kell megközelíteniük a vasúti kocsikat. Széles peronok és kapcsolódó aluljárók kialakítása.

— Az elavult jelzõ és biztosítórendszerek cseréje Vecsés, Ü llõ, Monor és Cegléd állomásokon.
— Meglévõ, de átépítésre nem kerülõ vágányok állagromlásának megakadályozása.

Hozzájárulás a csatlakozási partnerség és az EU Közösségi Vívmányai (az uniós jogszabályok) átvételét szolgáló nemzeti
program céljainak eléréséhez

A teljes folyosóból (Budapest—Lökösháza) a Szolnok—Lökösháza közötti szakasz hivatalosan a IV. páneurópai
folyosó része. A Budapest—Cegléd—Szolnok vonal a TINA egyik ,,csatlakozó szakasza’’ és Magyarország egyik
legforgalmasabb vasútvonala. A folyosó fontos összekötõ útvonal a belföldi és nemzetközi teher- és személyforgalom
számára. A folyosó jelenleg a legfontosabb vasúti összeköttetés az EU és Románia, Bulgária valamint Görögország
között.

Románia és Bulgária közötti új Duna-híd megépítésével ez a folyosó fogja biztosítani a legközvetlenebb vasúti
összeköttetést Északnyugat-Európa és Görögország között.

A projekt célja a folyosó üzemi tulajdonságainak feljavítása, hosszú távon a 160 km/h üzemeltetési sebességre való
alkalmassá tétele az AGC/AGTC célkitûzéseinek megfelelõen. A projekt fõ eleme a legfontosabb állomások átépítése
oly módon, hogy ezeken szélesebb és biztonságosabb peronok legyenek és a hozzájuk kapcsolódó aluljárók használatával
elkerüljék az utasoknak a síneken való áthaladását.

A telepítésre kerülõ új biztosítórendszerek kompatibilisek lesznek a folyosón a jövõben bevezetésre kerülõ Európai
Vonatvezérelõ Rendszerekkel (ETCS).
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A projekt szerepe az ország belföldi közlekedéspolitikájában
Az országos közlekedési terv elsõbbségben részesíti azokat a vasúti ágazatban megvalósuló projekteket, amelyek az

alábbiakat biztosítják:
— a fõ nemzetközi vasútvonalak rehabilitációja,
— az EU közlekedési folyosókhoz tartozó vasútvonalak rehabilitációja,
— a kombinált fuvarozás növelése.
A projekt a kiemelt prioritással rendelkezõ projektek között szerepel a közlekedési ágazatra vonatkozó Nemzeti

ISPA Stratégiában.
Fõbb jellemzõk:
— pálya átépítés/felújítás: az eltávolított/kicserélt pályaszakasz hossza km-ben, a kitermelt/szállított anyag mennyi-

sége köbméterben,
— felsõvezeték felújítás: a kicserélt huzalhossz km-ben.
— biztosító/kontroll rendszerek/villamos táprendszer: az elvégzett munka becsült mennyisége százalékban kifejezve.
— állomás újjáépítés: eltávolított/lefektetett vágány méterben vagy kilométerben, megépített peron m2-ben, meg-

épített aluljáró m-ben, kicserélt váltók száma stb.
Az alábbi táblázat a projekt néhány elemét mutatja be. A munka nagyobb részét a pályafelújítások és átépítések teszik

ki, sok állomáson új vágányelrendezés kialakításával. A javasolt beruházások tartalmazzák még a felsõvezeték hálózat
cseréjét, az új távközlési és áramszolgáltató berendezéseket, biztosítórendszereket.

Munkafeladat Egység Mennyiség

Töltés m3 167,100

Bevágás m3 269,200

Síncsere m 11,200

Síncsiszolás m 32,100

Vágánybontás m 130,700

Kitérõ bontás egység 181

Kitérõ építése egység 132

Váltófûtés egység 62

Új 60 kg-os sín m 101,800

Új 54 kg-os sín m 9,000

Újrahasznált 54 kg-os sín m 7,900

Újrahasznált 48 kg-os sín m 9,900

Talpfa javítás (LX) egység 8,700

Talpfa csere (LM) egység 7,000

Víztelenítés m 23,000

Aluljáró építés m 630

Útfelújítás m2 2,500

Zajvédõ fal m 3,631
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8. Munkálatok ütemterve

Munkafolyamat kategóriája Kezdés Befejezés

1. ütem: a Vecsés—Szolnok szakasz

   Megvalósíthatósági tanulmány 2000. április 2000. július vége

   Költség/haszon elemzés 2000. április 2000. július vége

   Pénzügyi elemzés 2000. április 2000. július vége

   Környezeti hatástanulmány (elõzetes) 2000. július vége 2000. november

Albertirsa—Cegléd vonalszakasz

   Tervtanulmányok 2000. június közepe 2000. október vége

   Tenderdokumentumok 2000. szeptember 2000. november

   Tenderezési eljárás 2000. december 2001. április

   Kivitelezés 2001. május 2001. szeptember

   Üzembe helyezés 2001. december 2001. december

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés
A projekt 1. ütemének (Vecsés—Szolnok) belsõ gazdasági megtérülési aránya várhatóan pozitív lesz. A megtérülési

arány a forgalomnövekedésre vonatkozó feltételezések függvénye. A megtérülési arány elég megbízható, de a forgalom-
növekedésre és a beruházási költségekre vonatkozó feltételezések függvénye. Fõbb elõnyei: a közúti közlekedésrõl a
vasútra való modális áttérés nyomán megtakarított erõforrások, az idõmegtakarítás és a kedvezõ környezeti hatások.

Belsõ megtérülési ráta (BMR)   IRR      9,1%    

Nettó jelenérték (NJE)      NPV   40,6 m euró 

Haszon/költség arány (H/K)    B/C       1,6     

Az elemzésben feltárt fõbb elõnyök, a hozzájuk rendelt értékekkel:

Haszon Egységnyi érték
Jelenérték

millió euró-
ban

A teljes
haszon %-a

A modális transzferbõl eredõ útköltség megtakarítások jármûkilométer 47,9 28,6

Idõmegtakarítások óra 42,1 25,1

Kedvezõ környezeti hatások (fõként a közúti közlekedésrõl való
áttérés következtében) jármûkilométer 33,8 20,2

Gazdasági fejlõdés beruházás%-a 29,1 17,4

Balesetek számának csökkenésébõl származó megtakarítások
(fõként a közúti forgalomról való áttérés következtében)

a balesetek száma/
jármûkilométer 8,0 4,8

Egyéb különbözõ 6,5 3,9

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei
50% ISPA segéllyel: +1,4% becsült pénzügyi belsõ megtérülési ráta.
ISPA segély nélkül: —5,6% becsült pénzügyi belsõ megtérülési ráta.
A javasolt beruházás nyomán a MÁV várhatóan nem tudja jelentõsen emelni a menetdíjat. Mivel az intézkedések

célja fõként a biztonság és a meglévõ nagy sebességek fenntartása, ezért várhatóan nem lesz nagy forgalomnövekedés.
Másrészt ha a beruházás elmarad, akkor az utazási idõ növekedése és a lehetséges járulékos utasbiztonsági kockázat az
utasszám csökkenését vonhatja maga után.
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Karbantartási politika:
A MÁV jól megalapozott karbantartási politikával rendelkezik. A MÁV gyakori karbantartási rutinellenõrzéseket

végez és éves szintû, folyamatosan zajló megelõzõ karbantartási programot készít, ami az infrastruktúra karbantartásával
foglalkozó összes részlegre nézve érvényes. Az egyes karbantartási tételeket fontosság szerint rangsorolják és egyeztetett
végrehajtási programot készítenek. Minden pénzügyi évre éves karbantartási költségvetést fogadnak el, és minden egyes
elfogadott munkatételhez pénzösszeget is rendelnek. Ha a munkatételek száma az adott évben meghaladja a költségve-
tést, akkor ez a tétel csak ideiglenes javításban részesülhet (alacsonyabb költséggel), vagy ha a munka nem sürgõs, akkor
a következõ évre halasztják, amikor is a korábbinál elõbbre kerül a fontossági sorrendben.

Alkatrészek: 
A kulcsfontosságú pontokon a MÁV az alapvetõ alkatrészekbõl a sürgõs javítások elvégzéséhez raktárkészletet tart

fenn. A MÁV jó nevû gyártókkal és anyagszállítókkal szerzõdéses viszonyban is áll. Ezek a vállalatok megrendelésre
szállítják a szükséges alkatrészeket.

Képzés: 
Az alkalmazottak számára egyeztetett képzési program készült, a MÁV az Északi Jármûjavítóban oktatóközpontot

mûködtet. Ami az ETCS rendszert illeti, a javítási és karbantartási kézikönyvek kiadása folyamatban van. Az ETCS
üzemeltetési rendszer mûszaki leírását már egyeztették és elfogadták. Az oktatóközpontban felépült a rendszer mérethû
modellje. Ha a teljes infrastruktúra rekonstrukciója a végéhez közeledik, további kézikönyveket és utasításokat adnak
ki a vasúti infrastruktúra más részeinek karbantartására is. A MÁV kidolgozott költségvetéssel rendelkezik a képzés
pénzügyi fedezetének biztosításához.

11. Környezeti hatásvizsgálat
A projektre az EIA irányelv II. melléklete vonatkozik és elvileg ilyen esetben nincs szükség környezeti hatásvizsgá-

latra. A projekt környezeti szempontból érzékeny területet nem érint.
A projekt szervezõje (a MÁV) környezeti ,,szondázást’’ végzett a teljes folyosón (a Határozathozói Jelentés részeként

— lásd az E. mellékletet). A vizsgálat nem mutatott ki olyan specifikus hatást, ami különösebb aggodalomra adna okot.
Tekintettel azonban a pályafelújítás és rekonstrukció volumenére, amelynek során nagy mennyiségû hulladékot kell
elszállítani, a Vecsés—Szolnok vonalszakaszra elõzetes környezeti hatásvizsgálatot rendeltek el.

Két vonalszakaszra adtak ki elõzetes nyilatkozatot: a Vecsés—Pilis szakaszra a Közép-Dunavölgy Környezetvédelmi
Felügyelõség, a Pilis—Szolnok vonalszakaszra a Közép-Tiszavölgy Környezetvédelmi Felügyelõség. Egyik nyilatkozat
sem említ közvetlen környezeti hatásokat.

A káros vagy kedvezõtlen hatások korlátozását célzó intézkedések költsége 950 000 euró, vagyis a teljes költség 1%-a.
A fõ tétel a zajvédõ falak költsége. Más környezetvédelmi intézkedések, mint például az esetleges talajvíz-szennyezõdés
folyamatos ellenõrzése vagy a szennyezett pályatest-kavics megfelelõ ártalmatlanítása, a mindenkori vonatkozó tevé-
kenység költségei között kerültek feltüntetésre.

12. Költségek és támogatás (euróban)
Az összköltség részletezése: Összefoglaló táblázat a Vecsés—Szolnok közötti I. fázisra

Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat

benyújtása elõtt
felmerült kiadások

Tervezési költség magyar költségvetés 701 437
Földvásárlás
Tereprendezés
Fõbb munkálatok 120 000 000
Berendezések és gépek
Mûszaki segítségnyújtás 149 000
Kivitelezés alatti ellenõrzés
Elõre nem látható kiadások (5%) 6 000 000
Adók/állami kötelezettségek
Egyéb (részletezendõ)
Összesen 126 000 000
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I. Albertirsa—Cegléd vonalszakasz
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat

benyújtása elõtt
felmerült kiadások

Földvásárlás
Fõbb munkák 20 862 857
Elõre nem látott kiadások 1 043 143
Összesen 21 906 000

II. Cegléd állomás
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat

benyújtása elõtt
felmerült kiadások

Földvásárlás
Fõbb munkák 21 029 524
Elõre nem látott kiadások 1 051 476
Összesen 22 081 000

III. Vecsés, Üllõ és Pilis állomások rekonstrukciója (beleértve Kõbánya—Kispest és Vecsés között a távközlési és
felsõvezeték hálózat költségeit is)

Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat

benyújtása elõtt
felmerült kiadások

Kisajátítás
Fõbb munkák 21 499 048
Elõre nem látott kiadások 983 952
Összesen 22 574 000

IV. Monor állomás rekonstrukciója
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat

benyújtása elõtt
felmerült kiadások

Földvásárlás
Fõbb munkák 8 922 857
Elõre nem látott kiadások 446 143
Összesen 9 369 000

V/VI. A Vecsés—Pilis/Pilis—Albertirsa közötti pálya átépítése
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat

benyújtása elõtt
felmerült kiadások

Fõbb munkák 11 940 000
Elõre nem látott kiadások 597 000
Összesen 12 537 000

104 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/51/II. szám



VII. A Cegléd—Szolnok közötti pálya rekonstrukciója
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat

benyújtása elõtt
felmerült kiadások

Fõbb munkák 35 745 714

Elõre nem látott kiadások 1 787 286

Összesen 37 533 000

VIII. Állomások biztosítóberendezései: az állomás fejlesztési költségei között szerepelnek

Összes költség
Magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
költség

Összes elszámolható
költség

ISPA támogatás
Támogatás aránya

%

126 850 437 — 850 437 126 000 000 63 000 000 50

13. A nemzetközi pénzintézetek (IFI) részvétele
A)  A projekt társfinanszírozása az Európai Beruházási Bankkal (EIB):

Az Európai Beruházási Bankkal elõzetes megállapodás született, mely szerint a projektköltség fennmaradó
50%-át 40%-ban az Európai Beruházási Bank, 10%-ban a magyar kormány a központi költségvetésbõl fedezi.
Az Európai Beruházási Bank már kiadta a szándéknyilatkozatot, megkezdte a projekt értékelését, és jelenleg
tárgyalásokat folytat a magyar hatóságokkal a kerethitel feltételeirõl.

B)  Párhuzamos társfinanszírozás a folyosók között:
a)  Három PHARE projekt nyújt majd támogatást, egyéb magyarországi helyszínek között, a Budapest—Lökös-
háza folyosónak:
  =  külsõ világítás korszerûsítése,
  =  állomások fûtési rendszerének korszerûsítése (Szolnok),
  =  váltó sínsaruk strukturális kiegészítése.
A javasolt folyosófelújítási projekt e fejlesztéseket hivatott kiegészíteni.
b)  Északi irányban, a IV. folyosó Budapest—Hegyeshalom(—Bécs) szakaszának felújítására született javaslat,
mint ISPA támogatásra esélyes párhuzamos projekt.
c) A ceglédi állomás kapcsán érdemes megemlíteni, hogy a javasolt projekttõl délre, a Cegléd—Kiskunfélegyháza
vonalszakasznak az Európai Beruházási Bank által finanszírozott felújítási projektje kerül megvalósításra
(Szeged és Jugoszlávia irányában). Jelenleg Szeged felé gyakrabban használják ezt a vasútvonalat mint a kecske-
méti rövidebb vonalat, amely egyvágányú és viszonylag rossz állapotban van.

14. A projekttel kapcsolatos különleges feltételek
Lásd a Pénzügyi Megállapodás 8. Cikkét.

15. Beszerzési terv
A munkálatok az I.a. mellékletben csatolt beszerzési terv szerint kerülnek megvalósításra.

I.a. melléklet

Elõzetes beszerzési terv

Tender
száma

A pályáztatandó munkák és szolgáltatások leírása
A szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszál-
lítási, szolgáltatás)

A tender
közzétételének

várható idõpontja
(hónap/év)

Az adott
szerzõdéshez
kapcsolódó

számlák
visszatérítési

százaléka

I.     Az Albertirsa (kiz.)—Cegléd (kiz.) vonalszakasz
   újjáépítése; ideértve a Ceglédbercel—Cserõ
   vasútállomás peronjainak és a vonalszakasz
   biztosítórendszerének és a felsõvezeték
   hálózatának felújítását is.

2000. október
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Tender
száma

A pályáztatandó munkák és szolgáltatások leírása
A szerzõdés típusa
(kivitelezés, beszál-
lítási, szolgáltatás)

A tender
közzétételének

várható idõpontja
(hónap/év)

Az adott
szerzõdéshez
kapcsolódó

számlák
visszatérítési

százaléka

II.   A vágányhálózat, a peronok és a biztosítórendszer
   felújítása Cegléd állomáson. 
   A felsõvezetéki hálózat felújítása.

2002. vége

III.  A vecsési, üllõi és pilisi vasútállomások,
   peronok rekonstrukciója, 
   beleértve a Kõbánya—Kispest és Vecsés közötti
   távközlõ rendszer és felsõvezetéki hálózat
   felújítását is.

2001. eleje

IV.   Monor vasútállomás és peronok rekonstrukciója,
   beleértve a biztosítórendszer és a felsõvezetéki
   hálózat felújítását is.

2005. vége

V.    Pályaátépítés nyílt pályán a Vecsés—Pilis
   szakaszon, beleértve a biztosítórendszer
   és a felsõvezetéki hálózat felújítását is.

2001. vége

VI.   Pályafejújítás nyílt pályán a Pilis—Albertirsa
   szakaszon, beleértve a biztosítórendszer
   és a felsõvezetéki hálózat felújítását is.

2001. vége

VII.  Pályaátépítés nyílt pályán a Cegléd—Szolnok
   szakaszon, beleértve a biztosítórendszer
   és a felsõvezetéki hálózat felújítását is.

2005. vége

VIII. A csatolt biztosítóberendezések felújítása.

A megbízások elnyerésének speciális feltételei az Európai Közösség hivatalos folyóiratában és/vagy az Interneten
lesznek hozzáférhetõk.

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV
 (az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése:  A Vecsés—Cegléd—Szolnok vasútvonal átépítése
ISPA szám:   2000/HU/16/P/PT/001

Euró

Év
Összes
költség

Nem
elszámol-

ható költség

Elszámolható költség

EIB kölcsön
összes ISPA

országos
hatóságok

helyi önkor-
mányzatok

1 = 2+3 2 3 = 5+7 4 (%) =3/1 5 6 (%) = 5/3 7 8 9 (%) =8/1
2000 30 650 437 850 437 29 800 000 97 14 900 000 50 14 900 000 — —
2001 22 800 000 — 22 800 000 100 11 400 000 50 11 400 000 — —
2002 12 200 000 — 12 200 000 100 6 100 000 50 6 100 000 — —
2003 10 000 000 — 10 000 000 100 5 000 000 50 5 000 000 — —
2004 10 000 000 — 10 000 000 100 5 000 000 50 5 000 000 — —
2005 16 000 000 — 16 000 000 100 8 000 000 50 8 000 000 — —
2006 25 200 000 — 25 200 000 100 12 600 000 50 120 600 000 — —
Év meg-
jelölése
nélkül

— — — — — — — — —

Összesen 126 850 437 850 437 126 000 000 99 63 000 000 50 63 000 000 50 400 000 40

106 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/51/II. szám



14. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA Programszám: 2000/HU/16/P/PT/002

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában, 
a következõ programra vonatkozólag

A Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vonalszakasz átépítése (II. ütem)

Helyszín: Pest megye, Komárom-Esztergom megye és Gyõr-Moson-Sopron megye, Magyarország

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikárt felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Köztársaság Kormánya (a továbbiakban: Kedvezményezett), amelyet a nemzeti programengedélyezõ

képvisel,

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

Az alábbi 2. Cikkben körülírt program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül megvalósításra és finanszírozásra
jelen Megállapodás rendelkezései szerint. Az alábbi 2. Cikkben körülírt program végrehajtása a Bizottság és a Kedvez-
ményezett által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással
és az annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PT/002
Megnevezése: Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal felújítása (II. ütem)
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása
 A befejezés idõpontja: 2006. december 31.
Helyszín: Pest megye, Komárom-Esztergom megye, Gyõr-Moson-Sopron megye
Csoport: Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal felújítása (II. ütem) — IV. európai közlekedési

folyosó

3. Cikk

Kötelezettség

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa 85 988 000 euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 50%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa 42 994 000 euró.
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(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 16 594 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.

4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosultak
ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2006.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 8 598 800 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 4 299 400 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy Kedvezményezett aláírja jelen Megállapodást,
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy a beszerzési terv I.a. mellékletében az ,,I. Budaörs—Bia-

torbágy vonalszakasz újjáépítése’’ címmel jelölt szerzõdés aláírásra került.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, nyomon követésével és értékelésével összefüggésben készülõ tanul-
mányokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdon-
jogot megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely
testület vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat
kizárólag saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit, vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás, vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A Kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes mûködéséhez és fenntartásához.
A végsõ kifizetés feltétele, hogy a végsõ Kedvezményezett részletesen kidolgozott és elfogadható karbantartási

programot terjesszen a Bizottság elé. Ez a program a 2006. január 1-jével kezdõdõ teljes tízéves idõszak egészére
vonatkozik, és megfelel az AGC/AGCT elõírásoknak.

3. Az elõleg második részletére vonatkozó feltételek
Az elõleg második felének kifizetési feltétele:
— a hatóságok (amelyeknek körét pontosan meg kell határozni) kötelezettséget vállalnak a projekt környezetre

gyakorolt kedvezõtlen hatásának mérsékléséhez szükséges intézkedések megtételére,
— jelen projektre vonatkozó teljes körû környezeti hatástanulmány (EIA) benyújtása, szükség esetén lakossági

konzultációval együtt. Ha ez utóbbit jogszabály nem írja elõ, megfelelõ dokumentumok elõterjesztése, amelyek
igazolják, hogy nem szükséges a konzultáció,

— a Környezetvédelmi Hatóság által a jelen projektre vonatkozó, fent körülírt környezeti hatástanulmány (EIA)
alapján kiadott engedély benyújtása és közzététele.

4. A vasúti rekonstrukció feltétele
A vasúti rekonstrukciónak olyan feltételek között kell teljesülnie, amelyek összhangban vannak a 91/440/EEC,

95/18/EC és 95/09/EC közösségi irányelvekben, valamint a közösségi jogszabályok bevezetésére vonatkozó nemzeti
programban foglalt szabályokkal.

5. Az ECTS rendszer megvalósítása során maradéktalanul be kell tartani az interoperabilitás mûszaki feltételeit.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 21.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., M. Barnier s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos
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MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelke -

zések
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki készültségrõl készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés mini-

mális követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafize-

tésérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

(Összefoglaló)
Bizottsági kód: 2000/HU/16/P/PT/002

1. A program megnevezése
Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal felújítása (II. ütem)

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: A PHARE programot koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: H-1133 Budapest, Pozsonyi út 56.
2.3. Felelõs: Boros Imre, tárca nélküli miniszter
2.4. Telefon: (36)-1-329-3445
2.5. Telex/fax: (36)-1-320-4473

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdése szerint]
3.1. Név: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium Segélykoordinációs és Finanszírozási Fõosztály
3.2. Cím: 1077 Budapest, Dob utca 75—81.
3.3. Felelõs: Dr. Kenéz Gyõzõ, fõosztályvezetõ
3.4. Telefon: (36)-1-352-8863
3.5. Fax: (36)-1-352-8862
3.6. E-mail: gyozo.kenez@kovim.hu

A Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által jóváhagyandó Együtt-
mûködési Megállapodás alapján.

4. Végsõ kedvezményezett (amennyiben eltér a fent említett hatóságtól)
4.1. Név: MÁV Rt. Fejlesztési és Beruházási Fõosztály
4.2. Cím: 1062 Budapest, Andrássy út 73—75.
4.3. Felelõs: Mangel János, fõosztályvezetõ
4.4. Telefon: (36)-1-351-5194
4.5. Fax: (36)-1-351-9475
4.6. E-mail: mangelj@mav.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyar Köztársaság
5.2. Régió: Pest megye, Komárom-Esztergom megye, Gyõr-Moson-Sopron megye

6. Leírás
A Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal újjáépítése a (IV. páneurópai közlekedési folyosó részét képezõ)

budapesti vasútvonalak 1990-es évek elején megkezdett korszerûsítési programjának második üteme.
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A Budapestet Béccsel összekötõ, az osztrák—magyar határt Hegyeshalomnál keresztezõ vonal a legfontosabb vasúti
összeköttetés az Európai Unió és Európának térségében található csatlakozásra váró országok között.

A vonal a Berlint, Prágát és Bécset Budapesttel összekapcsoló IV. páneurópai folyosó része. Budapest olyan regionális
központ, amely a IV., V. és X. folyosókon keresztül kapcsolódik a balkáni országokhoz és Görögországhoz. A
magyarországi TINA hálózaton stratégiailag a Budapest—Hegyeshalom vasútvonal a legfontosabb. Itt jelenleg körül-
belül 1,2 milliárd tonna áru halad át, ami a MÁV által szállított összes mennyiség 16%-a.

A csatlakozásra váró országok közül Magyarország rendelkezik a legfejlettebb kombinált szállítórendszerrel, és a
vizsgált vonal különösen fontos a kombinált szállítás szempontjából. A kíséret nélküli közúti-vasúti szállítás számára
PHARE támogatással épülõ új létesítmény, a Budapesti Intermodális Logisztikai Központ jelenleg kivitelezés alatt áll.
A projekt tárgyát képezõ vonal ezen létesítmény és az Európai Unió között biztosít kapcsolatot. A vonal évente átlagosan
10 millió utast is szállít.

A projekt a következõ fázisokra osztható fel:
1. projekt — A Budaörs—Biatorbágy közötti vonalszakasz rekonstrukciója
Ez a projekt a pálya, az elektromos rendszer és a biztosítóberendezések felújítását jelenti a Budaörs és Biatorbágy

közötti 10,9 kilométeres vonalszakaszon. A projekt nem terjed ki a budaörsi állomásra és a kiszolgáló területekre, de
részben igen a biatorbágyi állomásra és a kiszolgáló területre. A jelenlegi maximális vonalsebesség 120 km/h, de a felújítás
után a pályán a legalább 140 km/h sebességgel lehet majd haladni.

2. projekt — ETCS telepítése a Komárom—Kimle közötti vonalszakaszon
A meglévõ biztosítórendszer a vonalsebességet 120 km/h-ra korlátozza. Az ETCS telepítésével tartható lesz a

160 km/h vonalsebesség, ugyanakkor javul az üzembiztonság.
3. projekt — A Komárom—Ács közötti vonalszakasz rekonstrukciója
A projekt a pálya és az elektromos rendszer felújítását tartalmazza a Komárom és Ács közötti vonalszakasz egyes

részein, de a komáromi állomást nem érinti. Ezt a szakaszt eredetileg 160 km/h sebességre tervezték, a felújítási munkák
biztosítani fogják e sebesség fenntartását.

4. projekt — ETCS telepítése a Budapest (Kelenföld)—Komárom közötti vonalszakaszon
Ezen a 89,6 km-es szakaszon a jelenlegi biztosítóberendezés a vonalsebességet 120 km/h-ra korlátozza. Az ETCS

telepítésével lehetõvé válik a 160 km/h vonalsebesség, és javul az üzembiztonság is.
5. projekt — Ú j biztosítóberendezések Komárom állomáson
Komáromban a pálya kialakításának megfelelõen két lényegileg elkülönülõ szakaszt kell figyelembe venni. A

személypályaudvaron 6 peron és több mellékvágány található, amelyek a mozdony karbantartó telepet szolgálják ki.
Komárom közelében négy összekötõvonal ágazik ki a fõvonalból: egy-egy kétvágányú vonal Ács és Szõny felé és egy-egy
egyvágányú vonal Csémpuszta és Komárno felé. A személypályaudvaron 35 fõ-, és 11 tolatásjelzõ, a rendezõpályaudva-
ron pedig 10 fõ-, és 45 tolatásjelzõ található. A biztosítórendszer elavult, kicserélése szükségessé vált.

6. projekt — Az Ács—Gyõrszentiván közötti vonalszakasz rehabilitációja
Ez a projekt a pálya és az elektromos berendezés átépítését szolgálja az Ács és Gyõrszentiván közötti mintegy

19,7 km-es vonalszakaszon, ideértve Gyõrszentiván állomást is. A szakaszt 160 km/h sebességre tervezték, az átépítés
biztosítani fogja ennek a sebességnek a fenntarthatóságát.

7. projekt — Gyõr állomás területének rekonstrukciója
Gyõr állomás a MÁV hálózatának fontos csomópontja. Az állomáskomplexumhoz nagyméretû rendezõpályaudvarok

tartoznak (amelyet fõként a szomszédos Audi gyár használ), továbbá két összekötõvonal, egy megállóhely Gyõr—Gyár-
városnál, valamint számos kis, magántulajdonban álló iparvágány. A személypályaudvar mellett egy kis karbantartó
mûhely szolgál a mozdonyok és gördülõ állomány szervizelésére. A feladat a vágány rehabilitációja és az elavult
biztosítóberendezés cseréjét jelenti.

A végrehajtó hatóság: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által
jóváhagyandó Együttmûködési Megállapodás alapján

A magyar Kormány 2373/1999. (XII. 27.) Korm. határozata intézkedik a MÁV átfogó reformjáról. A határozat
legfontosabb elemei:

— 2001 januárjáig független pályavasút társaságot hoznak létre.
— A kereskedelmi vasútak és a pályavasút társaság önálló fenntartásának és üzemeltetésének feltételeirõl a 2001.

évi költségvetés keretében gondoskodnak.
— 2000. december 31-ig a Kormány és a MÁV között új megállapodást kell aláírni.
— A Kormány fontolóra vette, hogy 2003-tól kezdve folytatódjék a kereskedelmi vasút széttagolása személyszállító

és teherforgalmi vasúti társaságokra.
A vasúti hálózat leggazdaságosabb részeinek további fejlesztésével, a magyar Kormánynak tágabb tere nyílik az

infrastruktúra és a tevékenységek célszerûbb szétválasztására.
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A nemzetközi szervezetetek által finanszírozott projektek kezelése a Közlekedési és Vízügyi Minisztériumon belül a
Támogatás Koordináló és Pénzügyi Fõosztály feladata. Ez a fõosztály foglalkozik az EU-támogatással, továbbá a külföldi
és IFI hitelek bevonásával megvalósuló közlekedési és vízgazdálkodási infrastruktúra-projektekkel.

A MÁV-on belül 1998-ban tapasztalt szakemberekbõl álló munkacsoportot hoztak létre a programok megvalósítására és
koordinálására. A csoport feladata a PHARE program, az EIB, illetve az EBRD által finanszírozott szerzõdések kezelése.

7. Célkitûzések
1992-ben megvalósíthatósági tanulmány készült az egész vonalnak 160 km/h sebességûvé fejlesztésérõl Budapesttõl

Hegyeshalomig (177 km). Ennek eredményeként 155 944 024 EUR értékû befektetési csomag valósult meg a német
Kreditanstalt für Wiederaufbau (KfW) pénzügyi támogatásával.

A befektetés fõ célja a vonal feljavítása volt (55%-ban pályamunkák), de bizonyos földrajzi területek kimaradtak,
nevezetesen Hegyeshalom, Gyõr és Komárom állomás körzete és a Budapestre bejövõ szakaszok. A vonatkezelési
rendszer sem került korszerûsítésre. Ugyanakkor azonban sor került az ETCSt fejlesztésére. A rendszert 1999-ben a
Hegyeshalom és Kimle közötti szakaszon már kipróbálták.

Az elsõdleges célkitûzések ezért az alábbiak:
— a IV. páneurópai folyosó rehabilitációjának és korszerûsítésének folytatása Budapest és a hegyeshalmi osztrák

határátkelõ között,
— az ETCS kibõvítése a teljes vonalra Hegyeshalom és Budapest—Kelenföld között (177 km).
A projekt jelentõs biztonsági célokat is kijelöl, nevezetesen a Komárom és Gyõr állomásokon mûködõ biztosítórend-

szerek korszerûsítését és az utasbiztonság növelését. A projekt hozzájárul az európai integrációhoz azáltal, hogy a MÁV
csatlakozni fog az európai ETCS-hez, és elõmozdítja az UIC AGC/AGCT irányelveinek megvalósítását is.

Hozzájárulás a csatlakozási partnerség és az EU Közösségi Vívmányai (az uniós jogszabályok) átvételét szolgáló nemzeti
program céljainak eléréséhez

A program hozzájárul mind a csatlakozási partnerség, mind a Közösségi Vívmányok átvételét szolgáló nemzeti
program céljainak eléréséhez, mert végrehajtja ennek a két eszköznek a közlekedési hálózat hozzáférhetõségére,
összekapcsolhatóságra és az interoperabilitásra vonatkozó követelményeit úgy, hogy elõsegíti a magyarországi közleke-
dési infrastruktúrának az európai közlekedési hálózatba történõ integrálását. A projekt a páneurópai közlekedési
hálózat IV. folyosóját érinti. Ezzel összefüggésben említendõ, hogy a csatlakozási partnerségben a közlekedési ágazatra
meghatározott prioritások egyike ,,a közlekedési infrastruktúra számára a szükséges befektetések biztosítása, különös
tekintettel a páneurópai hálózatok bõvítésére’’.

Hozzájárulás az ország nemzeti közlekedéspolitikájához
A legújabb Országos Közlekedési Tervet Magyarországon 1999-ben készítette a Közlekedési Minisztérium. A vasúti

ágazat súlyponti céljai:
— A fõ nemzetközi vasútvonalak — nevezetesen a páneurópai közlekedési folyosók és a TINA hálózat — rehabi-

litációja.
— A MÁV átszervezése az EC 91/440-es irányelve szerint.
— A kombinált szállítás üzemeltetési környezetének fejlesztése.
Az országos ISPA közlekedési stratégia célja a vasút szerepének növelése Magyarországon. A Budapest—Hegyesha-

lom vasútvonal fejlesztése és az ISPA támogatásra javasolt másik két páneurópai folyosó projektje az országos
közlekedéspolitikai célok teljesülését segíti elõ.

A fõbb mutatók az alábbiak:
— 46 vágánykilométer felépítmény (pálya) rekonstrukciója,
— 6 híd pályaburkolatának kicserélése,
— 12 szintbeli keresztezõdés (útátjáró) pályaburkolatának cseréje,
— különbözõ kiegészítõ mélyépítési munkák elvégzése (beleértve bizonyos gyalogos megközelítést az állomási

peronok között),
— új relé-, jelfogó helyiségek megépítése Komárom állomáson,
— a biztosítóberendezés-rendszer kicserélése Komáromban és Gyõrben,
— jelzõ és pályaáramkörök áthelyezése különbözõ helyszíneken,
— a villamosítási rendszer fejlesztése 71 km-en,
— 12,3 km új villamos tápkábel beszerelése,
— az ETCS biztosítóberendezés üzembe helyezéséhez szükséges kiegészítõ berendezések:

=  59 vonali (blokk) szelvény,
=  20 automatikus szintbeli keresztezõdés,
=  14 állomás,
=  3 leágazás,

— 17 mozdony felszerelése fedélzeti ETCS berendezéssel.
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8. A munkálatok ütemterve

A Budapest—Hegyeshalom vonal újjáépítésének elõzõ szakaszára 1993 és 1998 között került sor.
A második szakasz ütemezése:

Munkafeladat kategóriája Kezdés Befejezés

Megvalósíthatósági tanulmány 2000. 01. 01. 2000. 06. 30.

Gazdasági elemzés 2000. 07. 01. 2000. 07. 28.

Pénzügyi elemzés 2000. 17. 01. 2000. 07. 28.

Környezeti hatástanulmány eldöntendõ eldöntendõ

Tervezési tanulmányok lásd alább lásd alább

Tenderdokumentumok lásd alább lásd alább

Területvásárlás nem alkalmazandó nem alkalmazandó

Kivitelezés lásd alább lásd alább

Üzembe helyezés építést követõen építést követõen

Figyelembe véve a tervezési tanulmányokat, a tenderdokumentumokat és az építési munkákat, az egyes projektek
ütemterve a következõ:

Projekt Tervezés elkészül
Ternderdokumentum

elkészül
Építés kezdõdik Építés elkészül

Budaörs—Biatorbágy vonalszakasz
rekonstrukciója

2000. 07. 30. 2000. 08. 31. 2001. 05. 01. 2001. 11. 30.

ETCS telepítése Komárom—Kimle
vonalon

2000. 12. 30. 2000. 12. 30. 2001. 05. 01. 2002. 12. 31.

Komárom—Ács vasútvonal rekonst-
rukciója

2001. 10. 15. 2000. 10. 31. 2001. 05. 01. 2002. 05. 30.

ETCS telepítése Budapest (Kelen-
föld)—Komárom vonalon

2001. 07. 31. 2002. 07. 31. 2002. 03. 31. 2003. 11. 30.

Biztosítóberendezés Komárom állo-
máson

2001. 07. 01. 2001. 09. 01. 2002. 07. 31. 2004. 11. 30.

Ács—Gyõrszentiván vonalszakasz
rehabilitációja

2001. 09. 01. 2001. 09. 01. 2002. 05. 01. 2002. 11. 30.

Gyõr állomás rekonstrukciója 2002. 06. 30. 2002. 06. 30. 2003. 05. 31. 2006. 11. 30.

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés

A gazdasági elemzések szerint a befektetést a központi forgalmi becslések és elõrevetítések, valamint az elvégzett
érzékenységi vizsgálatok indokolják, figyelembe véve azt, hogy milyen következményei lennének, ha a vonalon nem
modernizálnák a vonatkezelési rendszert.

Az elõnyök fõként a személy- és teherforgalomban jelentkezõ idõmegtakarításból származnak. Feltételezhetõ
ugyanis, hogy ha a rendszert nem korszerûsítik, akkor komoly sebességkorlátozást kellene bevezetni. A gyakorlatban
számítani lehet arra is, hogy a karbantartási költségek és a biztonsági kockázatok megnõnek. Ilyen értelemben
meglehetõsen konzervatív elemzési eredmények születtek.

Belsõ megtérülési ráta IRR   11,9

Nettó jelenérték NPV 18,1 M EUR

Haszon/költség arány B/C   1,39
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Haszon
(pl. idõmegtakarítás)

Egységérték
Jelen érték

(PV)
A teljes haszon

%-a

Idõmegtakarítás 1,8 euró/utas/óra,
0,0018 euró/tonna/óra

94,5 94

Vonatüzemeltetési költség 361 euró/km/év 5,2 4

Karbantartási költség 22,7 euró/km/év 1

Balesetek 0,08 euró/tonna/km/év 1

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei
Az utasok jelenleg kb. 0,054 euró/km viteldíjat fizetnek a projekt tárgyát képezõ vonalon, bár ez a vonat típusa szerint

nagymértékben különbözhet. Az áruszállítás kb. 0,044 euró/tonna km.
A javasolt beruházás nyomán a MÁV várhatóan nem tudja jelentõsen emelni a menetdíjat. Mivel az intézkedések

célja fõként a biztonság fenntartása és a meglévõ nagy sebességek fenntartása, ezért várhatóan nem lesz nagy forgalom-
növekedés. Másrészt ha a beruházás elmarad, akkor az utazási idõ növekedése és a lehetséges járulékos utasbiztonsági
kockázat az utasszám csökkenését vonhatja maga után.

Annak a becsült bevételkiesésnek az alapján, amely akkor áll elõ, ha a befektetésre nem kerül sor, 4,1% pénzügyi
hozamot kapunk.

Karbantartási politika:
A MÁV jól megalapozott karbantartási politikával rendelkezik. A MÁV gyakori karbantartási rutinellenõrzéseket

végez és éves szintû, folyamatosan zajló megelõzõ karbantartási programot készít, ami az infrastruktúra karbantartásával
foglalkozó összes részlegre nézve érvényes. Az egyes karbantartási tételeket fontosság szerint rangsorolják és egyeztetett
végrehajtási programot készítenek. Minden pénzügyi évre éves karbantartási költségvetést fogadnak el, és minden egyes
elfogadott munkatételhez pénzösszeget is rendelnek. Ha a programban szereplõ munkák költsége az adott évben
meghaladja a költségvetést, akkor bizonyos területeken csak ideiglenes javítást végeznek (alacsonyabb költséggel), vagy
ha a munka nem sürgõs, akkor a következõ évre halasztják, amikor is a korábbinál elõbbre kerül a prioritások
sorrendjében.

Alkatrészek: a kulcsfontosságú pontokon a MÁV az alapvetõ alkatrészekbõl a sürgõs javítások elvégzéséhez raktár-
készletet tart fenn. A MÁV jó nevû gyártókkal és anyagszállítókkal szerzõdéses viszonyban is áll. Ezek a vállalatok
megrendelésre szállítják a szükséges alkatrészeket.

Képzés: az alkalmazottak számára egyeztetett képzési program készült, a MÁV az Északi Jármûjavítóban oktatóköz-
pontot mûködtet. Ami az ETCS rendszert illeti, a javítási és karbantartási kézikönyvek kiadása folyamatban van. Az
ETCS üzemeltetési rendszer mûszaki leírását már egyeztették és elfogadták. Az oktatóközpontban felépült a rendszer
mérethû modellje. Ha a teljes infrastruktúra rekonstrukciója a végéhez közeledik, további kézikönyveket és utasításokat
adnak ki a vasúti infrastruktúra más részeinek karbantartására is. A MÁV kidolgozott költségvetéssel rendelkezik a
képzés pénzügyi fedezetének biztosításához.

11. Környezeti hatásvizsgálat
Magyarországon a Környezetvédelmi Minisztérium alá tartozó Központi Környezetvédelmi Felügyelet illetékes a

kérdésben. A hivatalnak 12 regionális hivatala van, és a projektben szereplõ vasútvonalak az alábbi 3 hivatal területén
haladnak keresztül:

— Közép-Duna völgyi Környezetvédelmi Felügyelet,
— Közép-dunántúli Környezetvédelmi Felügyelet,
— Észak-dunántúli Környezetvédelmi Felügyelet.
Az országos hatáskörû Központi Környezetvédelmi Hivatal úgy döntött, hogy a három hivatal egyike legyen a

vasútvonalon megvalósuló összes projekt környezetvédelmi kérdésekben illetékes koordinátora. A Hivatal hamarosan
értesíteni fogja a MÁV-ot arról, hogy a három közül melyik hivatalt jelöli ki felelõs regionális hivatalnak.

A vonal fejlesztésérõl régóta folyik párbeszéd a MÁV és a környezetvédelmi hatóságok között, számos környezeti
felmérésre is sor került. 1995-ben például a MÁVTI független vasúttervezõ intézet készített elõzetes környezeti
hatásvizsgálatot a Kelenföld és Törökbálint közötti rövid távú szakaszról, ekkor merült fel javaslatként, hogy 120 km/h-
rõl növeljék 140 km/h-re a maximális sebességet.

A projektre az EIA irányelv II. mellékletének rendelkezései vonatkoznak. A vonal fejlesztésével kapcsolatban
valószínûleg környezeti hatástanulmányt kell végezni, mivel a nagyobb sebesség befolyásolhatja a zajterhelést. Zajvédõ
falak tervezése céljából a MÁV laboratóriuma zajméréseket végzett a legsûrûbben lakott területeken. Az út teljes
hosszán talajvíz ellenõrzéseket folytatnak.

A MÁV szerint a projekt nem érint környezeti szempontból érzékeny területet, amint ez kitûnik a 9. mellékletben
található útvonaltérképekbõl is. Várható, hogy ezt rövidesen a környezetvédelmi hatóságok is megerõsítik.
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A káros vagy kedvezõtlen hatások korlátozását célzó intézkedések költsége 1 900 000 euró, vagyis a teljes költség
2%-a. A fõ tétel a zajvédõ falak költsége. Más környezetvédelmi intézkedések, például az esetleges talajvíz-szennyezõdés
folyamatos ellenõrzése vagy a szennyezett pályatest-kavics megfelelõ ártalmatlanítása a mindenkori vonatkozó tevé-
kenység költségei között kerültek feltüntetésre.

12. Költségek és támogatás (euróban)

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díjak 4 846 000 1 674 000 

Földvásárlás

Tereprendezés

Fõbb munkák* 76 851 000 

Berendezések és gépek

Mûszaki támogatás

Ellenõrzés a kivitelezés során

Tartalékkeret elõre nem látható kiadásokra (5%) 4 291 000 

Adók/közterhek

Egyéb

Összesen 85 988 000 1 674 000 

* A kivitelezés során való ellenõrzést is magában foglalja.

I. Budaörs—Biatorbágy vonalszakasz rekonstrukciója

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díjak 420 000 152 000 

Fõbb munkák* 13 294 000 

Tartalékkeret elõre nem látható kiadásokra (5%) 713 000 

Egyéb

Összesen 14 427 000 152 000 

II. ETCS (European Train Control System) telepítése Komárom—Kimle vonalszakaszon

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj 550 000 

Fõbb munkák* 5 985 000 764 000 

Tartalékkeret elõre nem látható költségekre (5%) 344 000 

Egyéb

Összesen 6 879 000 764 000 
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III. Komárom—Ács vonalszakasz rekonstrukciója

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj 219 000 142 000 

Fõbb munkák* 7 133 000 

Tartalékkeret elõre nem látható költségekre (5%) 387 000 

Egyéb

Összesen 7 739 000 142 000 

IV. ETCS telepítése Budapest—Komárom vonalszakaszon

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj 673 000 573 000 

Fõbb munkák* 7 315 000 

Tartalékkeret elõre nem látható költségekre (5%) 420 000 

Egyéb

Összesen 8 408 000 577 000 

V. Biztosítóberendezés cseréje Komárom állomáson

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj 1 070 000 0

Fõbb munkák* 11 637 000 

Tartalékkeret elõre nem látható kiadásokra (5%) 669 000 

Egyéb

Összesen 13 376 000 0

VI. Ács—Gyõrszentiván vonalszakasz rehabilitációja

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj 376 000 36 000 

Fõbb munkák* 9 336 000 

Tartalékkeret elõre nem látható kiadásokra (5%) 511 000 

Egyéb

Összesen 10 223 000 36 000 
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VII. Gyõr állomás rekonstrukciója

Euró

Megnevezés Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj 1 538 000 3 000 

Fõbb munkák* 22 151 000 

Tartalékkeret elõre nem látható kiadásokra (5%) 1 247 000 

Egyéb

Összesen 24 936 000 3 000 

* A kivitelezés során való ellenõrzést is magában foglalja.

Teljes költség
Magánszektor

részvétele
Nem elszámolható

költség
Összes elszámolható

költség ISPA támogatás
Támogatás aránya 

%

87 662 000 — 1 674 000 85 988 000 42 994 000 50

13. Az nemzetközi pénzintézetek (IFI) bevonása a projekt finanszírozásába

A projekt társfinanszírozása az Európai Beruházási Bankkal (EIB):
Az Európai Beruházási Bankkal elõzetes megállapodás született, mely szerint a projektköltség fennmaradó 50%-át

40%-ban az Európai Beruházási Bank, 10%-ban a magyar Kormány a központi költségvetésbõl fedezi. Az Európai
Beruházási Bank már kiadta a szándéknyilatkozatot, megkezdte a projekt értékelését, és jelenleg tárgyalásokat folytat
a magyar hatóságokkal a keretmeghitelezés feltételeirõl.

Párhuzamos társfinanszírozás a folyosók között:
A Budapest—Hegyeshalom vasútvonal korszerûsítésének elsõ ütemét (1993—1998) a magyar költségvetésbõl és a

Kreditanstalt für Wiederaufbau (KFW) által biztosított kölcsönbõl finanszírozták.
A MÁV korszerûsítésérõl 1998 februárjában 220 millió eurós beruházási programot fogadtak el az EIB, az EBRD,

az EU PHARE programja és a magyar Kormány társfinanszírozásában. Az EIB által finanszírozott rész az alábbi
vasútvonalak újjáépítését foglalta magában:

— Budapest—Ú jszász—Szolnok,
— Cegléd—Szeged,
— Felsõzsolca—Hidasnémeti.
Az EBRD által finanszírozott rész a vasúti kocsik korszerûsítését és a marketing munkát ölelte fel. A technológia és

az üzemeltetés racionalizálására az 1997—1998-ra elõirányzott EU PHARE program keretén belül került sor.

14. A projekttel kapcsolatos különleges feltételek
Lásd a Pénzügyi Megállapodás 8. pontját.

15. Beszerzési terv
A munkákat az I.a. mellékletben ismertetett beszerzési terv szerint végzik el.

I.a. melléklet

Elõzetes beszerzési terv

A tender száma A pályáztatandó munkák és szolgáltatások megnevezése

A szerzõdés típusa
(kivitelezési,
szállítói vagy
szolgáltatási)

A tender
kibocsátásának

idõpontja
(hónap/év)

Az adott
szerzõdéshez
kapcsolódó

számlák
visszatérítési

százaléka

I. A Budaörs—Biatorbágy vonalszakasz rekon-
strukciója

2000. 11. 30.

II. ETCS telepítése a Komárom és Kimle közötti
vonalszakaszon

2001. 02. 30.
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A tender száma A pályáztatandó munkák és szolgáltatások megnevezése

A szerzõdés típusa
(kivitelezési,
szállítói vagy
szolgáltatási)

A tender
kibocsátásának

idõpontja
(hónap/év)

Az adott
szerzõdéshez
kapcsolódó

számlák
visszatérítési

százaléka

III. A Komárom és Ács vonalszakasz rekonstruk-
ciója

2000. 11. 30.

IV. ETCS telepítése a Budapest (Keleti) és Ko-
márom közötti vonalszakaszon

2001. 10. 31.

V. A bitosítóberendezés cseréje Komárom állo-
máson

2001. 11. 30.

VI. Az Ács—Gyõrszentiván közötti vonalszakasz
rekonstrukciója

2001. 11. 30.

VII. Gyõr állomás rekonstrukciója 2002. 09. 30.

A megbízás elnyerésének részletes feltételeit az Európai Közösség hivatalos folyóiratában és az Interneten teszik
közzé.

II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV 
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A munka megnevezése: Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vasútvonal rekonstrukciója
        2000—2006
ISPA szám:       2000/HU/16/P/PT/002

Euró

Év
Összes
költség

Nem
elszámol-

ható költség

Elszámolható költség

EIB kölcsön

Összesen ISPA

Országos
hatóságok

Központi
kormányzat

1 = 2+3 2 3 = 5+7 4 (%) = 3/1 5 6 (%) = 5/3 7 8 9 (%) = 8/1

2000 34 862 000 1 674 000 33 188 000 95 16 594 000 50 16 594 000 —

2001 12 000 000 — 12 000 000 100 6 000 000 50 6 000 000 —

2002 9 000 000 — 9 000 000 100 4 500 000 50 4 500 000 —

2003 8 000 000 — 8 000 000 100 4 000 000 50 4 000 000 —

2004 6 602 400 — 6 602 400 100 3 301 200 50 3 301 200 —

2005 — — — — — — — —

2006 17 197 600 — 17 197 600 100 8 598 800 50 8 598 800 —

Év megjelö-
lése nélkül

— — — — — — — —

Összesen 87 662 000 1 674 000 85 988 000 98 42 994 000 50 42 994 000 34 399 200 40
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15. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

ISPA program száma: 2000/HU/16/P/PT/003

Pénzügyi Megállapodás,
amely létrejött az Európai Bizottság és a Magyar Köztársaság Kormánya között

a Csatlakozást Elõkészítõ Strukturális Politikai Eszköz (ISPA) keretében nyújtandó támogatás tárgyában,
a következõ programra vonatkozólag

Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal felújítása

Helyszín: Zala megye,  Magyar Köztársaság

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság), amely az Európai Közösség (a továbbiakban: Közösség) érdekében
és nevében jár el, és amelyet a regionális politikáért felelõs fõbiztos, Mr. Michel Barnier képvisel,

valamint
a Magyar Kormány (a továbbiakban: Kedvezményezett), melyet a nemzeti programengedélyezõ képvisel,

az alábbiakban állapodik meg:

1. Cikk

A 2. Cikkben megnevezett program a Közösség költségvetési forrásaiból kerül végrehajtásra és finanszírozásra a jelen
Megállapodás rendelkezései szerint. A 2. Cikkben megnevezett program végrehajtása a Bizottság és a Kedvezményezett
által kötött Keretmegállapodás mellékletét képezõ Általános Feltételekkel, valamint a jelen Megállapodással és az
annak mellékletét képezõ rendelkezésekkel összhangban történik.

2. Cikk

A program megnevezése

Az ISPA vissza nem térítendõ támogatás formájában hozzájárul az alábbi, az I. mellékletben részletezett program
finanszírozásához:

Program száma: 2000/HU/16/P/PT/003
Megnevezése: Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal rehabilitációja
Idõtartam: A kezdés idõpontja: a Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírása

A befejezés idõpontja: 2006. december 31.
Helyszín: Zala megye
Csoport: Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal felújítása

V. európai közlekedési folyosó

3. Cikk

Kötelezettségvállalás

(1) A támogatás kiszámításához figyelembe vehetõ állami vagy ezzel egyenértékû kiadás felsõ határa: 167 390 000
euró.

(2) A programhoz nyújtott közösségi támogatás mértéke a teljes állami vagy ezzel egyenértékû kiadás 50%-a,
a II. mellékletben bemutatott pénzügyi terv szerint.

(3) Az ISPA támogatás felsõ határa: 83 695 000 euró.
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(4) A 2000. évi költségvetés B7—020-as költségvetési sorában 12 331 000 euró elkülönítésre került. A következõ
részletekre vonatkozó kötelezettség lekötése a program eredeti vagy átdolgozott pénzügyi terve alapján történik, a
végrehajtás elõrehaladásának és a költségvetési források rendelkezésre állásának függvényében.

4. Cikk

Kifizetések

(1) A Közösség támogatása csak azon intézkedésekkel kapcsolatos kifizetésekre terjed ki, amelyekre vonatkozóan a
Kedvezményezett jogilag kötelezõ érvényû kötelezettséget vállalt, és amelyekhez kifejezetten hozzárendelték a szüksé-
ges finanszírozási forrást. Ezeknek a kifizetéseknek az I. mellékletben meghatározott munkálatokhoz kell kapcsolód-
niuk.

(2) A Pénzügyi Megállapodás Bizottság által történõ aláírásának idõpontja elõtt folyósított kifizetések nem jogosul-
tak ISPA támogatásra.

(3) Az I. mellékletben leírt programnak és a program végrehajtásáért felelõs szerv által történõ kifizetéseknek 2006.
december 31-ig le kell zárulniuk.

A támogatás fennmaradó részének kifizetéséhez szükséges jelentést a fenti idõpont után 6 hónapon belül kell
benyújtani.

(4) Az elõleget 16 739 000 euróban állapítjuk meg, melynek átutalása az alábbiak szerint történik:
— 8 369 500 euró azt követõen kerül kifizetésre, hogy a Kedvezményezett aláírta a jelen Megállapodást;
— a fennmaradó rész azt követõen kerül kifizetésre, hogy Kedvezményezett aláírja a beszerzési terv I.a. mellékleté-

ben az ,,I. Új deltavágány építése Zalaegerszegen’’ címen megjelölt szerzõdést.

5. Cikk

A közösségi jog és politikák betartása

A programot az Európai Megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek betartásával kell végrehajtani oly módon, hogy
hozzájáruljon a közösségi politikák céljainak eléréséhez, különösen a környezetvédelemre és a környezetfejlesztésre
vonatkozóan.

6. Cikk

Szellemi tulajdon

A Kedvezményezett és az I. melléklet 3. pontjában említett, a megvalósításért felelõs hatóság kötelessége gondoskodni
arról, hogy a projekt tervezésével, végrehajtásával, monitoringjával és értékelésével összefüggésben készülõ tanulmá-
nyokhoz, rajzokhoz, tervekhez, propaganda- és egyéb anyagokhoz fûzõdõ valamennyi szükséges szellemi tulajdonjogot
megszerezzék. Ugyanõk kötelesek gondoskodni arról, hogy a Bizottság vagy a Bizottság által kijelölt bármely testület
vagy személy hozzáférési és használati jogot kapjon az ilyen anyagok tekintetében. A Bizottság ezen anyagokat kizárólag
saját célra használja fel.

7. Cikk

Engedélyek és felhatalmazások

A Kedvezményezett illetékes hatóságai kötelesek a program megvalósításához szükséges minden engedélyt, illetve
felhatalmazást megfelelõ idõben, a nemzeti jogszabályoknak megfelelõen megadni.
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8. Cikk

A programra vonatkozó különleges feltételek

A III. mellékletben meghatározott általános rendelkezések érintetlenül hagyása mellett a programhoz nyújtandó
közösségi támogatásra a következõ feltételek vonatkoznak:

1. Az elõfeltevésekre és az eszközök státuszára vonatkozó feltétel
A Bizottság fenntartja magának a jogot, hogy az ISPA támogatás 3. Cikkben megjelölt összegét felülvizsgálja,

amennyiben a munkálatok befejezésétõl számított öt éven belül az üzemeltetési körülmények (díjtételek, bevételek stb.)
jelentõsen eltérnek a támogatás mértékének meghatározásához felhasznált eredeti elõfeltevésekhez képest, és/vagy
olyan jelentõs változásra kerül sor, amely:

a)  befolyásolja a létesítmény jellegét vagy megvalósításának feltételeit vagy jogtalan elõnyhöz juttat valamely magán-
vagy állami szervezetet; és

b)  a finanszírozott infrastrukturális létesítmény bármely részének tulajdonviszonyaiban bekövetkezõ változás vagy
az üzemeltetési körülmények megszûnése vagy jelentõs megváltozása miatt következik be.

A kedvezményezett ország köteles a Bizottságot minden ilyen változásról tájékoztatni és a változásokhoz a Bizottság
elõzetes beleegyezését kérni.

2. A megvalósíthatóságra vonatkozó feltétel
A programhoz nyújtandó közösségi támogatás feltétele, hogy az illetékes hatóságok elegendõ erõforrást bocsássanak

rendelkezésre az eszközök eredményes mûködtetéséhez és fenntartásához.
A végsõ kifizetés feltétele, hogy a végsõ kedvezményezett részletesen kidolgozott és elfogadható karbantartási

programot terjesszen a Bizottság elé. Ez a program a 2006. január 1-jével kezdõdõ teljes tízéves idõszak egészére
vonatkozik, és megfelel az AGC/AGCT elõírásoknak.

3. Az elõleg második részletére vonatkozó feltételek
Az elõleg második felének kifizetési feltétele:
— a hatóságok (amelyeknek körét pontosan meg kell határozni) kötelezettséget vállalnak a projekt környezetre

gyakorolt kedvezõtlen hatásának mérsékléséhez szükséges intézkedések megtételére,
— jelen projekt I. és IV. alprojektjeire vonatkozó teljes körû környezeti hatástanulmány (EIA) benyújtása, szükség

esetén lakossági konzultációval együtt, és
— jelen projekt II. és III. alprojektjeire vonatkozó teljes körû EIA benyújtása, szükség esetén lakossági konzultá-

cióval együtt. Ha ez utóbbit jogszabály nem írja elõ, megfelelõ dokumentumok elõterjesztése, amelyek igazolják, hogy
nem szükséges a teljes körû EIA elvégzése,

— a Környezetvédelmi Felügyelõség által a jelen projektre vonatkozó, fent körülírt környezeti hatástanulmány
(EIA) alapján kiadott engedély benyújtása és közzététele.

4. A vasúti rekonstrukció feltétele
A vasúti rekonstrukciónak olyan feltételek között kell teljesülnie, amelyek összhangban vannak a 91/440/EEC,

95/18/EC és 95/09/EC közösségi irányelvekben valamint az EU Közösségi Vívmányai (a közösségi jogszabályok) beve-
zetésére vonatkozó nemzeti programban foglalt szabályokkal.

9. Cikk

A jelen Pénzügyi Megállapodás mellékleteiben szereplõ végrehajtási rendelkezések a Megállapodás szerves részét
képezik.

A feltételek és végrehajtási rendelkezések be nem tartása esetén a Bizottság a III.1. melléklet VIII. szakaszában
meghatározott eljáráshoz folyamodik.

10. Cikk

E Pénzügyi Megállapodás hiteles szövege a jelen dokumentum, amelyet jóváhagyólag aláírtak.

Kelt: Budapest, 2001. március 14. Kelt: Brüsszel, 2000. december 21.

A Kedvezményezett részérõl: A Közösség részérõl:

Dr. Naszvadi György s. k., M. Barnier s. k.,
nemzeti programengedélyezõ fõbiztos
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MELLÉKLETEK JEGYZÉKE

I. melléklet: A program leírása
II. melléklet: Pénzügyi terv
III. melléklet

III.1. melléklet: Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról
III.2. melléklet: Az ISPA által támogatott programok költségeinek elszámolhatóságát szabályozó rendelkezé-

sek
III.3. melléklet: Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki készültségrõl készült jelentés és módosítási kérelem

modellje
III.4. melléklet: Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó pénzügyi ellenõrzés minimális

követelményeirõl
III.5. melléklet: Megállapodás a szabálytalanságokról és az ISPA-tól tévesen átvett pénzösszegek visszafizeté-

sérõl
III.6. melléklet: Tájékoztatási és propaganda követelmények

I. melléklet

A program leírása

Összefoglaló
Bizottsági kód: 2000/HU/16/P/PT/003

1. A program megnevezése
Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal felújítása

2. A pályázatot benyújtó hatóság (Nemzeti ISPA Koordinátor)
2.1. Név: PHARE programokat koordináló tárca nélküli miniszter
2.2. Cím: H-1133 Budapest, Pozsony út 56.
2.3. Felelõs: Dr. Boros Imre tárca nélküli miniszter
2.4. Telefon: (36)-1-329-3445
2.5. Telex/fax: (36)-1-320-4473

3. Végrehajtásért felelõs hatóság [a III.2. melléklet II. szakasz (2) bekezdésben foglaltak szerint]
3.1. Név: Közlekedési és Vízügyi Minisztérium Segélykoordinációs és Finanszírozási Fõosztály
3.2. Cím: 1077 Budapest, Dob utca 75—81.
3.3. Felelõs: Dr. Kenéz Gyõzõ fõosztályvezetõ
3.4. Telefon: (36)-1-352-8863
3.5. Fax: (36)-1-352-8862
3.6. E-mail: gyozo.kenez@kovim.hu

A Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által jóváhagyandó Együtt-
mûködési Megállapodás alapján.

4. A végsõ kedvezményezett (amennyiben nem azonos a fent hivatkozott hatósággal)
4.1. Név: MÁV Rt. Fejlesztési és Beruházási Fõosztály
4.2. Cím: 1062 Budapest, Andrássy út 73—75.
4.3. Felelõs: Mangel János, fõosztályvezetõ
4.4. Telefon: (36)-1-351-5194
4.5. Fax: (36)-1-351-9475
4.6. E-mail: mangelj@mav.hu

5. Helyszín
5.1. Kedvezményezett ország: Magyarország
5.2. Régió: Zala megye
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6. Leírás
A Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal felújítása (83 km). A vasútvonal az V. páneurópai folyosó fõ ágának

része (Velence—Trieszt/Koper—Ljubljana—Budapest—Uzsgorod—Lvov vonal), a Magyarország és Szlovénia közötti
közvetlen vasúti összeköttetés csatlakozó vonala.

A program felöleli a Zalalövõrõl Zalaegerszegen át Bobára vezetõ vasútvonal rekonstrukcióját és fejlesztését.
Tartalmazza továbbá a villamosítást és az ETCS rendszer telepítését is a vasútvonalon, beleértve (villamosítás szem-
pontjából), a jelenleg építés alatt álló szlovén határ—Bajánsenye—Zalalövõ szakaszt is. A villamosítást és az ETCS
telepítését ezután a szlovén határtól Bobáig is kiterjesztik.

A program összesen 101 km vasútvonalra terjed ki, amibõl 65 km-t rehabilitálni kell, 17 km-t új nyomvonalon kell
átépíteni, míg 3,4 km-en teljesen új deltavágányok épülnek Zalaegerszeg és Boba közelében.

A program során a meglévõ hidak rehabilitálására/rekonstrukciójára is sor kerül. Négy új híd épül meg, az egyik a
zalaegerszegi deltavágányon, ami a Zala folyó felett halad és a másik három a bobai deltavágányon.

A jelen projekt a részben PHARE-támogatással finanszírozott közvetlen magyar—szlovén vasútvonal fejlesztésének
befejezõ szakasza.

Az öt földrajzi területegységet érintõ program az alábbi hat csoportba osztható:
I. Új zalaegerszegi deltavágány megépítése

II. Új nyomvonal kiépítése Zalalövõtõl Zalaegerszegig
III. A Zalaegerszeg—Boba közötti vonalszakasz rekonstrukciója és felújítása
IV. Új deltavágány építése Bobánál
V. A ,,Hodos—Szlovén országhatár—Bajánsenye—Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba’’ vasútvonal-szakasz villamosí-

tása
VI. ETCS telepítése a ,,Hodos—Szlovén országhatár—Bajánsenye—Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba’’ vonalszaka-

szon.

I. Új deltavágány építése Zalaegerszegen

1. Bevezetés
Pálya:
A Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba szakaszon a vonatoknak meg kell állniuk Zalaegerszeg állomáson, hogy a mozdo-

nyokat a vonat másik végéhez kapcsolhassák. Ez a mûvelet legalább 10 percet vesz igénybe. Zalaegerszeg állomáson a
fõvágányok hossza nem éri el az 500 métert, ami nem elegendõ a normál teher- és személyvonatok számára. A
zalaegerszegi biztosítórendszer régi és elavult, a pálya rossz állapotban van. A deltavágány megépítésével a fenti
problémák megoldódnak.

2. Ú j vasútvonal
Pálya:
A deltavágányt Zalaegerszeg városközpontjától keletre építik meg. Az ívsugár R = 600 méter. Ez a sugár optimális

a város lakóterületeinek közelében haladó forgalomhoz.
Az új pályához és a helyi közutak áthelyezéséhez területkisajátításra lesz szükség.
A területvásárlással kapcsolatos tárgyalások 2000 szeptemberére fejezõdnek be.
A vonal 600 méteres maximális ívsugara miatt a tervezett sebesség a 80—100 km/h értéket nem haladhatja meg.
A felépítmény betonaljakra helyezett hézagnélküli 54-es rendszerû lesz. A maximális tengelyterhelés 225 KN.
A részletes talajmechanikai vizsgálat befejezõdött.
Mûtárgyak:
Ezen a szakaszon a projekt egy új acélhidat is tartalmaz, ahol a deltavágány a Zala folyót keresztezi. A tervek szerint

a keresztezõdés egy három hídnyílásos acél felépítményû híd lesz, cölöpalapra helyezett betonpillérekkel. A hídnyílás
29,2, 35,6 és 25,2 méter, összesen 90,7 métert tesz ki. A hidat EDILON típusú, 54-es rendszerû vágánnyal építik a zajszint
és a híd szerkezeti magasságának csökkentésére. A híd szélessége 6,6 méter, beleértve az egyik oldalon lévõ gyalogjárdát
is. A híd alatti ûrmagasság a Zala folyó átlagos vízszintje fölött kb. 6 méter, az eddig tapasztalt legmagasabb vízszint
fölött kb. 2 m.

Az árvízvédelmet a Nyugat-Dunántúli Vízügyi Hatóság javaslatainak megfelelõen alakítják ki.

II. A Zalalövõ és Zalaegerszeg közötti vonalszakasz

1. Bevezetés
Zalalövõtõl Andráshida állomásig a vasútvonal fejlesztése a meglévõ vonal mentén egy új nyomvonal kialakításával

történik. A meglévõ pálya elbontásra kerül. Az Andráshida állomástól Zalaegerszeg állomásig vezetõ vonalszakasz
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fejlesztését a pálya, az ágyazat és az alépítmény felújításával, valamint néhány ívsugár nagyobb tervezett sebességre
történõ alkalmassá tételével biztosítják.

Andráshida állomástól Zalaegerszegig a vonalszakasz rehabilitációja jelenleg folyamatban van és 2000. augusztusra
készül el.

2. Meglévõ vasútvonal
Pálya:
A meglévõ pálya 30—31 éves, 48-as rendszerû vágány, amit 210 KN maximális tengelyterhelésre terveztek. A pályát

60 km/h sebességre tervezték, de a Zalalövõ és Andráshida közötti vonalszakaszon a sebességet 40 km/h-ra kellett
korlátozni.

A szakaszon 35 szintbeli keresztezõdés található, amelyek közül 24 nem biztosított, 11 fénysorompóval rendelkezik.
A vasútvonalon három állomás és hét megállóhely van. Az állomások az alábbiak:
  1. Zalalövõ (állomás)
  2. Zalapatakalja (megállóhely)
  3. Budafa (megállóhely)
  4. Zalacséb—Salomvár (megállóhely)
  5. Zalaszentgyörgy (megállóhely)
  6. Csurgaszi csárda (megállóhely)
  7. Bagod (megállóhely)
  8. Andráshida (állomás)
  9. Zalaegerszeg—Ola (megállóhely)
 10. Zalaegerszeg (állomás)
3. Ú j vasútvonal
Az új nyomvonal Zalalövõ és Andráshida állomás között a Zala-völgyben meglévõ vasútvonal közelében halad. Az

új nyomvonal építése alatt a meglévõ pálya üzemben maradhat. A legkisebb ívsugár R = 1400 m, ami megfelelõ a
160 km/h tervezett sebességhez.

A Zalalövõ és Andráshida állomás közötti új vonalszakasz megépítéséhez terület-kisajátításra lesz szükség.
Ez a munka jelenleg folyamatban van, és nem képezi a pályázat tárgyát.
A tárgyalások és kisajátítások 2001 májusára fejezõdnek be.
Pálya:
A pályát a 40—60 km/h sebességrõl 160 km/h tervezett sebességre fejlesztik fel, a felépítmény hézagnélküli, 54-es

rendszerû lesz, LM—54 típusú betonaljakkal, amelyeket 60 cm távolságban helyeznek el 50 cm vastag zúzottkõ-ágya-
zatban. A legnagyobb tengelyterhelés 225 KN.

Az összehasonlító geotechnikai szakvélemény 1999 márciusában készült el.
A szakvélemény szerint az új nyomvonal a Zala-folyó egykori völgyében haladüledékes gyenge agyagrétegen, ahol

magas a talajvízszint. Fontolóra kell venni a Hodos—Zalalövõ vonalszakaszon alkalmazott elõtömörítési módszerek
itteni használatát is. Mindaddig, amíg a végleges geotechnikai vizsgálatok eredményei nem állnak rendelkezésre, a
becsült költségek között szerepel a régi Zala-völgy mintegy kétméteres felsõ talajrétegének cseréje.

A viszonylag magas vízszint miatt a töltést 3—4 méteresre tervezik, 1:2 lejtéssel.
A projekt keretében helyi közutakat is át kell helyezni, emiatt szintbeli keresztezõdések áthelyezésére is sor kerül.
A szintbeli keresztezõdésekre vonatkozó szabvány változni fog. Ennek értelmében a 34 szintbeli keresztezõdést

fénysorompóval kell felszerelni.
A meglévõ állomásokat és megállóhelyeket át kell helyezni az új nyomvonalra, új bekötõutakat kell építeni. Az

állomásokon állomásépületek nem épülnek, csak esõbeállókat biztosítanak.
Az Andráshida állomás—Zalaegerszeg közötti vonalszakasz fejlesztése folyamatban van. A munka a meglévõ

alépítmény rekonstrukcióját és a felépítmény cseréjét jelenti, beleértve az új, hézagnélküli 54-es rendszerû síneket is,
amit betonaljakra és zúzottkõ ágyazatra fektetnek. A tervezett sebesség ezen a szakaszon 80 km/h lesz.

Mûtárgyak és épületek:
A szakaszon 34 kisebb új mûtárgy lesz, amelyek a Zala folyó medre mentén a vízelvezetéshez és más vízgazdálkodási

feladatok teljesítéséhez szükségesek. Ezek a mûtárgyak fõként 2 méternél kisebb nyílású csõátereszek. A mûtárgyak
tervezése és kivitelezése a Nyugat-Dunántúli Vízügyi hatóságok elõírásainak megfelelõen történik.

Andráshida és Zalacséb állomásokon új állomásépületeket létesítenek. Az állomások peronjain esõbeállók kerülnek
kialakításra.
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Biztosítóberendezés:
Andráshidától Zalaegerszegig a biztosítóberendezést a megváltozott pályához igazítják elõször az állomások terüle-

tén. Zalalövõtõl Andráshidáig az új nyomvonal megépítése után a meglévõ biztosítórendszert elbontják.

III. A Zalaegerszeg—Boba közötti vonalszakasz rekonstrukciója és fejlesztése
1. Bevezetés
Zalaegerszeg állomástól Boba állomásig a vonalat a pálya és az ágyazat felújításával fejlesztik, és egyes íveket a

megnövelt tervezett sebességhez igazítanak.
2. A meglévõ vasútvonal
Pálya:
A meglévõ felépítményt 1972—74-ben építették 48-as rendszerrel, fõként hegesztett sínek alkalmazásával (2 km-es

szakaszokban, hevederes illesztéssel). A legkisebb ívsugarak 300 m-esek és a pályát 210 KN legnagyobb tengelyterhelésre
tervezték. A meglévõ pálya tervezett sebessége 80/100 km/h volt, de egyes szakaszoknál a megengedett sebességet
60/80 km/h-ra kellett korlátozni.

Ezen a szakaszon 64 szintbeli keresztezõdés található: 34 fénysorompóval, 20 félsorompóval van ellátva, míg a
maradék 10 nem rendelkezik biztosítóberendezéssel.

A vasúti pályaszakaszon hét állomás és hat megálló van. Az állomások az alábbiak:
  1. Boba (állomás)
  2. Kemenespálfa (megállóhely)
  3. Jánosháza (megállóhely)
  4. Ukk (állomás)
  5. Dabronc (megállóhely)
  6. Ö tvös (állomás)
  7. Türje (megállóhely)
  8. Zalabér—Batyk (állomás)
  9. Pakod (megállóhely)
 10. Pókaszepetk (állomás)
 11. Kemendollár (megállóhely)
 12. Zalaszentiván (állomás)
 13. Zalaegerszeg (állomás)
Mûtárgyak:
A folyók felett nagyszámú kis hídnyílású vasbeton híd és néhány acélhíd ível át (a Marcali-híd Rigácsnál és a

Zala-hidak Zalaegerszegnél).
Biztosítóberendezés:
A meglévõ biztosítóberendezést 10—15 év múlva teljes egészében elektronikus biztosítóberendezésre kell cserélni,

melynek várható élettartama 20—25 év lesz.
Jánosháza állomáson a biztosítóberendezés alkalmatlan a nagy teherforgalom kezelésére.
A biztosítóberendezés cseréje meg fog történni.
3. Ú j vasútvonal
Pálya:
Területkisajátításra lesz szükség olyan szakaszokon, ahol a pálya új nyomvonalra kerül.
Geotechnikai talajvizsgálat még nem készült — az összes áthelyezett szakaszon talajvizsgálatokat szükséges végezni.
A pályaszakaszon a tervezett sebesség 60/80 km/h-ról 100/120 km/h-ra emelkedik.
A hegyes terepviszonyokat — következésképp a meglévõ állandó pályaívvonalát — figyelembe véve, a Közlekedési

Minisztérium jóváhagyta, hogy a meglévõ kis sugarat csak max. R = 609—650 m sugár váltsa fel.
A felépítmény hézagnélküli, 54-es rendszerû, betonaljakra telepített rendszer lesz, 225 KN maximális tengelyterhe-

léssel.
Ezen a szakaszon 64 szintbeli keresztezõdés található: 34-et fénysorompóval fognak felszerelni, 20-at félsorompóval

látnak el, míg 10 nem kap védelmet.
Az állomásokon néhány peront és mellékvágányt felújítanak. Az állomásokon nem épülnek állomásépületek, csak

esõbeállókat helyeznek el.
Lásd a 17—20. mellékleteket.
Mûtárgyak:
A meglévõ mûtárgyakat felújítják és megerõsítik úgy, hogy a hatályos szabályoknak és szabványoknak megfeleljenek.
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4 új híd, 3 csõáteresz és 1 kereszthíd épül ott, ahol pályakorrekciót hajtanak végre az ívek változása miatt.
22 db — többségében 2 méternél kisebb nyílású — hidat átépítenek, megerõsítenek.
Biztonsági berendezés:
A D55 típusú biztonsági berendezést a vonal öt állomásán lecserélik: Zalaszentivánon, Pókaszepetkén, Zalabér—

Batykon, Ötvösön és Jánosházán. A fénysorompók bizonyos fokú korszerûsítésére is sor kerül.

IV. Deltavágány építés Bobánál
1. Bevezetés
A projekt egy új vasúti deltavágányt is irányoz elõ, amelyen közvetlenül Boba állomás elõtt le lehet térni a

zalaegerszegi vonalról Székesfehérvár irányába. A marcali és a veszprémi vonal keresztezi az új deltavágányt. Az új
építéshez területkisajátítás szükséges.

Részletes földtani vizsgálatok még nem készültek, de a helyszín vizuális felmérését követõen elkészült a szakvélemény.
Különbözõ mélységekig talajcserére lesz szükség az altalajok szervesanyag-tartalma miatt. A talajcserét víz alatti
kotrással fogják végezni. A talajcsere felsõ szintje fél méterrel fogja meghaladni a talajszintet, a hozott anyagot
mélytömörítéses módszerrel tömörítik. Egyes szakaszokon a talajt mintegy 4 és fél méter mélységig cserélik ki.

2. Az új vasútvonal
Pálya:
A Zalaegerszeg—Boba vonalszakaszt 100/120 km/h sebességre tervezték.
Az R = 600 m ívsugár összeegyeztethetõ a Zalaegerszegrõl kiinduló vasútvonallal.
A felépítmény hézagnélküli, 54-es rendszerû lesz, betonaljakon, 60 cm-es aljtávolsággal. A maximális tengelyterhelés

225 KN lesz.
Mûtárgyak:
Az új pálya keresztezi a Kamondi szalagárkot, ahol vasbeton mûtárgyat építenek, 6 méter fesztávval.
A Marcal folyó felett 27,7 m egynyílású acélhíd építését tervezik.
A deltavágány építése miatt át kell helyezni a Kamondi bekötõutat, ami így át fog haladni a Marcal folyón, az új

22 méteres nyílású, egynyílásos vasbeton hídon keresztül.
Tovább szükséges bõvíteni a Szabadbattyán—Szombathely vonalnál keresztülhaladó csõátereszt is.

V. A ,,Hódos—országhatár—Bajánsenye—Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vonalszakasz villamosítása’’
A projekt során 25 kV-os villamosítást hajtanak végre Bobától kezdõdõen a teljes vasútvonalon egészen a szlovén

határig. A magyar oldalon a villamosítás 25 kV, 50 Hz rendszerû. A közös szlovén—magyar határállomáson a szlovén
3000 V egyenáramú rendszert a szlovén rész villamosításakor lehet bekapcsolni. A két eltérõ feszültségû rendszeren
egyaránt használható korszerû, többáramnemû villamos mozdonyokra lenne szükség.

A Boba és Budapest közötti vonal villamosított. További villamosításra szakaszosan kerülhet sor Boba—Zalaegerszeg
és Zalaegerszeg—Hódos között. A villamosítás és a deltavágány megépítése után már nem lesz szükség mozdonycserére
Boba állomáson.

VI. ETCS rendszer a ,,Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba’’ vonalszakaszon
Szükség van azoknak a különbözõ vasúti hálózatoknak egységesítésére, amelyek a Transzeurópai Vasúti Hálózathoz

(TEN) tartoznak. Ezt a célkitûzést nemcsak a tagállamok fogadták el, hanem az Európai Unió társult tagjai is. Így tehát
meg kell oldani az európai vasúti hálózatok interoperabilitását, mégpedig a vasúti pályák melletti és a fedélzeti
berendezésekre vonatkozó szabványok közös stratégiájának kidolgozása alapján.

A projekt egy teljes ETCS (Európai Vonatvezérlõ Rendszer) rendszert tartalmaz, ami azt jelenti, hogy EU-kompa-
tibilis vonatvezérlõ rendszer és UIC kompatibilis rádiórendszer kerül kiépítésre a szlovén államhatártól Bobáig.

Az európai rendszerben három különbözõ kiépítettségû rendszert különböztetnek meg. A várható áru- és utas-
mennyiséghez és a vonatüzemeltetõk igényeihez kapcsolódó statisztikák alapján az 1. szintû rendszert választották azzal
a lehetõséggel, hogy úgynevezett kitöltõ információkat használnak. Ehhez a szabványosított GSM rendszerre épülõ
GSM-R vasúti rádióhálózatot fogják használni, amint az hozzáférhetõ lesz. Az 1. szintû rendszer esetén balizokat (nem
vezérelhetõ és reteszeléssel vezérelteket egyaránt) és pálya menti alrendszerekkel rendelkezõ különbözõ vonalszerel-
vényeket kell alkalmazni. A közeljövõben tervezik a nemzetközi forgalomban részt vevõ mozdonyok felszerelését a
rendszer fedélzeti részével. Ugyanezt a szándékot fejezte ki a szlovén vasúttársaság is.

A végrehajtó hatóság: a Közlekedési és Vízügyi Minisztérium a MÁV-ra delegálja a feladatot egy, a Bizottság által
jóváhagyandó Együttmûködési Megállapodás alapján.
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A Magyar Kormány 2373/1999. (XII. 27.) Korm. határozata elrendeli a MÁV átfogó reformját. A határozat legfon-
tosabb elemei:

— 2001 januárjáig független pályavasút társaságot hoznak létre,
— a kereskedelmi vasútak és a pályavasút társaság önálló fenntartásának és üzemeltetésének feltételeirõl a 2001. évi

költségvetés keretében gondoskodnak,
— 2000. december 31-ig a Kormány és a MÁV között új megállapodást kell aláírni,
— a Kormány fontolóra vette, hogy 2003-tól folytatódjék a kereskedelmi vasút felosztása személyszállító és teher-

forgalmi vasúti társaságokra.
A vasúti hálózat leggazdaságosabb részeinek további fejlesztésével, a magyar kormánynak tágabb tere nyílik az

infrastruktúra és a tevékenységek célszerûbb szétválasztására.
A nemzetközi szervezetetek által finanszírozott projektek kezelése a Közlekedési és Vízügyi Minisztériumon belül a

Támogatás Koordináló és Pénzügyi Fõosztály feladata. Ez a fõosztály foglalkozik az EU-támogatással, továbbá a külföldi
és IFI hitelek bevonásával megvalósuló közlekedési és vízgazdálkodási infrastruktúra-projektekkel.

A MÁV-on belül 1998-ban tapasztalt szakemberekbõl álló munkacsoportot hoztak létre a programok megvalósítá-
sára és koordinálására. A csoport feladata a PHARE-program, az EIB, illetve az EBRD által finanszírozott szerzõdések
kezelése.

7. Célkitûzések
A vasútvonal az V. páneurópai folyosó fõ ágának része (Velence—Trieszt/Koper—Ljubljana—Budapest—Uzsgo -

rod—Lvov vonal), a Magyarország és Szlovénia közötti közvetlen vasúti összeköttetés csatlakozó vonala.
A program felöleli a Zalalövõrõl Zalaegerszegen át Bobára vezetõ 83 km hosszú vasútvonal rekonstrukcióját és

fejlesztését. Tartalmazza továbbá a villamosítást és az ETCS rendszer telepítését is a vasútvonalon, beleértve (villamo-
sítás szempontjából), a jelenleg építés alatt álló szlovén határ — Bajánsenye — Zalalövõ szakaszt is. A villamosítást és
az ETCS telepítését ezután a szlovén határtól Bobáig is kiterjesztik.

A program fõ célja a sebesség és a forgalom kapacitásának növelése a regionális és nemzetközi teher- és személyfor-
galom szükségleteinek megfelelõen. Ez a vasúti szakasz elsõrendû prioritást élvez, mert általa kihasználhatóvá válnak
azok az elõnyök, amelyeket a 2000 decemberében Bajánsenye és Zalalövõ között átadott új szakasz biztosít.

A vonal egyik fõ célja a nemzetközi teherforgalom gyorsítása, beleértve az export-, import és tranzitforgalmat is.
A program megvalósítása nyomán javul a vasúti szolgáltatások minõsége az V. páneurópai folyosó részét alkotó
vasútvonalon.

A projekt általánosságban eleget tesz a fõ nemzetközi vasútvonalakról szóló AGC-egyezmény követelményeinek,
ugyanakkor bizonyos módosítások szükségesek, hogy a helyi szabványoknak, követelményeknek és gazdaságossági
szempontoknak is megfeleljen.

Hozzájárulás a csatlakozási partnerség és az EU Közösségi Vívmányai (az uniós jogszabályok) átvételét szolgáló nemzeti
program céljainak eléréséhez.

A program hozzájárul a társulási partnerség céljainak eléréséhez, amennyiben elõsegíti Magyarország közlekedési
infrastruktúrájának integrálását az európai közlekedési hálózatba.

A program az V. nemzetközi vasúti folyosó magyarországi részének újjáépítését és fejlesztését szolgáló átfogó
tervrendszer része, amely a közlekedési ágazatra vonatkozó magyar ISPA stratégiában is szerepel.

A projekt szerepe az ország belföldi közlekedéspolitikájában
A magyar közlekedéspolitikának négy azonos fontosságú stratégiai irányelve van:
— az EU integrálódás elõsegítése,
— a szomszédos országokkal való együttmûködés fejlesztésének támogatása és az ország egyenletesebb regionális

fejlõdésének elõsegítése,
— az emberi élet és a környezet védelme,
— a közlekedési forgalom hatékony, piackonform fejlesztése.
A vasúti rendszer számára ebbõl az alábbi prioritások adódnak:
 1. a vonalak sebességének növelése, a nagy forgalmú fõvonalak elsõdleges hálózatának rekonstrukciója,
 2. egyes vasútvonalak villamosítása,
 3. a szintbeli keresztezõdések biztonságának növelése,
 4. a minõségi színvonal javítása,
 5. a kombinált szállítás növelése.
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A program a Szlovéniát és Magyarországot összekötõ 19 kilométeres egyvágányú vonalszakasz folyamatban lévõ építésé-
nek folytatását jelenti, beleértve a Hódosnál lévõ szlovéniai határállomást is.

Korábban Szlovéniának Magyarország volt az egyetlen olyan szomszédja, amellyel nem volt közvetlen vasúti össze-
köttetése. Az összes többi, Olaszország, Ausztria és (Dobován keresztül) Horvátország irányába vezetõ közvetlen
vasútvonal egy- vagy kétvágányú villamosított vonal, míg az Ormozon keresztül Magyarországra vezetõ pálya nem
villamosított egyvágányú pálya. Stratégiai megfontolásokból tehát Szlovénia számára a Magyarországgal kiépített
közvetlen kapcsolat akadálytalan vasúti összeköttetést jelentene nemcsak Magyarországra, hanem Komáromon keresz-
tül Szlovákiába, illetve Budapesten keresztül Dél-Lengyelországba is. Ez a kapcsolat Szlovénia számára lehetõvé teszi
azt, hogy kihasználja földrajzi helyzetét. A vonal közvetlenebb kapcsolatot biztosít majd Észak-Olaszország és Trieszt,
illetve Koper észak-adriai kikötõk és a feltörekvõ kelet-európai piacok — Magyarország, Szlovákia és Lengyelország —
között. A program elõsegíti Szlovénia és Magyarország között a határokat átlépõ kapcsolatok fejlesztését és más
regionális területekkel együtt, például az idegenforgalmat is.

A Hódos és Zalalövõ közötti vasútvonal építése már folyamatban van és 2000 végére átadásra kerül. Teljes egészében
2001 elsõ negyedévében készül el. A projekt részben PHARE segéllyel valósul meg.

A jelen projekt tárgyát képezõ új Zalalövõ—Zalaegerszeg vonalszakasz elkészültéig a Zalalövõ—Zalaegerszeg között
már meglévõ vonalszakaszt ideiglenesen 40 km/h sebességrõl 60 km/h sebességûre javítják, hogy a Hódos és Zalalövõ
közötti új vasútvonal kapacitását növeljék és kihasználják. A projektet a magyar Közlekedési és Vízügyi Minisztérium
finanszírozza.

A fõbb mutatók:
— Pályafelújítás/rekonstrukció/építés: elbontott/kicserélt pálya km-ben, el- és odaszállított anyagmennyiség köbmé-

terben.
— Felsõvezeték-építés: kicserélt vezetékhossz km-ben, a telepített oszlopok száma.
— Biztosítóberendezési/irányítási rendszerek és tápellátás: a teljesített munka becsült mennyisége százalékban

kifejezve.
— Állomások rekonstrukciója: az elbontott/lefektetett pálya mennyisége m-ben vagy km-ben, a megépített peron

m2-ben, a kicserélt kitérõk száma stb.

Részletes mennyiségi kiírás még nem készült. A becsült mennyiségek az alábbiak:

Munkafeladat Egység Mennyiség

Töltés m3 986 523

Bevágás m3

Síncsere m

Síncsiszolás m

Pályabontás m  71 778

Kitérõ bontás egység      41

Kitérõ építés egység      41

Váltófûtés egység

Új 60 kg-os sín m

Új 54 kg-os sín m 143 556

Újrahasznált 54 kg-os sín m

Újrahasznált 48 kg-os sín m   7 850

Aljjavítás (LX) egység

Aljcsere (LM) egység 126 171

Víztelenítés m

Útrekonstrukció m2

Zajvédõ fal m   1 800
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8. Munkálatok ütemterve

Munkafeladat kategóriája Kezdés Befejezés

Megvalósíthatósági tanulmány 2000. június

Költség-haszon elemzés 2000. május 2000. augusztus

Pénzügyi elemzés 2000. május 2000. augusztus

Környezeti hatásvizsgálat Különbözõ

Tervtanulmányok Különbözõ

I. Az új vasúti deltavágány megépítése Zalaegerszegnél (ISPA 2000)

 Tenderdokumentumok 2000. június 2000. szeptember vége

 Területkisajátítás 2000. június 2000. szeptember vége

 Kivitelezés 2001. május 2002. vége

 Üzemeltetési szakasz 2002. vége

II. A Zalalövõ—Zalaegerszeg szakasz rekonstrukciója (ISPA 2000)

 Tenderdokumentumok 2000. szeptember 2001. január

 Területkisajátítás 2000. július 2000. vége

 Kivitelezés 2001. szeptember 2002. vége

 Üzemeltetési szakasz 2002. vége

9. Gazdasági és társadalmi költség-haszon elemzés

Belsõ megtérülési ráta IRR 6%

Nettó jelenérték NPV 129,7

Haszon/költség arány B/C 1,01

A fõ hasznot az utasok számára biztosított idõmegtakarítások, a közutakon elért megtakarítások, valamint az
üzemeltetési és karbantartási költségek csökkenésébõl adódó megtakarítások jelentik. Megtakarítás jelentkezik a
Budapest—Gyékényes vonalon is az újrabefektetési költségek csökkenése révén.

Ezeket a gazdasági eredményeket együtt kell szemlélni a vasútvonal stratégiai fontosságával. A beruházás folyama-
tosságot eredményez a vasútvonalon, különösen azt követõen, hogy megnyílik a szlovén határ és Zalalövõ közötti új és
modern vasútvonal. A beruházás segítheti a kereskedelem fejlõdését Délnyugat- és Északkelet-Európa között is. A
rövidebb utazási idõ és pontosság elõnyöket jelent a vonatforgalom használóinak, mint ahogy a közút használóinak is,
az utazási módok közti nagyobb választási lehetõség és a közutak zsúfoltságának csökkenése formájában.

Az elemzésben meghatározott fõbb elõnyök, a hozzájuk rendelt értékekkel:

Haszon (pl. idõmegtakarítás)
Jelenérték

(PV, 6% diszkontráta)
millió euróban

A teljes haszon %-a

Megtakarítások az infrastruktúra karbantartásában  7,3 millió euró   6%

Megtakarítások az üzemeltetési költségekben  1,7 millió euró   1%
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Haszon (pl. idõmegtakarítás)
Jelenérték

(PV, 6% diszkontráta)
millió euróban

A teljes haszon %-a

Megtakarítások a privát idõben 26   millió euró  20%

Megtakarítások a közutak üzemeltetési és karbantartási költségében 26,6 millió euró  20%

Megtakarítások a beruházási költségekben 60   millió euró  46%

Összes megtakarítás 60,9 millió euró 100%

10. A pénzügyi elemzés fõ elemei
A program bevételeket eredményez a vasútvonal használói által fizetett díjakon keresztül. Az áruszállítási díjak

általában fedezik a költségeket, az utasok által fizetett viteldíjak azonban nem. Ezért az utasok menetjegyét a magyar
kormány támogatja.

ISPA-támogatás nélkül — 6%-os diszkontráta mellett — a pénzügyi hozam negatív. A pénzügyi nettó jelenérték
—29,6 millió euró.

A pénzügyi megtérülési rátát úgy számítottuk ki, hogy figyelembe vettük a többi befektetési alternatívát is. Ha a teljes
befektetés 50%-a ISPA támogatással történik (az ÁFA kivételével), akkor a projekt pénzügyi hozama 7%.

11. Környezeti hatáselemzés
Az I. és IV. projektekre vonatkozóan — I.: új deltavágány megépítése Zalaegerszegnél, IV.: új deltavágány megépítése

Bobánál, az EIA irányelv I. mellékletében foglaltak értelmében teljes körû EIA vizsgálat szükséges.
Az I. projektre vonatkozóan az EIA eljárás befejezõdött és a dokumentumok legtöbbje elkészült. Csak a közmeghall-

gatás eredményeivel kapcsolatos információk hiányoznak.
A IV. projektre vonatkozóan szükség van a szükséges dokumentumokra és a végleges környezetvédelmi engedélyre.

Ha az eljárás elõreláthatóan késõbb fejezõdik be, a feltételes elemek a javasolt Pénzügyi Megállapodásban tükrözõdni
fognak.

A II. és III. projektek: meglévõ vonal rekonstrukciójával és rehabilitációjával kapcsolatosak. Ezekre vonatkozóan az
illetékes országos környezetvédelmi hatóságnak kell a megfelelõ szondázás alapján eldöntenie, hogy szükség van-e EIA
vizsgálatra vagy sem.

A jelentések szerint a III. projektre, azaz a Zalaegerszeg—Boba vonalszakaszon ez a szondázás már megtörtént.
Egyelõre nem áll rendelkezésre sem a vizsgálat eredménye, sem a hatóság állásfoglalása arról, hogy szükséges-e EIA
vagy sem.

A II. projektre vonatkozóan nincs információ szondázási eredményekrõl. Ugyanazok a dokumentumok szükségesek,
mint a III. projektre vonatkozóan.

V. és VI. projektek: a villamosítással és az ETCS rendszer telepítésével kapcsolatosak. Az illetékes környezetvédelmi
hatóság — a Nyugat-Dunántúli Környezetvédelmi Felügyelõség — nyilatkozatot adott ki az egyes projekteket illetõen,
amely szerint a projektek a környezet szempontjából érzékeny területeket nem érintenek.

A környezeti vizsgálatok és engedélyek jelenlegi állapota:

A szerzõdés száma, típusa és megnevezése Megjegyzések

I. Ú j deltavágány építése Zalaegerszegnél
Elõzetes EIA elkészült
ESA nyilatkozat rendelkezésre áll

II. A Zalalövõ—Zalaegerszeg közötti új vonalszakasz építése, illetve át-
építése

Környezeti hatásvizsgálat befejezõ-
dött
Környezeti engedély rendelkezésre
áll

III. A Zalaegerszeg—Boba vonalszakasz rekonstrukciója és átépítése
Környezeti szondázás megtörtént
ESA nyilatkozat rendelkezésre áll

IV. Ú j deltavágány építése Bobánál
Elõzetes EIA elkészítése folyamat-
ban van
ESA nyilatkozat rendelkezésre áll
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A szerzõdés száma, típusa és megnevezése Megjegyzések

V. Országhatár—Bajánsenye—Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vonalsza-
kasz villamosítása

Környezeti vizsgálatot nem terveznek
ESA nyilatkozat rendelkezésre áll

VI. ETCS rendszer telepítése a ,,Hódos—szlovén államhatár—Bajánse-
nye—Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba’’ vonalszakaszon

Környezeti vizsgálatot nem terveznek
ESA nyilatkozat rendelkezésre áll

A kedvezõtlen környezeti hatások enyhítésének költsége 8 980 000 euró, az összköltség 5%-a.

12. Költségek és támogatás (euróban)

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díjak   4 777 272 2 009 301

Területvásárlás*

Tereprendezés

Fõbb munkák 150 680 207

Berendezések és gépek   4 323 885

Mûszaki támogatás

Ellenõrzés a teljesítés során

Tartalékkeret elõre nem látható költségekre (5%)   7 608 636

Adók/közterhek

Egyéb (meghatározandó)

Összesen 167 390 000 2 009 301

I. Új deltavágány építése Zalaegerszegnél
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díjak 620 155

Fõbb munkák 11 133 151

Berendezések és gépek    540 940

Tartalékkeret elõre nem látható költségekre    555 909

Összesen 12 230 000 620 155

II. Zalalövõ—Zalaegerszeg
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj 581 395

Fõbb munkák 44 001 601

Berendezések és gépek  3 782 945

Tartalékkeret  2 275 454

Összesen 50 060 000 581 395
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III. Zalaegerszeg—Boba szakasz rekonstrukciója és átépítése
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj  3 196 364 36 434

Fõbb munkák 63 927 272

Tartalékkeret  3 196 365

Összesen 70 320 000 36 434

IV. Új deltavágány építése Bobánál
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj   399 545 77 519

Fõbb munkák 7 990 910

Tartalékkeret   399 545

Összesen 8 790 000 77 519

V. Országhatár—Bajánsenye—Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vonalszakasz villamosítása
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj    816 363 500 000

Fõbb munkák 16 327 273

Tartalékkeret    816 364

Összesen 17 960 000 500 000

VI. ETCS rendszer telepítése a Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba közötti vonalszakaszon
Euró

Munkafeladat megnevezése Összes elszámolható költség
A pályázat benyújtása elõtt

felmerült kiadások

Tervezési díj   365 000 193 798

Fõbb munkák 7 300 000

Tartalékkeret   365 000

Összesen 8 030 000 193 798

Teljes költség
Magánszektor
hozzájárulása

Nem elszámolható
költség

Összes elszámolható
költség

ISPA támogatás
Támogatás aránya

%

169 399 301 — 2 009 301 167 390 000 83 695 000 50
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13. Az nemzetközi pénzintézetek (IFI) részvétele
A projekt társfinanszírozása az EIB-vel:

Az EIB-vel elõzetes megállapodás született, amely szerint a projekt költségének fennmaradó 50%-át 40%-ban az EIB
és 10%-ban a magyar kormány a központi költségvetésbõl fedezi. Az EIB kibocsátotta a vonatkozó szándéknyilatkoza-
tot, megkezdte a projekt értékelését és jelenleg tárgyalásokat folytat a magyar hatóságokkal a keretkölcsön feltételeirõl.

Párhuzamos társfinanszírozás a folyosók között:

A Szlovénia és Zalalövõ közötti vasútvonal rekonstrukcióját (I. ütem) a Kreditanstalt für Wiederaufbau (KfW)
kölcsönébõl (61 355 026 euró) és PHARE támogatással (10 000 000 euró) finanszírozták. Ezt a szakaszt 2000
decemberében helyezik üzembe.

14. Az intézkedéssel kapcsolatos különleges feltételek

Lásd a Pénzügyi Megállapodás 8. pontját.

15. Beszerzési terv

A munkálatok az I.a. mellékletben csatolt beszerzési terv szerint kerülnek megvalósításra.

I.a. melléklet

Ideiglenes beszerzési terv

Tender
száma

Pályáztatandó munkák leírása

A szerzõdés típusa
(kivitelezés,
beszállítás,

szolgáltatás)

A tender
közzétételének

várható idõpontja
(hónap/év)

Az adott szerzõdéssel
kapcsolatos számlák

visszatérítési százaléka

I. Ú j deltavágány építése Zalaegerszegnél 2000. december

II. Zalalövõ—Zalaegerszeg között új vonal-
szakasz építése, illetve a régi felújítása

2001. április

III. Zalaegerszeg—Boba vonalszakasz re-
konstrukciója és felújítása

2002. szeptember

IV. Ú j deltavágány építése Bobánál 2001. szeptember

V. Országhatár—Bajánsenye—Zalalövõ—
Zalaegerszeg—Boba vonalszakasz villa-
mosítása

2004. szeptember

VI. ETCS rendszer telepítése a ,,Hódos—szlo-
vén államhatár—Bajánsenye—Zalalövõ—
Zalaegerszeg—Boba’’ vonalszakaszon

2004. szeptember

A szerzõdések odaítélésével kapcsolatos konkrét feltételek az Európai Közösség Hivatalos Közlönyében és/vagy az
Interneten lesznek hozzáférhetõk.
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II. melléklet

PÉNZÜGYI TERV
(az EU költségvetésében szereplõ kötelezettségvállalások alapján)

A program megnevezése: A szlovén—magyar vasúti összeköttetés felújítása és rekonstrukciója — második ütem:
  a Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vonalszakasz rehabilitációja

ISPA szám:   2000/HU/16/P/PT/003

Euró

Év

Összes
költség

Nem
elszámolható

költség

Elszámolható költség

EIB kölcsön
Összesen ISPA

Országos
hatóságok

Központi
kormányzat

1 = 2+3 2 3 = 5+7 4 (%) =3/1 5 6 (%) = 5/3 7 8 9 (%) = 8/1

2000  26 671 301 2 009 301  24 662 000  92 12 331 000 50 12 331 000 — —

2001  27 060 000 —  27 060 000 100 13 530 000 50 13 530 000 — —

2002  19 400 000 —  19 400 000 100  9 700 000 50  9 700 000 — —

2003  21 600 000 —  21 600 000 100 10 800 000 50 10 800 000 — —

2004  21 400 000 —  21 400 000 100 10 700 000 50 10 700 000 — —

2005  19 790 000 —  19 790 000 100  9 895 000 50  9 895 000 — —

2006  33 478 000 —  33 478 000 100 16 739 000 50 16 739 000 — —

Év megjelö-
lése nélkül

— — — — — — — — —

Összesen 169 399 301 2 009 301 167 390 000  99 83 695 000 50 83 695 000 66 956 000 40
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16. számú melléklet a 89/2002. (IV. 20.) Korm. rendelethez

III.1. melléklet valamennyi ISPA Pénzügyi Megállapodáshoz

Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról

I. Szakasz

A támogatás formái és mértéke

1. Az ISPA keretében nyújtott közösségi támogatások lehetnek vissza nem térítendõ közvetlen támogatások,
visszatérítendõ támogatások vagy más támogatási formák.

Az irányító hatóságnak vagy más állami hatóságnak visszafizetett támogatásokat az eredetivel azonos célra kell
felhasználni.

2. Az ISPA keretében nyújtott közösségi támogatás maximális mértéke az állami vagy azzal egyenértékû kiadások
75%-a, ideértve az olyan szerveknél felmerült kiadásokat, melyek tevékenységük igazgatási vagy jogi kereteinél fogva
állami szervezetekkel egyenértékû szervezetnek minõsülnek. A Bizottság javasolhatja a támogatás mértékének legfel-
jebb 85%-ra emelését, különösen ha úgy ítéli meg, hogy 75%-osnál magasabb támogatásra van szükség olyan programok
megvalósításához, melyek elengedhetetlenek az ISPA általános céljainak eléréséhez.

A támogatás mértéke és az ISPA támogatás felsõ határa az adott programhoz tartozó Pénzügyi Megállapodásban
kerül meghatározásra.

Kivéve azokat az eseteket, amikor visszatérítendõ támogatásra kerül sor, illetve amikor a programhoz jelentõs
közösségi érdek fûzõdik, a támogatás mértékét csökkenteni kell a következõk figyelembevételével:

a)  a társfinanszírozás lehetõsége;
b)  a program jövedelemtermelõ képessége; valamint
c) a ,,szennyezõ fizet’’ elv megfelelõ alkalmazása.

3. A 2. b) bekezdés szerinti jövedelemtermelõ programnak minõsülnek az alábbiakkal kapcsolatos programok:
a)  olyan infrastruktúra, amelyet a felhasználók térítés ellenében vehetnek igénybe;
b)  a környezetvédelmi szektor termelõ beruházásai.
A ,,szennyezõ fizet’’ elv alkalmazására vonatkozóan a Bizottság útmutatót dolgozott ki.

4. Elõzetes tanulmányok és technikai segítségnyújtási programok kivételes esetekben a teljes költség 100%-áig
finanszírozhatók.

5. Az olyan programokat, melyekre vonatkozólag Pénzügyi Megállapodás került aláírásra, a kedvezményezett
országnak a Bizottsággal szoros együttmûködésben kell megvalósítania. Az elõirányzatok felhasználásáért a Bizottság
viseli a felelõsséget.

II. Szakasz

Kötelezettségek

1. A Bizottság az ISPA keretén belüli ráfordításokat az Európai Közösség általános költségvetésére vonatkozó
Pénzügyi Rendelet elõírásainak megfelelõen folyósítja, a Bizottság és a kedvezményezett ország között megkötendõ
Pénzügyi Megállapodás alapján.

Mindazonáltal, a programokhoz nyújtott támogatásokra vonatkozó éves költségvetési kötelezettségek teljesítése az
alább meghatározott két módszer valamelyike szerint történik:

a)  Az ISPA által támogatott olyan programok vonatkozásában, amelyek kivitelezése két vagy több évet vesz igénybe,
a kötelezettségeket általános szabályként, és a b)  pont rendelkezéseinek figyelembevételével, éves részletekben kell
teljesíteni.

Az elsõ éves részlet tekintetében a Bizottság akkor vállal kötelezettséget, amikor a programra vonatkozó Pénzügyi
Megállapodást aláírja.

E kötelezettségvállalás összege a pénzügyi tervben az elsõ évre elõirányzott támogatás összegének felel meg. A teljes
decentralizáláshoz vezetõ idõszak alatt elegendõ, ha ez az elsõ években leszerzõdendõ munkálatokat fedezi.
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A további éves részletekre vonatkozó kötelezettségek a program eredeti vagy módosított pénzügyi tervén alapulnak.
Ezeket elvben minden pénzügyi év elején, de legkésõbb a tárgyév április elsejéig bocsátják rendelkezésre, feltéve, hogy
a következõ évre tervezett kiadások indokolják ezt, és a munkálatok készültségi foka azt mutatja, hogy a projekt
kielégítõen halad a megvalósulás felé, és amennyiben azt a költségvetési lehetõségek megengedik.

b)  Olyan programok esetében, amelyek idõtartama két évnél rövidebb, vagy amelyekre vonatkozóan a közösségi
támogatás nem haladja meg a 20 millió eurót, az elsõ kötelezettségvállalás a teljes megítélt támogatás 80%-áig
megtörténhet akkor, amikor a Bizottság aláírja a programra vonatkozó Pénzügyi Megállapodást.

A maradék összeg elkülönítésére akkor kerül sor, ha a munkák készültségi foka azt mutatja, hogy a projekt kielégítõen
halad a megvalósulás felé, és amennyiben azt a költségvetési lehetõségek megengedik.

2. A kellõen indokolt esetek kivételével, megvonásra kerül az olyan programokhoz megítélt támogatás, amelyeknél
a Pénzügyi Megállapodásnak a Bizottság által történt aláírásától számított két éven belül nem kezdõdtek meg a tényleges
munkálatok.

A Bizottság minden esetben kellõ idõben tájékoztatja a kedvezményezett országot és a kijelölt hatóságot, ha
visszavonás veszélye áll fenn.

III. Szakasz

Kifizetések

1. A kifizetések történhetnek elõlegfizetés, idõközi kifizetés vagy a maradvány-egyenleg kifizetése formájában.
Az idõközi kifizetések és az maradvány-egyenleg kifizetése ténylegesen igazolt és kifizetett ráfordításhoz kapcsolód-

nak, amelyeket hivatalosan átvett számlákkal vagy ezzel azonos bizonyító erejû számviteli okmányokkal támasztottak
alá.

2. Elõlegfizetések
Általános szabály, hogy az ISPA által nyújtott, eredetileg megítélt összes támogatás 20%-áig terjedõ mértékben elõleg

fizetendõ a 9. bekezdés szerinti kijelölt hatóság számára.
Általános szabályként az elõleget a következõk szerint kell átutalni:
— az elõleg feléig terjedõ elsõ részletet akkor kell fizetni, amikor a kedvezményezett ország aláírja a Pénzügyi

Megállapodást;
— a fennmaradó összeget az elsõ szerzõdés, általában az elsõ kivitelezési szerzõdés, aláírását követõen kell kifizetni.
Az általános szabálytól történõ eltéréseket a programra vonatkozó Pénzügyi Megállapodásban, a Bizottság határo-

zatával kell jóváhagyni.
A 2. bekezdésben hivatkozott kijelölt hatóság köteles az elõleg teljes összegét vagy annak egy részét visszafizetni, ha

az elõleg kifizetésének dátumától számított 12 hónapon belül nem nyújtanak be fizetési kérelmet a Bizottsághoz. Az
elõleg visszafizetendõ összegét a Bizottság határozza meg a ténylegesen kifizetett elszámolható ráfordítások alapján. Az
elõleg visszafizetése nem eredményezi a Közösség támogatásának megvonását.

3. Idõközi kifizetések
A Bizottság a kijelölt hatóságnak kérelem alapján azzal a feltétellel teljesít idõközi kifizetéseket, hogy a program

megfelelõen halad a megvalósítás felé, és az ilyen kifizetések célja, hogy megtérítsék az igazolt és ténylegesen megfizetett
ráfordításokat, az alábbi feltételek teljesülése esetén:

— a kedvezményezett ország jelentést nyújtott be, amelyben beszámol a program elõrehaladásáról, bemutatva a
vonatkozó fizikai és pénzügyi mutatókat, valamint a Pénzügyi Megállapodásnak elõírásainak teljesítését a támogatáshoz
tartozó speciális feltételekre is kiterjedõen, amennyiben vannak ilyenek;

— a nemzeti és/vagy a közösségi felülvizsgálati hatóságok részérõl tett észrevételek és ajánlások alapján intézkedések
történtek;

— jeleztek minden felmerült mûszaki, pénzügyi és jogi problémát, valamint az azok megoldására foganatosított
intézkedéseket;

— elemezték az eredeti pénzügyi tervtõl történt esetleges eltéréseket;
— ismertették a program publicitása érdekében tett lépéseket.
Ha a fent említett feltételek valamelyike nem teljesül, a Bizottság errõl tájékoztatja a kedvezményezett országot.
A kifizetések igénybejelentéséhez, valamint a pénzügyi és fizikai elõrehaladásra vonatkozó jelentésekhez a Bizottság

által kidolgozott szabványos mintát kell használni.
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4. A kedvezményezett országoknak biztosítaniuk kell, hogy a kifizetésre vonatkozó kérelmek általános szabályként
egy évben háromszor, legkésõbb március 1-jéig, július 1-jéig és november 1-jéig kerüljenek a Bizottsághoz benyújtásra.

5. A 2. és 3. bekezdések szerinti kifizetések együttes összege nem haladhatja meg a megítélt támogatás 80%-át.
Indokolt esetben a Bizottság ezt az arányt 90%-ig megnövelheti.

6. A közösségi támogatás maradványegyenlegének kifizetése
A közösségi támogatás egyenlege, amely az igazolt és ténylegesen megfizetett ráfordítások alapján számítandó ki,

alábbiak teljesülése esetén kerül kifizetésre:
— a programot a célkitûzéseknek megfelelõen hajtották végre,
— a program megfelelt a Pénzügyi Megállapodásban említett különleges feltételeknek,
— az V. szakaszban hivatkozott zárójelentést benyújtották a Bizottsághoz,
— a 2. bekezdésben hivatkozott kijelölt hatóság vagy szerv a munkálatok megvalósulási véghatáridejétõl számított

hat hónapon belül kifizetési kérelmet nyújt be a Bizottsághoz a Pénzügyi Megállapodásban szereplõ ráfordításokra
— a kedvezményezett ország igazolja a Bizottságnak, hogy a kifizetési kérelemben, valamint a jelentésben foglalt

információk helytállóak,
— a kedvezményezett ország megküldte a Bizottságnak a III.4. melléklet B. függelékében hivatkozott nyilatkozatot,
— a Bizottság által a III.6. melléklet szerint meghatározott tájékoztatási és propaganda-feladatokat elvégezték,
— amennyiben a programmal kapcsolatos támogatás irányítását decentralizált rendszerben a kérelmezõ országok-

ban mûködõ végrehajtó szervezetekre ruházták át, a kedvezményezett ország a Bizottságnak minden olyan információt
megad, amely igazolja, hogy a Közösség közbeszerzésre vonatkozó szabályait betartották, különös tekintettel a pályá-
zatok meghirdetésére, valamint a pályázatok kiértékelésérõl és a szerzõdések odaítélésérõl készült jelentések benyújtá-
sára, továbbá tanúsítja, hogy a Pénzügyi Megállapodásban szereplõ valamennyi feltétel teljesült.

7. Ha a fenti zárójelentést a munkálatok megvalósításának, illetve a kifizetéseknek a Pénzügyi Megállapodás szerinti
végsõ határidejétõl számított 6 hónapon belül nem küldték meg a Bizottság részére, a programra megítélt támogatás
maradványegyenlegnek megfelelõ része megvonásra kerül.

8. A kedvezményezett ország által az idõközi és végsõ kifizetésre vonatkozóan benyújtott kérelmekhez csatolni kell
a nemzeti programengedélyezõ nyilatkozatát arról, hogy a kifizetések kizárólag olyan ráfordításokra vonatkoznak,
amelyeket átvételt igazoló aláírással ellátott számlák vagy bizonyító erejû számviteli okmányok támasztanak alá, és
amelyek megfelelnek az ISPA által támogatott projektek ráfordításainak elszámolhatóságát szabályozó, a III.2. mellék-
letben elõírt követelményeknek.

9. A Bizottság által a jelen Pénzügyi Megállapodás alapján nyújtott támogatás egy központi testület, a Nemzeti Alap
részére kerül kifizetésre, amelyet a kedvezményezett ország jelöl ki e támogatások fogadására. Általános szabályként, a
Bizottság a kifizetéseket az érvényes és hiánytalan fizetési kérelem kézhezvétele után két hónapon belül a kedvezmé-
nyezett ország által megjelölt egyetlen bankszámlára utalja. Ez a határidõ az elõleg kifizetésére nem vonatkozik. A
Nemzeti Alap az ISPA támogatás teljes összegét a lehetõ leggyorsabban továbbutalja a megvalósításért felelõs szervezet
felé.

10. A Nemzeti Alap, amelynek élén a nemzeti programengedélyezõ áll, teljes körû felelõsséggel tartozik a pénz-
összegek kezeléséért az az adott kedvezményezett országon belül. Ez a tisztségviselõ felelõs továbbá a túlfizetések vagy
jogosulatlanul átutalt összegek visszatérítéséért a Bizottság részére.

A nemzeti programengedélyezõ kötelezettségeit a Bizottság és a kedvezményezett országok között létrejött Együtt-
mûködési Megállapodás tartalmazza.

IV. Szakasz

Az euró használata

1. A támogatási kérelmekben és a vonatkozó pénzügyi tervekben a pénzösszegek euróban vannak kifejezve.

2. A Bizottság által jóváhagyott támogatás és a pénzügyi tervek pénzösszegei euróban vannak feltüntetve.
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3. A kifizetési kérelmekhez tartozó költségkimutatásokat euróban kell megadni.

Átváltási árfolyamként a Bizottság pénzügyi elszámolási árfolyamát kell használni, amely a ráfordításokra vonatkozó
elszámolásoknak a projekt gazdálkodásáért felelõs hatóságok számviteli nyilvántartásaiban történõ rögzítésének hó-
napjában érvényes. A havi átváltási árfolyam meghatározása az 1977. december 21-i Pénzügyi Rendelet egyes rendelke-
zéseinek részletes végrehajtásáról szóló 3418/93 sz. Bizottsági Rendelet (EURATOM, ECSC, EC) 1. Cikk (2) pontjában
elõírtak szerint történik. Az átváltási árfolyam a tárgyhónapot megelõzõ hónap utolsó elõtti munkanapján érvényes
árfolyam. A Bizottság errõl az árfolyamról tájékoztatja az illetékes hatóságokat1.

4. A Bizottság a pénzügyi támogatás kifizetéseit euróban teljesíti annak a hatóságnak, amelyet a kedvezményezett
ország a fizetések fogadására kijelöl.

V. Szakasz

A zárójelentés

A programért felelõs hatóság vagy szerv a program lezárultától számított hat hónapon belül zárójelentést tartozik
benyújtani a Bizottság részére. A zárójelentésnek a következõket kell tartalmaznia:

a)  az elvégzett munka leírása, csatolva a fizikai mutatószámokat, a ráfordítások számszerû összegeit munkálattípusok
szerint, továbbá a támogatás odaítélésére vonatkozó határozatban elõírt egyedi feltételek tekintetében megtett intéz-
kedéseket;

b)  annak igazolása, hogy a munka a támogatás odaítélésére vonatkozó határozatnak megfelel;

c) annak az elsõdleges felmérése, hogy az elvárt eredmények milyen mértékben valósultak meg, különösen az
alábbiak vonatkozásában:

— a program lezárásának tényleges idõpontja,

— annak jelzése, hogy a már megvalósult programot hogyan fogják mûködtetni,

— amennyiben készültek pénzügyi elõrejelzések, azok megerõsítése, különösen a mûködési költségek és a várható
bevételek tekintetében,

— a szociális-gazdasági elõrejelzések megerõsítése, különösen a várható költségek és haszon vonatkozásában,

— a környezetvédelem érdekében tett intézkedések megnevezése és költségei, ideértve ,,szennyezõ fizet’’ elv érvé-
nyesítését,

— a támogatott program üzembe helyezésének idõpontja;

d)  a tájékoztatási tevékenységre vonatkozó információk.

VI. Szakasz

A Pénzügyi Megállapodás módosítása

1. Ha a ténylegesen felmerült állami vagy azzal egyenértékû kiadások összege eltér az eredetileg tervezettõl, a
Közösség által nyújtott támogatás ennek figyelembevételével módosul, de a módosított összeg nem haladhatja meg a
Pénzügyi Megállapodásban rögzített maximális összeget.

A közösségi támogatás arányának az eredetileg megítélt mértékhez viszonyított módosításához vagy a támogatás felsõ
határának változtatásához a Pénzügyi Megállapodás módosítása szükséges a 3. pontban leírt eljárás szerint.

2. Ha a projekt pénzügyi tervének módosításakor a Közösség által már elkülönített kötelezettségek és/vagy teljesített
kifizetések meghaladják a módosított pénzügyi tervben rögzített összegeket, a Bizottság a módosítás utáni elsõ pénzügyi
mûvelet (kötelezettségvállalás vagy kifizetés) jóváhagyásakor módosítja az összeget, figyelembe véve a túlzott összegû
kötelezettségvállalást vagy kifizetést.

1 http://europa.eu.int/comm/dg 19/inforeuro/fr/indesx.htm
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3. A Pénzügyi Megállapodás módosítása a következõ eljárás szerint történik:
a)  Az olyan módosításokat, amelyek a projekt céljaiban vagy jellemzõiben, vagy a pénzügyi tervben vagy a kiadások

ütemezésében jelentõs változásokat eredményeznek, Pénzügyi Megállapodásban kell rögzíteni, amely a kedvezménye-
zett ország kérésére, vagy a kedvezményezett ország véleményének kikérését követõen a Bizottság kezdeményezésére
kerül megkötésre. A ,,jelentõs’’ változás kifejezés meghatározását a ráfordítások elszámolhatóságát szabályozó rendel-
kezések tartalmazzák.

b)  Egyéb módosítások esetében a kedvezményezett ország módosítási javaslatot terjeszt a Bizottság elé. A Bizottság
a javaslat kézhezvételétõl számított húsz munkanapon belül megteszi észrevételeit vagy jelzi egyetértését. A módosítá-
sok akkor tekintendõk elfogadottnak, amikor a Bizottság megadta beleegyezését. Az ilyen módosításról tájékoztatást
kap az ISPA Irányító Bizottság.

c) Az éves ráfordításban történt olyan változás, amely kevesebb a projektre tervezett teljes ráfordítások 25%-ánál,
nem minõsül a pénzügyi terv és a kiadási ütemterv jelentõs változásának.

VII. Szakasz

Pénzügyi ellenõrzés

1. A megfelelõ belsõ és külsõ pénzügyi ellenõrzéseket nemzetközileg elfogadott könyvvizsgálati szabványok szerint
végzi az illetékes nemzeti pénzügyi ellenõrzõ hatóság, amelynek a szerep ellátása érdekében függetlennek kell lennie.
A Bizottság részére minden évben el kell küldeni az ellenõrzési tervet és az elvégzett ellenõrzések megállapításainak
összefoglalását. Az ellenõrzési jelentéseket a Bizottság rendelkezésére kell bocsátani.

2. A kedvezményezett országok által elvégzett ellenõrzésektõl függetlenül, a Bizottság szervei, illetve az Európai
Számvevõszék saját alkalmazottaikkal vagy meghatalmazott képviselõk útján végezhetnek helyszíni mûszaki vagy
pénzügyi ellenõrzéseket, beleértve a mintavételen alapuló ellenõrzéseket és a záró ellenõrzést is.

3. A kedvezményezett országnak biztosítania kell, hogy amikor a Bizottság alkalmazottai vagy meghatalmazott
képviselõi és/vagy az Európai Számvevõszék ellenõrzést végeznek, e személyek jogosultak legyenek a helyszínen
megtekinteni minden olyan vonatkozó okmányt és számlát, amely a Pénzügyi Megállapodás alapján finanszírozott
tételekre vonatkozik. A kedvezményezett országok kötelesek segíteni a Bizottság szerveit és az Európai Számvevõszéket,
hogy elvégezhessék az ISPA keretében nyújtott támogatások felhasználására vonatkozó ellenõrzéseket.

4. A pénzügyi ellenõrzés alapelveire, valamint a Bizottság és a kedvezményezett országok közötti együttmûködést és
az ellenõrzési program összeállítását és módszertanát érintõ szabályokra vonatkozó részletes végrehajtási rendelkezé-
seket a III.4. melléklet tartalmazza.

VIII. Szakasz

Jogosulatlan kifizetések megtérítése

1. Ha valamely program végrehajtása során úgy tûnik, hogy a megítélt támogatás egy része vagy egésze nem indokolt,
a Bizottság megfelelõ módon kivizsgálja az ügyet, és felkéri a kedvezményezett országot, hogy egy megadott határidõig
nyújtsa be észrevételeit és küszöbölje ki az esetleges szabálytalanságokat.

2. Az 1. bekezésben hivatkozott vizsgálat után a kérdéses program tekintetében a Bizottság csökkentheti,
felfüggesztheti vagy megvonhatja a támogatást, ha a vizsgálat szabálytalanságot, a pénzeszközök szabályellenes
összevonását  vagy a Pénzügyi Megállapodásban szereplõ  feltételek megsértését , és különösképpen, ha olyan
jelentõs változást tár fel, amely hatással van a program jellegére vagy megvalósításának feltételeire, és amelyhez
nem kérték a Bizottság jóváhagyását . A támogatás csökkentése vagy megvonása a már kifizetett összegek megtérí-
tését  vonja maga után.

3. Ha a Bizottság úgy ítéli meg, hogy valamely szabálytalanságot nem orvosoltak, vagy hogy valamely program egy
része vagy egésze nem indokolja a rá vonatkozóan megítélt támogatás egy részét vagy egészét, a Bizottság megfelelõen
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kivizsgálja az ügyet, és felkéri a kedvezményezett országot, hogy egy megadott határidõn belül tegye meg észrevételeit.
Ha a kedvezményezett ország a vizsgálat után nem intézkedeik a szabálytalanságok kiküszöbölésérõl, a Bizottság:

a)  csökkentheti vagy megvonhatja az elõleg kifizetését,
b)  részben vagy egészben megvonhatja a programhoz nyújtott támogatást.
A módosítás mértékét a Bizottság határozza meg, figyelembe véve a szabálytalanság jellegét és a vezetési vagy

ellenõrzési rendszer esetleges hibáinak mértékét.

4. A III. szakasz 9. bekezdésében megnevezett hatóság köteles a Bizottság részére visszafizetni a hibásan teljesített
kifizetések összegét. Ha a fenti hatóság elmulasztja a Közösséget illetõ összeg visszafizetését, akkor a kedvezményezett
ország köteles ezen összeget megfizetni a Bizottságnak. A vissza nem fizetett összegre késedelmi kamat kerül felszámí-
tásra, a Közösség költségvetésére vonatkozó Pénzügyi Rendeletben meghatározott szabályok szerint.

IX. Szakasz

Irányítás

1. A Bizottság a kedvezményezett országokkal szemben az alábbi követelményeket állítja fel:
a)  2000. január 1-jével, de legkésõbb 2002. január 1-jével, hozzanak létre olyan irányítási és ellenõrzési rendszereket,

melyek biztosítják
— a jelen Megállapodásban megítélt támogatás megfelelõ felhasználását a megalapozott gazdálkodás elveivel

összhangban,
— az irányítás és az ellenõrzés funkcióinak szétválasztását,
— hogy a Bizottságnak benyújtott kimutatások pontosak, és egy bizonylatokkal alátámasztott, ellenõrizhetõ szám-

viteli rendszeren alapulnak;
b)  rendszeresen ellenõrizzék, hogy a Közösség által támogatott programok végrehajtása megfelelõen történik;
c) akadályozzák meg a szabálytalanságokat és lépjenek fel ellenük;
d)  térítsenek meg minden olyan összeget, amely szabálytalanság vagy gondatlanság miatt elveszett.

2. A kedvezményezett országok irányítási és ellenõrzõ rendszereinek biztosítaniuk kell a III.4. melléklet A. függeléke
szerinti megfelelõ ellenõrzési nyomvonalat, különös tekintettel az alábbiakra:

— a Bizottság felé benyújtott összefoglaló elszámolások egyeztetése a számviteli nyilvántartásokkal és az alapbizony-
latokkal a különbözõ igazgatási szinteken,

— a rendelkezésre álló közösségi és egyéb források átutalásának ellenõrzése,
— a projekt mûszaki és pénzügyi terveinek, az elõrehaladásáról készült jelentéseknek, a pályázati és a szerzõdéskötési

eljárásoknak a vizsgálata a különbözõ igazgatási szinteken.

X. Szakasz

Nyomon követés

A kedvezményezett országok és a Bizottság biztosítják, hogy a program végrehajtásának nyomon követése és
értékelése a következõ elõírásoknak megfelelõen történjék:

1. Az érintett kedvezményezett ország és a Bizottság közös megállapodás alapján nyomon követési (monitoring-)
bizottságokat állít fel. A bizottságokban helyet kapnak a kedvezményezett ország által kijelölt hatóságok vagy szerve-
zetek, a Bizottság, és szükség szerint az EIB és/vagy más társfinanszírozó intézmény képviselõi. Ha a projekt kivitelezé-
sében regionális és helyi hatóságok és magánvállalkozások illetékesek, és ha ezek közvetlenül érintettek a projektben,
õk is képviseltetik magukat ezekben a bizottságokban.

2. A nyomon követés közösen megállapodott eljárások alapján, mintavételen alapuló vizsgálatokkal és szükség
szerint ad hoc bizottságok felállításával valósul meg. A nyomon követés fizikai és pénzügyi mutatók alapján történik. A
mutatók a projekt egyedi jellegéhez és célkitûzéseihez igazodnak, olyan csoportosításban, hogy megmutassák a program
eredetileg meghatározott tervhez és célokhoz viszonyított készültségi fokát, valamint az irányítás területén elért
eredményeket és esetleges problémákat.
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3. a) A nemzeti ISPA koordinátor a megvalósítás minden teljes évének végétõl számított három hónapon belül
valamennyi programra vonatkozóan köteles jelentést terjeszteni a Bizottság elé.

b)  A monitoring bizottságok üléseire a nemzeti ISPA koordinátor a Bizottság által elõírt szabvány formulának
megfelelõ jelentéseket terjeszt elõ a programok elõrehaladásáról. A jelentést a Bizottságnak a tervezett ülés elõtt
15 munkanappal kézhez kell kapnia.

4. A nyomon követés eredményeire alapozva, valamint a monitoring bizottság észrevételeit figyelembe véve, a
kedvezményezett országok javaslata alapján a Bizottság szükség esetén módosítja az eredetileg jóváhagyott támogatás
összegét és feltételeit, és az elõirányzott pénzügyi tervet.

A Bizottság megfelelõ intézkedéseket határoz meg e módosítások megvalósítására, különbséget téve köztük jellegük
és fontosságuk szerint.

XI. Szakasz

Átláthatóság a szerzõdések odaítélésében

1. A kivitelezési munkákra, beszállításra, illetve szolgáltatásokra vonatkozó szerzõdések odaítélésénél alkalmazott
eljárás során tiszteletben kell tartani az Európai Unió általános költségvetésérõl rendelkezõ Pénzügyi Rendelet
IX. Címében lefektetett alapelveket.2

2. a) A pályázatokon való részvétel lehetõsége egyenlõ feltételekkel nyitva áll minden olyan természetes és jogi
személy elõtt, akikre a Szerzõdés alkalmazásának hatálya kiterjed, valamint az ISPA kedvezményezett országainak
valamennyi természetes és jogi személye elõtt.

Ezért a pályázati kiírásban szerepelnie kell annak a követelménynek, hogy a pályázók közöljék állampolgárságukat,
és mellékeljék ezt alátámasztó bizonyítékokat, amelyeket a saját országuk jogszabályai általánosan elfogadnak.

b)  Indokolt esetben, mint például a nemzetközi pénzintézetekkel történõ társfinanszírozás esetén, és az ISPA
Irányító Bizottság által elvégzett elõzetes vizsgálat után, a Bizottság engedélyezheti harmadik országok állampolgárai-
nak, hogy pályázzanak a szerzõdésekért.

3. a) A kedvezményezett országoknak mindent meg kell tenniük azért, hogy biztosítsák a lehetõ legszélesebb körû
részvételt. Ennek érdekében, illetve ha a szerzõdések értéke ezt megkívánja, gondoskodniuk kell a pályázati felhívás elõzetes
közzétételérõl mind az Európai Közösség Hivatalos Lapjában, mind a kedvezményezett ország hivatalos közlönyében.

b)  Kötelesek továbbá a kedvezményezett országok tartózkodni minden olyan hátrányos megkülönböztetéstõl és
olyan mûszaki követelmény elõírásától, amely akadályozná a Tagállamok és kedvezményezett országok valamennyi
természetes és jogi személyének egyenlõ feltételekkel történõ részvételét.

c) Fentieken kívül a tájékoztatást átlátható módon az Interneten is közzé kell tenni.

4. A pályáztatásra és a szerzõdésekre vonatkozó részletes eljárási rendet a PHARE programok részére összeállított
Decentralizált Megvalósítási Rendszer (DIS) címû kézikönyv tartalmazza.

XII. Szakasz

Átláthatóság a számvitelben és a projektre vonatkozó jelentésekben

A kedvezményezett országnak biztosítania kell, hogy a Pénzügyi Megállapodás tárgyát képezõ program vonatkozá-
sában a tevékenység irányításában és megvalósításában részt vevõ minden állami és magán szervezet vagy elkülönült
számviteli rendszert mûködtessen, vagy egy valamennyi vonatkozó ügyletre kiterjedõ számviteli kódrendszert alkalmaz-
zon, amely lehetõvé teszi, hogy a Közösség és a nemzeti ellenõrzõ hatóságok ellenõrizzék a kiadásokat. Biztosítaniuk
kell továbbá, hogy minden ráfordítást helyesen rendeljenek hozzá a vonatkozó projekthez.

A felelõs hatóságok kötelesek valamennyi projekthez kötõdõ kiadásra vonatkozó bizonylatot a projektet érintõ utolsó
kifizetést követõ öt éven keresztül hozzáférhetõ módon megõrizni.

2 Az Európai Közösségek általános költségvetésérõl szóló 1977. december 21-i Pénzügyi Rendelet IX. Címének magyar nyelvû szövegét a jelen
melléklethez csatolt függelék tartalmazza.
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XIII. Szakasz

Utólagos értékelés

Az utólagos értékelés a források felhasználására, a támogatás hatékonyságára és eredményességére, valamint hatá-
saira terjed ki. Áttekinti a programok végrehajtásának sikeréhez vagy kudarcához vezetõ tényezõket, valamint a
teljesítményeket és eredményeket.

Ezért a programok megvalósítása után a Bizottság és a kedvezményezett országok kiértékelik a programok végrehaj-
tásának módját, ideértve az erõforrások hatékony és eredményes kihasználását. Az értékelés emellett kiterjed megva-
lósításuk tényleges hatására, vagyis annak felmérésére, hogy az eredeti célkitûzések teljesületek-e. Ez az értékelés
vizsgálja többek között azt, hogy a program hogyan járult hozzá a Közösség környezetvédelmi politikáinak megvalósí-
tásához, illetve a kibõvített transz-európai hálózatokhoz és a közös közlekedési politikákhoz. Ugyancsak értékelik a
programok környezeti hatását.

III.2. melléklet

Az ISPA által támogatott programok ráfordításainak elszámolhatóságát szabályozó rendelkezések

I. Szakasz

A ráfordítások köre

Az ISPA a következõ programokhoz nyújt támogatást:

1. Környezetvédelmi projektek, amelyek a kedvezményezett országok számára lehetõvé teszik, hogy teljesíthessék a
Közösség környezetvédelmi jogszabályainak elõírásait és a Csatlakozási Partnerség célkitûzéseit.

2. Közlekedési infrastrukturális projektek, amelyek elõsegítik a fenntartható mobilitást, különösképpen pedig olyan
projektek, amelyek az 1692/96/EC3 sz. Határozat kritériumai alapján közös érdekû projektnek minõsülnek, illetve
amelyek a kedvezményezett országok számára lehetõvé teszik a Csatlakozási Partnerség célkitûzéseinek elérését; ide
tartozik a nemzeti hálózatok összekapcsolása és interoperabilitása egymással és a transz-európai hálózatokkal, valamint
a hálózatokhoz való hozzáférés.

3. A támogatható projektekre vonatkozó elõzetes tanulmányok, felmérések és technikai segítségnyújtás, beleértve
a tájékoztatási és propagandatevékenységeket is. Ide tartozik a Bizottság és a kedvezményezett országok javát egyaránt
szolgáló technikai és igazgatási segítségnyújtás is, amely nem esik a nemzeti közigazgatás állandó feladatainak hatókö-
rébe, például a projektek kidolgozása, elõkészítése, irányítása, nyomon követése, ellenõrzése és felügyelete.

Az alábbi II—XII. szakaszokban meghatározott rendelkezések a fenti 1. és 2. bekezdés alatt felsorolt projektekre
vonatkoznak, de a 3. pont alatt felsorolt projektekkel kapcsolatban hozandó döntésekre is értelemszerûen alkalmazandók.

II. Szakasz

Alapvetõ meghatározások és fogalmak

1. A projekt, a projektszakasz, a projektcsoport fogalma
A jelen dokumentum céljaira a következõ meghatározások érvényesek:
a)  ,,projekt’’: gazdaságilag oszthatatlan munkálatok sorozata, amelyek pontosan meghatározott mûszaki funkciót

töltenek be és pontosan meghatározott célokat szolgálnak;
b)  ,,mûszakilag és pénzügyileg független szakasz’’: olyan szakasz, amely önmagában mûködõképesnek tekinthetõ:
A szakaszba beletartozhatnak a projekt végrehajtásához szükséges elõzetes, megvalósíthatósági és mûszaki tanulmá-

nyok is.

3 Az Európai Parlament és a Tanács 1996. július 23-i 1692/96/EC sz. Határozata a transz-európai közlekedési hálózat fejlesztésének közösségi
vezérelveirõl.
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c) csoport képezhetõ az olyan projektekbõl, amelyek az alábbi három feltételnek megfelelnek:
— a projektek egy vízfolyás mentén vagy egy vízgyûjtõ területen vagy ugyanazon közlekedési folyosón helyezkednek

el,
— a projekteket a vízfolyásra vagy a vízgyûjtõ területre vagy a folyosóra vonatkozó átfogó terv alapján, világosan

meghatározott célok érdekében valósítják meg,
— amennyiben a projekteket különbözõ illetékes hatóságok valósítják meg, valamennyi projektet a projektcsoport

koordinálásáért és nyomon követéséért felelõs egyetlen szervezet felügyeli.

2. A ,,megvalósításért felelõs testület’’
a)  Az ISPA program által támogatott projekteknél a ,,megvalósításért felelõs testület’’ az a szervezet, amely

a pályáztatásért és a szerzõdéskötésért felelõs. Ez a testület szerepel a Pénzügyi Megállapodás I. mellékletének
3. pontjában.

Következésképpen, a projekt ,,megvalósításért felelõs testület’’-ében bekövetkezett bármilyen változást a Bizottság-
nak kell jóváhagynia Pénzügyi Megállapodás formájában.

Ezt a szervet nevezik általában az ISPA támogatás végsõ kedvezményezettjének. Kizárólag ennek a szervnek a
kifizetései minõsülnek elszámolható költségnek.

b)  Mindazonáltal ez a szerv a megvalósítást átruházhatja egy másik szervre, amely szintén kifizethet elszámolható
költségeket. Ezekben az esetekben a Bizottságot tájékoztatni kell a javasolt átruházás jellegérõl, és meg kell küldeni
részére a vonatkozó okmányok egy példányát.

3. A ,,közigazgatás’’ fogalma
A közigazgatás az államháztartás következõ három szintjét fogja át:
— központi kormányzati szervek (országos szint);
— regionális kormányzati szervek;
— helyi önkormányzati szervek.
Ez a fogalom magában foglalja továbbá azokat a szerveket, amelyek tevékenységüket olyan igazgatási és jogi keretek

között végzik, amelyek folytán a állami szervekkel egyenértékû szervezetnek minõsülnek.

4. A projekt megvalósítása és a megvalósítás idõszaka
a)  A projekt megvalósítása tartalmazza valamennyi szakaszt, az elõzetes tervezéstõl (amely magában foglalja az

alternatív megoldások tanulmányozását is) a jóváhagyott projekt befejezéséig, beleértve a támogatott projektre vonat-
kozó publicitást is.

b)  A Pénzügyi Megállapodás vonatkozhat a fenti szakaszok közül egyre vagy többre.
c) A projekt megvalósításának idõszaka általában azt az idõszakot jelenti, amely a fenti szakaszok megvalósításához

szükséges addig az idõpontig, amikor a projekt teljesen üzemképessé válik, és amikor a Pénzügyi Megállapodásban leírt
fizikai objektum elkészült.

5. Á tláthatóság és okirati bizonyíték
A Bizottság felé bejelentett ráfordításoknak jogilag kötelezõ megállapodásokon és/vagy okmányokon kell alapulniuk.

A megfelelõ okirati bizonyíték elengedhetetlen.
Az átláthatóság növelése, valamint a ráfordításoknak a Bizottság és/vagy az illetékes nemzeti pénzügyi ellenõrzõ

hatóság részérõl történõ ellenõrzése érdekében minden kedvezményezett országnak biztosítania kell, hogy a projekt
megvalósításában és irányításában érintett szervezetek elkülönített számviteli nyilvántartást vezessenek a Pénzügyi
Megállapodásban megnevezett projektre vonatkozóan.

6. Kiadások
A ráfordítások kizárólag olyan kifizetésekre vonatkozhatnak, amelyeket a megvalósításért felelõs testület igazolt és

ténylegesen eszközölt, és amelyeket hivatalosan átvett számlák vagy ezzel azonos bizonyító erejû számviteli bizonylatok
támasztanak alá.

,,Azonos bizonyító erejû számviteli bizonylat’’ olyan bizonylatot jelent, amelyet a jelen szakasz 2. bekezdésében
meghatározott hatóság nyújtott be annak igazolására, hogy a könyvelési tétel a ténylegesen megtörtént ügyletrõl valós
képet ad a szokásos számviteli gyakorlatnak megfelelõen. Az azonos bizonyító erejû számviteli bizonylatok alkalmazá-
sához a Bizottság elõzetes hozzájárulása szükséges.

2002/51/II. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 143



III. Szakasz

Az elszámolható kiadások fõ kategóriái

Általános szabályként a következõkre vonatkozó kiadások számolhatók el:
— megvalósíthatósági tanulmányok,
— tervezési munkák és mûszaki tervek, beleértve a környezeti hatásvizsgálatot is,
— a helyszín elõkészítése,
— építés-szerelési munkák,
— a projektbe tartósan beépített berendezések és gépészet,
— tesztelés és betanítás,
— projektirányítás,
— a környezeti hatást kompenzáló vagy enyhítõ intézkedések,
— a Pénzügyi Megállapodásban megnevezett egyéb költségfajták,
— a III.6. melléklet elõírásai szerint megtett intézkedések a tájékoztatásra és a publicitásra vonatkozóan

az alábbiakban részletezettek megszorításokkal.

IV. Szakasz

Megvalósíthatósági tanulmányok, projektek tervezési munkái és mûszaki tervei

1. A megvalósíthatósági tanulmányokhoz, a projektek tervezési munkáihoz és mûszaki terveihez kapcsolódó kiadások
a)  A megvalósíthatósági tanulmányokra, a tervezési munkálatokra — ideértve a környezeti hatásvizsgálatokat is —

a projekttel kapcsolatos tanácsadásra és a projektek mûszaki terveire vonatkozó kiadások általános szabályként
elszámolhatók, feltéve, ha az ilyen kiadások közvetlenül kapcsolódnak egy vagy több projekthez, és azokat Pénzügyi
Megállapodás kifejezetten jóváhagyta.

b)  Azokban az esetekben, amikor egy szerzõdés vonatkozik több projektre, vagy amikor a megvalósításért felelõs
testület a fenti funkciókat a saját számlájára végzi, a költségeket egy átlátható és elkülönített — számviteli bizonylatokon
vagy azokkal azonos bizonyító erejû okmányokon alapuló — projekt-számviteli rendszer segítségével kell elszámolni
(pl. idõfelosztásos rendszerrel).

2. A közigazgatás részvétele
Abban az esetben, amikor a közigazgatás alkalmazottai vesznek részt a jelen fejezet 1. a)  pontjában említett

tevékenységekben, a kiadásokat a Bizottság csak indokolt esetekben tekinti elszámolhatónak, amennyiben az alábbi
feltételek mindegyikének megfelelnek:

— az alkalmazott ideiglenesen elhagyta a közigazgatásban elfoglalt közhivatali munkakörét;
— a kiadás egy vagy több meghatározott projektre vonatkozó szerzõdésen alapul; abban az esetben, amikor a

szerzõdés több projektre vonatkozik, a költségeket átlátható módon kell felosztani (pl. munkaidõ-nyilvántartás alapján);
— a kiadások közvetlenül kapcsolódnak az érintett egy vagy több egyedi projekthez;
— a szerzõdés meghatározott idõtartamra szól, ami nem nyúlhat túl a projekt befejezésére kitûzött határidõn;
— a szerzõdés alapján elvégzendõ feladatok nem lehetnek az alábbi VIII. szakasz 1. bekezdésében meghatározott

általános igazgatási tevékenységek;
— ezt a rendelkezést nem szabad a közösségi közbeszerzési eljárások megkerülésére használni.

V. Szakasz

A helyszín elõkészítése, építési munkák

a)  Azokban az esetekben, amikor a megvalósításért felelõs szerv a tereprendezési vagy építési munkákat — vagy azok
egy részét saját számlájára végzi, a költségeket egy átlátható és elkülönített — számviteli bizonylatokon vagy azokkal
azonos bizonyító erejû okmányokon alapuló — projekt-számviteli rendszer segítségével kell elszámolni.

Közigazgatási alkalmazottak részvétele esetén a IV. szakasz 2. bekezdésében szereplõ elõírások alkalmazandók.
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b)  Elszámolható költségeknek csak azok a költségek számítanak, amelyek ténylegesen a X. szakasz 1. bekezdésében
kikötött idõpontok után merültek fel és közvetlenül a projekthez kapcsolódnak. Az elszámolható költségek között
szerepelhet a következõ kategóriák mindegyike vagy bármelyike:

— bérköltségek (bruttó bérek és fizetések);

— a tartós használatú berendezések használatának díjai az építkezés alatt;

— a projekt megvalósításához használt termékek költsége;

— általános költségek és más költségtételek, ha azok kifejezetten indokoltak; ezeket méltányosan, az általánosan
elfogadott számviteli szabványok szerint kell felosztani;

— a számított általános költségek nem számolhatók el, amennyiben az a) pont alatt említett szerv közigazgatási
szerv.

c) Általános szabály, hogy a költség számítása piaci áron történik.

VI. Szakasz

Berendezések és immateriális eszközök vásárlása és bérlete

1. A projekt beruházási kiadásainak részét képezõ tartós használatú berendezések

a)  A projektbe rögzítetten beépítendõ tartós használatú berendezések és felszerelések gyártására vagy vásárlására
fordított költségek elszámolhatók, feltéve, hogy azokat a II. szakasz 2. bekezdésében szereplõ szervezet felveszi az
állóeszköznyilvántartásába és a szokásos számviteli eljárások szerint beruházási kiadásként kezeli.

b)  A IX. fejezet 3. pontjának érintetlenül hagyásával, a fenti berendezések bérlete a mûködési költségek részeként
tekintendõ és nem számolható el.

2. Immateriális eszközök vásárlása

Az immateriális eszközök, például szabadalmak vásárlása és használata elszámolható, amennyiben azokra a projekt
megvalósításához szükség van.

3. A projekt megvalósítása során alkalmazott tartós használatú berendezések

a)  Azokban az esetekben, ahol a megvalósításért felelõs testület a helyszínelõkészítést vagy az építési munkákat, vagy
azoknak egy részét a saját költségére végzi, a projekt megvalósítási szakasza alatt használt tartós berendezések gyártására
vagy vásárlására fordított kiadások nem számolhatók el. Ez vonatkozik a nehéz munkagépekre, valamint az irodai és
más típusú berendezésekre is.

b)  A kifejezetten a projekt megvalósítása céljából legyártatott vagy vásárolt tartós használatú berendezések abban
az esetben számolhatók el, ha használat után nem képviselnek gazdasági értéket vagy leselejtezik õket, és ha errõl a
Pénzügyi Megállapodás rendelkezik.

4. Közigazgatási szervek által használt tartós berendezések

a)  A közigazgatási szervek által használt tartós felszerelések bérletére vagy vásárlására fordított kiadások nem
számolhatók el.

b)  A VIII. szakasz (2.) és 3. bekezdéseinek érintetlenül hagyásával, az olyan berendezések költsége és bérleti díjai,
amelyeket a közigazgatási szervek nyomon követési és felügyeleti feladataik során használnak, a Bizottság beleegyezé-
sével elszámolhatók.

VII. Szakasz

Telekvásárlás és az általános forgalmi adó

A telekvásárlás és az általános forgalmi adó (ÁFA) nem számolható el.
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VIII. Szakasz

Igazgatási kiadások

1. Á ltalános elvek
Általános szabály, hogy a közigazgatási szerveknél felmerült kiadások, ideértve az országos, regionális és helyi

közalkalmazottak fizetését, nem jogosultak támogatásra (a technikai segítségnyújtást is beleértve), kivéve azokat a
megfelelõen dokumentált kiadásokat, melyek a pénzügyi ellenõrzés, pénzügyi és fizikai monitoring, szabálytalanságok
értékelése és megelõzése területén fennálló kötelezettségek végrehajtásából erednek, valamint az elveszett összegek
megtérítési kötelezettségével kapcsolatosan felmerült kiadásokat.

A Nemzeti Alap kivételével, azok a költségek, köztük a munkabérek, melyek irányítási, utóvizsgálati, értékelési és
ellenõrzési feladatokkal megbízott, ideiglenesen áthelyezett köztisztviselõknek vagy magánszektorban mûködõ alkal-
mazottaknak a Bizottság kezdeményezésére történõ idõszakos foglalkoztatásával kapcsolatosak, elszámolhatók az
I. fejezet 3. pontjában meghatározott technikai segítségnyújtás keretében.

A nyomon követési célokat szolgáló berendezések abban az esetben számolhatók el, ha azt a Pénzügyi Megállapo-
dásban említett technikai segítségnyújtási program kifejezetten megengedi.

2. A monitoring-bizottságok szervezése
a)  A fenti 1. bekezdés érintetlenül hagyása mellett, a kötelezõ nyomon követés megszervezése során felmerült

ráfordítások okirati bizonyíték bemutatása esetén elszámolhatók.
b)  Általános szabályként az elszámolható költségek a következõ kategóriák közül tartalmazhatnak egyet vagy többet:
— tolmácsolás,
— tárgyalótermek bérlése és a kapcsolódó szolgáltatások,
— az audiovizuális és más szükséges elektronikus berendezések bérlése,
— a dokumentációk készítése és ehhez kapcsolódó tételek,
— szakértõk díjai,
— utazási költségek.
c) A közigazgatási alkalmazottak ilyen összefüggésben felmerült fizetése és juttatásai nem számolhatók el.

3. A Bizottság kérésére szervezendõ megbeszélések
A fenti 2. pontban felsorolt szabályok értelemszerûen alkalmazandók a Bizottság kérésére szervezett ad hoc megbe-

széléseknél.

IX. Szakasz

A kiadások egyéb típusai

1. Projektirányítás és projektfelügyelet
A projektirányításra és a projektfelügyeletre vonatkozó kiadások általános szabályként elszámolhatók. A IV. szakasz

1. és 2. bekezdésében foglalt elõírások alkalmazandók.

2. Pénzügyi terhek
A projekt megvalósításához kapcsolódó semmiféle pénzügyi teher nem számolható el; ez vonatkozik különösen az

idõközi finanszírozás kamatára, a bankköltségekre, folyósítási díjakra stb.
A projekt finanszírozására használt bankkölcsönökre vonatkozó bankgaranciák a Bizottság beleegyezésével elszá-

molhatók.

3. Finanszírozási technikák a tulajdonjog azonnali átruházása nélkül
A 2. bekezdés fenntartásával, az olyan finanszírozási technikák, amelyeknél nem szükségszerûen következik be a

tulajdonjog azonnali átruházása, elszámolhatók, amennyiben indokoltak és a Pénzügyi Megállapodásban jóváhagyásra
kerültek.

A kedvezményezett ország kockázatelemzés segítségével köteles bizonyítani, hogy az alkalmazott technika gazdasá-
gilag elõnyösebb, mint az eszköz közvetlen megvásárlása.
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4. A támogatott projektek mûködési költségei és folyó ráfordításai

a)  A projekt befejezése után felmerült semmiféle mûködési költség nem számolható el.

b)  A fenti a) pont ellenére, az üzemeltetõ személyzet kiképzésének, valamint a projekt és annak berendezései
tesztelésének a költségei elszámolhatók lehetnek a Pénzügyi Megállapodásban meghatározott szükséges idõszak
során.

c) A fenti a) és b) pontokban meghatározott elvek vonatkoznak egy projekt, vagy egy projektcsoport már befejezett
egyedi részére is, akkor is, ha a teljes projekt még nem került befejezésre.

5. A propagandatevékenységre és tájékoztatásra vonatkozó intézkedések

A III.6. melléklet rendelkezéseinek megfelelõen a tájékoztatással és propagandatevékenységgel kapcsolatosan intéz-
kedések költségei elszámolhatóak.

X. Szakasz

Az elszámolhatóság idõtartama

1. Az elszámolhatóság kezdete

Az elszámolhatóság kezdete különbözõképpen kerül megállapításra a következõ két esetben:

a)  amikor a pályázó országok projektkiválasztási, pályáztatási és szerzõdéskötési tevékenységéhez a Bizottság
elõzetes jóváhagyása szükséges4, a kiadások attól az idõponttól számolhatók el, amikor a projektre vonatkozó Pénzügyi
Megállapodást a Bizottság aláírta.

Kivételes esetekben, és amikor a projekt finanszírozása az EIB-tõl vagy egy másik pénzintézettõl kapott kölcsön és
az ISPA támogatás kombinációjából valósul meg, a kiadások attól az idõponttól számolhatók el, amikor a kérdéses
projektre vonatkozóan az EIB-vel vagy más pénzintézettel a megállapodás létrejött. Általános szabály, hogy ez nem
történhet az elsõ alpontban említett dátumtól számított 6 hónap letelte elõtt. A következõ elõfeltételeknek kell
teljesülniük:

— a rendelkezés alá tartozó munkálatokat és szerzõdéseket a Pénzügyi Megállapodásban meg kell nevezni;

— az EIB-nek vagy más pénzintézetnek igazolnia kell, hogy az Európai Közösség általános költségvetésre vonatkozó
Pénzügyi Rendelet 108. (2), 109. (2) és (3), 114. (1), 115., 117. és 118. Cikkeinek elõírásait betartják.

A fenti esetekben, miután az ISPA Irányító Bizottsága megvizsgálta a kérdést, a Bizottság általában kész alkalmazni
az Európai Közösség általános költségvetésére vonatkozó Pénzügyi Rendelet 114. Cikkének (2) pontjában szereplõ
rendelkezést.

b)  Ha a Bizottság úgy határoz, hogy a segélyt decentralizált rendszerben5  a kérelmezõ országokban mûködõ
végrehajtó ügynökségre ruházza át, a kiadások attól az idõponttól számolhatók el, amikor a pályázat beérkezik a
Bizottsághoz (ISPA szolgálat), feltéve, hogy a pályázat hiánytalanul teljesnek tekinthetõ.

Az a)  és b)  pontokban meghatározott idõpontok elõtt eszközölt kifizetések nem számolhatók el.

2. A projektek módosítása

a)  Egy jóváhagyott projekt minden olyan módosítása, amely az 5 millió euró vagy az összköltség 20%-a közül az
alacsonyabbat eléri vagy meghaladja, a projekt ,,jelentõs’’ módosításának minõsül. A projekt fizikai tárgyaira vonat-
kozó nagyobb módosítások, amelyek a kérdéses projekt jellegét megváltoztatják, szintén ,,jelentõs’’ módosításnak
tekintendõk.

A fentiekben meghatározott módosításokhoz kapcsolódó kiadások elszámolhatóságára az (1) pontban rögzített
szabályok vonatkoznak.

4 Lásd az 1999. június 21-i (EC) No 1266/99 sz. Tanácsi Szabályozás 12. Cikk (1) pontját.
5 Lásd az 1999. június 21-i (EC) No 1266/99 sz. Tanácsi Szabályozás 12. Cikk (2) pontját.
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b)  A projekt bármilyen más módosítása esetén az új, pótlólagos vagy kibõvített fizikai elemekre vonatkozó kiadások
akkortól számolhatók el, amikor a módosításra vonatkozó kérelmet a Bizottság (ISPA szolgálat) megkapja.

c) A módosításokra vonatkozó kérelem és a hozzá csatolt megfelelõ tájékoztatás beterjeszthetõ a Monitoring
Bizottsághoz is. A kérelem és az anyag átadásának tényét rögzíteni kell az ülés jegyzõkönyvében.

3. Az elszámolhatóság véghatárideje

a)  Az elszámolhatóság véghatáridejét általánosságban a Pénzügyi Megállapodás 4. Cikkének 3. pontja határozza
meg.

b)  A véghatáridõ a végrehajtásért felelõs testület által eszközölt kifizetésekre vonatkozik.

c) Az elszámolhatóság véghatáridejét a vonatkozó Pénzügyi Megállapodás rögzíti. E határidõ lejárta után, a kedvez-
ményezett államnak hat hónap áll rendelkezésére, hogy benyújtsa a Bizottsághoz az utolsó kifizetésre vonatkozó igényét
a zárójelentéssel és nyilatkozattal együtt, a Pénzügyi Megállapodás III.1. melléklet III. szakaszának (6) bekezdése,
valamint a III.4. melléklet B. függeléke szerint.

d)  A Bizottság ezt a hat hónapos idõtartamot nem hosszabbíthatja meg.

XI. Szakasz

Kifizetésre vonatkozó igénybejelentések

A kedvezményezett országok által a Bizottsághoz a kifizetésekre vonatkozóan benyújtott igénybejelentéseknek
a II. szakasz 6. bekezdésében meghatározott, ténylegesen megfizetett kiadásokat tartalmazó nyilatkozaton kell
alapulniuk.

Abban az esetben, ha a munkát egy engedményes vagy azzal egyenértékû testület végzi, a felelõs kormányhatóságnak
igazolnia kell a kiadások valós voltát.

A kifizetésre vonatkozó igénybejelentéseket a nemzeti programengedélyezõnek kell nyilvántartásba vennie és igazol-
nia. Ezután az igényeket a Bizottsági Delegáció útján a Bizottsághoz kell továbbítani.

XII. Szakasz

Egyéb, közelebbrõl meg nem határozott tételek

1. Ha olyan kérdés merül fel, amellyel az ISPA által támogatott projektek keretében elszámolható költségeket
szabályozó jelen elvek nem foglalkoznak kifejezetten, az ügyet a Bizottság megtárgyalja. A Bizottság arra törekszik, hogy
a felmerülõ kérdéseket a jelen elvek szellemével összhangban oldja meg, a Kohéziós Alapra vonatkozó elvek értelem-
szerû alkalmazásával.

2. Abban az esetben, ha ellentmondás van ezen elvek és az elszámolhatóságra vonatkozó nemzeti rendelkezések elvei
között, az elõbbi elvek élveznek elsõbbséget.
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III.3.A. melléklet

Kifizetési igénylés, pénzügyi és mûszaki teljesítésrõl készült jelentés mintája

ISPA

KIFIZETÉSI KÉRELEM

A. KIFIZETÉS TÍPUSA

                                      Idõközi kifizetés 
80% feletti kifizetés 
                                Maradványegyenleg kifizetése 

B. NEMZETI ALAP SZÁMLÁJÁNAK MEGNEVEZÉSE

Név:
Cím:
Ügyintézõ:
Telefon:                      Fax:
E-mail:
Bank neve:
Bank címe:
Irányítószám:                    Város:
Számlaszám:                     Leválogatási kód:

C. PROGRAM

Program megnevezése:
ISPA Programkód:                  Nemzeti hivatkozási szám:
Érvényes Pénzügyi Megállapodás száma:         Dátum:

D. A VÉGREHAJTÁSÉRT FELELÕS TESTÜLET:

Név:
Cím:
Irányítószám:                    Város:
Ügyintézõ:
Telefonszám:
E-mail:

E. FELMERÜLT KÖLTSÉGEK ÉS ISPA KIFIZETÉSEK                Pénznem: euró

a)  A tárgynapig igazolt elszámolható költségek:
b)  Ebben a kifizetési kérelemben:
c) =  a)+ b) Összesített kiadások a tárgynapig:
d)  Ebben a kérelemben igényelt kifizetés:
e) =  d)/b) az igazolt költségek %-a:
A Nemzeti Alap által megkapott összes ISPA kifizetés a tárgynapig:
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 F. ESEDÉKES ELSZÁMOLHATÓ  KIADÁSOK KATEGÓRIÁNKÉNT          Pénznem: euró

Kiadás- kategória*
Érvényes Pénzügyi
Megállapodásban

szereplõ kiadás

Korábban igazolt
kiadás

Jelen kifizetési
kérelemben igazolt

kiadás (nap)ig

Összes igazolt
kiadás

Pénzügyi teljesítési
hányad

(1) (2) (3) (4)=(2)+(3) (5)=(4)/(1)

Tervezési költségek

Terület-elõkészítés

Kivitelezés

Berendezések és gépészet

Mûszaki segítségnyújtás

Ellenõrzés

Egyéb (részletezve)

Összesen

* A támogatási kérelem 9.1. táblázata vagy a késõbbi módosítások szerint.

Szükség lehet további, szerzõdésenkénti lebontásra is.

 G. MÛSZAKI TELJESÍTÉS MUTATÓI

Munkálatok
típusa*

Mûszaki mutatók*
Az elõzõ kifizetési

kérelem
benyújtása elõtti
mûszaki teljesítés

(dátum)ig (dátum)ig

Mûszaki teljesítési
ráta

Egység
Mennyiség

A jelen kifizetési
kérelemre

vonatkozó mûszaki
teljesítés

Az összes
benyújtott
kérelemre
vonatkozó

mûszaki teljesítés

(1) (2) (3) 4=(2)+(3) 5=(4)/(1)

* A támogatási kérelem 15.1. táblázata vagy a késõbbi módosítások szerint.

Szükség lehet további, szerzõdésenkénti lebontásra is.

150 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/51/II. szám



H. AZ ELVÉGZETT MUNKÁK RÖVID LEÍRÁSA

I. A PROGRAMRA VONATKOZÓ EGYEDI FELTÉTELEK (PÉNZÜGYI MEGÁLLAPODÁS 8. CIKK)

Nevezze meg az egyedi feltételeket, ha vannak ilyenek, és írja le, hogyan tettek eleget ezeknek.

J. A NEMZETI ÉS/VAGY KÖZÖSSÉGI ELLENÕRZÕ HATÓSÁGOK TAPASZTATAI ÉS AJÁNLÁSAI
(PM III.1. MELLÉKLET)

Foglalja össze a tapasztalatokat és ajánlásokat, ha vannak ilyenek (a forrás pontos megjelölésével), és írja le,
hogyan tettek eleget ezeknek.

K. MÛSZAKI, PÉNZÜGYI VAGY JOGI PROBLÉMÁK (PM III.1. MELLÉKLET)

Nevezze meg a program végrehajtása során felmerült esetleges problémákat, ideértve az eredeti pénzügyi tervtõl
való eltéréseket, és írja le, mit tettek ezek megoldására.

L. A KÖZÖSSÉGI TÁMOGATÁS KÖZZÉTÉTELÉRE TETT INTÉZKEDÉSEK (PM III/6. MELLÉKLET)

A területen helyeztek el tájékoztató táblát?            igen           nem 
A lakosságnak a programról való tájékoztatására igénybe vett média:
           Nyomtatott sajtó          Televízió           Rádió 
                Más audio-vizuális eszközök 

A nyilvánosság számára hozzáférhetõ írott dokumentáció típusa:

M. NEMZETI ISPA KOORDINÁTOR MEGERÕSÍTÕ NYILATKOZATA

Kijelentem, hogy az igazolt, elszámolható kiadások a ténylegesen kifizetett költségekre és a jóváhagyott beruhá-
zásra vonatkoznak, nem tartalmaznak sem a jóváhagyott programok módosításával kapcsolatos költségelemeket,
sem olyan munkákat, melyek a programleírásban nem szerepelnek. A mellékelt listán szereplõ kifizetések eredeti
bizonylatai a jelen szervezetnél vagy a végrehajtó hatóságnál hivatalos pecséttel ellátva ellenõrzési célokra
rendelkezésre állnak.

Dátum:                      Hiteles aláírás:
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A KIFIZETÉSI KÉRELEM MELLÉKLETE

 A KIFIZETÉSI KÉRELMET ALÁTÁMASZTÓ  SZÁMLÁK

 Program megnevezése:
 ISPA kód:                        Nemzeti kód:
 Pénzügyi Megállapodás száma:               Dátuma:

Vállalkozó és szer-
zõdés

Számla száma Dátum Átvétel sorszáma Dátum Összeg Megjegyzés

Összesen:

* A nemzeti programengedélyezõ számára benyújtott kifizetési kérelemhez mellékelni kell a kiadások okirati bizonyítékainak hivatalosan lepecsé-
telt másolatait.

 VÉGREHAJTOTT ELLENÕRZÉSEK ÉS VIZSGÁLATOK (PM III.1. MELLÉKLET)

Mûszaki szemle Dátum:             Felelõs szerv:
Megállapítások:

Dátum:             Felelõs szerv:
Megállapítások:

Dátum:             Felelõs szerv:
Megállapítások:

Pénzügyi ellenõrzés Dátum:             Felelõs szerv:
Megállapítások:

Dátum:             Felelõs szerv:
Megállapítások:

Dátum:             Felelõs szerv:
Megállapítások:

152 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/51/II. szám



Minta a Monitoring Bizottsághoz benyújtandó elõterjesztéshez

ISPA MONITORING-ADATLAP

A. A PROGRAM MEGNEVEZÉSE

A program megnevezése:

A megvalósításért felelõs testület:

ISPA programkód:

Pénzügyi Megállapodás száma:               Dátuma:

ISPA támogatási hányad:

 B. PÉNZÜGYI TELJESÍTÉS — KIFIZETÉSI TERV           Pénznem: euró

Év

Összes elszámolható költség Tényleges kifizetések Jövõbeli kiadások Összes kiadás Eltérés/
összes

költség %
(9)=(7—2)/

összes (2)

Eredeti
elfogadott
elõirányzat

Jelenlegi
elfogadott
elõirányzat

(tárgynapig)
(%)

(3)/(2)
(tárgynaptól)

(%)
(5)/(2)

(7)=(3)+(5)
(%)

(7)/(2)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

Összesen

A Pénzügyi Terv változtatási javaslat:             igen             nem 

Az EK-hoz már benyújtásra került (dátum):

Az EK-hoz benyújtásra kerül (dátum):

A Monitoring Bizottságnak benyújtásra kerül (csatolandó a terv és a változások indoklása).
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 C. TELJESÍTÉS KÖLTSÉGNEMEK SZERINT

Költségnem (a kifizetési kérelem szerint)*
Érvényes

döntés
Tényleges kifizetések Jövõbeni kiadások Összes költség

(tárgynapig) (%)(2)/(1) (tárgynaptól) (%)(4)/(1) (6)=(2)+(4) (%) (6)/(1)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Tervezési költségek

Terület elõkészítés

Kivitelezés

Berendezések és gépészet

Mûszaki segítségnyújtás

Ellenõrzés

Egyéb (részletesen)

Összesen

* Szükség lehet további, szerzõdésenkénti lebontásra is.

 D. MÛSZAKI TELJESÍTÉS

Munka típusa

Mûszaki mutatók Mûszaki teljesí-
tés az elõzõ mo-
nitoring bizottsá-

gi ülésig

Mûszaki teljesí-
tés az utolsó bi-
zottsági ülés óta

Összes mûszaki
teljesítés a jelen-
legi MB ülésig

Mûszaki teljesí-
tés hányada %

Mûszaki teljesí-
tés a program
befejezéséigEgység

Mennyiség

(1) (2) (3) 4=(2)+(3) 5=(4)(1) (6)

* Szükség lehet további, szerzõdésenkénti lebontásra is.

E. AZ ELTÉRÉSEK ÉS KÉSEDELMEK INDOKLÁSA

F. BEFEJEZÉS VÁRHATÓ HATÁRIDEJE

Az eredeti PM szerint:

Az érvényes PM szerint:

Befejezés tervezett dátuma:

Az MB által javasolt határidõ-módosítás:
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Amennyiben szükséges, mellékelje az alábbiakra vonatkozó információkat:
— szerzõdésesek odaítélése,
— környezetvédelmi kérdések,
— a Pénzügyi Megállapodásban meghatározott feltételek,
— tájékoztatás és PR tevékenység,
— felmerült fõbb problémák.

III.3.C. melléklet

Módosítások elõterjesztésének modellje

ISPA MÓDOSÍTÁSI JAVASLAT

A megvalósításért felelõs testület:

1. A PROGRAM MEGNEVEZÉSE

A program megnevezése:

Megvalósításért felelõs testület:

ISPA programkód:

Pénzügyi Megállapodás száma:                       Dátuma:

ISPA támogatási hányad:

2. BEFEJEZÉSI HATÁRIDÕ  VÁLTOZÁSA

Befejezés jelenlegi határideje:                    Befejezés javasolt határideje:

 3. PÉNZÜGYI TERV JAVASOLT MÓDOSULÁSAI*               Pénznem: euró

Összes elszámolható költség az érvényes PM szerint Elköltött elszámolható költség vagy várható összköltség

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

Összesen

Kérelem a támogatás növelésére      Igen       Nem 

A kért emelés összege (ahol értelmezhetõ) euró.

* Mellékelje a módosított pénzügyi tervet.
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 4. VÁLTOZÁSOK A PROGRAM ELSZÁMOLHATÓ  KÖLTSÉGEIBEN         Pénznem: euró
Költségnem Jelenlegi elszámolható összköltség Kért változás Javasolt elszámolható összköltség

Tervezési költségek

Terület-elõkészítés

Kivitelezés

Berendezések és gépészet

Mûszaki segítségnyújtás

Ellenõrzés

Egyéb (részletesen)

Összesen

* Szükség lehet további, szerzõdésenkénti lebontásra is.

 5. VÁLTOZÁSOK A MÛSZAKI MUTATÓKBAN
Munka típusa Egység Jelenlegi elõirányzat a befejezésig Javasolt

6. VÁLTOZÁSOK A PROGRAM JELLEMZÕIBEN

7. A JAVASOLT VÁLTOZÁSOK INDOKLÁSA

Módosítási javaslat:
A módosítási javaslat benyújtásának dátuma:
Nemzeti ISPA koordinátor aláírása:

156 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/51/II. szám



III.4. melléklet

Megállapodás az ISPA által támogatott programokra vonatkozó minimális pénzügyi ellenõrzési követelményekrõl

1. Szakasz

Az ISPA által támogatott programokra vonatkozó minimális pénzügyi ellenõrzési követelményekrõl szóló Megálla-
podás (a továbbiakban: MPEK), a jelen Pénzügyi Megállapodás alapján nyújtott és a kedvezményezett ország igazgatási
szervei által végrehajtott pénzügyi támogatásra alkalmazandó.

2. Szakasz

1. A kedvezményezett ország irányítási és ellenõrzési rendszere:
a)  biztosítsa a különbözõ támogatási formák helyes felhasználását a gondos gazdálkodás céljaival összhangban;
b)  szolgáltasson az idõközi és végsõ kifizetési igények jogosságát megfelelõen alátámasztó igazolásokat a ténylegesen

felmerült költségek alapján;
c) biztosítson megfelelõ ellenõrzési nyomvonalat;
d)  rögzítse a felelõsségi körök rendszerét, különös tekintettel a különbözõ szinteken alkalmazott kontrollmechaniz-

musokra, az igazolások hitelességének garantálása érdekében;
e) tegye lehetõvé az intézkedéseknél vagy projekteknél esetlegesen felmerülõ gyenge pontok vagy kockázatok

feltárását;
f)  gondoskodjon arról, hogy intézkedések történnek a projektek kivitelezése közben feltárt gyenge pontok, kocká-

zatok vagy szabálytalanságok kiküszöbölésre, különösen a gazdálkodás területén.

2. Az MPEK céljaira az ellenõrzési nyomvonal akkor megfelelõ, ha kielégíti az A. függelékben meghatározott
követelményeket.

3. Szakasz

1. A kedvezményezett országok a programok és projektek ellenõrzését (a továbbiakban: ellenõrzés) átfogó ellenõr-
zés vagy megfelelõ mintavételezés keretében szervezik meg, melynek célja különösen:

a)  a meglévõ irányítási és ellenõrzési rendszerek eredményességének vizsgálata;
b)  a különbözõ szinteken készült költségkimutatások szelektív ellenõrzése kockázatelemzés alapján.

2. A kedvezményezett országoknak arra kell törekedniük, hogy a futamidõ alatt az ellenõrzési tevékenység egyenletes
megoszlásban történjék.

3. Az ellenõrzendõ programok és projektek mintavétellel történõ kiválasztásánál a következõket kell figyelembe
venni:

a)  a különbözõ típusú és méretû projektek megfelelõ kombinációját kell ellenõrizni;
b)  a nemzeti vagy közösségi ellenõrzések által feltárt esetleges kockázati tényezõket;
c) az egyes végrehajtó hatóságok vagy végsõ kedvezményezettek hatáskörébe tartozó projektek koncentrációját,

annak érdekében, hogy a végrehajtó hatóságoknál, illetve a végsõ kedvezményezetteknél azonos valószínûséggel
történjék ellenõrzés mindegyik projekt befejezése elõtt.

4. Szakasz

Az ellenõrzések során a kedvezményezett országoknak a következõkrõl kell meggyõzõdniük:
a)  az irányítási és ellenõrzési rendszerek gyakorlati alkalmazása és eredményessége;
b)  a megfelelõ számú számviteli tétel vizsgálata alapján e tételek és a végsõ kedvezményezett és köztes hatóságok

szintjén található alapbizonylatok egyezõsége;
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c) megfelelõ ellenõrzési nyomvonal megléte;
d)  elegendõ számú kiadási tétel vizsgálata alapján a vonatkozó kiadások (kötelezettségvállalások és kifizetések)

jellege és idõpontja megfelel-e a közösségi követelményeknek, a projekt jóváhagyott mûszaki jellemzõinek és a
ténylegesen elvégzett munkálatoknak;

e) a projekt tényleges vagy tervezett hasznosítása megfelel-e a közösségi társfinanszírozásra vonatkozó kérelemben
leírtaknak;

f)  a pénzügyi hozzájárulások a Pénzügyi Megállapodásban rögzített határértékek között maradnak-e és a végsõ
kedvezményezett részére mindenféle levonás vagy indokolatlan késedelem nélkül kerülnek-e kifizetésre;

g) a megfelelõ nemzeti társfinanszírozási forrásokat ténylegesen rendelkezésre bocsátották-e;
h)  a társfinanszírozott programok végrehajtása a támogatott programra vonatkozó Pénzügyi Megállapodás rendel-

kezései szerint történik-e.

5. Szakasz

Az ellenõrzések során meg kell állapítani, hogy a felmerült problémák rendszerszerûek-e, tehát fennáll-e hasonló
problémák kockázata máshol; fel kell tárni az ilyen helyzetek okait, és meg kell határozni, hogy milyen további
vizsgálatok, illetve korrekciós vagy megelõzõ intézkedések szükségesek.

6. Szakasz

Az egyes kedvezményezett országok és a Bizottság legalább évente egyszer konzultálnak egymással az ellenõrzések
programjaik összehangolásáról annak érdekében, hogy a nemzeti és közösségi szinten az ellenõrzésre szánt erõforráso-
kat a lehetõ legeredményesebben használhassák. Ezeken a konzultációkon meg kell tárgyalni az alkalmazandó kocká-
zatelemzési technikákat, valamint a nemzeti hatóságok, a Bizottság és az Európai Számvevõszék közelmúltban zajlott
ellenõrzéseit, közzétett jelentéseit és közleményeit.

7. Szakasz

1. A kedvezményezett országok kötelesek gondoskodni a nemzeti vagy közösségi ellenõrzések során feltárt látszó-
lagos szabálytalanságok kivizsgálásáról és kielégítõ rendezésérõl.

2. Ha egy látszólagos szabálytalanság az illetékes végrehajtó hatóságnak történt bejelentését követõ hat hónapon
belül nem került kielégítõ módon rendezésre, a kedvezményezett ország köteles a Bizottságot tájékoztatni a helyzetrõl,
kivéve, ha ezt már a III.5. melléklet értelmében megtette.

3. Az 1. és 2. bekezdés értelmezésében a ,,megfelelõ rendezés’’ azt jelenti, hogy a végsõ kedvezményezett vagy a
végrehajtó hatóság elégséges bizonyítékot tár a kedvezményezett országban az ellenõrzésért felelõs személy vagy
szervezet elé arra vonatkozólag, hogy a látszólagos szabálytalanság nem létezik, vagy kijavításra került.

Ha a szabálytalanság rendszerszerû, a ,,megfelelõ rendezés’’ a fentieken túl jelenti az olyan lépések megtételét is,
melyek szükségesek az ellenõrzés során egyedileg fel nem tárt esetek kezeléséhez és az ismételt elõfordulás megakadá-
lyozásához.

4. A 3. bekezdésben említett bizonyítékok lehetnek számviteli nyilvántartások és alapbizonylatok, vagy szükség
szerint bármilyen más anyag.

8. Szakasz

1. Legkésõbb a támogatott programra vonatkozó utolsó kifizetés kérelmezésének idõpontjában a kedvezményezett
országok kötelesek a Bizottsághoz eljuttatni egy nyilatkozatot, amelynek tájékoztató modellje a ,,B’’ függelékben
található, és amelyet a végrehajtó szervezettõl funkcionálisan független személy vagy szervezet állított ki. Ez a nyilatkozat
összegzi az elõzõ években lezajlott ellenõrzések megállapításait, és összefoglaló következtetést tartalmaz az utolsó
kifizetés iránti kérelem jogosságáról, valamint a végsõ költségelszámolás mögött álló mûveletek jogszerûségérõl és
szabályszerûségérõl.
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2. Ha jelentõs irányítási és ellenõrzési gyengeségek vagy a szabálytalanságok gyakori felmerülése miatt a nyilatko-
zatban nem adható összességében pozitív értékelés az utolsó kifizetési kérelem jogosságát illetõen, akkor jelezni kell e
körülményeket, valamint a probléma mértékét és pénzügyi kihatásait.

Ebben az esetben a Bizottság újabb ellenõrzést rendelhet el abból a célból, hogy meghatározott idõn belül feltárják
és orvosolják a szabálytalanságokat.

9. Szakasz

A kedvezményezett országnak minden év június 30-áig, elsõ alkalommal pedig legkésõbb 2002. június 30-ig tájékoz-
tatniuk kell a Bizottságot az MPEK elõzõ naptári évi alkalmazásáról, különös tekintettel a 2. szakaszban meghatározott
követelményekre, mellékelve az irányítási és ellenõrzési rendszer leírásának esetleges szükséges kiegészítését vagy
aktualizálását, a III.1. melléklet XI. szakasza szerint.

10. Szakasz

A Bizottság és a kedvezményezett országok együttmûködnek annak érdekében, hogy a jelen Megállapodás céljait az
egyes kedvezményezett országokkal egyeztetett igazgatási kereteken belül elérjék.

11. Szakasz

1. A Közösség által társfinanszírozott tevékenységek végrehajtásáért felelõs személyek vagy szervezetek kötelesek
biztosítani, hogy az ellenõrzésekhez szükséges összes dokumentum és számviteli nyilvántartás az ellenõrzésért felelõs
tisztségviselõk vagy az e célból meghatalmazott személyek rendelkezésére álljon.

2. Az ellenõrzésért felelõs tisztségviselõk vagy az e célból meghatalmazott személyek kérhetik, hogy a 1. bekezdésben
említett dokumentumokról vagy számviteli nyilvántartásokról kivonatot vagy másolatot bocsássanak rendelkezésükre.

12. Szakasz

Az ellenõrzések során gyûjtött információk szolgálati titoknak minõsülnek a vonatkozó nemzeti és közösségi
jogszabályi rendelkezések szerint. Az ilyen információk kizárólag olyan személyeknek adhatók tovább, akiknek a
kedvezményezett országban vagy a Közösség intézményeiben rájuk rótt feladatok okán azokról feladataik ellátása
érdekében tudomást kell szerezniük.

13. Szakasz

A Bizottság tisztségviselõi az MPEK értelmében az adott idõpontig végzett ellenõrzésekhez kapcsolódóan vagy azokat
követõen készült valamennyi dokumentumba betekinthetnek, beleértve az adatfeldolgozási rendszerekben tárolt doku-
mentumokat is.

14. Szakasz

Az MPEK-re vonatkozó Megállapodás rendelkezései nem gátolják meg a kedvezményezett országokat abban, hogy
az itt elõírtaknál szigorúbb nemzeti ellenõrzési szabályokat alkalmazzanak.
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A. Függelék

Az ellenõrzési nyomvonalat biztosító információs követelmények tájékoztató jellegû ismertetése

A 2. Szakasz 3. bek.-ben hivatkozott megfelelõ ellenõrzési nyomvonal akkor valósul meg egy adott támogatás
esetében, ha:

1. A megfelelõ irányítási szinten rendelkezésre álló számviteli nyilvántartások részletes tájékoztatást adnak a végsõ
kedvezményezettek által az egyes társfinanszírozott projektekre vonatkozóan eszközölt kifizetésekrõl, beleértve a
számviteli tétel dátumát, az egyes kiadási tételek összegét, az alapbizonylatok megjelölését, valamint a kifizetés módját
és idõpontját; a számviteli nyilvántartásokat megfelelõ alapbizonylatok (pl. számlák) támasztják alá.

2. A csak részben a Közösség által társfinanszírozott programmal kapcsolatos kiadási tételek esetében, elegendõ
bizonyíték áll rendelkezésre az összegek felosztásának pontosságáról a Közösség által társfinanszírozott és más progra-
mok között. Hasonlóképpen indokoltak azok a kiadás-típusok, amelyek bizonyos határok között vagy más költségekkel
arányosan számolhatók el.

3. A projekt mûszaki vagy pénzügyi tervei, a projekt elõrehaladásáról szóló beszámolók, a támogatás jóváhagyásával,
a pályáztatással és a szerzõdési eljárással kapcsolatos dokumentumok stb., megfelelõ vezetõi szinten állnak rendelke-
zésre.

4. A kifizetésekrõl valamely közbensõ hatóság számára készült beszámolókban az 1. bekezdésben hivatkozott
adatokat részletes költségkimutatásban összesítik, melyben minden Közösség által társfinanszírozott projektre vonat-
kozóan kimutatják az összes egyedi kiadási tételt, és ezekbõl vezetik le az teljes igazolt összeget. Ezek a részletes
költségkimutatások képezik a közbensõ hatóságok számviteli nyilvántartásainak alapdokumentumait.

5. A közbensõ hatóságok számviteli nyilvántartást vezetnek minden egyes projektrõl, valamint a kiadások összesített
összegérõl, melyet a végsõ kezdeményezett minden alkalommal igazol. A III. melléklet III. 9. szakaszában említett
tisztségviselõ számára készülõ jelentésekben a közbensõ hatóságok felsorolják az egyes támogatási formák keretében
jóváhagyott valamennyi projektet, és emellett az egyes projektekre vonatkozó tájékoztatást is adnak, melyben szerepel
legalább a projekt és a végsõ kezdeményezett pontos megjelölése, a támogatás jóváhagyásának dátuma, a lekötött és a
kifizetett összegek, a jelentés tárgyát képezõ kiadási idõszak, valamint a kiadások összege programonként és alprogra-
monként. Ez az információ képezi a kijelölt hatóság számviteli nyilvántartásainak alapbizonylatát, ennek alapján készül
a Bizottságnak benyújtandó költségelszámolás.

6. Abban az esetben, ha a végsõ kedvezményezett közvetlenül a kijelölt hatóságnak számol be, a 4. bekezdésben
hivatkozott részletes kiadási költségkimutatások képezik a kijelölt hatóság számviteli nyilvántartásának alapbizonylatát,
és a hatóság felelõs az 5. bekezdésben hivatkozott projektfelsorolás összeállításáért.

7. Abban az esetben, ha több közbensõ hatóság található a végsõ kedvezményezett és a kijelölt hatóság között, saját
feladatkörére vonatkozóan mindegyik közbensõ hatóság részletes költségkimutatási adatokat kér az alsóbb szinteken
feldolgozott adatok alapján, melyeket saját számviteli nyilvántartásaihoz alapbizonylatként használ fel, és melyekbõl
legalább összefoglaló formában minden egyes projektre vonatkozólag költségadatokat továbbít a felsõbb szintek felé.

8. Abban az esetben, ha más irányítási és tájékoztatási szervezeti modellt alkalmaznak, ideértve a számítógépes
adattovábbítást is, minden érintett hatóság elegendõ információt kap az alacsonyabb szinttõl ahhoz, hogy alátámasszák
a számviteli nyilvántartásaikat és a felfele továbbított adatokat, így biztosítva a megfelelõ ellenõrzési nyomvonalat a
Bizottság felé igazolt összesített adatoktól az egyedi kiadási tételekig és, a végsõ kedvezményezett szintjén, az alapbi-
zonylatokig.
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B. Függelék

A végsõ kifizetési kérelemhez csatolandó nyilatkozat tájékoztató modellje

Az Európai Bizottság részére
Fõigazgatóság
REGIO

Tárgy: ISPA által támogatott program száma és helyszíne

1. Alulírott, ……………………………… (név, beosztás és munkakör), megvizsgáltam a …………… (az ISPA által
támogatott program és tárgyidõszak megjelölése) vonatkozásában a végsõ kifizetési nyilatkozatot, valamint a Bizottság-
hoz a közösségi támogatás maradványegyenlegének kifizetése iránt benyújtott kérelmet.

Ellenõrzések tartalma

2. Az ellenõrzõ vizsgálatot az MPEK elõírásaival összhangban elvégeztem. A vizsgálatot úgy terveztem meg és
hajtottam végre, hogy megbizonyosodjam arról, hogy a kiadások végleges kimutatása és a közösségi támogatás egyen-
legének kifizetésére irányuló kérelem nem tartalmaz valótlanságot. …………………………………………………………
(Röviden írja le az ellenõrzés végrehajtása érdekében megtett gyakorlati lépéseket).

Megállapítások

3. Az ellenõrzõ vizsgálat körét a következõk korlátozták:
a)
b)
c) stb.
(Jelölje meg az ellenõrzést korlátozó tényezõket, például a rendszerszerû problémákat, irányításban megmutatkozó

hiányosságokat, az ellenõrzési nyomvonal hiányát, az alapbizonylatok hiányát, peres eljárás alatt lévõ ügyeket stb.;
jelezze, hogy e korlátozások mekkora összegû kiadásokat érintenek és hogy ezekhez mennyi közösségi támogatás
kapcsolódik.)

4. Az ellenõrzõ vizsgálat, valamint az általam megismert egyéb nemzeti és közösségi ellenõrzések megállapításai azt
mutatták, hogy hibák/szabálytalanságok ritkán/gyakran (jelölje meg a megfelelõ választ; ha a gyakrant jelöli meg,
magyarázza meg) fordultak elõ. A feltárt hibákat/szabálytalanságokat az irányító hatóságok megfelelõen rendezték, így
ezek feltehetõleg nem befolyásolják a fizetendõ közösségi támogatás összegét, az alábbiak kivételével:

a)
b)
c) stb.
(Jelezze azokat a hibákat/szabálytalanságokat, amelyek nem rendeztek megfelelõen; és mindegyik esetén tüntesse fel,

hogy rendszerszerû problémáról lehet-e szó, illetve hogy mennyi közösségi támogatást érinthet.)

Következtetés

Ha az ellenõrzõ vizsgálat nem ütközött korlátokba, illetve, ha ritkán fordultak elõ hibák és minden problémát
megfelelõen rendeztek:

5. a) Az ellenõrzõ vizsgálat és az általam ismert többi nemzeti vagy közösségi ellenõrzés megállapításai alapján az
a véleményem, hogy a végleges költségkimutatás minden lényeges tekintetben hûen tükrözi a jogszabályi és programmal
kapcsolatos elõírások szerint eszközölt kiadásokat, és a közösségi támogatás egyenlegének kifizetésére irányuló, a
Bizottsághoz intézet kérelem jogosnak tekinthetõ.

Ha az ellenõrzõ vizsgálat bizonyos korlátokba ütközött, de hibák nem fordultak elõ gyakran, vagy ha egyes problé-
mákat nem rendezetek megfelelõen:

5. b) Eltekintve a fenti 3. pontban említett esetektõl és (vagy) a 4. pontban említett, nem megfelelõen rendezett
hibáktól/szabálytalanságoktól, az ellenõrzõ vizsgálat és az általam ismert többi nemzeti vagy közösségi ellenõrzés
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megállapításai alapján az a véleményem, hogy a végleges költségkimutatás minden lényeges tekintetben hûen tükrözi a
jogszabályi és programmal kapcsolatos elõírások szerint eszközölt kiadásokat, és a közösségi támogatás egyenlegének
kifizetésére irányuló, a Bizottsághoz intézet kérelem jogosnak tekinthetõ.

Ha az ellenõrzõ vizsgálat lényeges korlátokba ütközött, vagy gyakran fordultak elõ hibák, még ha a feltárt hibákat/sza-
bálytalanságokat megfelelõen rendezték is:

5. c) A 3. pontban említett esetekre és (vagy) a 4. pontban jelzett hibák gyakoriságára tekintettel nem tudok
véleményt mondani a végleges költségkimutatásról és a közösségi támogatás egyenlegének kifizetésére irányuló, a
Bizottsághoz intézett kérelemrõl.

III.5. melléklet

Megállapodás a szabálytalanságokról, az ISPA-tól tévesen átvett összegekrõl és a helyszíni ellenõrzésekrõl

1. Szakasz

A jelen Megállapodás nem érinti a kedvezményezett országokban a büntetõeljárások szabályainak alkalmazását,
illetve a kedvezményezett országok egymás közötti vagy a Bizottság és a kedvezményezett országok közötti igazságszol-
gáltatási együttmûködést.

2. Szakasz

1. A kedvezményezett országok a Pénzügyi Megállapodás hatálybalépése után három hónapon belül kötelesek a
Bizottsággal közölni:

— az ISPA által támogatott programok végrehajtására vonatkozó törvényi, rendeleti vagy igazgatási elõírásokat;
— a programok végrehajtásáért felelõs hatóságok és testületek jegyzékét, az ezen hatóságok és szervek szerepére és

mûködésére, valamint a hatáskörükbe tartozó eljárásokra vonatkozó fõbb rendelkezéseket.

2. A kedvezményezett országok kötelesek a Bizottságot haladéktalanul tájékoztatni az 1. bekezdés értelmében
szolgáltatott adatokban bekövetkezett bárminemû változásról.

3. A Bizottság megvizsgálja a kedvezményezett országok által megküldött adatokat, és tájékoztatja õket arról, hogy
milyen következtetést kíván levonni ezekbõl. A Bizottság a kedvezményezett országokkal olyan mértékben tartja a
kapcsolatot, amilyen mértékben azt a jelen fejezet alkalmazása szükségessé teszi.

3. Szakasz

,,Szabálytalanság’’ a Pénzügyi Megállapodás rendelkezéseinek bárminemû megszegése, mely valamely gazdasági
szereplõ cselekedetébõl vagy mulasztásából adódik, és amely megsérti vagy megsérthetné a Közösségek általános
költségvetésének vagy a vonatkozó nemzeti jogszabályoknak a rendelkezéseit, vagy jogosulatlan kiadási tételt eredmé-
nyez.

4. Szakasz

1. Minden negyedév végét követõ két hónapon belül a kedvezményezett országoknak tájékoztatniuk kell a Bizottságot,
a csalások feltárására létrehozott európai hivatalt minden olyan szabálytalanságról, amelynek kivizsgálására elõzetes
igazgatási vagy bírósági vizsgálat indult.

Ennek érdekében lehetõség szerint a következõkrõl kell részletekkel szolgálniuk:
— az ISPA által támogatott program adatai,
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— a megszegett rendelkezések, a kiadások jellege és összege; azokban az esetekben, amikor kifizetés nem történt,
az az összeg, melyet jogosulatlanul fizettek volna ki, ha a szabálytalanságra nem derült volna fény, kivéve azokat az
eseteket, ahol a hiba vagy mulasztás még a kifizetés elõtt kiderült, és sem igazgatási, sem bírói úton nem történik
felelõsségre vonás,

— a teljes összeg és ennek megoszlása a különbözõ finanszírozási források között,
— a szabálytalanság elkövetésének idõszaka vagy idõpontja,
— a szabálytalanság elkövetése során alkalmazott módszerek,

— a szabálytalanság feltárásának módja,
— a szabálytalanságra vonatkozó hivatalos jelentést megfogalmazó nemzeti hatóságok vagy szervek,
— a pénzügyi következmények, a kifizetések felfüggesztése, ha történt ilyen, valamint a visszatérítés lehetõségei,

— az elsõ olyan információ idõpontja és forrása, amelynek alapján felmerült a szabálytalanság gyanúja; a szabályta-
lanságról készült hivatalos jelentés dátuma; ha szükséges, a kedvezményezett ország és az érintett harmadik országok,

— az érintett természetes és jogi személyek, kivéve, ha az adott szabálytalanság jellege miatt erre nincs szükség a
szabálytalanságok leküzdéséhez.

2. Ha az 1. bekezdésben felsorolt információk egy része, különösen a szabálytalanság elkövetésének módszerére és a
felderítés módjára vonatkozó adatok, nem állnak rendelkezésre, a kedvezményezett országok kötelesek a hiányzó
információt lehetõség szerint pótolni a Bizottság számára a szabálytalanságokról készítendõ következõ negyedéves
jelentésekben.

3. Amennyiben a nemzeti jogszabályok a nyomozati adatok titkos kezelését írják elõ, a tájékoztatást az illetékes
bíróság hozzájárulásával lehet megadni.

5. Szakasz

Minden támogatott ország köteles haladéktalanul tájékoztatni a Bizottságot és szükség szerint az érintett tagállamo-
kat minden feltárt vagy vélelmezhetõ szabálytalanságról, ha attól lehet tartani hogy

— a szabálytalanságoknak igen gyorsan következményei lehetnek az adott ország határain kívül, és/vagy
— azt jelzik, hogy újfajta visszaélési módszer jelent meg.

6. Szakasz

Minden negyedév végét követõ két hónapon belül a kedvezményezett országok kötelesek tájékoztatni a Bizottságot,
hivatkozva a 4. szakasz szerint készült esetleges korábbi jelentésekre, a korábban bejelentett szabálytalanságok nyomán
megtett intézkedésekrõl és az ezekbõl következõ jelentõs változásokról, ideértve az alábbiakat:

— a visszaszerzett vagy várhatóan behajtható összegek,

— a kedvezményezett országok által a jogosulatlanul kifizetett összegek behajtásának érdekében hozott ideiglenes
intézkedések,

— a jogosulatlanul kifizetett összegek behajtása, illetõleg szankciók alkalmazása érdekében indult bírósági és
igazgatási eljárások,

— a behajtást célzó intézkedések esetleges megszüntetésének okai; a Bizottságot lehetõleg még a döntésmeghozatal
elõtt értesíteni kell,

— büntetõjogi felelõsségre vonás esetleges elmaradása.

A kedvezményezett országok kötelesek tájékoztatni a Bizottságot az olyan igazgatási vagy bírói döntésekrõl vagy azok
fõbb pontjairól, melyek az ilyen jellegû eljárások megszüntetésére vonatkoznak.

7. Szakasz

Ha a tárgyidõszakban nem történt jelentendõ szabálytalanság, a kedvezményezett országok ezt a tényt a 4. szakasz
1. bekezdésben meghatározott határidõn belül kötelesek közölni a Bizottsággal.
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8. Szakasz

Ha egy kedvezményezett ország illetékes hatóságai a Bizottság kifejezett kérésére úgy döntenek, hogy jogi eljárást
kezdeményeznek vagy folytatnak a jogosulatlan kifizetések behajtása érdekében, a Bizottság vállalhatja, hogy a perkölt-
ségeket és az eljárással kapcsolatban közvetlenül felmerült költségeket okirati bizonyítékok bemutatása ellenében
részben vagy egészben megtéríti a kedvezményezett országnak, még akkor is, ha az eljárás nem járt eredménnyel.

9. Szakasz

1. A Bizottság megfelelõ kapcsolatokat tart fenn az érintett kedvezményezett országgal annak érdekében, hogy további
tájékoztatást kapjon a 4. szakaszban hivatkozott szabálytalanságokra, a 6. szakaszban megnevezett eljárásra és különö-
sen a behajtás lehetõségére vonatkozóan.

2. Az 1. bekezdésben említett kapcsolattartástól függetlenül a Bizottság értesíti a kedvezményezett országokat, ha a
szabálytalanság jellege arra utal, hogy ugyanolyan vagy hasonló gyakorlat más kedvezményezett országban is elõfor-
dulhat.

3. A Bizottság közösségi szinten tájékoztató megbeszéléseket rendez a kedvezményezett országok képviselõinek abból
a célból, hogy közösen megvizsgálják a 4., 5. és 6. szakaszok értelmében, valamint a jelen szakasz 1. bekezdése alapján
kapott információkat, különös tekintettel a belõlük a szabálytalanságokra, megelõzõ intézkedésekre és jogi eljárásokra
nézve levonható következtetésekre.

4. Valamely kedvezményezett ország vagy a Bizottság kérésére, a kedvezményezett országok és a Bizottság tanácskoz-
nak egymással abból a célból, hogy megszüntessék a Közösség érdekeivel ellentétes joghézagokat, melyek a hatályos
rendelkezések alkalmazása során váltak nyilvánvalóvá.

10. Szakasz

A Bizottság a visszaélések megelõzésére irányuló munka keretében rendszeresen tájékoztatja a kedvezményezett
országokat a feltárt szabálytalanságok által érintett pénzösszegek nagyságrendjérõl, valamint a szabálytalanságok
különbözõ típusairól, típusokra lebontva és összesítve.

11. Szakasz

1. A kedvezményezett országok és a Bizottság minden szükséges óvintézkedést megtesznek az egymásnak átadott
információk bizalmas kezelése érdekében.

2. A jelen Megállapodásban hivatkozott információk különösen csak olyan személyeknek adhatók át a kedvezménye-
zett országokban és a Közösség intézményeiben, akiknek feladataik ellátásához hozzáféréssel kell rendelkezniük
azokhoz, kivéve, ha az információt átadó kedvezményezett ország kifejezetten hozzájárult a mások részére történõ
átadáshoz.

3. Természetes vagy jogi személyek neve csak akkor adható át más kedvezményezett országnak vagy közösségi
intézménynek, ha erre szükség van valamely szabálytalanság megelõzése vagy a felelõsségre vonás érdekében, vagy annak
megállapításához, hogy egy állítólagos szabálytalanság valóban megtörtént.

4. A jelen Megállapodás alapján bármilyen formában átadott vagy megszerzett információra a hivatali titoktartás
szabályai vonatkoznak, és ugyanolyan védelem illeti meg õket, mint amilyet az információt megkapott kedvezményezett
országok nemzeti jogszabályai biztosítanak a hasonló információknak, és amilyet a közösségi intézményekben érvényes
vonatkozó rendelkezések biztosítanak.

Ezen túlmenõen az ilyen információ kizárólag azon célokra használható fel, amelyekrõl a jelen Megállapodás
rendelkezik, kivéve, ha az információt átadó hatóságok kifejezetten hozzájárultak más célú felhasználásukhoz, és feltéve,
hogy abban a kedvezményezett országban, ahol az információt fogadó hatóság található, a hatályos jogszabályok nem
tiltják az ilyen közlést vagy felhasználást.

5. Az 1—4. bekezdés rendelkezései nem akadályozzák meg a jelen Megállapodás alapján megszerzett információk
felhasználását az elõcsatlakozási támogatások területére vonatkozó közösségi szabályok megszegése miatt indított peres
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vagy más eljárás során. A kedvezményezett ország illetékes hatósága, amely ezen információt rendelkezésre bocsátotta,
haladéktalanul tájékoztatandó az ilyen felhasználásról.

6. Ha egy kedvezményezett ország értesíti a Bizottságot, hogy egy természetes vagy jogi személyrõl, akinek nevét a
jelen Megállapodás alapján közölték a Bizottsággal, a késõbbiekben kiderül, hogy nem vett részt semmiféle szabályta-
lanságban, a Bizottság haladéktalanul tájékoztatja errõl mindazokat, akikkel a jelen szerzõdés alapján közölte e nevet.
A továbbiakban az ilyen személy a korábbi bejelentés alapján nem tekinthetõ olyannak, aki részt vett a kérdéses
szabálytalanságban.

12. Szakasz

A visszatérített összeget a kedvezményezett országok és a Közösség között a részükrõl már felmerült kiadások
arányában, az együttes társfinanszírozási hányadnak megfelelõen kell megosztani.

13. Szakasz

A Közösség pénzügyi érdekeinek a 3. szakasz szerinti szabálytalanságok elleni védelme érdekében végzett helyszíni
ellenõrzéseket és vizsgálatokat a Bizottság az érintett kedvezményezett ország illetékes hatóságaival szorosan együtt-
mûködve készíti elõ és hajtja végre; e hatóságokat idõben értesítik az ellenõrzések és vizsgálatok tényérõl és céljáról,
hivatkozva a jelen mellékletre, annak érdekében, hogy módjukban álljon minden szükséges segítséget megadni. Ebbõl
a célból az érintett kedvezményezett ország tisztségviselõi részt vehetnek a helyszíni ellenõrzéseken és vizsgálatokon.

Ezen túlmenõen, ha a kedvezményezett ország úgy kívánja, a helyszíni ellenõrzést és vizsgálatot a Bizottság és a
kedvezményezett ország illetékes hatóságai közösen is végezhetik.

14. Szakasz

A Bizottság helyszíni ellenõrzéseket és vizsgálatokat olyan gazdasági szereplõknél, azaz természetes vagy jogi
személyeknél, vagy a nemzeti jogszabályok szerint jogképes egyéb egységeknél végezhet, ahol feltételezhetõ, hogy
szabálytalanságok történtek.

Annak érdekében, hogy a Bizottság számára megkönnyítsék a helyszíni ellenõrzések és vizsgálatok lefolytatását, a
gazdasági szereplõk kötelesek biztosítani a szabad bejutást az üzleti célokra használt épületekbe, telkekre, jármûvekre
vagy más helyszínekre.

Ahol a szabálytalanság megállapításához elengedhetetlen, a Bizottság más érintett gazdasági szereplõknél is végezhet
helyszíni ellenõrzést és vizsgálatot annak érdekében, hogy hozzájusson az ilyen szereplõ birtokában lévõ, a helyszíni
vizsgálat vagy ellenõrzés tárgyát képezõ tényekhez.

15. Szakasz

1. A helyszíni ellenõrzéseket és vizsgálatokat a Bizottság felhatalmazásával és felelõsségére saját tisztségviselõi vagy
más megbízottai végezhetik, akik a Bizottság vonatkozó rendelete alapján megfelelõ felhatalmazással rendelkeznek
(a továbbiakban: bizottsági inspektorok). E vizsgálatokban és ellenõrzésekben segédkezhetnek azok a személyek, akiket
a kedvezményezett ország nemzeti szakértõként bocsát a Bizottság rendelkezésére.

A bizottsági inspektorok hatáskörük gyakorlásához kötelesek felmutatni a nevüket és beosztásukat feltüntetõ írásos
meghatalmazást, valamint egy olyan dokumentumot, mely megnevezi a helyszíni vizsgálat vagy ellenõrzés tárgyát és
célját.

A vonatkozó közösségi jogszabályok betartása mellett a bizottsági inspektorok kötelesek tiszteletben tartani az
érintett kedvezményezett ország jogszabályaiban lefektetett eljárási szabályokat.

2. A kedvezményezett országgal kötött Megállapodástól függõen a Bizottság kérheti a kedvezményezett országok
tisztségviselõinek segítségét megfigyelõi minõségben, illetve a Bizottság felelõsségi körében eljáró külsõ szervezeteket
kérhet fel technikai segítségnyújtásra.

A Bizottság köteles gondoskodni arról, hogy a fentebb említett tisztségviselõk és szervezetek megadják a szükséges
garanciákat a szakmai hozzáértés, függetlenség és a szakmai titoktartás vonatkozásában.
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16. Szakasz

1. A bizottsági inspektorok számára a nemzeti igazgatási inspektorokkal azonos feltételekkel és a nemzeti jogszabá-
lyok szerint hozzáférés biztosítandó az érintett tevékenységgel kapcsolatos minden olyan adathoz és irathoz, amely
szükséges a helyszíni ellenõrzés és vizsgálat megfelelõ lefolytatásához. Ugyanolyan vizsgálati jogosultságokkal rendel-
keznek, mint a nemzeti igazgatási inspektorok, így különösen joguk van másolatot készíteni a szükséges iratokról.

A helyszíni ellenõrzések és vizsgálatok kiterjedhetnek különösen az alábbiakra:
— a gazdasági szereplõk birtokában lévõ szakmai nyilvántartások és iratok, így számlák, kondíciós listák, bérlisták,

a felhasznált anyagokról és az elvégzett munkáról készült kimutatások, bankszámlakivonatok,
— számítógépes adatok,
— gyártási, csomagolási és szállítási rendszerek és módszerek,
— az áruk és a befejezett munkálatok jellegének és mennyiségének fizikai ellenõrzése,
— minták vétele és ellenõrzése,
— a finanszírozott munkálatok és beruházások készültsége, a befejezett beruházások hasznosítása,
— költségvetési és számviteli iratok,
— a támogatott projektek pénzügyi és mûszaki megvalósulása.

2. Szükség esetén a Bizottság kérésére a kedvezményezett ország kötelessége a megfelelõ óvintézkedések megtétele
a nemzeti jogszabályok alapján, különösképpen a bizonyítékok megõrzése tekintetében.

17. Szakasz

1. A jelen melléklet értelmében bármilyen formában átadott vagy megszerzett információra a szakmai titoktartás
szabályai vonatkoznak, és ugyanolyan védelmet élveznek, mint a hasonló információk az információt kapó kedvezmé-
nyezett ország jogszabályai alapján, illetve a közösségi intézményekre vonatkozó rendelkezések szerint.

Az ilyen információ kizárólag azon személyeknek adható át, akinek a Közösség intézményeiben vagy a kedvezménye-
zett országban betöltött feladatköréhez elengedhetetlen annak ismerete, emellett a Közösség intézményei az ilyen
információt kizárólag arra használhatják fel, hogy valamennyi kedvezményezett országban biztosítsák a Közösség
pénzügyi érdekeinek védelmét. Amennyiben valamely kedvezményezett ország a helyszíni ellenõrzésekben és vizsgála-
tokban felhatalmazása alapján megfigyelõként részt vevõ tisztségviselõi által megszerzett információkat egyéb célokra
kívánja felhasználni, ahhoz kérnie kell annak a kedvezményezett országnak a beleegyezését, ahol az információt
megszerezték.

2. A Bizottság a lehetõ legrövidebb idõn belül tájékoztatja annak az országnak az illetékes hatóságát, amelynek
területén helyszíni ellenõrzés vagy vizsgálat történt, minden olyan szabálytalanságra utaló tényrõl vagy gyanúról, amely
a helyszíni vizsgálat vagy ellenõrzés során tudomására jutott. A Bizottság mindenképpen köteles tájékoztatni a fentebb
említett hatóságot az ilyen vizsgálat vagy ellenõrzés eredményérõl.

3. A bizottsági inspektoroknak gondoskodniuk kell arról, hogy jelentésük összeállítása során tekintetbe vegyék az
adott kedvezményezett ország nemzeti jogszabályaiban lefektetett eljárási követelményeket. A 16. szakaszban említett
anyagokat és bizonyító erejû dokumentumokat csatolni kell a fentebb említett jelentéshez. Az így elkészült jelentések
bizonyítékként felhasználhatók azon kedvezményezett országok igazgatási vagy bírósági eljárásai során, ahol ezek
használata szükségesnek bizonyul, ugyanolyan módon és feltételekkel, mint a nemzeti igazgatási inspektorok által
készített igazgatási jelentések. Ezekre ugyanazok az elbírálási szabályok vonatkoznak, mint a nemzeti igazgatási
inspektorok által készített jelentésekre, és értékük is azonos az ilyen jelentések értékével. Ha egy vizsgálatot közösen
hajtanak végre, akkor a munkában részt vett nemzeti inspektoroknak ellenjegyezniük kell a bizottsági inspektorok által
készített jelentést.

18. Szakasz

Azokban az estekben, amikor a 14. szakaszban említett gazdasági szereplõk ellenszegülnek a helyszíni vizsgálatnak
vagy ellenõrzésnek, az érintett kedvezményezett ország a nemzeti szabályokkal összhangban eljárva köteles megadni a
bizottsági inspektoroknak mindazt a segítséget, amire szükségük van a helyszíni ellenõrzés vagy felülvizsgálat kapcsán
fennálló feladatuk ellátásához.

A kedvezményezett ország feladata, hogy a nemzeti jogszabályokkal összhangban megtegyen minden szükséges
intézkedést.
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III.6. melléklet

Tájékoztatási és propagandakövetelmények

A III.6. mellékletben a tájékoztatással és propagandatevékenységgel kapcsolatban rögzített szabályok továbbra is
feltételes jellegûek. Ennélfogva a jelen Pénzügyi Megállapodásban meghatározott szabályok nem korlátozzák más olyan
szabályok érvényességét, melyek egyéb, ISPA által támogatott programokra vonatkoznak.

A tájékoztatással és propagandával kapcsolatos részletes szabályok

1. Célkitûzések és alkalmazási kör

Az ISPA által nyújtott támogatással kapcsolatos tájékoztatási és propagandatevékenység célja:

— a figyelem felkeltése az Európai Közösség tevékenysége iránt és az átláthatóság növelése;

— a potenciális kedvezményezettek és szakmai szervezetek tájékoztatása az ISPA-val kapcsolatos lehetõségekrõl. A
tájékoztatásnak és a propagandának ki kell terjednie minden olyan programra, amelyhez az ISPA pénzügyi segítséget
nyújt. A tájékoztatási és propagandatevékenység célja a közvélemény, valamint a lehetséges és a végsõ kedvezménye-
zettek tájékoztatása az ISPA által kínált lehetõségekrõl, ideértve:

  =  a regionális, helyi és egyéb közhivatalokat,

  =  a gazdasági és társadalmi partnereket,

  =  a civil szervezeteket,

  =  a projektek mûködtetõit és támogatóit,

  =  az egyéb érdekelt feleket.

2. Á ltalános elvek

Az egyes ISPA-projektek végrehajtásáért felelõs szervek (a továbbiakban: a felelõs szerv) kötelesek számot adni a
helyszínen végzett mindennemû propagandaintézkedésrõl. A propagandatevékenységet a Bizottság osztályaival együtt-
mûködve kell végrehajtani, és ezeket az e célból eszközölt intézkedésekrõl tájékoztatni kell.

A felelõs szerv köteles minden szükséges igazgatási intézkedést megtenni annak érdekében, hogy ezeknek az
elõírásoknak érvényt szerezzen, továbbá köteles együttmûködni a Bizottság osztályaival.

A tájékoztatási és propagandaintézkedéseket kellõ idõben kell megtenni, amint az ISPA-támogatásról döntés születik.
Amennyiben a kedvezményezett ország nem teljesíti a jelen melléklet szerint reá háruló kötelezettségeket, a Bizottság
fenntartja a jogot arra, hogy kezdeményezze az ISPA-támogatás csökkentését, felfüggesztését vagy megvonását.

3. Irányelvek tájékoztatási és propagandatevékenységgel kapcsolatosan

Az alábbi 4. pontban rögzített részletes szabályok érintetlenül hagyásával, a következõ elveket kell érvényre juttatni
valamennyi tájékoztatási és propagandatevékenység során:

3.1. Média

A felelõs szerv köteles a sajtót a legmegfelelõbb módon tájékoztatni az ISPA által társfinanszírozott programokról.
Ezen tájékoztatásban az Európai Közösség részvételét világosan fel kell tüntetni.

Ennek érdekében a programok formális megkezdése és végrehajtásuk fontosabb szakaszai kapcsán tájékoztatási
programokat kell szervezni, különös tekintettel a regionális médiában való szereplésre (nyomtatott sajtó, rádió és
televízió). Gondoskodni kell a megfelelõ együttmûködésrõl az érintett kedvezményezett országokban mûködõ Bizott-
sági delegációkkal.

3.2. Tájékoztató rendezvények

Az ISPA részvételével finanszírozott projektek végrehajtásához kapcsolódó tájékoztató rendezvények, például
konferenciák, szemináriumok, vásárok és kiállítások szervezõi kötelesek az Európai Közösség részvételét egyértelmûen
jelezni. Meg kell ragadni a lehetõséget arra, hogy a találkozók helyszínén ki legyen tûzve az Európai Közösség zászlaja,
a dokumentumokon pedig szerepeljen az Európai Közösség emblémája. A kedvezményezett országokban mûködõ
bizottsági delegációk szükség esetén segítséget nyújtanak az ilyen rendezvények elõkészítéséhez és lebonyolításához.
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3.3. Tájékoztató anyagok
A projektekkel és hasonló programokkal kapcsolatos kiadványok (például brosúrák és szórólapok) címoldalán jól

láthatóan fel kell tüntetni az Európai Közösség emblémáját ott, ahol a nemzeti, regionális vagy helyi embléma szerepel.
Ahol a kiadványhoz elõszó tartozik, azt mind a kedvezményezett országban felelõs személy, mind — a Bizottság

nevében — a Bizottság illetékes tagja vagy kijelölt képviselõje aláírja, egyértelmûvé téve az Európai Közösség részvé-
telét. Az ilyen kiadványokban meg kell nevezni az érdeklõdõk tájékoztatásáért felelõs szervet is.

A fentiekben jelzett elveket alkalmazni kell audiovizuális és web-oldalakon elhelyezett anyagok esetén is.

4. A kedvezményezett országok kötelezettségei
A tájékoztatási és propagandatevékenység olyan koherens intézkedéscsomag része, amelyet a felelõs szerv a Bizott-

sággal együttmûködve dolgoz ki a program egész idõtartamára. A kedvezményezett országoknak gondoskodni kell arról,
hogy a Bizottság képviselõi, beleértve annak delegációit, megfelelõ módon részt vegyenek az ISPA-hoz kötõdõ legfon-
tosabb nyilvános tevékenységekben.

A programok végrehajtása során a felelõs szervnek az alábbi intézkedéseket kell tennie az ISPA adott programban
való részvételének a jelzésére:

a)  A programmal kapcsolatos tájékoztatás
Helyszíni tájékoztató és propagandaintézkedések segítségével kell a közvélemény tudomására hozni az Európai

Közösség által az ISPA közvetítésével nyújtott támogatást. A felelõs szerv köteles a legalkalmasabb formában közzétenni
a programok tartalmát, és biztosítani, hogy e dokumentumok eljussanak a helyi és a regionális sajtóhoz, és hozzáférhe-
tõek legyenek az érdeklõdõk számára. A helyszíni intézkedések között szerepeljenek:

— a projekt helyszínén felállított tájékoztató táblák,
— a nagyközönség számára hozzáférhetõ infrastrukturális létesítményeken elhelyezett állandó emléktáblák,
melyeket az alábbiakban részletezett, a helyszíni tájékoztatással kapcsolatos külön rendelkezéseknek megfelelõen

kell elhelyezni.
b)  Az ISPA-val kapcsolatos általános tájékoztatás
Az a)  ponton túlmenõen a felelõs szerv a Nemzeti ISPA-koordinátorral közösen köteles rendszeresen tájékoztatást

készíteni az adott országnak juttatott ISPA-támogatásról, kiemelve benne a projektek végrehajtását és az elért eredmé-
nyeket. Ezt az általános tájékoztatást legalább évente egyszer össze kell állítani és az éves jelentés elkészítéséhez a
Bizottság rendelkezésére kell bocsátani. Ez a tájékoztatás történhet közérdekû brosúra, professzionális audiovizuális
anyag (például videoklip), illetve megfelelõ szinten megszervezett sajtótájékoztató formájában. E tájékoztatóban a
programokat jellegük alapján kell csoportosítani és/vagy ki kell emelni az érdeklõdésre leginkább számot tartó
programokat. A tájékoztató anyagot évente frissíteni kell és meg kell küldeni az országos és regionális televízió- és
rádióállomásoknak, a Bizottságnak és — kérés esetén — az 1. bekezdésben megjelölt egyéb érdekelteknek.

5. A monitoring-bizottságok tevékenysége
A monitoring-bizottságoknak gondoskodniuk kell arról, hogy munkájukat illetõen megfelelõ információ álljon

rendelkezésre. Ennek érdekében minden monitoring-bizottság köteles az általa szükségesnek ítélt gyakorisággal tájé-
koztatni a sajtót a felelõsségi körébe tartozó projektek állásáról. A sajtóval való kapcsolattartásért az Elnök felelõs, akit
ebben a Bizottság képviselõje segít.

A Bizottsággal és a kedvezményezett országokban lévõ delegációival együttmûködve megfelelõ intézkedéseket kell
tenni, amikor fontos események, például magas szintû találkozók, avatások megrendezésére kerül sor.

A monitoring-bizottságokban tevékenykedõ bizottsági képviselõknek a felelõs szervvel együttmûködve gondoskod-
niuk kell arról, hogy a tájékoztatásra, különösképpen pedig a tájékoztató táblákra és a emléktáblákra vonatkozó
rendelkezéseket betartsák (lásd alább, a külön rendelkezéseknél).

A felelõs szerv köteles a tájékoztatással kapcsolatos intézkedésekre vonatkozó információt és a megfelelõ bizonyíté-
kokat, például fényképeket, a monitoring-bizottság elnökéhez eljuttatni. Az ilyen anyagok egy példányát továbbítani
kell a Bizottsághoz.

A monitoring-bizottság elnöke köteles eljuttatni a Bizottsághoz minden olyan információt, amelyre annak az éves
beszámoló elkészítéséhez szüksége van.

6. Záró rendelkezések
A felelõs szerv jogosult bármely esetben kiegészítõ intézkedéseket tenni, ha ennek szükségét látja.
Köteles továbbá konzultálni a Bizottsággal és tájékoztatni a Bizottságot az általa tett kezdeményezésekrõl, hogy a

Bizottság megfelelõ módon részt tudjon venni a végrehajtásukban.
Ezen rendelkezések végrehajtásának a megkönnyítése céljából a Bizottság, delegációi útján, a helyszínen segítséget

nyújt az adott ország nyelvén elkészítendõ kézikönyv formájában. Ez elektronikus formában (CD-ROM-on) tartalmazza
a részletes tervezési útmutatásokat, és kérésre az érintett vállalkozások rendelkezésére áll a felelõs testületen vagy a
nemzeti ISPA koordinátoron keresztül.
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Tájékoztató táblákra és emléktáblákra vonatkozó külön rendelkezések

Az ISPA-projektek iránti figyelem felkeltése érdekében a kedvezményezett országok kötelesek gondoskodni a
következõ tájékoztatási és propagandarendelkezések betartásáról.

1. Tájékoztató táblák
Minden helyszínen, ahol az ISPA által finanszírozott programra kerül sor, tájékoztató táblákat kell elhelyezni.

Minden tájékoztató táblán helyet kell biztosítani az Európai Közösség részvételének a feltüntetésére.
A táblák méretének arányban kell állnia a projekt nagyságával.
A tájékoztató tábla Európai Unió részére fenntartott része feleljen meg a következõ feltételeknek:
— a tájékoztató tábla teljes felületének legalább 50%-át ki kell töltenie,
— az Európai Közösség szabványos emblémáját és az alább mellékelt táblázatban szereplõ szöveget kell tartalmaznia.
Ahol a felelõs szerv nem állít fel tájékoztató táblát, hogy közzétegye saját részvételét a projekt finanszírozásában, ott

az Európai Közösség támogatását külön tájékoztató táblán kell megjeleníteni. Az ilyen esetekben az Európai Közös-
ségre vonatkozó fenti rendelkezések értelemszerûen alkalmazandók.

A tájékoztató táblákat a munka befejezése után legkésõbb 6 hónappal el kell távolítani és a 2. pontban rögzítettek
szerint emléktáblát kell elhelyezni.

2. Emléktáblák
A nagyközönség számára hozzáférhetõ helyeken állandó jellegû emléktáblát kell elhelyezni. Az ilyen emléktáblán az

Európai Közösség emblémája mellett jelezni kell, hogy az Európai Unió támogatta a projektet.
A következõ szöveg tájékoztatóul szolgál az elvárt tartalmat illetõen:
,,Ezt a beruházást %-ban az Európai Közösség finanszírozta. A …………… (megjelölendõ) évben történt átadásig a

beruházás összköltsége …………… (nemzeti valutában) volt, az Európai Közösség összes támogatása pedig ebbõl
…………… (nemzeti valutában)-t tett ki.’’

— Példa —

A program megnevezése

Helyszín

Európai embléma

Beruházó:

Európai Unió (támogatás): … euró … . . . . . . . . . . . . . . .

(helyi pénznem)

Nemzetközi pénzintézet (kölcsön): … euró … . . . . . . . . . . . . . . .

(helyi pénznem)

Végrehajtó hatóság: . . . . . . . Minisztérium

{. . . . . . . . Hivatal}

Tulajdonos: {Tulajdonos neve}

Felügyelet és irányítás: {Vállalat neve}

Kivitelezõ: {Kivitelezõ neve}
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Függelék

I.

A ,,Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról’’ címet viselõ III.l. melléklet jogosulatlan kifizeté-
sekrõl rendelkezõ VIII. szakaszának 4. bekezdésében a késedelmi kamat számítására vonatkozó hivatkozással kapcso-
latban:

Az Európai Közösségek általános költségvetésérõl szóló 1977. december 21-i Pénzügyi Rendelet 49. Cikkelyében
kapott felhatalmazás alapján a kamatszámítás módját, a 1977. december 21-i Pénzügyi Rendelet bizonyos rendelkezései
végrehajtásának részletes szabályait lefektetõ 1993. december 9-i 3418/93 számú Bizottsági Rendelet 94. Cikke határozza
meg. Ennek értelmében:

,,94. Cikk

Bármely adósság, mely az esedékesség idõpontjában nem kerül megfizetésre, az alábbiak szerint kötelezett kamatra:
— Euróban kifejezett adósság: az Európai Monetáris Együttmûködési Alap által ECU-ben kifejezett mûveletekre

alkalmazott kamatláb, plusz ennek másfél százaléka;
— Nemzeti valutában kifejezett adósság: a vonatkozó piac háromhavi bankközi ajánlati rátája, plusz ennek másfél

százaléka.
Az esedékesség idõpontjában érvényes kamatláb alkalmazandó.
A kamatot a visszakövetelési rendelkezésben lefektetett esedékesség napjától az adósság teljes kifizetésének napjáig

kell számítani.’’

II.

A Rendelkezések az ISPA programok pénzügyi végrehajtásáról’’ címet viselõ III.l. melléklet XI. szakaszának
1. bekezdése hivatkozik az Európai Unió általános költségvetésérõl rendelkezõ Pénzügyi Rendelet IX. Címében
lefektetett alapelvekre, melynek magyar nyelvû szövege a következõ:

,,IX. CÍM

KÜLÖNLEGES RENDELKEZÉSEK KÜLSÕ TÁMOGATÁS ESETÉN

I. Rész

Általános rendelkezések

105. Cikk

1. Az I. címtõl a VI. címig, valamint a XI. cím és a III. rész rendelkezései a közösségi költségvetésbõl finanszírozott
külsõ támogatásra kell hogy vonatkozzanak, kivéve, ha ez a cím másképp rendelkezik.

2. A Közösség együttmûködési politikája által kijelölt rendeltetést vagy egy pénzügyi protokollal rendelkezõ együtt-
mûködési megállapodással (preferenciális megállapodás) lehet alkalmazni, vagy mint egyoldalúan nyújtott támogatás.

3. A rendeltetést különösen állami támogatásra, speciális kölcsönökre, kockázati tõkére vagy kamatláb szubvencióra
lehet fordítani. Az Európai Bizottság alkalmazza, illetve a Közösség nevében részleges adminisztrálásával megbízhatja
az Európai Beruházási Bankot vagy a Bizottság felelõssége mellett más szervezetet.

Ezen rendelkezés nem veszélyeztetheti a Számvevõszék auditálási hatáskörét az EK Szerzõdés 188. Cikke alapján.
4. A következõ rendelkezések vonatkoznak a Bizottság által használt rendeltetésekre.
5. A speciális kölcsön és kockázati tõke összegét a 81. Cikkben tartalmazott mérlegben jelölni kell.

106. Cikk

1. Bármely, a Bizottság által elfogadott együttmûködési projektet az alábbiak fedezhetnek:
— a fogadó állam Kormánya, illetve a fogadó szervezet vagy intézmény irányító testületei (ezentúl recipiens) és a

Közösség nevében fellépõ Európai Bizottság között létrejött Pénzügyi Megállapodás,
— vagy a projekt végrehajtásáért felelõs nemzetközi szervezettel vagy természetes, illetve jogi személlyel kötött

szerzõdés.
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2. A Pénzügyi Megállapodásnak vagy szerzõdésnek meg kell határoznia a Közösség anyagi kötelezettségeit a
vonatkozó projektre. Ezen összeg feletti kiadást csak kiegészítõ kötelezettséggel lehet a költségvetésbõl lehívni.

3. Ezen felül, kölcsönszerzõdést kell létrehozni a Közösség nevében fellépõ Bizottság és a kölcsönfelvevõ között
olyan beruházási projektekre, melyeket speciális kölcsönbõl finanszíroznak.

II. Rész

Végrehajtás

107. Cikk

Pénzügyi Megállapodás által szabályozott projekteket a fogadó hajtja végre a Bizottsággal szoros együttmûködésben,
a Bizottság fenntartja magának a rendeltetések felhasználásának felelõsségét.

108. Cikk

1. A Bizottság az általa végzett feladatokat a preferenciális megállapodásban vagy a Pénzügyi Megállapodásban
átadhatja a vezetõ engedélyezõ tisztviselõnek.

2. A Bizottságnak, a fogadóval szoros együttmûködésben, biztosítania kell, hogy a tenderezési folyamat résztvevõi
egyenlõ elbánásban részesüljenek, ne legyen diszkrimináció, és hogy a kiválasztott tender gazdaságilag a legmegfelelõbb.
A tendermeghívás feltételeit a kiadása elõtt jóvá kell hagynia, a tendervizsgálat eredményeirõl tudnia kell, és a szerzõdés
odaítélésének javaslatát is jóvá kell hagynia.

109. Cikk

1. Preferenciális megállapodás esetén a fogadó kijelölhet egy nemzeti engedélyezõ tisztviselõt, aki a nemzeti
szerveket képviseli minden olyan tevékenységben, mely a Bizottság által finanszírozott projektekkel függnek össze és
az állam és a közösség között létrejött megállapodás tárgyai.

2. A fogadó a tendermeghívásokat a meghirdetés elõtt megegyezésre be kell, hogy adja a Bizottságnak. Az így
megerõsített döntések alapján és a Bizottsággal szoros együttmûködésben a fogadó közzéteszi a tendermeghívást,
megkapja a tendereket, irányítja a tenderértékelést és megállapítja a tenderezés végeredményét.

A Bizottságot általában képviselni kell a tenderértékelésen, amikor a tendermeghívás alapköltsége meghaladja a
Pénzügyi Megállapodásban vagy szerzõdésben meghatározott értéket.

3. Egyetértésre át kell adnia a Bizottságnak a tenderezés végeredményét és a szerzõdés odaítélésének javaslatát. Alá
kell írnia a szerzõdéseket, mellékleteket, és becsléseket és errõl értesítenie kell a Bizottságot. Szerzõdések, mellékletek
és becslések esetén a Bizottság, ahol megfelelõ, egyéni elkötelezettségbe is bocsátkozhat a 36—39. Cikkben tartalma-
zottak alapján. Az egyéni elkötelezettségnek a pénzügyi megállapodásban tartalmazott elkötelezettségekbe kell tartoz-
nia, amint ezt a 106. (2) Cikk tartalmazza a 36. (2) Cikk második bekezdésével egyetemben.

4. Ahol megfelelõ, a fogadónak érvényesítenie és engedélyeztetnie kell minden olyan kiadást, amely a fogadó és a
Bizottság közötti megállapodás tárgya, a Bizottság elkötelezettségei alapján. Pénzügyi kötelességgel tartozik a Bizottság
felé addig, míg a Bizottság nem tisztázza a tevékenységet. A tevékenység végrehajtásáért a fogadó felelõs.

110. Cikk

1. A Bizottság és a fogadó állam közötti preferenciális megállapodás és a Pénzügyi Megállapodás alkalmazásának és
az engedélyeztetési tisztviselõ által képviselt rendeltetések céljából a Bizottságot képviselheti a fogadó államban egy, az
állam által jóváhagyott képviselõ.

2. Míg a tevékenység folyamatban van, a Bizottság képviselõje ellenõrzi, dokumentumok és helyi ellenõrzés alapján,
hogy a munka vagy szolgáltatások a pénzügyi megállapodásban, szerzõdésben vagy becslésben foglalt leírásuknak
megfelelnek.

111. Cikk

1. Olyan fizetéseknél, mely más valutában történik, mint a fogadó állam valutája, a Bizottság olyan szolgáltatásokért,
melyek állami támogatással is finanszírozott projekteket érintenek, közvetlenül fizet.

2. A fogadó állam valutájában történõ fizetések esetén a fogadó államban lehet számlát nyitni euróban vagy más
tagállam valutájában a Bizottság nevében, vagy közös megegyezés alapján a fogadó nevében.

Preferenciális megállapodások esetén az 5. és 6. bekezdésben leírt feladatokkal meg lehet bízni egy pénzügyi
intézményt, amire ezentúl, mint fizetõ ügynök utalunk.
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3. A 2. bekezdésben említett számlákat úgy kell kiegészíteni, hogy valós készpénz követelményeknek megfeleljenek.
Átutalásokat euróban kell végrehajtani, vagy, kivételes esetben a tagállam valutájában, és amint a kifizetés esedékes, át
kell váltani a fogadó állam valutájára, a fizetési nap átváltási rátáját véve alapul.

4. A 2. bekezdésben említett számlán lévõ összeg kamatát kizárólag a vonatkozó projektre kell felhasználni, kivéve
ha másként egyeznek meg amikor a fizetési ügynök szerepét egy nyilvános pénzügyi intézmény gyakorolja.

A fizetési ügynök fizetést nem kaphat a szolgáltatásaiért.

5. A rendelkezésre álló alapok keretein belül a fizetési ügynöknek, miután megszerezte a Bizottság képviselõjének
jóváhagyását és meggyõzõdött arról, hogy a vonatkozó dokumentumok megfelelõen pontosak és rendben vannak, az
engedélyezett fizetéseket végre kell hajtania.

6. Rendszeres idõközönként, de legalább negyedévenként egyszer a fizetési ügynöknek küldenie kell a Bizottságnak
egy, az aktuális kifizetésekrõl és jövedelmekrõl szóló nyilatkozatot a vonatkozó dokumentumokkal együtt.

7. A fogadó állam valutájában megvalósított kifizetéseket és jövedelmeket alá kell vetni egy klíring folyamatnak
mielõtt végleg könyvelik a költségvetési rendeltetésekhez. A klíringnek része kell, hogy legyen a Bizottság vizsgálata,
hogy alátámassza, hogy az érvényesség, jogosság, kifizetés és a jövedelem begyûjtése megfelelõen lépett érvénybe, a
Pénzügyi Rendelet rendelkezései szerint.

III. Rész

Szerzõdések odaítélése

112. Cikk

Ezen rész rendelkezései a IV. Címben tárgyalt esetek helyett olyan esetekre vonatkoznak, melyekben külsõ támogatást
az Európai Közösség általános költségvetésébõl fizetik, és a Bizottság mint szerzõdõ hatóság szerepel a munka,
beszállítói és szolgáltatói szerzõdések odaítélésénél olyan esetekben, amikre nem vonatkoznak:

— A tanácsi direktívák, melyek szabályozzák a közmunka, beszállítói és szolgáltatási szerzõdések odaítélését, vagy

— A WTO (Világkereskedelmi Szervezet) keretében megkötött a Kormány közbeszerzésérõl szóló plurilaterális
megállapodások.

113. Cikk

Az olyan munka, beszállítói és szolgáltatási szerzõdések odaítélésekor követendõ folyamatot, melyet az Európai
Közösség általános költségvetésébõl finanszíroznak és külsõ támogatás fogadóinak szól, a Pénzügyi Megállapodásban
vagy szerzõdésben kell rögzíteni, a következõ alapelvek szerint.

114. Cikk

1. A tenderezési folyamatban való részvétel egyenlõ módon nyitott kell, hogy legyen minden olyan természetes és
jogi személynek, akik a Szerzõdés hatáskörébe tartoznak és a fogadó állam minden természetes és jogi személyének.

A pályázati feltételekben meg kell határozni, hogy a tenderezõk jelöljék meg a nemzetiségüket és a saját törvényeik
szerint általában elfogadott bizonyítékot is mellékeljék.

2. Kivételes esetekben és megfelelõ indoklással lehet úgy dönteni, hogy megengedik harmadik ország állampolgá-
rainak a közösség által finanszírozott tenderen való részvételt az együttmûködést vezérlõ alapeszközök speciális
feltételei és a megfelelõ engedélyeztetési folyamat alapján.

115. Cikk

A Bizottságnak és a fogadóknak meg kell hozniuk a szükséges végrehajtási intézkedéseket ahhoz, hogy minél
szélesebb körû részvételt biztosítsanak a résztvevõknek, ügyelve arra, hogy egyenlõ feltételekkel vehessenek részt a
közösség által finanszírozott tenderezési folyamatban és a szerzõdések odaítélésének folyamatában.

Evégbõl, kötelezettség nélkül a 116—118. Cikkig bezárólag, ügyelni kell a következõkre:

a)  biztosítani kell, hogy a tendermeghívások megfelelõ idõben megjelenjenek az Európai Közösség Hivatalos
lapjában és a fogadó állam hivatalos lapjában;

b)  el kell törölni minden olyan diszkrimináló gyakorlatot vagy mûszaki feltételt, ami megakadályozhatja a széles
körû, a tagállamok és a fogadó állam természetes és jogi személyeinek egyenlõ alapon való részvételét.
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116. Cikk

Sürgõs esetekben, vagy ahol bizonyos munkák vagy beszállítások természete, kis mérete vagy jellemzõi úgy szavatolják,
a Bizottság vagy a fogadó, a Bizottsággal kötött, az okokat felsoroló megállapodás alapján kivételesen engedélyezheti:

— a szerzõdések odaítélését nyílt tendereljárás után, egy bizonyos földrajzi területre határolva,
— a szerzõdések odaítélését szigorított tendereljárás után,
— szerzõdések megkötését magánszerzõdéssel,
— a szerzõdések teljesítését közmunka osztályon keresztül.

117. Cikk

A Bizottságnak és a fogadónak biztosítaniuk kell, hogy a 115., 116. és a 118. Cikket betartják minden tevékenységre,
és hogy a kiválasztott tender gazdaságilag a legmegfelelõbb, tekintettel a teljesítés költségére, amibe bele tartoznak a
fenntartás költségei, mûszaki értékére, a tenderezõk alkalmasságára és felajánlott garanciákra, a munka vagy beszállítás
végrehajtásának természetére és körülményeire.

A Bizottságnak és a fogadónak biztosítaniuk kell, hogy a kiválasztási kritériumok szerepelnek a tenderkiírásban.
A tendereljárás végeredményét a lehetõ legkorábbi dátummal meg kell jelentetni az Európai Közösség Hivatalos lapjában.

Ahol megfelelõ, lehetõvé kell tenni a tendereljárás végeredményének megjelentetését a fogadó állam hivatalos lapjában.

118. Cikk

1. Szolgáltatások és a mûszaki együttmûködés szerzõdésének odaítélése csak szigorított tendereljárás esetén lehetséges.
Szolgáltatások és a mûszaki együttmûködés szerzõdése esetén a Bizottság egy szigorított listát alakít ki a jelöltekbõl,

ha ez szükséges egy elõválasztási folyamat után. Olyan kritériumokat használ, melyek garantálják, hogy megfelelõen
alkalmasak, van szakmai tapasztalatuk és függetlenségük, és rendelkezésre állnak a projektre.

A Bizottságnak közzé kell tenni az Európai Közösség Hivatalos lapjában:
a)  a tartalmát és értékét minden tervezett szerzõdésnek, megjelölve a célt:
— egyszer egy évben a szolgáltatási szerzõdések és a mûszaki együttmûködési tevékenységek elõrejelzéseit, melyeket

a tenderfelhívás közzétételét követõ 12 hónapban ítélnek oda, és
— az elõzõ bekezdésben említett elõrejelzések módosításait három havonta egyszer;
b)  a tenderfelhívás végeredményét a lehetõ leghamarabb.
2. Ugyanakkor bizonyos szerzõdéseket oda lehet ítélni magánszerzõdésben is, különösen a következõ esetekben:
— rövid vagy kicsi projektek,
— nonprofit intézmények vagy szervezetek által vezetett projektek,
— már folyamatban lévõ projektek hosszabítása,
— ahol sikertelen volt a tendereljárás.
3. Szolgáltatások és a mûszaki együttmûködés szerzõdéseit, általános szabályként a Bizottság készíti elõ, tárgyalja és

zárja le.
4. Preferenciális megállapodások esetén, vagy olyan esetekben, ahol a Pénzügyi Megállapodás kifejezetten utal rá, a

3. bekezdésben részletezett feladatokat delegáhatják a fogadónak, a Bizottság képviselõjének beleegyezésével és együtt-
mûködésével.

119. Cikk

Csak olyan szolgáltatási szerzõdésekre vonatkoznak a pénzügyi rendelet 56—64. a)  Cikkének rendelkezései, amelye-
ket a Bizottság érdekében kötnek.

IV. Rész

Számlák auditálása

120. Cikk

1. Minden olyan szerzõdésnek, mely egy projekt finanszírozását is tartalmazza, utalnia kell a Bíróság auditálási
hatáskörére.

2. Ha a Számvevõszék auditot akar végrehajtani a fogadó állam területén, vagy olyan államban, ahol a fogadó
tartózkodik, az érintett állam vonatkozó hatóságainak beleegyezésével teheti.

Az ilyen auditokat korlátozni kell a felülvizsgálati megállapodásokra, amelyeket a közösségi támogatásokra vonat-
kozó rendelkezések alapján hajtottak végre, és nem vonatkoznak a végrehajtási megállapodásokra, melyek a nemzeti
engedélyezési tisztviselõ felelõsségi körébe tartoznak.’’
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K Ü L Ö N S Z Á M

A MUNKA TÖRVÉNYKÖNYVE

(1992. évi XXII. törvény)

A módosítások kihirdetését követõen megjelent Magyar Közlöny-különszám a Munka Törvénykönyvét már
az aktuális, európai jogharmonizációs célú (2001. július 1-jén hatályba lépett) változásokkal egységes szer-
kezetben tartalmazza.

Ára: 728 Ft áfával.

MEGRENDELÕLAP

 Megrendelem a Magyar Közlöny-különszámot (A Munka Törvénykönyve) ............ példányban.

  Ára: 728 Ft +  postaköltség. A befizetéshez számlát kérek/csekket kérek. (A megfelelõt kérjük aláhúzni.)

Megrendelõ neve: 

Megrendelõ címe: 

Dátum:                  Aláírás:

Megrendelését küldje el a Magyar Hivatalos Közlönykiadó postacímére: 1394 Budapest, Pf. 361. 
Fax: 267-2780 vagy 338-4746. A kiadvány megvásárolható a kiadó közlönyboltjában (1085 Budapest, Somogyi
Béla  u. 6.) és az elektronikus közlönyboltban (www.mhk.hu/kozlonybolt) is.
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K Ö Z L E M É N Y

A Magyar Hivatalos Közlönykiadó a Magyar Közlöny különszámaként megjelentette az

1959. ÉVI IV. TÖRVÉNY
A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYVÉRÕL

ÉS AZ 1952. ÉVI III. TÖRVÉNY
A POLGÁRI PERRENDTARTÁSRÓL

címû, A/4 formátumú, 232 oldal terjedelmû kiadványt.

A különszám az 1959. évi IV. törvény és az 1952. évi III. törvény 2002. január 1-jétõl hatályos szövegét
tartalmazza.

A kézirat lezárva: 2002. január 15-én.

Ára: 1372 Ft áfával.

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címére (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.)
lehet feladni. Fax: 338-4746 vagy 267-2780.

MEGRENDELÕLAP
Megrendeljük az

1959. ÉVI IV. TÖRVÉNY
A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYVÉRÕL

ÉS AZ 1952. ÉVI III. TÖRVÉNY
A POLGÁRI PERRENDTARTÁSRÓL

címû kiadványt .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve: ..........................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .......................................................................................................................

Utca, házszám:  ...........................................................................................................................................

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: .............................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhez-
vétele után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi
jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                               cégszerû aláírás
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Tisztelt Elõfizetõk!
Tájékoztatjuk Önöket, hogy a kiadónk terjesztésében levõ lapokra szóló elõfizetésüket folyamatosnak tekintjük. Csak akkor kell
változást bejelenteniük a 2002. évre vonatkozó elõfizetésre, ha a példányszámot, esetleg a címlistát módosítják, vagy új lapra
szeretnének elõfizetni (pontos szállítási, név- és utcacím-megjelöléssel).
Az esetleges módosítást szíveskedjenek levélben vagy faxon megküldeni.
Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy a lapszállításról kizárólag az elõfizetési díj beérkezését követõen intézkedünk. Fontos, hogy az
elõfizetési díjakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. számlára utalják, illetve a kiadó által kiküldött készpénz-átutalási
megbízáson fizessék be.
Készpénzes befizetés kizárólag a Közlönyboltban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcím: Magyar Hivatalos
Közlönykiadó, 1394 Budapest 62. Pf. 357. Fax: 318-6668.)

A CD-JOGÁSZ hatályos jogszabályok hivatalos számítógépes gyûjteménye 2002. évi éves elõfizetési díjai:

Önálló változat 48 000 Ft
 5 munkahelyes hálózati változat 64 000 Ft
10 munkahelyes hálózati változat 80 000 Ft

 25 munkahelyes hálózati változat 96 000 Ft
 50 munkahelyes hálózati változat 112 000 Ft
100 munkahelyes hálózati változat 128 000 Ft

Egyszeri belépési díj: 6000 Ft. (Áraink az áfát nem tartalmazzák.)

Facsimile Magyar Közlöny. A hivatalos lap 2001. évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti külalak megõrzésével, de könnyen kezelhetõen.
Hatályos jogszabályok online elérése: a 3 naponta frissített adatbázis az interneten keresztül érhetõ el a www.mhk.hu címen. További
információ kérhetõ a 06 (80) 200-723-as zöldszámon.

A Házi Jogtanácsadó  címû lap elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címén:
Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. 1394 Bp. 62. Pf. 357 vagy faxon: 318-6668, vagy a www.mhk.hu/hj internetcímen található megrendelõlapon.

Telefon: 266-9290/234, 235 mellék.
Éves elõfizetési díja 2688 Ft áfával.

A 2002. évi lapárak
Magyar Közlöny 56 784 Ft/év
Az Alkotmánybíróság Határozatai 10 752 Ft/év
Bányászati Közlöny 2 688 Ft/év
Belügyi Közlöny 14 448 Ft/év
Cégközlöny 59 136 Ft/év
Egészségügyi Közlöny 14 784 Ft/év
Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesítõ 10 416 Ft/év
Határozatok Tára 13 104 Ft/év
Házi Jogtanácsadó 2 688 Ft/év
H írközlési Értesítõ 3 696 Ft/év
Hivatalos Értesítõ 8 400 Ft/év
Ifjúsági és Sport Értesítõ 2 688 Ft/év
Igazságügyi Közlöny 9 072 Ft/év
Gazdasági és Foglalkoztatási Közlöny 13 776 Ft/év
Környezetvédelmi Értesítõ 8 064 Ft/év
Közlekedési és Vízügyi Értesítõ 13 776 Ft/év
Kulturális Közlöny 11 088 Ft/év
Külgazdasági Értesítõ 11 424 Ft/év

Magyar Közigazgatás 5 376 Ft/év
Nemzeti Kulturális Alapprogram H írlevele 2 688 Ft/év
Oktatási Közlöny 13 776 Ft/év
Önkormányzatok Közlönye 3 360 Ft/év
Pénzügyi Közlöny 18 144 Ft/év
Pénzügyi Szemle 13 104 Ft/év
Statisztikai Közlöny 7 728 Ft/év
Szociális és Munkavédelmi Közlöny 10 416 Ft/év
Turisztikai Értesítõ 6 720 Ft/év
Ügyészségi Közlöny 4 032 Ft/év
Vízügyi Értesítõ 7 392 Ft/év

Élet és Tudomány 6 384 Ft/év
Ludové Noviny 1 680 Ft/év
Neue Zeitung 2 688 Ft/év
Természet Világa 3 696 Ft/év
Valóság 4 032 Ft/év

Az árak a 12%-os áfát is tartalmazzák.

Szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal, a szerkesztõbizottság közremûködésével.
A szerkesztõbizottság elnöke: dr. Bártfai Béla.
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